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SASIETA MANKOMUNITATEA 

Iragarkia 

Sasieta Mankomunitateko Zuzendari tza Ba tzo rdeak, 2025eko 
aben dua ren 17an egindako ezohiko bilkuran, besteak beste, aho 
batez erabaki zuen Sasieta Mankomunitatea osa tzen duten uda-
lerrien eremuan etxe ko hondakinak eta merkatari tza-hondakin 
ez-arrisku tsu ak bildu, garraiatu eta trata tze ko zer bi tzu a arau tzen 
duen ordenan tza behin-behinean onar tzea.  
 

Toki Araubidearen Oinarriak arau tzen dituen apirilaren 2ko 
7/1985 Legearen 49. artikuluan eta Administrazio Publikoen 
Administrazio Prozedura Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Le-
gearen 129. eta 131. artikuluetan eza rri ta koa ren arabera, es-
pedientea jendaurrean jarri zen 30 eguneko epean, interesdu-
nek egoki iri tzi tako erre kla ma zioak edo iradokizunak aurkez zi -
tza ten.  
 

Iragarkia Gi puz koa ko ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu zen 2025eko 
urtarrilaren 28an (17. zk.). 

2026ko urtarrilaren 29an, Ángel Jose Cervantes Martín jau-
nak aurkeztutako alegazio-idazkia sartu zen SIR sistemaren bi -
dez. 

Sasieta Mankomunitateko Zuzendari tza Ba tzo rdeak, 2026ko 
uztailaren 22an egindako ezohiko bilkuran, besteak beste, ho-
nako hau erabaki zuen aho batez: 

«Lehenengoa.  Angel Jose Cervantes Martín jaunak Sasieta 
Mankomunitatea osa tzen duten udalerrien eremuan etxe ko 
hondakinak eta hondakin komer tzi al ez-arrisku tsu ak bildu, ga-
rraiatu eta trata tze ko zer bi tzu a arau tzen duen ordenan tza onar -
tze ko espedientean aurkeztutako alegazioak ezestea.  
 

Bigarrena.  Ordenan tza honen behin betiko onarpena eta 
testua Gi puz koa ko ALDIZKARI OFIZIALEAN eta Sasieta Mankomunita-
tearen egoi tza elektronikoan ar gi ta ra tzea. 

Ordenan tza ez da indarrean jarriko harik eta testua osorik 
argitaratu arte eta Toki Araubidearen Oinarriak arau tzen dituen 
apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 65.2 artikuluan aurreikusitako 
hamabost eguneko epea igaro arte. 

Hirugarrena.  Angel Jose Cervantes Martín jaunari jakina-
raztea. 

Laugarrena.  Errekur tso ak: Erabaki hau behin betikoa da eta 
administrazio-bidea amai tzen du. Interesdunek zuzenean aurkeztu 
ahal izango dute administrazioarekiko auzi-errekur tso a haren 
aurka, Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiaren Admi-
nistrazioarekiko Auzietako Salan, Bilbon. Horretarako, bi hilabeteko 
epea izango dute, ebazpena argitaratu eta hurrengo egunetik ha-
sita, edo jakinarazpena egin eta hurrengo egunetik hasita, azken 
horren data geroagokoa bada.» 

Beasain, 2026ko uztailaren 28a.—Lehendakaria. (5668) 

MANCOMUNIDAD SASIETA 

Anuncio 

La Junta Rectora de la Mancomunidad Sasieta, en sesión 
extraordinaria celebrada el 17 de diciembre de 2025, acordó, 
entre otros, por unanimidad, la aprobación provisional de la Or-
denanza reguladora del servicio de recogida, transporte y trata-
miento de residuos domésticos y de residuos comerciales no 
peligrosos en el ámbito de los municipios que integran la Man-
comunidad Sasieta. 

De conformidad con lo establecido en el artículo 49 de la 
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régi-
men Local y los artículos 129 y 131 de la Ley 39/2015, de 1 de 
octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Admi-
nistraciones Públicas, se sometió el expediente a exposición pú-
blica durante el plazo de 30 días a fin de que los/as interesa-
dos/as puedan presentar las reclamaciones o sugerencias que 
estimen pertinentes. 

El anuncio se publicó en el BOLETÍN OFICIAL de Gi puz koa el 28 
de enero de 2025 (n.º 17). 

Con fecha 29 de enero de 2026 tiene entrada a través del 
sistema SIR escrito de alegaciones presentado por D. Ángel Jo -
sé Cervantes Martín. 

La Junta Rectora de la Mancomunidad Sasieta, en sesión 
extraordinaria celebrada el 22 de julio de 2026, acordó, entre 
otros, por unanimidad: 

«Primero.  Desestimar las alegaciones presentadas D. Án -
gel José Cervantes Martín en el expediente de aprobación de la 
Ordenanza reguladora del servicio de recogida, transporte y tra-
tamiento de residuos domésticos y de residuos comerciales no 
peligrosos en el ámbito de los municipios que integran la Man-
comunidad Sasieta. 

Segundo.    Publicar el acuerdo de aprobación definitiva de 
esta ordenanza y el texto de la misma en el BOLETÍN OFICIAL de Gi -
puz koa y en la sede electrónica de la Mancomunidad Sasieta. 

La Ordenanza no entrará en vigor hasta que se haya publi-
cado completamente su texto y haya transcurrido el plazo de 
quince días previsto en el artículo 65.2 de la Ley 7/1985, de 2 
de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local. 

Tercero.    Notificar a D. Ángel José Cervantes Martín.  
 

Cuarto.    Recursos: Este acuerdo es definitivo y pone fin a la 
vía administrativa. Las personas interesadas podrán interponer 
directamente contra él recurso contencioso-administrativo ante 
la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior 
de Justicia del País Vasco en Bilbao, en el plazo de dos meses 
a partir del día siguiente al de su publicación o desde la notifi-
cación, en caso de que la fecha de ésta última fuera posterior.»

 

Beasain, a 28 de julio de 2026—La presidenta. (5668) 
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Ordenan tza, Sasieta Mankomunitatea osa tzen duten 
udalerrien eremuan etxe ko hondakinak eta merkatari -
tza ko hondakin ez-arrisku tsu ak bildu, garraiatu eta 
trata tze ko zer bi tzu a arau tzen duena. 

Aurkibidea. 

Zioen azalpena. 

I. titulua.  Xedapen orokorrak. 

1. artikulua.    Xedea eta aplikazio-eremua. 

2. artikulua.    Araubide juridikoa. 

3. artikulua.    Definizioak. 

4. artikulua.    Eskumen-esparrua. 

5. artikulua.    Zerbi tzu-ematea. 

6. artikulua.    Erabil tza ileen betebeharrak eta udal-eskume-
neko hondakinen titulartasuna. 

7. artikulua.    Baimendu gabeko jarduketak eta hondakinak 
abandona tze arekin eta behar ez bezala entrega tze arekin lotu-
tako betebeharrak. 

8. artikulua.    Bilketa-zerbi tzu en finan tza keta. 

II. titulua.  Bilketa zer bi tzua. 

I. kapitulua.  Bilketa zer bi tzu ari buruzko xedapen orokorrak.
 

9. artikulua.    Bilketa-zerbi tzu ko jarduketak. 

10. artikulua.    Bilketa-zerbi tzu aren modalitateak. 

11. artikulua.    Hondakinak bereizteari eta bil tze ari buruzko 
informazioa. 

12. artikulua.    Hondakinak bereizteari eta bil tze ari buruzko 
sen tsi bilizazioa, hezkun tza eta informazioa. 

13. artikulua.    Zaborron tzi ak, edukion tzi ak eta bestelako on -
tzi ak. 

14. artikulua.    Ekoizlea identifika tze a bilketa-ereduetan.  
 

II. kapitulua.  Hondakinak bil tze ari buruzko xedapenak.  
 

1. atala.  Udal eskumeneko hondakinen bilketa.  
 

15. artikulua.    Xedapen orokorrak. 

16. artikulua.    Jarduera ekonomikoen ondorioz sortutako 
hondakinak bil tze ko berariazko arauak. 

1-A azpiatala.  Etxe bizi tzetan sortutako hondakinen bilketa.
 

17. artikulua.    On tzi arinen hondakinen bilketa bereizia.  
 

18. artikulua.    Paper- eta kartoi-hondakinen bilketa berei-
zia (material horretako on tzi ak barne). 

19. artikulua.    Beirazko on tzi en hondakinen bilketa bereizia.
 

20. artikulua.    Biohondakinen bilketa bereizia. 

21. artikulua.    Etxe ko konposta tze a eta komunitateko kon -
posta tzea. 

22. artikulua.    Sukaldeko olio erabilien bilketa bereizia.  
 

23. artikulua.    Ehun-hondakinen bilketa bereizia. 

24. artikulua.    Pila eta metagailuen hondakinen bilketa be-
reizia. 

25. artikulua.    Medikamentuen eta horien on tzi en hondaki-
nen bilketa bereizia. 

26. artikulua.    Dosi bakarreko kafe-kapsula erabilien bilke-
ta bereizia. 

Ordenanza reguladora del servicio de recogida, trans-
porte y tratamiento de residuos domésticos y de resi-
duos comerciales no peligrosos en el ámbito de los 
municipios que integran la Mancomunidad Sasieta. 

Índice. 

Exposición de motivos. 

Título I.  Disposiciones generales. 

Artículo 1.    Objeto y ámbito de aplicación. 

Artículo 2.    Régimen jurídico. 

Artículo 3.    Definiciones. 

Artículo 4.    Marco competencial. 

Artículo 5.    Prestación de los servicios. 

Artículo 6.    Obligaciones de los usuarios y titularidad de los 
residuos de competencia municipal. 

Artículo 7.    Actuaciones no permitidas y obligaciones en re-
lación con el abandono y la entrega incorrecta de los residuos.  
 

Artículo 8.    Financiación de los servicios de recogida. 

Título II.  Del servicio de recogida. 

Capítulo I.  Disposiciones generales sobre el servicio de re-
cogida. 

Artículo 9.    Actuaciones incluidas en el servicio de recogida. 

Artículo 10.    Modalidades del servicio de recogida. 

Artículo 11.    Información sobre separación y recogida de 
residuos. 

Artículo 12.    Sensibilización, educación e información sobre 
separación y recogida de residuos. 

Artículo 13.    Cubos, contenedores y otros recipientes.  
 

Artículo 14.    Identificación del productor en los modelos re-
cogida. 

Capítulo II.  Disposiciones sobre la recogida de los distintos 
residuos. 

Sección 1.ª  Recogida de los residuos de competencia mu-
nicipal. 

Artículo 15.    Disposiciones generales. 

Artículo 16.    Reglas específicas para la recogida de residuos 
generados como consecuencia de actividades económicas. 

Subsección 1-A.  Recogida de residuos generados en vi-
viendas. 

Artículo 17.    Recogida separada de residuos de envases li-
geros. 

Artículo 18.    Recogida separada de residuos de papel y 
cartón (incluidos los envases de este material). 

Artículo 19.    Recogida separada de residuos de envases de 
vidrio. 

Artículo 20.    Recogida separada de biorresiduos. 

Artículo 21.    Compostaje doméstico y compostaje comuni-
tario. 

Artículo 22.    Recogida separada de aceites de cocina usa-
dos. 

Artículo 23.    Recogida separada de residuos textiles. 

Artículo 24.    Recogida separada de residuos de pilas y acu-
muladores. 

Artículo 25.    Recogida separada de residuos de medica-
mentos y de sus envases. 

Artículo 26.    Recogida separada de cápsulas de café mo-
nodosis usadas. 
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27. artikulua.    Tamaina handiko hondakinen bilketa bereizia. 

28. artikulua.    Landare-hondakin biodegradagarrien bilke-
ta bereizia. 

29. artikulua.    Eraikun tza ko edo etxe-konponketako obra 
txi kietako eraikun tza- eta eraispen-hondakinen bilketa bereizia. 
 

30. artikulua.    Etxe-abere hilen bilketa bereizia.  
 

31. artikulua.    Tresna elektriko eta elektronikoen hondaki-
nen bilketa bereizia. 

32. artikulua.    Etxe ko hondakin arrisku tsu en bilketa berei-
zia. 

33. artikulua.    Tamaina txi kiko hondakin jakin ba tzu en bil-
keta bereizia Minigarbiguneen bidez. 

34. artikulua.    Pixoihalen hondakinen bilketa bereizia. 

35. artikulua.    Beste frakzio ba tzu etakoak ez diren honda-
kinen bilketa: errefusa. 

1-B azpiatala.  Saltokietan sortutako hondakinen bilketa.  
 

36. artikulua.    Merkatari tza ko hondakinen bilketa bereizia. 

37. artikulua.    Hondakinak bereizita bil tze ko zer bi tzu ak sal-
toki, zerbi tzu eta instituzioetarako. 

38. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer -
bi tzua. 

39. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
biohondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua.  
 

40. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
on tzi arinen hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua.

 

41. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
«errefusaren» «atez ateko» bilketa-zerbi tzua. 

42. artikulua.    Saltoki eta zerbi tzu en tzako hondakin-bilke-
tarako beste zerbi tzu ba tzuk. 

43. artikulua.    Hondakinen bilketa bereizia saltoki jakin ba -
tzu etan: arrandegiak. 

44. artikulua.    Hondakinen bilketa bereizia saltoki jakin ba -
tzu etan: harategiak. 

45. artikulua.    Azoketako hondakinen bilketa bereizia. 

46. artikulua.    Udal-eskumeneko hondakin sanitarioen bil-
keta bereizia. 

1-C azpiatala.  Industrialdeetan kokatutako industria eta 
zer bi tzue tan sortutako hondakinen bilketa. 

47. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortu diren eta etxe ko hondakinekin pareka daitezkeen 
hondakinen bilketa. 

48. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortu diren eta etxe ko hondakinekin pareka daitezkeen 
hondakinen bilketa bereiziko zer bi tzu ak. 

49. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta 
zerbi tzue tan sortutako paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» 
bilketa bereiziko zer bi tzua. 

50. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako zurezko hondakinen «atez ateko» bilketa be-
reiziko zer bi tzua. 

51. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako on tzi arinen hondakinen «atez ateko» bilketa 
bereiziko zer bi tzua. 

52. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako film plastikoen (LDPE) hondakinen «atez ate -
ko» bilketa bereiziko zer bi tzua. 

Artículo 27.    Recogida separada de residuos voluminosos. 

Artículo  28.    Recogida separada de residuos biodegradables 
vegetales. 

Artículo 29.    Recogida separada de residuos de construc-
ción y demolición procedentes de obras menores de construc-
ción o reparación domiciliaria. 

Artículo 30.    Recogida separada de animales domésticos 
muertos. 

Artículo 31.    Recogida separada de residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos. 

Artículo 32.    Recogida separada de los residuos domésti-
cos peligrosos. 

Artículo 33.    Recogida separada de determinados residuos 
de pequeño tamaño a través de Minigarbigunes. 

Artículo 34.    Recogida separada de residuos de pañales. 

Artículo 35.    Recogida de residuos no incluidos en otras 
fracciones: fracción resto. 

Subsección 1-B.  Recogida de residuos generados en co-
mercios. 

Artículo 36.    Recogida separada de residuos comerciales. 

Artículo 37.    Servicios de recogida separada de residuos a 
comercios, servicios e instituciones. 

Artículo 38.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de papel y cartón generados en comercios, ser-
vicios e instituciones. 

Artículo 39.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de biorresiduos generados en comercios, servicios e institu-
ciones. 

Artículo 40.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de envases ligeros generados comercios, servi-
cios e instituciones. 

Artículo 41.    Servicio de recogida «puerta a puerta» de «frac-
ción resto» generada en comercios, servicios e instituciones. 

Artículo 42.    Otros servicios de recogida de residuos pres-
tados a comercios y servicios. 

Artículo 43.    Recogida separada de residuos en determina-
dos comercios: pescaderías. 

Artículo 44.    Recogida separada de residuos en determina-
dos comercios: carnicerías. 

Artículo 45.    Recogida separada de residuos de mercados. 

Artículo 46.    Recogida separada de residuos sanitarios de 
competencia municipal. 

Subsección 1-C.  Recogida de residuos generados en in-
dustrias y servicios ubicados en polígonos industriales. 

Artículo 47.    Recogida de residuos asimilables a domésti-
cos generados en industrias y servicios ubicados en polígonos 
industriales. 

Artículo 48.    Servicios de recogida separada de residuos 
asimilables a domésticos generados en industrias y servicios 
ubicados en polígonos industriales. 

Artículo 49.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de papel y cartón generados en industrias y ser-
vicios ubicados en polígonos industriales. 

Artículo 50.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de papel y cartón generados en industrias y ser-
vicios ubicados en polígonos industriales. 

Artículo 51.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de envases ligeros generados en industrias y 
servicios ubicados en polígonos industriales. 

Artículo 52.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de plástico film (PEBD) generados en industrias 
y servicios ubicados en polígonos industriales. 
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53. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako «errefusaren» «atez ateko» bilketa-zerbi tzua.

 

54. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzu ei hondakinak bil tze ko emandako beste zerbi tzu ba tzuk. 

1-D azpiatala.  Ekitaldietan sortutako hondakinen bilketa be -
reizia. 

55. artikulua.    Ekitaldi publikoetan nahitaez bereizita jaso 
behar diren frakzioak jatorrian bereiztea. 

2. atala.  Garbiguneak. 

56. artikulua.    Garbiguneetan onar tzen diren hondakinak. 

III. titulua.  Zain tza eta ikuskapena. 

57. artikulua.    Zain tze ko eta ikuska tze ko eskumena. 

58. artikulua.    Ikuskapen-zerbi tzu ak. 

59. artikulua.    Ikuska tze ko fun tzio a bete tzea. 

60. artikulua.    Elkarlanean ari tze ko betebeharra. 

61. artikulua.    Lagun tza ileen fun tzio ak. 

62. artikulua.    Her tsa pen-isunak eta betearazpen subsidia-
rioa. 

IV. titulua.  Eran tzu kizunak eta zehapen-araubidea. 

I. kapitulua.    Arau-hausteen eta zehapenen arau komunak. 

63. artikulua.    Arau orokorrak. 

64. artikulua.    Subjektu eran tzu leak. 

65. artikulua.    Eragindako kalteen eran tzu kizuna. 

66. artikulua.    Arau-hauste administratiboak eta horien sail-
kapena. 

67. artikulua.    Arau-hausteen eta zehapenen preskripzioa. 

68. artikulua.    Arau-hausteei eta zehapenei aplikatu behar 
zaien araubidea. 

II. kapitulua.  Arau-hausteak eta zehapenak. 

69. artikulua.    Arau-hauste arinak. 

70. artikulua.    Arau-hauste larriak. 

71. artikulua.    Arau-hauste oso larriak. 

72. artikulua.    Zehapenak. 

73. artikulua.    Zehapenak mailaka tze ko irizpideak. 

74. artikulua.    Eskumena eta zehapen-prozedura. 

V. titulua.  Datu per tso nalen babesa eta elkarreragingarri-
tasuna. 

75. artikulua.    Datu per tso nalen tratamendua hondakinak 
bil tze ko zer bi tzu a ematean. 

76. artikulua.    elkarreragingarritasuna. 

Xedapen indargabe tza ile bakarra. 

Azken xedapenetako lehena.  Garapenaren gaikun tza. 

Azken xedapenetako bigarrena.  Indarrean jar tzea. 

ZIOEN AZALPENA 

Europar Batasuna «birziklapenaren gizarte» bihur tze ko eta 
klima-aldaketaren aurkako borrokan lagun tze ko asmoz, 2008an 
Europako Parlamentuaren eta Kon tse iluaren 2008ko aza roa ren 
19ko 2008/98/EE Zuzentaraua one tsi zen. Hondakinei buruzkoa 
da eta zenbait zuzentarau indargabe tzen ditu (aurreran tze an, 
«hondakinen esparru-zuzentaraua»). 

Zuzentarau berri horrek hondakinen hierarkiaren prin tzi pioa 
ezarri zuen fun tsez ko tresna gisa, hazkunde ekonomikoaren eta 
hondakinen ekoizpenaren arteko harremana bereizteko. Prin tzi -
pio horrek hondakinen arloko jarduketen lehentasun-ordena adie-
razten du: hondakinen pre ben tzi oa, berrerabil tze ko presta tzea, 

Artículo 53.    Servicio de recogida «puerta a puerta» de «frac-
ción resto» generada en industrias y servicios ubicados en polí-
gonos industriales. 

Artículo 54.    Otros servicios de recogida de residuos presta-
dos a industrias y servicios ubicados en polígonos industriales. 

Subsección 1-D.  Recogida separada de residuos genera-
dos en eventos. 

Artículo 55.    Separación en origen de las fracciones de re-
cogida separada obligatoria en eventos públicos. 

Sección 2.ª  Garbigunes. 

Artículo 56.    Residuos admitidos en los Garbigunes. 

Título III.  Vigilancia e inspección. 

Artículo 57.    Competencia en vigilancia e inspección. 

Artículo 58.    Servicios de inspección. 

Artículo 59.    Ejercicio de la función inspectora. 

Artículo 60.    Deber de colaboración. 

Artículo 61.    Funciones del personal auxiliar. 

Artículo 62.    Multas coercitivas y ejecución subsidiaria.  
 

Título IV.  Responsabilidades y régimen sancionador. 

Capítulo I.  Normas comunes a las infracciones y sanciones. 

Artículo 63.    Normas generales. 

Artículo 64.    Sujetos responsables. 

Artículo 65.    Responsabilidad por daños causados. 

Artículo 66.    Infracciones administrativas y su clasificación.
 

Artículo 67.    Prescripción de infracciones y sanciones. 

Artículo 68.    Régimen aplicable a las infracciones y sancio-
nes. 

Capítulo II.  Infracciones y sanciones. 

Artículo 69.    Infracciones leves. 

Artículo 70.    Infracciones graves. 

Artículo 71.    Infracciones muy graves. 

Artículo 72.    Sanciones. 

Artículo 73.    Criterios de graduación de las sanciones. 

Artículo 74.    Competencia y procedimiento sancionador. 

Título V.  Protección de datos de carácter personal e intero-
perabilidad. 

Artículo 75.    Tratamiento de datos de carácter personal en 
la prestación del servicio de recogida de residuos. 

Artículo 76.    Interoperabilidad. 

Disposición derogatoria única. 

Disposición final primera.  Habilitación de de sa rro llo. 

Disposición final segunda.  Entrada en vigor. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Con el ánimo de transformar la Unión Europea en una «so-
ciedad del reciclado» y contribuir a la lucha contra el cambio cli-
mático, se aprobó en 2008 la Directiva 2008/98/CE del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, 
sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Direc-
tivas (en adelante, Directiva Marco de residuos). 

Esta nueva Directiva estableció el principio de jerarquía de 
residuos como instrumento clave que permitía disociar la rela-
ción existente entre el crecimiento económico y la producción 
de residuos. Dicho principio expresa el orden de prioridad en las 
actuaciones en materia de residuos: prevención de residuos, 
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birzikla tzea, beste balorizazio mota ba tzuk, energia barne, eta, 
azkenik, hondakinak ezaba tzea.  
 

Hondakinei eta lurzoru ku tsa tuei buruzko uztailaren 28ko 
22/2011 Legeak barne ordenamendu juridikoan sartu zuen hon-
dakinei buruzko esparru-zuzentaraua, eta, aldi berean, berrikusi 
egin zuen Espainian arlo horretan zegoen 1998. urteko araudia. 

2018an, Europako Parlamentuaren eta Kon tse iluaren 2018ko 
maia tza ren 30eko (EB) 2018/851 Zuzentaraua one tsi zen, hon-
dakinei buruzko 2008/98/EE Zuzentaraua alda tzen duena 
(aurreran tze an, «(EB) 2018/851 Zuzentaraua»). Zuzentarau horrek 
hondakinen esparru-zuzentarauaren artikulu ba tzuk berrikusten 
ditu, ekonomia zirkularrean aurrera egi te ko, batera tze ko, honda-
kinen informazioa eta trazabilitatea hobe tze ko eta esparru ho-
rretako gobernan tza indar tze ko. 

Hondakinak eta Lurzoru Ku tsa tuak arautu eta Ekonomia Zir-
kularra bul tza tzeko apirilaren 8ko 7/2022 Legeak barne orde-
namendu juridikoan txer ta tzen du 2018an one tsi tako zuzenta-
raua, hondakinen esparru-zuzentarauan sar tzen dituen aldake-
tekin, eta Hondakinei eta lurzoru ku tsa tuei buruzko uztailaren 
28ko 22/2011 Legea indargabe tzen du. 

Lege horrek are gehiago indar tzen du hierarkia-prin tzi pioa -
ren aplikazioa, tresna ekonomikoak erabil tze a derrigortuta; hon -
dakinen pre ben tzi oa indar tzen du; elikagaiak alferrik gal tze ari 
lotutako garapen jasangarrirako helburuak lor tzen lagun tze ko 
neurriak ja so tzen ditu; hiri-hondakinak berrerabil tze ko presta -
tze ko eta birzikla tze ko helburuak epe ertain eta luzera zabal -
tzen ditu, eta bilketa bereizi berriak egi te ko betebeharra ezar -
tzen du. Horrez gain, ekoizlearen eran tzu kizun hedatuaren 
esparruan aplikatu behar diren nahitaezko gu txie neko bal din -
tzak ere ezar tzen ditu. 

7/2022 Legeak hondakinei oinarrizko izaerarekin aplika da-
kiekeen araubide juridikoa ezar tzen du, eta 12.5 eta 25.3 arti-
kuluetan arau tzen ditu toki-erakundeek hondakinen arloan di-
tuzten eskumenak. Horrela, Toki-araubidearen oinarriak arau tzen 
dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen (aurreran tze an, «TAOL») 
25.2 eta 26. artikuluetan xedatutakoa zehazten du. 

Bestalde, 7/2022 Legearen azken xedapenetatik zor tzi ga -
rrenak xeda tzen du toki-erakundeek lege horretara egoki tzen di -
ren ordenan tzak one tsi behar dituztela, beren eskumeneko hon-
dakinen bilketari eta ku dea ke tari buruzko betebehar berriak eza -
rritako epeetan bete tzen direla berma tze ko. 

Halaber, Euskadiko Toki Erakundeei buruzko apirilaren 7ko 
2/2016 Legeak, 17.1.17 artikuluan, udalerrien berezko esku-
men gisa arau tzen du hiri- edo udal-hondakin solidoak bil tze ko 
eta trata tze ko zer bi tzu ak antola tzea, kudea tzea, ematea eta 
kontrola tzea, bai eta hiri- edo udal-hondakinen ekoizpena mu-
rrizteko plangin tza, programazioa eta diziplina ere, eta 44. arti-
kuluan, berariaz ezar tzen du, herritarren eginbehar eta eran tzu -
kizunen barruan, auzotarrek zein aldi baterako udal-mugartean 
dauden per tso na guztiek toki-erakundeekin lan ki de tzan aritu 
behar dutela hiri-hondakinak kudea tze ko, udal-zerbi tzu en era-
ginkortasun handiagoa berma tze ko jarraibideak betez, bai eta 
hondakinak espazioetan eta toki-erakundeek horretarako eza-
rritako data eta orduetan biltegira tze ari buruzko arauak behar 
bezala be te tze ko betebeharra ere.  
 
 
 

Aipatutako lege-manuek ordenan tza hau onestea justifika -
tzen dute, Toki-araubidearen oinarriak arau tzen dituen Legea-
ren 49. artikuluko prozedurari jarraikiz. 

Horrek guztiak justifika tzen du Administrazio Publikoen Ad-
ministrazio Prozedura Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legea-
ren (aurreran tze an, «APEL») 129.1 artikuluan ezarritako erregu-
lazio onaren prin tzi pioetara egoki tze a araua; horrela, bete egiten 
da premiaren, eraginkortasunaren, propor tzi onaltasunaren, se-
gurtasun juridikoaren, gardentasunaren eta efizien tzi aren prin -
tzi pioen arabera jarduteko betebeharra. 

preparación para la reutilización, reciclado, otros tipos de valo-
rización incluida la energética y por último, la eliminación de los 
residuos. 

La Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos conta-
minados incorporó al ordenamiento jurídico interno la Directiva 
Marco de residuos, a la vez que revisó la regulación en la mate-
ria existente en España que databa del año 1998. 

En 2018 se aprobó la Directiva (UE) 2018/851 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, por la 
que se modifica la Directiva 2008/98/CE sobre los residuos (en 
adelante, Directiva (UE) 2018/851). Esta Directiva revisa algu-
nos artículos de la Directiva Marco de residuos con el objetivo 
de avanzar en la economía circular, armonizar, mejorar la infor-
mación y trazabilidad de los residuos y reforzar la gobernanza 
en este ámbito. 

La Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contami-
nados para una economía circular, incorpora al ordenamiento 
jurídico interno la Directiva aprobada en 2018, con las modifica-
ciones que esta introduce en la Directiva Marco de residuos y 
deroga la anterior Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y 
suelos contaminados. 

Esta Ley refuerza aún más la aplicación del principio de je-
rarquía mediante la obligatoriedad del uso de instrumentos eco-
nómicos, se fortalece la prevención de residuos, incluye medi-
das para contribuir a los Objetivos de Desarrollo Sostenible re-
lativos al desperdicio alimentario, se incrementan a medio y 
largo plazo los objetivos de preparación para la reutilización y 
reciclado de los residuos municipales y se establece la obligato-
riedad de nuevas recogidas separadas. También se establecen 
los requisitos mínimos obligatorios que deben aplicarse en el 
ámbito de la responsabilidad ampliada del productor. 

La Ley 7/2022, establece el régimen jurídico aplicable con 
carácter básico a los residuos y regula en su artículo 12.5 y 
25.3 las competencias de los Entes Locales en materia de resi-
duos, concretando así lo dispuesto en los artículos 25.2 y 26 de 
la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régi-
men Local (en adelante, LRBRL). 

Por otro lado, la Disposición Final Octava de la Ley 7/2022, 
contempla la obligación de las Entidades Locales de aprobar Or-
denanzas que se adapten a dicha Ley, para garantizar el cum-
plimiento de las nuevas obligaciones relativas a la recogida y 
gestión de los residuos de su competencia en los plazos fijados. 

Asimismo, la Ley 2/2016, de 7 de abril, de Instituciones Lo-
cales de Euskadi regula, en el artículo 17.1.17, como competencia 
propia de los municipios la ordenación, gestión, prestación y con-
trol de los servicios de recogida y tratamiento de residuos sólidos 
urbanos o municipales, así como planificación, programación y 
disciplina de la reducción de la producción de residuos urbanos 
o municipales, y, en el artículo 44, establece de forma expresa 
dentro de los deberes y responsabilidades ciudadanas de las 
personas vecinas y de todas las personas que, sin ostentar la 
condición administrativa de vecino/a se encuentren circunstan-
cialmente en el término municipal, el deber de colaborar con las 
entidades locales en garantizar una mayor efectividad de eficien-
cia energética, observando las instrucciones dirigidas a una mayor 
eficiencia de los servicios municipales de gestión de residuos ur-
banos así como el deber de cumplir adecuadamente las normas 
relativas al depósito de residuos en los espacios y en las fechas 
y horas estipuladas para ello por las entidades locales. 

Los mencionados preceptos legales justifican la aprobación 
de la presente ordenanza siguiendo el procedimiento del artícu-
lo 49 de la Ley de Bases del Régimen Local. 

Todo esto justifica la adecuación de la norma a los principios 
de buena regulación establecidos en el artículo 129.1 de la Ley 
39/2015, del 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo 
Común de las Administraciones Públicas (en adelante, LPAC), 
cumpliendo así con la obligación de actuar conforme a los prin-
cipios de necesidad, eficacia, proporcionalidad, seguridad jurí-
dica, transparencia y eficiencia. 
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I. TITULUA 
 

XEDAPEN OROKORRAK 

1. artikulua.    Xedea eta aplikazio-eremua. 
1.    Ordenan tza honen xedea da, Sasieta Mankomunitatea-

ren (aurreran tze an, «Mankomunitatea») eskumenen esparruan, 
Mankomunitatea osa tzen duten udalerrien eremuan udal-esku-
meneko hondakinak eman eta bil tze ra bideratutako jokabide 
eta jarduera guztiak arau tzea, hondakinak sor tze a saihesteko, 
eta hori ezinezkoa denean, hondakinen ku dea ke ta errazteko, 
ordena horretan. Kudeaketari dagokionez, berrerabil tze ko pres-
tatuko dira, birziklatu egingo dira eta balorizazio material edo 
energetikorako beste modu ba tzuk erabiliko dira, hondakinde-
gietan hondakin gu txi ago biltegira tze ko, eta, horrela, ingurumen 
emai tza orokor onena lor tze ko, giza osasunaren eta ingurume-
naren gaineko eragin kaltegarriak arinduta. 

2.    Udal-eskumenak erabilita, ordenan tza honek hondakinen 
eta toki-araubidearen arloko estatuko eta autonomia-erkidegoko 
legedia gara tzen du, eta une bakoi tze an indarrean dagoen arau-
diaren arabera interpretatu eta aplikatu behar da.  
 

3.    Ordenan tza hau «etxe ko hondakinei» eta «merkatari tza -
ko hondakin» ez-arrisku tsu ei aplikatuko zaie, ordenan tza honen 
3. artikuluan defini tzen diren moduan. 

4.    Mankomunitateak horretarako prestatutako bitarteko, 
instalazio edo zerbi tzue tan «etxe ko hondakinak» edo «merkatari -
tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ak uzten dituzten per tso na fisiko 
edo juridiko guztiek ordenan tza honetan eta hura interpreta tze -
ko edo gara tze ko ematen diren arauetan xedatutakoa bete be-
harko dute. 

5.    Ordenan tza honen aplikazio-eremutik kanpo gera tzen 
dira: 

— «Merkatari tza ko hondakin» arrisku tsu ak. 

— «Nekazari tza- eta baso-hondakinak». 

— «Industria-hondakinak». 

— Giza kon tsu morako ez diren animalia-azpiproduktuak eta 
produktu eratorriak, jarraian jaso den puntuko salbuespenare-
kin. 

— Pu tzu septikoetatik, estolderia-saretik eta hondakin-urak 
trata tze ko instalazioetatik datozen hondakinak, araztegiko lo-
hiak barne. 

— Ibilgailuak, balio-bizi tza ren amaieran. 

— Eraikun tza- eta eraispen-hondakinak (EEH), salbu eta erai -
kun tza ko eta etxe-konponketako obra txi kietakoak badira eta 
Mankomunitateko Garbiguneetan onargarriak badira.  
 

6.    Barne har tzen dira animalia-azpiproduktuak eta horien 
produktu eratorriak, baldin eta errausketa- eta isurketa-proze-
suetarako badira, edo digestio anaerobioko, konposta tze ko edo 
erregaiak lor tze ko instalazioetarako badira; betiere etxe ko ere-
mukoak izango dira. Dena den, ordenan tza honen 43. eta 44. ar-
tikuluetan ezarritako moduan kudeatuko dira txi kizkako salmen-
tako jarduera ekonomikoetarako establezimenduetatik (arran  de -
giak eta harategiak) datozen arrain- eta haragi-azpiproduktuak  
–(EE) 1069/2009 Erregelamenduaren 10. artikuluaren f) letra-
ren 3. kategorian daude sailkatuta–.  
 

2. artikulua.    Araubide juridikoa. 
Ordenan tza honetan araututako jarduera eta jokabideei apli-

kagarri zaien araubide juridikoa ber tan, arlo horretan aplika tze -
koa den estatuko eta autonomia-erkidegoko legedian eta zuzenean 
aplika tze koa den Europako araudian xedatutakoa izango da. 

TÍTULO I 
 

DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 1.    Objeto y ámbito de aplicación. 
1.    La presente Ordenanza tiene por objeto la regulación, 

en el ámbito de las competencias de la Mancomunidad, de todas 
aquellas conductas y actividades dirigidas a la entrega y a la re-
cogida de residuos de competencia municipal en el ámbito de 
los municipios que integran la Mancomunidad Sasieta, en ade-
lante la «Mancomunidad», con objeto de evitar su generación, y 
cuando ello no sea posible, facilitar por este orden, su gestión 
mediante la preparación para la reutilización, el reciclado, y otras 
formas de valorización material o energética, de forma que se 
reduzca su depósito en vertederos y así conseguir el mejor re-
sultado ambiental global, mitigando los impactos adversos sobre 
la salud humana y el medio ambiente. 

2.    En el ejercicio de las competencias municipales, la pre-
sente ordenanza desarrolla la legislación estatal y autonómica 
en materia de residuos y de régimen local, debiendo en todo 
momento interpretarse y aplicarse de acuerdo con la normativa 
vigente en cada momento. 

3.    La presente Ordenanza es de aplicación a los «residuos 
domésticos» y a los «residuos comerciales» no peligrosos, tal y 
como se definen en el artículo 3 de la presente ordenanza. 

4.    Todas las personas físicas o jurídicas que depositen «re-
siduos domésticos» o «residuos comerciales» no peligrosos en 
los medios, instalaciones o servicios habilitados al efecto por la 
Mancomunidad están obligadas a cumplir lo dispuesto en la 
presente ordenanza y en las normas que se dicten para su in-
terpretación o de sa rro llo. 

5.    Quedan excluidos del ámbito de aplicación de esta or-
denanza: 

— Los «residuos comerciales» peligrosos. 

— Los «residuos agrarios y silvícolas». 

— Los «residuos industriales». 

— Los subproductos animales y los productos derivados no 
destinados al consumo humano, con la salvedad indicada en el 
siguiente punto. 

— Los residuos procedentes de fosas sépticas, red de alcan-
tarillado y plantas de tratamiento de aguas residuales, incluidos 
los lodos de depuradora. 

— Los vehículos al final de su vida útil. 

— Los residuos de construcción y demolición (RCD), excepto 
si proceden de obra menor de construcción y reparación domi-
ciliaria y sean admisibles en los Garbigunes de la Mancomuni-
dad. 

6.    Quedan incluidos los subproductos animales y sus pro-
ductos derivados, cuando se destinen a procesos de incinera-
ción, vertido, o destinados a plantas de digestión anaerobia, de 
compostaje o de obtención de combustibles, siempre que pro-
cedan del ámbito doméstico. Sin embargo, los subproductos de 
pescado y los subproductos cárnicos procedentes de estableci-
mientos de actividades económicas de venta al por menor (pes-
caderías y carnicerías) clasificados en la categoría 3, del artícu-
lo 10, letra f) del Reglamento (CE) n.º 1069/2009, se gestiona-
rán en la forma establecida en los artículos 43 y 44 de esta or-
denanza. 

Artículo 2.    Régimen jurídico. 
El régimen jurídico aplicable a las actividades y conductas 

reguladas en esta ordenanza estará constituido por lo previsto 
en la misma, en la legislación estatal y autonómica aplicable en 
la materia y en la normativa europea de aplicación directa. 
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3. artikulua.    Definizioak. 
Aurreko artikuluan aipatutako arau-xedapenetan jasotako de -

finizioez gain, ordenan tza honetan definizio hauek hartuko dira 
kontuan: 

«Etxe ko animaliak»: normalean elika tzen eta zain tzen diren 
baina gizakiek kon tsu mi tzen ez dituzten espezieetako edozein 
animalia, abel tza in tzaz bestelako helburuekin; normalean kon-
painia-animalia edo maskota moduan ezagu tzen dira (txa kurrak, 
katuak, hudoak, etab.). Kanpo gera tzen dira abel tza in tza-ins ta -
lazioetako animaliak (behiak, ardiak, ahun tzak, txe rriak, oiloak, 
un txi ak, etab.), lanerako edo aisialdirako animaliak (zaldiak, as-
toak, gameluak, etab.), zoologikoetako eta zirkuetako animaliak 
eta basa-faunako animaliak (basurdeak, azeriak, hegazti harra-
pariak, etab.). 

«Zabor sakabanatua» (edo littering): zabor hori jaso tze ko le-
kuetan uzten ez diren hondakinak, naturguneetan edo hirigu-
neetan abandonatuta amai tzen dutenak; ohiko edo ezohiko gar-
biketa-lana behar dute hasierako egoe ra berrezar tze ko.  
 

«Biohondakina»: etxe etako, lorategietako, parkeetako eta 
zerbi tzu en sektoreko landare-hondakin biodegradagarria, eta, 
besteak beste, etxe, bulego, jate txe, handizkari, jantoki, sukaldari -
tza kolektiboko zerbi tzu eta txi kizkako kon tsu moko establezi-
menduetatik datozen elikagai- eta sukaldari tza-hondakinak, bai 
eta elikagaiak transforma tze ko instalazioetatik datozen an tze ko 
hondakinak ere. 

«Konposta»: bereizita bildutako hondakin biodegradagarrien 
tratamendu kontrolatu biologiko aerobio eta termofilotik lortuta-
ko material organiko higienizatua eta egonkortua. Material bioe-
gonkortua ez da konpost gisa joko. 

«Etxe ko edo komunitateko konposta tze-eremua»: hurrenez 
hurren, etxe ko edo komunitateko konposta tze-prozesua egiten 
den instalazio finkoa. Eremuok konposta tze-unitate batek edo 
gehiagok osatu ahal izango dituzte. 

«Konposta tzea»: jatorrian bereizitako hondakin biodegrada-
garrien tratamendu kontrolatu biologiko aerobio eta termofiloa; 
konposta lor tze ko egiten da. 

«Komunitateko konposta tzea»: hainbat norbanakok edo fa-
miliak sortutako hondakin biodegradagarrien konposta tzea; nor-
banakoek edo familiek komunitateko konposta tze-eremu batera 
eramaten dituzte hondakinak, sortu ziren lekutik gertu trata tze -
ko hel bu rua re kin. Halaber, komunitateko konposta tze tzat hartuko 
da biohondakinen ekoizleek in situ egindako konposta tzea. Ekoiz -
le horien artean daude, hala nola ikaste txe ak, hiri-bara tze ak, 
jate txe ak, handizkariak, jantokiak, sukaldari tza kolektiboko zer -
bi tzu ak eta txi kizkako kon tsu moko establezimenduak.  
 

«Etxe ko konposta tzea»: biohondakinen ekoizleek beren etxe -
bizi tzan, lorategian edo bara tze an egiten duten konposta tzea. 

«Ekonomia zirkularra»: produktuen, materialen eta ekonomia-
ren gainerako baliabideen balioak ahalik eta denbora gehien 
irauten duen sistema ekonomikoa; horien erabilera efizientea 
susta tzen du ekoizpenean eta kon tsu moan, eta, horrela, ahalik 
eta gehien murrizten da horiek erabil tze ak duen ingurumen-in-
paktua, baita hondakinak eta substan tzi a arrisku tsu en emisioak 
ere bizi-zikloaren fase guztietan, hala badagokio, hondakinen 
hierarkia aplikatuta. 

«Hondakinak entrega tzea»: hondakinen sor tza ileak edo eduki -
tza ileak hondakinak Mankomunitatearen bilketa- eta garraio-bi-
tartekoen esku jar tze ko ekin tza, normalean Mankomunitateak 
ezarritako zaborron tzi, edukion tzi edo bestelako bilketa-on tzi edo 
-bitartekoen bidez. 

«On tzia»: salgaiak (lehengaiak nahiz amaitutako gaiak) eduki, 
babestu, manipulatu, banatu eta erakusteko erabil tzen den pro-
duktu oro; edozein motatako materialez egon daitezke fabrika-
tuta. Halaber, on tzi tzat har tzen dira helburu berarekin erabil tzen 
diren erabili eta bota tze ko gai guztiak.  
 

Artículo 3.    Definiciones. 
Además de las definiciones incluidas en las disposiciones 

normativas señaladas en el artículo anterior, en la presente or-
denanza se tendrán en cuenta las siguientes: 

«Animales domésticos»: cualquier animal perteneciente a 
las especies normalmente alimentadas y mantenidas, pero no 
consumidas, por los seres humanos con fines distintos de la ga-
nadería, conocidos comúnmente como animales de compañía o 
mascotas (perros, gatos, hurones, etc.). Quedan excluidos los 
animales de instalaciones ganaderas (vacas, ovejas, cabras, 
cerdos, gallinas, conejos, etc.), los animales de trabajo o para 
ocio (caballos, burros, camellos, etc.), los animales de zoológi-
cos y circos y los animales de la fauna silvestre (jabalís, zorros, 
aves rapaces, etc.). 

«Basura dispersa» (o «littering»): residuos no depositados en 
los lugares designados para ello y que acaban abandonados en 
espacios naturales o urbanos, requiriendo de una operación de 
limpieza ordinaria o extraordinaria para restablecer su situación 
inicial. 

«Biorresiduo»: residuo biodegradable vegetal de hogares, jar-
dines, parques y del sector servicios, así como residuos alimen-
tarios y de cocina procedentes de hogares, oficinas, restaurantes, 
mayoristas, comedores, servicios de restauración colectiva y es-
tablecimientos de consumo al por menor, entre otros, y residuos 
comparables procedentes de plantas de transformación de ali-
mentos. 

«Compost»: material orgánico higienizado y estabilizado ob-
tenido a partir del tratamiento controlado biológico aerobio y ter-
mófilo de residuos biodegradables recogidos separadamente. 
No se considerará compost el material bioestabilizado. 

«Área de compostaje doméstico o comunitario»: instalación 
fija de tratamiento donde se realiza el proceso de compostaje 
doméstico o comunitario, respectivamente. Estas áreas podrán 
estar formadas por una o varias unidades de compostaje. 

«Compostaje»: tratamiento controlado biológico aerobio y ter -
mófilo de residuos biodegradables separados en origen para ob-
tener compost. 

«Compostaje comunitario»: compostaje de residuos biode-
gradables generados por varios individuos o familias que los 
aportan a un área de compostaje comunitario dispuesta al efec-
to con el objetivo de tratar conjuntamente los residuos en la pro-
ximidad del lugar donde se produjeron. También, tendrá la con-
sideración de compostaje comunitario el compostaje in situ rea -
li za do por productores de biorresiduos tales como centros edu-
cativos, huertos urbanos, restaurantes, mayoristas, comedores, 
servicios de restauración colectiva y establecimientos de consu-
mo al por menor. 

«Compostaje doméstico»: compostaje que realizan los pro-
ductores de biorresiduos en su propia vivienda, jardín o huerto. 

«Economía circular»: sistema económico en el que el valor 
de los productos, materiales y demás recursos de la economía 
dura el mayor tiempo posible, potenciando su uso eficiente en 
la producción y el consumo, reduciendo de este modo el impac-
to medioambiental de su uso, y reduciendo al mínimo los resi-
duos y la liberación de sustancias peligrosas en todas las fases 
del ciclo de vida, en su caso mediante la aplicación de la jerar-
quía de residuos. 

«Entrega de residuos»: acto por el cual el generador o posee-
dor de residuos los pone a disposición de los medios de recogi-
da y transporte de la Mancomunidad, generalmente a través del 
sistema de cubos, contenedores u otros recipientes o medios 
de recogida establecidos por la Mancomunidad. 

«Envase»: todo producto fabricado con materiales de cualquier 
naturaleza y que se utilice para contener, proteger, manipular, 
distribuir y presentar mercancías, desde materias primas hasta 
artículos acabados, en cualquier fase de la cadena de fabrica-
ción, distribución y consumo. Se consideran también envases 
todos los artículos desechables utilizados con este mismo fin. 
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Kon tze ptu horren barruan sar tzen dira salmenta-on tzi ak edo 
lehen mailakoak, on tzi kolektibo edo bigarren mailakoak eta ga-
rraiorako on tzi ak edo hirugarren mailakoak. On tzi ei eta on tzi en 
hondakinei buruzko aben dua ren 27ko 1055/2022 Errege De -
kre tuaren 2. artikuluko g), k) eta l) letretan daude definituta. 

«Etxe ko on tzia»: partikularrek erabil tze ko edo kon tsu mi tzeko 
diren produktuen on tzia, edozein dela ere haren maila (lehena, 
bigarrena edo hirugarrena), betiere kon tsu mi tzaileak saltokie-
tan eros badezake, hori sal tze ko edo kon tsu mi tzeko tokia edo-
zein dela ere. 

«Merkatari tza-establezimendua»: lokalak eta salmenta-pun-
tuak, finkoak, non aldizka egiten diren handizkako edo txi kizkako 
produktuak sal tze ko merkatari tza-jarduerak, ostalari tza- eta 
sukaldari tza-jarduerak edo izaera horretako zer bi tzu ak jendeari 
emateko jarduerak, bai eta lege- edo arau-xedapenen arabera 
kalifikazio hori ja so tzen duten beste edozein esparru mugatu 
ere. 

«Merkatari tza-establezimendu kolektiboa»: esparru, parke 
edo eraikin beraren barruan instalatutako lokal edo salmenta-
puntuen mul tzo batek osa tzen du; merkatura tze-lizen tzi a bakarra 
du, baina lokal edo salmenta-puntu bakoi tzak bere enpresa-jar-
duera buru tzen du.  
 

«Ekitaldi publikoak»: jarduera hauek har tzen dira halako tzat:
 

— Jai-ekitaldiak: gizarte-, kultura- edo erlijio-izaerako ekitaldiak, 
per tso nak bil tzea, tradizioak praktika tze a eta diber tsi oa ezaugarri 
dituztenak. Musika, dan tza, gastronomia eta abar izan dezakete. 
Adibidez: herriko jaiak, zaindariaren jaiak, bazkari herrikoiak, 
etab. 

— Ikuskizun publikoak: enpresa batek edo haren kontura par -
te har tzen duten artistek edo bete tza ileek eskain tzen duten an -
tze zpen, fun tzio , erakusketa edo emanaldi bat ikustera bertara -
tzen den publikoa bil tzen duten ikuskizunak.  
 

— Jolas- eta kirol-jarduerak: jardueran parte har tze ko edo en-
presak eskain tzen dizkien zer bi tzu ak jaso tze ko bertara tzen den 
publikoa bil tzen duten jarduerak; aisialdi, denbora-pasa, diber -
tsio, kirol eta jarduera fisikorako dira.  
 

— Jarduera soziokulturalak: jarduera sozial eta kulturaletan 
parte har tze ko bertara tzen den per tso na talde bat bildu dezake-
ten jarduerak. Ez dituzte barne har tzen izaera politikoa edo erre -
bindika tza ilea duten jarduerak, hala nola manifestazioak, mitin 
politikoak edo an tze koak. 

«Errefusa»: etxe ko hondakin nahastuen fluxua, bereizita bil -
tzen diren hondakin-frakzioak jatorrian bereizi ondoren.  
 

«Pila edo metagailu eramangarria»: zigilatuta dagoen, eskuan 
eraman daitekeen eta industriala edo automobilgin tza koa ez 
den edozein pila, botoi-pila, metagailu edo bateria; adibidez, bo-
toi-pilak eta estandarrak, eta telefono mugikorretan, bideoka-
meretan, larrialdi-argietan eta tresna eramangarrietan erabil tzen 
diren metagailuak. 

«Hondakinen eduki tza ilea»: hondakinen ekoizlea edo honda-
kinak dituen beste per tso na fisiko edo juridiko bat. Hondakinen 
eduki tza ile tzat joko da abandonatutako hondakinak edo zabor 
sakabanatua dauden lurzatiaren katastroko titularra. Hondakin 
horien administrazio-arduraduna izango da, salbu eta hondaki-
nak abandonatu dituena edo aurreko eduki tza ilea identifika tze a 
posible den kasuetan. 

«Berrerabil tze ko presta tzea»: egiazta tze an, garbi tze an edo 
konpon tze an da tzan balorizazio-lana, zeinaren bidez hondakin 
bihurtu diren produktuak edo horien osagaiak prestatu egiten 
baitira, aldez aurretik beste eraldaketarik egin gabe berrerabili 
ahal izateko eta, aplika tze koak diren produktu-arau teknikoak 
eta kon tsu mo-arauak betez gero, horiek hondakin tzat har tze ari 
uzteko. 

Dentro de este concepto se incluyen los envases de venta o 
primarios, los envases colectivos o secundarios y los envases 
de transporte o terciarios, definidos en el artículo 2 letras g), k) 
y l) del Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre, de enva-
ses y residuos de envases. 

«Envase doméstico»: envase de productos destinados al uso 
o consumo por particulares, independientemente de su carác-
ter primario, secundario o terciario, siempre que estos envases 
sean susceptibles de ser adquiridos por el consumidor en los 
comercios, con independencia del lugar de venta o consumo. 

«Establecimiento comercial: los locales y puntos de venta, 
fijos, donde se ejerzan regularmente actividades comerciales 
de venta de productos al por mayor o al por menor, actividades 
de hostelería y restauración o de prestación al público de servi-
cios de tal naturaleza, así como cualesquiera otros recintos aco-
tados que reciban aquella calificación en virtud de disposición 
legal o reglamentaria. 

«Establecimiento comercial de carácter colectivo»: el que está 
integrado por un conjunto de locales o puntos de venta instalados 
en el interior de un mismo recinto, parque o edificación, que 
cuenta con una única licencia de comercialización, aunque cada 
uno de los locales o puntos de venta ejerce su respectiva activi-
dad de forma empresarialmente independiente. 

«Eventos Públicos»: se entiende por tales las siguientes acti-
vidades: 

— Eventos festivos: aquellos eventos de índole social, cultu-
ral o religiosa, caracterizada por la reunión de personas, la prác-
tica de tradiciones y la diversión. Pueden incluir música, danza, 
gastronomía, etc. Por ejemplo: fiestas locales, fiestas patrona-
les, comidas populares, etc. 

— Espectáculos públicos: aquellos eventos que congregan a 
un público que acude con el objeto de presenciar una represen-
tación, actuación, exhibición o proyección que le es ofrecida por 
una empresa, artistas o ejecutantes que intervengan por cuen-
ta de ésta. 

— Actividades recreativas y deportivas: aquellas que congre-
gan a un público que acude con el objeto principal de participar 
en la actividad o recibir los servicios que les son ofrecidos por 
la empresa con fines de ocio, entretenimiento, diversión, depor-
te y actividad física. 

— Actividades socioculturales: aquellas susceptibles de con-
gregar o concentrar a un grupo de personas con la finalidad de 
participar en actividades sociales y culturales, excluidas las de 
carácter político o reivindicativo, tales como manifestaciones, 
mítines políticos o similares. 

«Fracción resto»: flujo correspondiente a los residuos domés-
ticos mezclados, una vez efectuadas la separación en origen de 
las fracciones de residuos que se recogen separadamente. 

«Pila o acumulador portátil»: cualquier pila, pila botón, acu-
mulador o batería que esté precintado, pueda llevarse en la 
mano y no sea industrial ni de automoción, tales como, por ejem-
plo, las pilas botón y estándar, y los acumuladores utilizados en 
teléfonos móviles, videocámaras, luces de emergencia y herra-
mientas portátiles. 

«Poseedor de residuos»: el productor de residuos u otra per-
sona física o jurídica que esté en posesión de residuos. Se con-
siderará poseedor de residuos al titular catastral de la parcela 
en la que se localicen residuos abandonados o basura dispersa, 
siendo responsable administrativo de dichos residuos, salvo en 
aquellos casos en los que sea posible identificar al autor mate-
rial del abandono o poseedor anterior. 

«Preparación para la reutilización»: la operación de valoriza-
ción consistente en la comprobación, limpieza o reparación, me-
diante la cual productos o componentes de productos que se 
hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reu-
tilizarse sin ninguna otra transformación previa y dejen de ser 
considerados residuos si cumplen las normas de producto apli-
cables de tipo técnico y de consumo. 
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«Bilketa»: hondakinak modu profesionalean bildu, sailkatu eta 
biltegira tze ko lana, ondoren tratamendu-instalazio batera ga rraia -
tze ko.  
 

«Bilketa bereizia»: hondakinen motaren eta izaeraren arabe-
ra haien fluxua bereizita manten tzen duen bilketa, tratamendu 
espezifikoa bu ru tze a errazagoa izan dadin. 

«Birzikla tzea»: balorizazio-lan oro, zeinaren bidez hondakinen 
materialak produktu, material edo substan tzi a bihur tzen diren 
berriro, dela jatorrizko helbururako, dela beste edozein helburu-
tarako. Barne har tzen du material organikoa eralda tzea, baina 
ez balorizazio energetikoa, ezta erregai gisa edo betelanetarako 
erabiliko diren material bihur tze a ere.  
 

«Nekazari tza- eta basogin tza-hondakinak»: nekazari tza-, abel -
tza in tza- eta basogin tza-jarduerek sortutako hondakinak. 

«Landare-hondakin biodegradagarriak»: udal-eskumenekoak 
diren biohondakinak, etxe ko edo udaleko belarrez, hostoz edo 
adarrez osatuak, herritarrek, lorezain tza-enpresek edo udalak 
lorategi, udaleko berdegune, lurzati, orube eta bara tze etan egin-
dako mozte- edo inausketa-lanetatik edo ibaien eta erreken ibil-
guak garbi tze ko eta belar-sastrakak garbi tze ko lanetatik datoze-
nak, baldin eta bildutako materialak Gi puz koa ko Hondakinen 
Par tzu ergoaren jabe tza ko instalazio har tzai leak unean-unean 
ezarritako onarpen-baldin tzak bete tzen baditu.  
 

«Merkatari tza ko hondakinak»: handizkako eta txi kizkako sal-
tokien, jate txe en eta tabernen, bulegoen eta azoken eta zerbi -
tzu-sektoreko gainerakoen berezko jarduerak sortutako honda-
kinak. 

«On tzi etako hondakina»: eduki tza ileak indarreko xedapenen 
arabera bota duen edo bota tze ko asmoa edo betebeharra duen 
on tzi oro edo on tzi horien material oro, on tzi ak fabrika tze ko pro-
zesuetan sortutako ekoizpen-hondakinak izan ezik.  
 

«Etxe ko hondakinak»: etxe ko jardueren ondorioz etxe etan sor -
tutako hondakin arrisku tsu ak edo ez-arrisku tsu ak. Orobat, etxe -
ko hondakin tzat har tzen dira zerbi tzu eta industrietan sortu diren 
eta osaerari eta kantitateari dagokionez arestikoen an tze koak 
direnak, baldin eta zer bi tzu aren edo industriaren berezko jar-
dueraren ondorioz sor tzen ez badira. 

Halaber, kategoria honetan sar tzen dira etxe etan sor tzen di-
ren hondakinak, besteak beste, sukaldeko olio erabiliak, tresna 
elektriko eta elektronikoak, zun tzak, pilak, metagailuak, al tza -
riak, tresnak eta kol txo iak, bai eta eraikun tza ko eta etxe-kon-
ponketako obra txi kietako hondakinak eta eraiste-hondakinak 
ere. 

Etxe ko hondakin tzat hartuko dira bide publikoak, berdegu-
neak, atse denlekuak eta hondar tzak garbi tze an sortutako hon-
dakinak, hildako etxe-abereak eta abandonatutako ibilgailuak.  
 

«Industria-hondakinak»: industria-jarduerak jarduera nagusia -
ren ondorioz sortutako ekoizpen-, fabrikazio-, transformazio-, era-
bilera-, kon tsu mo-, garbiketa- edo manten tze-prozesuen ondo-
riozko hondakinak. 

«Hondakin arrisku tsua»: 7/2022 Legearen I. erans ki ne an ze -
rrendatutako arriskugarritasun-ezaugarrietako bat edo ba tzuk di-
tuen hondakina, eta gobernuak hondakin arrisku tsu gisa kalifika -
tzen duena, Europar Batasuneko araudian edo Espainia parte 
den na zio ar te ko hi tzar menetan eza rri ta koa ren arabera. Era be-
rean, definizio honetan sar tzen dira substan tzi a edo prestakin 
arrisku tsu en hondarrak dituzten edo horiez ku tsa tuta dauden on -
tzi ak, non eta 7/2022 Legearen I. erans ki ne an zerrendatutako 
arriskugarritasun-ezaugarrietako bat ere ez dutela fro ga tzen ez 
den.  
 

«Recogida»: operación consistente en el acopio, la clasifica-
ción y almacenamiento iniciales de residuos, de manera profe-
sional, con el objeto de transportarlos posteriormente a una ins-
talación de tratamiento. 

«Recogida separada»: la recogida en la que un flujo de resi-
duos se mantiene por separado, según su tipo y naturaleza, para 
facilitar un tratamiento específico. 

«Reciclado»: toda operación de valorización mediante la cual 
los materiales de residuos son transformados de nuevo en pro-
ductos, materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad ori-
ginal como con cualquier otra finalidad. Incluye la transforma-
ción del material orgánico, pero no la valorización energética ni 
la transformación en materiales que se vayan a usar como com-
bustibles o para operaciones de relleno. 

«Residuos agrarios y silvícolas»: residuos generados por las 
actividades agrícolas, ganaderas y silvícolas. 

«Residuos biodegradables vegetales»: biorresiduos de com-
petencia municipal integrados por hierba, hojas o ramas de ori-
gen doméstico o municipal resultantes de labores de siega o 
poda de jardines, zonas verdes municipales, parcelas, solares y 
huertos rea li za dos por parte de la ciudadanía, empresas de jar-
dinería o por el Ayuntamiento o procedentes de trabajos de lim-
pieza y desbroce de cauces de ríos y arroyos, siempre y cuando 
el material recogido reúna los requisitos de admisión estableci-
dos en cada momento por la instalación receptora, propiedad 
del Consorcio de Residuos de Gi puz koa. 

«Residuos comerciales»: residuos generados por la actividad 
propia del comercio, al por mayor y al por menor, de los servicios 
de restauración y bares, de las oficinas y de los mercados, así 
como del resto del sector servicios. 

«Residuo de envase»: todo envase o material que haya for-
mado parte de un envase cuyo poseedor deseche o tenga la in-
tención o la obligación de desechar en virtud de las disposicio-
nes en vigor, excepto los residuos de producción generados en 
los procesos de fabricación de los envases. 

«Residuos domésticos»: residuos peligrosos o no peligrosos 
generados en los hogares como consecuencia de las activida-
des domésticas. Se consideran también residuos domésticos 
los similares en composición y cantidad a los anteriores genera-
dos en servicios e industrias, que no se generen como conse-
cuencia de la actividad propia del servicio o industria. 

Se incluyen también en esta categoría los residuos que se 
generan en los hogares, entre otros, aceites de cocina usados, 
aparatos eléctricos y electrónicos, textil, pilas, acumuladores, 
muebles, enseres y colchones, así como los residuos y escom-
bros procedentes de obras menores de construcción y repara-
ción domiciliaria. 

Tendrán la consideración de residuos domésticos, los resi-
duos procedentes de la limpieza de vías públicas, zonas verdes, 
áreas recreativas y playas, los animales domésticos muertos y 
los vehículos abandonados. 

«Residuos industriales»: residuos resultantes de los proce-
sos de producción, fabricación, transformación, utilización, con-
sumo, limpieza o mantenimiento generados por la actividad in-
dustrial como consecuencia de su actividad principal. 

«Residuo peligroso»: residuo que presenta una o varias de 
las características de peligrosidad enumeradas en el anexo I de 
la Ley 7/2022 y aquél que sea calificado como residuo peligro-
so por el Gobierno de conformidad con lo establecido en la nor-
mativa de la Unión Europea o en los convenios internacionales 
de los que España sea parte. También se comprenden en esta 
definición los recipientes y envases que contengan restos de 
sustancias o preparados peligrosos o estén contaminados por 
ellos, a no ser que se demuestre que no presentan ninguna de 
las características de peligrosidad enumeradas en el anexo I de 
la Ley 7/2022. 
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«Udal-eskumeneko hondakin sanitarioak»: jarduera medikoak 
edo sanitarioak gau za tze an sortutako hondakinak, bil tze ko edo 
kudea tze ko bal din tza espezifikorik behar ez dutenak, ino lako ku -
tsa dura espezifikorik eta infekzio-arriskurik ez dutenak, sor tzen 
diren zentroen barruan edo kanpoan, bai eta etxe ko jardueren 
ondorioz etxe etan sortutako hondakinen an tze ko ezaugarriak di-
tuztenak ere. Papera, kartoia, metalak, beira, janari-hondarrak, 
lorezain tza ko hondakinak, al tza riak eta tresnak dira, bai eta osa-
sun-zentro edo kon tsul ta mediko batean osasun-jarduera pro-
piorik buru tzen ez den geletan edo eremuetan (bulegoak, janto-
kiak, kafetegia, biltegiak, itxa rongelak eta an tze koak) sor tzen 
diren bestelako hondakinak ere.  
 
 
 

«Tamaina handiko hondakinak»: bolumen, pisu, tamaina edo 
halako ezaugarri bereziengatik bilketa-sistema arruntaren bidez 
bil tze ko zailak diren udal-eskumeneko hondakinak, etxe etan, 
merkatari tza-establezimenduetan, udal-ekipamenduetan eta 
abarretan sortuak. Honako hondakin hauek sar tzen dira:  
 

— Al tza riak eta egunero erabil tzen diren edo apain tze ko balio 
duten tresnak; esaterako, oheak, mahaiak, aulkiak, sofak, ar-
mairuak, alfonbrak, etab. 

— Kol txo iak. 

— Tamaina handiko tresna elektriko eta elektronikoen hon-
dakinak, hala nola hozkailuak, izozkailuak, garbigailuak, lehor-
gailuak, on tzi-garbigailuak, sukaldeak, berogailu elektrikoak, aire-
girogailuak, etab. 

— Hondakin ferrikoak; adibidez, somierrak, lanparak, etab.  
 

— Tamaina handiko beste tresna ba tzuk, arestikoen an tze -
koak. 

Ez dira sar tzen obretako hondakinak, garbiketa-lanetako hon-
dakinak, ezta tamaina ertain edo txi kiko hondakinak ere, hau 
da, tamaina handikoak ez direnak. 

«Berrerabil tzea»: hondakinak ez diren produktuak edo pro-
duktuen osagaiak sortu ziren helburu bererako erabil tze ko lan 
oro.  
 

«Tratamendua»: balorizazio- edo ezabaketa-lanak, baloriza-
zioaren edo ezabaketaren aurreko prestaketa barne. 

4. artikulua.    Eskumen-esparrua. 
1.    Mankomunitateak «etxe ko hondakinen» bilketa nahitaez -

ko zerbi tzu gisa emango du lurralde osoan, ordenan tza honetako 
3. artikuluan defini tzen den moduan eta hondakinei eta toki-
araubideari buruzko euskal eta estatuko araudian eza rri ta koa -
re kin bat. 

2.    Hondakinen ku dea ke tan ekonomiaren eta ingurumena-
ren aldetik efizienteagoak eta eraginkorragoak diren irizpideetan 
oinarrituta –ordenan tza onesteko espedientean jasotako txos -
tenak arrazoi tzen ditu irizpideok–, «merkatari tza ko hondakin» ez-
arrisku tsu en ku dea ke ta ere bere gain hartuko du Mankomunita-
teak, eta hondakin horien ekoizleak nahitaez sartuko dira Man -
komunitateak ezarritako bilketa sisteman, ordenan tza honetan 
ezarritako baldin tze tan. 

3.    «Etxe ko hondakin» eta «merkatari tza ko hondakin» ez-arris -
ku tsu en hasierako ekoizleak edo eduki tza ileak behartuta daude 
hondakinok Sasietako Mankomunitateari ematera, ordenan tza 
honetan zehaztutako baldin tze tan. 

Sasieta Mankomunitateak bakarrik izango du ahalmena hon-
dakin horiek bildu eta trata tze ko. Ondorioz, debekatuta dago 
hondakin ez-arrisku tsu ak ordenan tza honetan adierazitakoak ez 
diren per tso na fisiko edo juridikoei ematea, sal tze a edo laga -
tzea. 

«Residuos sanitarios de competencia municipal»: residuos 
generados en el ejercicio de actividades médicas o sanitarias y 
que no exijan requisitos específicos de recogida o gestión, sin 
ningún tipo de contaminación específica ni riesgo de infección, 
ni en el interior ni en el exterior de los centros en los que se ge-
neran, así como todos aquellos residuos generados en el ejerci-
cio de actividades médicas o sanitarias que presentan caracte-
rísticas similares a los residuos generados en los hogares como 
consecuencia de actividades domésticas. Están compuestos 
por papel, cartón, metales, vidrio, restos de comida, residuos de 
jardinería, mobiliario y enseres, así como otros tipos de residuos 
que normalmente se generan en estancias o áreas de un centro 
sanitario o consulta médica donde no se realizan actividades 
propiamente sanitarias, tales como oficinas, comedores, cafete-
ría, almacenes, salas de espera y similares. 

«Residuos voluminosos»: aquellos residuos de competencia 
municipal generados en domicilios, establecimientos comercia-
les, equipamientos municipales, etc. que presenten caracterís-
ticas especiales de volumen, peso o tamaño que dificulten su 
recogida a través del sistema ordinario de recogida. Se incluyen 
residuos tales como: 

— Muebles, y enseres de uso diario o de decoración como 
por ejemplo como camas, mesas, sillas, sofás, armarios, alfom-
bras, etc. 

— Colchones. 

— Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) de 
gran tamaño como por ejemplo frigoríficos, congeladores, lava-
doras, secadoras, lavavajillas, cocinas, estufas eléctricas, apa-
ratos de aire acondicionado, etc. 

— Residuos férricos, como por ejemplo somieres, lámparas, 
etc. 

— Otros enseres de gran tamaño, similares a los anteriores.
 

No se incluyen residuos resultantes de obras, residuos re-
sultantes de trabajos limpieza ni residuos de tamaño mediano 
o pequeño, esto es, de carácter no voluminoso. 

«Reutilización»: cualquier operación mediante la cual pro-
ductos o componentes de productos que no sean residuos se 
utilizan de nuevo con la misma finalidad para la que fueron con-
cebidos. 

«Tratamiento»: las operaciones de valorización o eliminación, 
incluida la preparación anterior a la valorización o eliminación. 

Artículo 4.    Marco competencial. 
1.    La Mancomunidad prestará, como servicio obligatorio, 

en todo su ámbito territorial, la recogida de los «residuos do-
mésticos» en la forma en que se definen en el artículo 3 de la 
presente ordenanza y de conformidad con lo establecido en la 
normativa vasca y estatal sobre residuos y sobre régimen local. 

2.    La Mancomunidad, en base a criterios de mayor eficien-
cia y eficacia económica y ambiental en la gestión de los residuos, 
motivadas mediante el correspondiente Informe incluido en el 
expediente de aprobación de la Ordenanza, también se hará 
cargo de la gestión de los «residuos comerciales» no peligrosos, 
incorporándose obligatoriamente los productores de dichos re-
siduos al sistema de recogida establecido por la Mancomunidad, 
en los términos establecidos en la presente ordenanza. 

3.    Los productores iniciales o poseedores de «residuos do-
mésticos» y de «residuos comerciales» no peligrosos estarán obli-
gados a entregarlos a la Mancomunidad Sasieta, en las condi-
ciones determinadas en la presente ordenanza. 

Solamente la Mancomunidad Sasieta estará facultada para 
rea li zar la recogida y posterior tratamiento de los mencionados 
residuos. Por consiguiente, queda prohibida la entrega, venta o 
cesión de residuos no peligrosos a personas físicas o jurídicas 
distintas de las señaladas en esta ordenanza. 
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4.    Gizarte-ekimeneko erakundeek, enpresa pribatuek eta 
abarrek ezin izango dute ku dea ke tari dagokionez Mankomuni-
tatearen eskumen esklusibokoak diren hondakinak bil tze ko edu -
kion tzi rik edo sistema baliokiderik jarri bide publikoan. 

5.    Mankomunitateari dagokio zain tze ko eta ikuska tze ko aha -
la eta zeha tze ko ahala, eskumenen esparruan, ordenan tza ho-
netako III. eta IV. tituluetan eza rri ta koa ren arabera.  
 

6.    Ordenan tza honetan ezarritako helburuak edo udal-es-
kumeneko hondakinei dagokienez indarrean dagoen araudian 
zehaztutakoak bete tzen ez badira, Mankomunitateak ordenan -
tza honetan ezarritako neurriak aldatu ahal izango ditu horiek 
bete tzen direla berma tze aldera.  
 

5. artikulua.    Zerbi tzu-ematea. 
1.    Mankomunitateak ordenan tza honetan eta bere gara-

pen-tresnetan jasotako hondakin-bilketarako zer bi tzu ak eman-
go ditu, toki-araubidearen araudian zehaztutako edozein ku dea -
ke ta-modutan. 

2.    Ordenan tza honetan ezarritakoa per tso na fisiko edo ju-
ridiko guztiek bete behar dute, hargatik erago tzi gabe hondakinak 
bil tze ko zer bi tzu ak emateko kontratatutako enpresek dagozkien 
betebeharrak bete tzea, une bakoi tze an indarrean dagoen kon-
tratuaren eta Mankomunitateak kasu bakoi tze an ematen dituen 
jarraibideen arabera.  
 

3.    «Etxe ko hondakin» arrisku tsu en edo «merkatari tza ko hon-
dakin» ez-arrisku tsu en kasuan, horien ezaugarri bereziak direla-
eta ku dea ke ta zail tzen denean edo bilketan, garraioan, baloriza-
zioan edo ezabaketan arazoak egon daitezkeenean, Sasieta 
Mankomunitateak betebehar hauetako bat edo guztiak ezarri 
ahal izango dizkie eduki tza ileei: 

a)    Ezaugarri horiek ezaba tze ko edo murrizteko neurriak har -
tzea. 

b)    Berariaz erabaki den moduan eta lekuan uztea.  
 

c)    Bilketa egi te ko, erabil tzai leak aldez aurretik eska tzea, 
ordenan tza honetako 10. artikuluan araututako «bilketa berezia-
ren» araubidean. 

d)    Nahitaez beren kabuz eta bilketa mankomunatuko sis-
tematik kanpo kudea tzea, hondakinak kudea tza ile baimendu 
bati entregatuta edo, bestela, kudea tza ile baimendu bati entre-
gatuko dizkiola berma tzen duen bil tza ile erregistratu bati, Man-
komunitateak zehaztutako bitartekoen bidez jaso tze rik ez bada-
go. Kasu horretan, hondakin horiek behar bezala bildu eta tra-
tatu direla egiazta tzen duen agiria eduki, eta Mankomunitatera 
bidali beharko du, hala eska tzen zaionean. Etxe etan sortutako 
«etxe ko hondakinen» kasuan ezin izango da neurri hori hartu, 
berariazko araudi batek hala ezar tzen ez badu (txi mistorratz 
erradioaktiboak, amiantoa duten hondakinak, etab.). Nolanahi 
ere, eduki tza ileek beren borondatez erabaki ahal izango dute 
hondakinak zuzenean hondakinen kudea tza ile bati entrega -
tzea, ordenan tza honetan jasotako kasuetan. «Merkatari tza ko 
hondakin» ez-arrisku tsu ei dagokienez ere ezin izango da neurri 
hori hartu. 

4.    Udal-eskumeneko frakzioetan hondakin inpropioak dau-
dela an tze manez gero, beste hondakin-frakzio ba tzu etakoak, 
Mankomunitateak horiek bil tze ari uko egin ahal izango dio, frak-
zioak behar bezala bereizten ez diren artean.  
 

5.    Larrialdi tzat edo ezinbesteko tzat jo tzen diren egoeretan, 
edo Konstituzioak aitortutako eskubideak egikarituta bilketa-
zerbi tzu a ohiko moduan eman ezin denean, eta Mankomunita-
teak egiaztatu, deklaratu eta jakinarazi ondoren, zer bi tzu a aldi 
baterako aldatu edo eten ahal izango da. Kasu horietan, erabil -
tzai leek ez dute hondakinik botako, harik eta zer bi tzu a normaliza -
tzen den arte edo kasuan kasuko jarraibideak ematen diren arte. 

4.    Ninguna organización de iniciativa social, empresa pri-
vada, etc. podrá instalar en la vía pública contenedores o siste-
mas equivalentes para la recogida de residuos cuya gestión sea 
competencia exclusiva de la Mancomunidad. 

5.    Corresponde a la Mancomunidad ejercer la potestad de 
vigilancia e inspección y la potestad sancionadora en el ámbito 
de las competencias, de acuerdo con lo establecido en los Títu-
los III y IV de la presente ordenanza. 

6.    En caso de que no se cumplan los objetivos estableci-
dos en la presente ordenanza o los previstos en la normativa de 
residuos vigente respecto a los residuos de competencia muni-
cipal, la Mancomunidad podrá proceder a la modificación de las 
medidas establecidas en esta ordenanza para garantizar que se 
cumplen los mismos. 

Artículo 5.    Prestación de los servicios. 
1.    La Mancomunidad prestará los servicios de recogida de 

residuos contemplados en la presente ordenanza, y en sus ins-
trumentos de de sa rro llo, bajo cualquiera de las formas de ges-
tión previstas en la normativa de régimen local. 

2.    El deber de cumplir lo establecido en la presente orde-
nanza por todas las personas físicas o jurídicas, se entenderá 
siempre sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones que 
corresponden a las empresas contratadas para prestar los dife-
rentes servicios de recogida de residuos, conforme al contrato 
que en cada momento esté vigente y a las instrucciones que, en 
cada caso, dicte la Mancomunidad. 

3.    En el caso de aquellos «residuos domésticos» peligrosos 
o «residuos comerciales» no peligrosos cuyas especiales carac-
terísticas dificulten su gestión o puedan producir trastornos en 
la recogida, transporte, valorización o eliminación, la Mancomu-
nidad Sasieta podrá imponer a sus poseedores alguna o todas 
de las siguientes obligaciones: 

a)    Que adopten medidas para eliminar o reducir dichas ca-
racterísticas. 

b)    Que los depositen en la forma y lugar que específica-
mente se haya decidido. 

c)    Que la recogida se tenga que hacer previa solicitud del 
usuario, en el régimen de «recogida especial» regulado en el ar-
tículo 10 de esta ordenanza. 

d)    Que los gestionen necesariamente por sí mismos y al 
margen del sistema de recogida mancomunado, mediante la 
entrega a un gestor autorizado o a un recogedor registrado que 
garantice la entrega a un gestor autorizado, en el caso de que 
no puedan ser recogidos por los medios previstos por la Manco-
munidad. En tal caso, deberá disponer del documento acredita-
tivo de la correcta recogida y tratamiento de tales residuos, y re-
mitírselo a la Mancomunidad cuando sea requerido para ello. 
No se podrá adoptar esta medida respecto de los «residuos do-
mésticos» generados en los hogares, salvo que una normativa 
específica así lo establezca (pararrayos radiactivos, residuos 
que contengan amianto, etc.), sin perjuicio de que sus poseedo-
res decidan voluntariamente entregarlos directamente a un 
gestor de residuos en los supuestos contemplados en esta esta 
ordenanza. Tampoco se podrá adoptar esta medida respecto de 
los «residuos comerciales» no peligrosos. 

4.    En caso de detectarse la presencia de residuos impro-
pios en las fracciones de competencia municipal, correspon-
dientes a otras fracciones de residuos, la Mancomunidad podrá 
rechazar su recogida, mientras no se segreguen correctamente 
las fracciones. 

5.    En aquellas situaciones consideradas como de emer-
gencia o de fuerza mayor o ejercicio de derechos constitucional-
mente reconocidos en las que no sea posible prestar el servicio 
de recogida en la forma habitual, y previa constatación, declara-
ción y comunicación por la Mancomunidad, se podrá alterar o 
suspender temporalmente el servicio, debiendo en estos casos 
los usuarios abstenerse de depositar sus residuos hasta el mo-
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Salbuespen horiek aplika tzen badira, erabil tzai leek ez dute ino -
lako eskubiderik izango kalte-ordainak jaso tze ko edo zer bi tzu -
en ga tik ordaindu behar duten zenbatekoa murrizketa izateko, 
ordenan tza honetako 8. artikuluaren (Zerbi tzu en finan tza keta) 
arabera.  
 

6. artikulua.    Erabil tza ileen betebeharrak eta Mankomuni-
tatearen eskumeneko hondakinen titulartasuna. 

1.    «Etxe ko hondakinen» eta «merkatari tza ko hondakin» ez-
arrisku tsu en hasierako ekoizleek edo eduki tza ileek nahitaez en-
tregatuko dizkiete hondakin horiek Mankomunitateko bilketa-bi-
tartekoei, ordenan tza honetan hondakinak entrega tze ko ezarri-
tako egutegi, ordutegi, leku, modu eta gainerako baldin tzen ara-
bera. 

2.    Ordenan tza honetan araututako hondakinen hasierako 
ekoizleek edo eduki tza ileek betebehar hauek izango dituzte: 

a)    Hondakinak jatorrian bereiztea, ordenan tza honetan eza-
rritako hondakin-frakzio desberdinen arabera. 

b)    Bereizi ondoren, hondakina sortu den udalerrian honda-
kin-frakzio bakoi tze rako jarritako on tzi etan (edukion tzi ak, zaborron -
tzi ak, kaiolak…), instalazioetan edo bilketa-puntuetan sartu, eta 
Mankomunitatearen esku utzi ko dituzte, ordenan tza honetan es-
katutako baldin tze tan.  
 

c)    Hondakinen bolumena murriztea eta Mankomunitateak 
emandako pol tsa, zaborron tzi, edukion tzi, kaiola eta bestelako 
on tzi en edukiera ahalik eta gehien aprobe txa tzeko moduan 
entrega tzea. Kartoizko hondakinen kasuan, tolestuta utzi beharko 
dira, ordenan tza honetako 17. artikuluan xe da tu ta koa ren ara-
bera. 

d)    Hondakinak entrega tze ko egutegia, ordutegia eta lekua 
bete tzea, baita Mankomunitateak ezarritako beste edozein bal -
din tza ere. 

e)    Mankomunitateak hondakinak sor tzen dituzten jardue-
retarako emandako zaborron tzi ak, edukion tzi ak, kaiolak eta era -
bilera indibidualeko bestelako on tzi ak higiene-, segurtasun- eta 
garbiketa-baldin tza egokietan kon tse rba tze a eta manten tzea. 

f)    Bilketa indibidualizatuaren edo «atez ateko» bilketaren 
modalitatean, etxe bizi tzek, espazio egoki bat edo biltegira tze ko 
leku bat izango dute bizikide tza-unitatearen barruan edo auzoki-
deen erkidego barruan (trastelekua, patioa…), higienea eta osa-
sungarritasuna bermatuko duena eta Mankomunitateak eman-
dako on tzi homologatuak entrega tze ko ordura arte behar bezala 
erabil tze a bermatuko duena. Komer tzi oek eta industriek gela 
espezifikoak izan beharko dituzte beren lokalen barruan honda-
kinak Mankomunitateari entregatu arte biltegira tze ko; jardueran 
sortutako hondakin-frakzioen on tzi guztiak izateko bezain handiak 
izango dira gela horiek. Gainera, zerbi tzu publikoak bil di tzan, 
bide publikora atera beharko dituzte Mankomunitateak eman-
dako edukion tzi ak, zaborron tzi ak, kaiolak eta erabilera indibi-
dualeko bestelako on tzi ak, Mankomunitateak ezarritako egun, 
ordutegi eta lekuetan, eta, on tzi ak hustu ondoren, beren leku 
edo lokaletan gorde beharko dituzte, Mankomunitateak ezarritako 
ordutegietan.  
 
 

g)    Mankomunitateari edo agintari tza-agenteei jakinaraztea 
bide edo espazio publikoetan hondakin abandonatuak edo za-
borrak daudela; adibidez, al tza riak, hildako animaliak, eraikun -
tza- eta eraispen-hondakinak, etab. 

h)    Edukion tzi edo Minigarbigune bat beteta badago, hon-
dakinen hasierako ekoizleek edo eduki tza ileek ez dute ino laz 
ere hondakinik botako edukion tzi edo Minigarbigune jakin ho-
rretan, ezta bide publikoan ere (gal tza dan, espaloian eta abar). 
Kasu horretan, hustu arte itxa ron beharko da edo, bestela, hon-
dakinak gertuen dagoen edukion tzi ra edo Minigarbigunera era-
man beharko dira –hondakinen frakzio berekoak izan behar dute 

mento en el que se normalice el servicio o hasta que se dicten 
en cada caso las instrucciones oportunas. En ningún caso la 
aplicación de estas excepciones dará derecho a indemnización 
o reducción del importe que deban abonar los usuarios por la 
prestación de los servicios, de acuerdo con el artículo 8 de la 
presente ordenanza sobre financiación de los servicios. 

Artículo 6.    Obligaciones de los usuarios y titularidad de los 
residuos de competencia de la Mancomunidad. 

1.    Los productores iniciales o poseedores de «residuos do-
mésticos» y de «residuos comerciales» no peligrosos entregarán 
obligatoriamente dichos residuos a los medios de recogida de la 
Mancomunidad, de acuerdo con el calendario, horario, lugar, 
forma de entrega y demás condiciones establecidas en la pre-
sente ordenanza. 

2.    Los productores iniciales o poseedores de residuos re-
gulados en esta ordenanza está obligados a: 

a)    Separar los residuos en origen de acuerdo a las distintas 
fracciones de residuos establecidas en la presente ordenanza. 

b)    Una vez separados, los introducirán en los recipientes 
(contenedores, cubos, jaulas…), instalaciones o puntos de reco-
gida identificados para cada fracción de residuo ubicados en el 
municipio donde se ha generado el residuo y los pondrán a dis-
posición de la Mancomunidad en las condiciones exigidas en la 
presente ordenanza. 

c)    Reducir el volumen de los residuos y entregarlos de tal 
forma que se aproveche al máximo la capacidad de las bolsas, 
cubos, contenedores, jaulas y otros recipientes proporcionados 
por la Mancomunidad. En el caso de los residuos de cartón, de-
berán depositarse plegados, de acuerdo con lo previsto en el ar-
tículo 17 de esta ordenanza. 

d)    Cumplir con el calendario, horario y lugar de entrega de 
residuos y cualesquiera otras condiciones de entrega estableci-
das por la Mancomunidad. 

e)    Conservar y mantener en adecuadas condiciones de hi-
giene, seguridad y limpieza los cubos, contenedores, jaulas y 
otros recipientes de uso individual proporcionados por la Man-
comunidad a las actividades generadoras de residuos. 

f)    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta a 
puerta», las viviendas dispondrán de un espacio adecuado o de 
un lugar de almacenamiento dentro de la unidad de convivencia 
o de la Comunidad de vecinos (trastero, patio…) que garantice 
la higiene y salubridad y el correcto uso de los cubos recipientes 
homologados proporcionados por la Mancomunidad hasta la 
hora de entrega. Los comercios e industrias, deberán disponer 
en el interior de sus dependencias de un local específico para 
el almacenamiento de los residuos hasta el momento de su en-
trega a la Mancomunidad, con la capacidad necesaria para ubi-
car todos los recipientes correspondientes a las fracciones de 
residuos generadas en la actividad. Además, todas las activida-
des generadoras de residuos, tanto en el ámbito doméstico 
como comercial e industrial, deberán sacar a la vía pública los 
contenedores, cubos, jaulas y otros recipientes de uso indivi-
dual proporcionados por la Mancomunidad para su recogida por 
el servicio público, en los días, horarios y lugares establecidos 
por la Mancomunidad y, una vez vaciados, guardarlos en sus de-
pendencias en los horarios establecidos por la Mancomunidad. 

g)    Comunicar a la Mancomunidad o a los agentes de la au-
toridad la existencia de residuos abandonados o basura disper-
sa en la vía o espacios públicos, tales como muebles, animales 
muertos, residuos de construcción y demolición, etc. 

h)    Ante la presencia de un contenedor o un Minigarbigune 
lleno, los productores iniciales o poseedores de residuos en nin-
gún caso deberán depositar residuos en ese contenedor o Mini-
garbigune concreto, ni tampoco en la vía pública (en la calzada, 
en la acera, etc.), debiéndose en tal caso llevar los residuos al 
contenedor o Minigarbigune más cercano de la fracción corres-
pondiente o esperar a su vaciado. Si se diera esta circunstancia 
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horiek–. Horrelakorik gertatuz gero, Mankomunitateari gorabe-
heraren berri eman beharko zaio, lehenbailehen konpondu ahal 
izateko. 

i)    Ordenan tza honetako 13. artikuluan definitutako erabilera 
kolektiboko edukion tzi «adimendunen» kasuan, ireki tzen ez ba-
dira, Mankomunitateari jakinarazi beharko zaio gorabehera, dela 
erabil tzai learen txar te la edo edukion tzi a ireki tze ko sistema ba-
liokidea ordezteko, dela edukion tzi aren itxi gailua konpon tze ko.  
 

j)    Txi minia, labe, hau tso ntzi, berogailu, barbakoa eta aba-
rretatik datozen errau tsak itza li eta hoztu egin beharko dira edu -
kion tzi etan utzi aurretik. Lotutako pol tsa baten barruan sartuko 
dira. 

k)    Ordenan tza honetan jasotako hondakinei dagokienez, 
puntualki eta salbuespenez, eguneroko ekoizpen arrunta baino 
askoz ere hondakin gehiago bota behar badira, gehiegizko hon-
dakin horiek ezingo dira ohiko hondakinekin batera entregatu, 
ezarritako sistema eta zerbi tzu arruntak ez kalte tze arren. Kasu 
horretan, Mankomunitateari «bilketa berezia» egi te ko eskatu be-
harko zaio. Mankomunitateak frakzio onargarriak eta horiek 
jaso tze ko bal din tzak ezarriko ditu.  
 

2.    Ordenan tza honetan araututako «etxe ko hondakinek» eta 
«merkatari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ek titular arduraduna 
izango dute beti. Hasierako ekoizlea edo eduki tza ilea izango da.  
 

Hondakinak Mankomunitateari kudea tze ko ematen dizkio-
tenak bakarrik egongo dira administrazio-eran tzu kizunetik salbue -
tsi ta, ordenan tza honetan eta aplikatu beharreko gainerako arau-
dian jasotako manuen arabera. Une horretan, Mankomunitateak 
har tzen du hondakinen gaineko jabe tza. Era berean, eran tzu -
kizun horretatik salbue tsi ta daude hondakinok kudea tza ile bai-
mendu edo erregistratua den per tso na fisiko edo juridiko bati 
ematen dizkiotenak, ordenan tza honetan xe da tu ta koa ren ara-
bera. 

Hondakinak aurreko paragrafoan zehaztutakoa bete gabe 
entrega tzen eta ja so tzen dituztenek eran tzu kizun solidarioa izan -
go dute sor daitezkeen kalteen aurre an, egon daitezkeen zeha-
penak gorabehera. 

7. artikulua.    Baimendu gabeko jarduketak eta hondakinak 
abandona tze arekin eta behar ez bezala entrega tze arekin lotu-
tako betebeharrak. 

Ez dago baimenduta: 

a)    Udalerriko hondakin-bilketarako zer bi tzu a erabil tze ari uz -
tea eta beste udalerri ba tzu etako zer bi tzu a erabil tzea, baldin eta 
Mankomunitateko edozein udalerritako udal-mugartetan bizi, 
gaua ber tan igaro edo merkatari tza- edo enpresa-jardueraren bat 
egiten bada. 

b)    Mankomunitateko hondakin-bilketarako zer bi tzu a erabil -
tzea, baldin eta Mankomunitateko edozein udalerritako udal-mu-
gartetik kanpo merkatari tza- edo enpresa-jardueraren bat egiten 
bada. 

c)    Hondakinak bide publikoan edo udal-mugarteko edozein 
lekutan uztea edo abandona tzea. 

d)    Konzentrazio ludikoetan eta botiloietan edariak eta ja-
naria kon tsu mi tzearen ondorioz sortutako hondakinak abandona -
tzea. 

e)    Hondakinak edukion tzi bete batean uztea, eta, horrega-
tik, edukion tzi ak gainezka egitea. 

f)    Hondakinak edukion tzi tik kanpo uztea, baita hondaki-
nak behar bezala bereizita edo edukion tzi a beteta egon arren 
ere. 

g)    Hondakinak beste hondakin-frakzio baterako den zabo -
rron tzi, edukion tzi edo on tzi baten barruan uztea. 

se deberá comunicar la incidencia a la Mancomunidad para que 
se pueda solucionarla lo antes posible.  
 

i)    En el caso de aquellos contenedores de uso colectivo 
«inteligentes» definidos en el artículo 13 de esta ordenanza, si 
se diera la circunstancia de que no abriera se deberá comunicar 
la incidencia a la Mancomunidad, bien para sustituir la tarjeta o 
sistema equivalente de apertura de la persona usuaria o bien 
para reparar el cierre instalado en el contenedor. 

j)    Las cenizas procedentes de chimeneas, hornos, cenice-
ros, estufas, barbacoas, etc. deberán depositarse previamente 
apagadas y enfriadas, y dentro de una bolsa anudada.  
 

k)    En el supuesto de tener que desprenderse de forma 
puntual y excepcional de residuos contemplados en esta orde-
nanza en cantidades muy superiores a las que constituyen su 
producción diaria normal, el exceso no se podrá entregar con-
juntamente con los residuos habituales, con el fin de no alterar 
los sistemas y servicios ordinarios establecidos. En tal caso de-
berá solicitarse a la Mancomunidad su «recogida especial», es-
tableciendo ésta las fracciones admisibles y las condiciones en 
que debe hacerse la retirada. 

2.    Los «residuos domésticos» y los «residuos comerciales» 
no peligrosos regulados en esta ordenanza tendrán siempre un 
titular responsable, cualidad que corresponderá al productor ini-
cial o al poseedor de los mismos. 

Solo quedarán exentos de responsabilidad administrativa 
quienes entreguen a la Mancomunidad los residuos, para su 
gestión, de conformidad con las prescripciones contenidas en 
esta ordenanza y demás normativa aplicable, adquiriendo la 
Mancomunidad en ese momento la propiedad sobre los mis-
mos. Se exceptúan también de dicha responsabilidad quienes 
entreguen tales residuos a una persona física o jurídica que 
tenga la condición de gestor autorizado o registrado, de acuerdo 
con lo previsto en esta ordenanza. 

Quienes entreguen y reciban residuos incumpliendo lo pre-
visto en el párrafo anterior, responderán solidariamente por los 
perjuicios que pudieran producirse, independientemente de las 
sanciones a que hubiese lugar. 

Artículo 7.    Actuaciones no permitidas y obligaciones en re-
lación con el abandono y la entrega incorrecta de los residuos. 
 

No está permitido: 

a)    Dejar de utilizar el servicio de recogida de residuos del 
municipio y hacer uso del servicio de otros municipios cuando 
se reside, pernocta o se realiza una actividad comercial o em-
presarial dentro del término municipal de cualquiera de los mu-
nicipios de la Mancomunidad. 

b)    Utilizar el servicio de recogida de residuos de la Manco-
munidad cuando se reside o se realiza una actividad comercial 
o empresarial fuera del término municipal de cualquiera de los 
municipios de la Mancomunidad. 

c)    Depositar o abandonar residuos en la vía pública o en 
cualquier lugar del término municipal. 

d)    El abandono de residuos derivados del consumo de be-
bidas y comidas en concentraciones de carácter lúdico o bote-
llones. 

e)    Depositar residuos en un contenedor lleno, provocando 
su desborde. 

f)    Depositar residuos fuera del contenedor, incluso aun-
que los residuos estén correctamente separados o el contene-
dor esté lleno. 

g)    Depositar residuos dentro de un cubo, contenedor o re-
cipiente identificado para otra fracción de residuos distinta. 
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h)    Hondakinak bereizi gabe edo behar ez bezala bereizi 
gabe bota tzea. 

i)    Hondakinak gal tza daren aldean dagoen deskarga tze-estal -
kitik bota tzea, horretarako edukion tzi aren karga tze-ahoak erabili 
beharrean. 

j)    Hondakinak Mankomunitateak zehaztutakoez bestelako 
leku edo bilketa-puntuetan uztea. 

k)    Gune publikoetan instalatutako paperon tzi etan bilketa-
zerbi tzu espezifikoa duten etxe ko hondakinak uztea pol tse tan 
bilduta. 

l)    Kartoizko kaxak tolestu gabe sar tze a dagozkien on tzi e -
tan. 

m)    Erre tzen ari diren materialak edo behar beste hoztu ga-
beko edo pol tsa rik gabeko errau tsak bota tze a edukion tzi ra. 

n)    Hondakinak bil tze a eta trata tze a eragozten duten trata-
menduak egitea haiengan; esaterako, entregatu aurretik birrin -
tzea, trinko tze a eta beste mota bateko elementuekin nahastea.

 

o)    Belar-sastrakak garbi tze aren, belarra moztearen eta inaus-
ketak eta mozketak egitearen ondoriozko landare-hondakin bio-
degradagarriak erabilera indibidualeko zaborron tzi edo edukion -
tzi etan edo bide publikoko edukion tzi kolektiboetan uztea, bereizita 
ja so tzen diren hondakin-frakzioetarako badira horiek.  
 

p)    «Landare-hondakin biodegradagarriak» erre tze a espazio 
publiko eta pribatuetan. 

q)    Hondakinak karga tze a eta lekualda tze a galaraztea. Be-
rariaz debekatuta dago ibilgailuak lan horiek behar bezala egi-
tea erago tzi edo zail tzen duten lekuetan aparka tzea.  
 

r)    Hondakinak entrega tze ko egutegia eta ordutegia ez bete -
tzea. 

s)    Edukion tzi ak, zaborron tzi ak eta bestelako on tzi ak orde -
nan tza honetan zehaztutakoez bestelako helburuetarako erabil -
tzea. 

t)    Mankomunitateak hondakinak bil tze ko emandako era-
bilera indibidualeko on tzi ak ez erabil tzea. 

u)    Hondakinak mia tzea, atera tze a edo horietaz jabe tzea, 
ekoizleak edo eduki tza ileak ordenan tza honetan ezarritako mo-
duan zerbi tzu mankomunatuen esku jarri ondoren.  
 

v)    Erabilera kolektiboko edukion tzi en irekiera- edo identifi-
kazio-elementuak laga tze a edo horietaz jabe tzea, baimendu ga-
beko beste erabil tzai le ba tzu ek erabil di tza ten. 

w)    Edukion tzi en irekiera- edo identifikazio-elementuak beste 
erabil tzai le ba tzu ekin truka tzea. 

x)    Ekarpena egiten duen erabil tzai learekin lotuta ez dau-
den irekiera- edo identifikazio-elementuak erabil tzea.  
 

y)    Edukion tzi en irekiera- edo identifikazio-elementuak galdu 
izan gabe, horien kopiak eska tzea, bat baino gehiago izateko.  
 

z)    Edukion tzi «itxi etan» eta edukion tzi «adimendunetan» eza-
rritako itxi era-sistemak eta sarbidea kontrola tze ko sistemak in-
darrez ireki tzea, honda tzea, erabilezin bihur tzea, sabotea tze a 
edo manipula tzea, normaltasunez fun tzio na tze a erago tzi ta. 

aa)  Edukion tzi en estalkiak irekita edo lekuz kanpo uztea, 
batez ere itxi era- edo identifikazio-sistemak dituztenean.  
 

bb)  Estetikoki edo fun tzio nalki honda tze a edo grafitiak egi-
tea Mankomunitateak hondakinak bil tze ko jarritako on tzi etan 
(edukion tzi ak, zaborron tzi ak, kaiolak…), kakoetan, instalazioe-
tan (zaborron tzi ak eta edukion tzi ak dituzten metalezko espa-
rruak eta zurezko etxo lak) eta Minigarbiguneetan, bai eta komu-

h)    Depositar residuos sin separar o incorrectamente sepa-
rados. 

i)    Depositar residuos a través de la tapa de descarga situa-
da en el lado de la calzada en lugar de hacerlo a través de las 
bocas de carga del contenedor. 

j)    Depositar residuos en lugares o puntos de recogida dife-
rentes a los especificados por la Mancomunidad. 

k)    Depositar en las papeleras instaladas en los espacios 
públicos, agrupados en bolsas, residuos domésticos para los que 
se haya establecido un servicio específico de recogida. 

l)    Depositar las cajas de cartón sin plegar en los recipien-
tes correspondientes. 

m)    Depositar en el contenedor materiales en combustión, 
o cenizas enfriadas insuficientemente o sin bolsa. 

n)    Someter los residuos generados a tratamientos que im-
pidan su posterior recogida y tratamiento, como por ejemplo la 
trituración, compactación, así como la mezcla con otros elemen-
tos de distinta naturaleza previa a su entrega. 

o)    Depositar los residuos biodegradables vegetales deriva-
dos de operaciones de desbroce de hierbas, siegas, podas y 
talas en los cubos o contenedores de uso individual o en conte-
nedores colectivos ubicados en la vía público destinados a cual-
quiera de las fracciones de residuos que se recogen separada-
mente. 

p)    La quema en los espacios públicos y privados de «resi-
duos biodegradables vegetales». 

q)    Impedir las operaciones de carga y traslado de resi-
duos, quedando expresamente prohibido el estacionamiento de 
vehículos en lugares que impidan o dificulten el de sa rro llo nor-
mal de las citadas operaciones. 

r)    No cumplir con el calendario y horario de entrega de re-
siduos. 

s)    Utilizar los contenedores, cubos y otros recipientes para 
fines distintos a los previstos en la presente ordenanza.  
 

t)    No hacer uso de los recipientes de uso individual propor-
cionados por la Mancomunidad para la recogida de residuos. 

u)    Rebuscar, extraer o apropiarse de los residuos una vez 
puestos a disposición de los servicios mancomunados por parte 
del productor o poseedor en la forma establecida en esta orde-
nanza. 

v)    Ceder, apropiarse de los elementos de apertura y/o iden-
tificación del cierre de los contenedores de uso colectivo para 
que puedan ser utilizados por otros usuarios no autorizados. 

w)    Intercambiar los elementos de apertura y/o identifica-
ción del cierre de los contenedores con otros usuarios. 

x)    Utilizar elementos de apertura y/o identificación del cie-
rre de los contenedores que no estén asociados al propio usua-
rio que realiza la aportación. 

y)    Solicitar duplicados de los elementos de apertura y/o 
identificación del cierre de los contenedores cuando no han sido 
extraviados previamente, con el fin de disponer de más de uno. 

z)    Forzar, dañar, inutilizar, sabotear o manipular los siste-
mas de cierre y de control de acceso instalados en los contene-
dores «cerrados» y contenedores «inteligentes» impidiendo su 
normal funcionamiento. 

aa)  Dejar las tapas de los contenedores abiertas o desen-
cajadas, especialmente cuando estos incluyan sistemas de cie-
rre y/o identificación. 

bb)  Dañar estética o funcionalmente o efectuar grafitis en 
cualquier tipo de recipiente (contenedores, cubos, jaulas…), col-
gadores, instalaciones (recintos metálicos y casetas de madera 
que albergan cubos y contenedores) y Minigarbigunes dispues-
tos por la Mancomunidad para efectuar la recogida de residuos, 
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nitateko konposta tze-eremuetan, pol tsa konpostagarriak sal tze -
ko makinetan eta Mankomunitateko ibilgailuak pisa tze ko bas-
kuletan ere. 

cc)  Mankomunitateak jarritako era guztietako on tzi ak, ka-
koak, instalazioak, Minigarbiguneak, sal tze ko makinak edo pi -
sa tze ko baskulak manipula tzea, iraul tzea, erauztea edo lekuz 
alda tzea. 

dd)  Bide publikoan edo Mankomunitateak zehaztutakoak 
ez diren lekuetan edozein motatako hiri-hondakinak uztea, isur -
tze a edo kontrolik gabe erre tzea, «zabor sakabanatua» barne 
(edo littering ingelesez). 

ee)  Hondakinak saneamendu-sarera hustea zuzenean. 

ff)  Oro har, ordenan tza honetan egutegiari, ordutegiari, le-
kuari, entrega tze ko moduari buruz ezarritakoa eta Mankomuni-
tateak une bakoi tze an zehazten dituen gainerako entrega-baldin -
tzak urra tze a hondakinak entrega tze ari dagokionez. 

8. artikulua.    Zerbi tzu en finan tza keta. 
Ordenan tza honetan xedatutako hondakinen ku dea ke tari bu -

ruzko zer bi tzu ak zergazkoa ez den ondare-tasa edo -prestazio 
publikoaren bidez finan tza tuko dira. Hori erabil tzai leek ordain-
duko dute, une bakoi tze an indarrean dauden ordenan tza fiska-
letan xe da tu ta koa ren arabera. Ordenan tza horiek Mankomuni-
tateko kide diren udalerriek onesten dituzte.  
 

II. TITULUA 
 

BILKETA ZERBI TZUA 

I. KAPITULUA.    BILKETA ZERBI TZU ARI BURUZKO  
XEDAPEN OROKORRAK 

9. artikulua.    Bilketa-zerbi tzu ko jarduketak. 
1.    Bilketa-zerbi tzu ak honako jarduketa hauek bil tzen ditu:  

 

a)    Zaborron tzi etan edo hondakinen edukion tzi etan edo ba-
liokide diren sistemetan (adibidez, bilketa-ibilgailuetan edo bil-
ketarako beste bitarteko ba tzu etan) utzi ta ko hondakinak lekual -
da tzea, eta on tzi edo sistema horiek hustea eta jatorrizko 
puntuetara itzul tzea. 

b)    Hondakinak garraia tzea, pisa tze a eta dagozkien ku dea -
ke ta-instalazioetan deskarga tzea. 

c)    Lan horien ondorioz isuritako hondakinak erretira tzea.  
 

d)    Zaborron tzi ak, edukion tzi ak eta beste bilketa-puntu man-
komunatu ba tzuk garbitu, mantendu eta birjar tzea, erabilera in-
dibidualeko on tzi ak izan ezik. 

e)    Bilketa-ibilgailuak garbi tze a eta horien manten tze-lanak 
egitea. 

f)    Etxe bizi tzetarako eta dendetarako pol tsa konpostaga-
rriak ematea, biohondakina jatorrian bana tze ko. 

g)    Pol tsa konpostagarriak sal tze ko makinak bete tze a eta 
horien manten tze-lanak egitea. 

h)    Komunitateko konposta tze-instalazioen manten tze-lanak, 
jarraipena eta kontrola egitea. 

2.    Hondakinak bil tze ko eta lekualda tze ko lanak eta edukion -
tzi ak, kakoak, Minigarbiguneak, komunitateko konposta tze-ins -
talazioak eta etxe bizi tzek, saltokiek, zer bi tzu ek eta industriek 
etxe ko hondakinak entrega tze ko erabil tzen dituzten beste ins-
talazio baliokide ba tzuk garbi tze ko eta manten tze ko lanak «in 
situ» egingo dira, hau da, dauden tokian ber tan. Horretarako, 
egoe ra bakoi tze rako egokiak diren arreta- eta segurtasun-neurriak 
hartuko dira, alegia, argi birakariak, atze ra-mar txa rako alarma, 
konoak eta abar erabiliko dira.  
 

así como en las áreas de compostaje comunitario, máquinas ex-
pendedoras de bolsas compostables y en las básculas de pesa-
je de vehículos de la Mancomunidad. 

cc)  Manipular, volcar, arrancar o desplazar fuera de sus 
ubicaciones todo tipo de recipientes, colgadores, instalaciones, 
Minigarbigunes, máquinas expendedoras o básculas de pesaje 
dispuestos por la Mancomunidad. 

dd)  El abandono, vertido o quema incontrolada en la vía 
pública o en lugares distintos a los especificados por la Manco-
munidad, de cualquier tipo de residuo municipal, incluida la «ba-
sura dispersa» (o «littering» en inglés). 

ee)  Evacuar directamente residuos a la red de saneamiento. 

ff)  En general, la entrega de residuos contraviniendo lo es-
tablecido en la presente ordenanza en cuanto al calendario, ho-
rario, lugar, forma de entrega y demás condiciones de entrega 
que en cada momento establezca la Mancomunidad. 

Artículo 8.    Financiación de los servicios. 
Los servicios relativos a la gestión de los residuos previstos 

en esta ordenanza se financiarán a través de la correspondien-
te tasa o prestación patrimonial de carácter público no tributa-
rio, que será abonada por las personas usuarias de conformi-
dad con lo dispuesto en las respectivas Ordenanzas Fiscales vi-
gentes en cada momento, aprobadas por los municipios miem-
bros de la Mancomunidad. 

TÍTULO II 
 

DEL SERVICIO DE RECOGIDA 

CAPÍTULO I.    DISPOSICIONES GENERALES SOBRE EL 
SERVICIO DE RECOGIDA 

Artículo 9.    Actuaciones incluidas en el servicio de recogida. 
1.    El servicio de recogida comprende las siguientes actua-

ciones: 

a)    Traslado de los residuos depositados en los cubos o 
contenedores de residuos o en sistemas equivalentes a los ve-
hículos u otros medios de recogida, y su vaciado y devolución a 
sus puntos originarios.  
 

b)    Transporte, pesaje y descarga de los residuos en las 
instalaciones de gestión correspondientes. 

c)    Retirada de los restos vertidos a consecuencia de las 
anteriores operaciones. 

d)    Limpieza, mantenimiento y reposición de cubos, conte-
nedores y otros puntos de recogida mancomunados, con excep-
ción de aquellos recipientes que sean de uso individual. 

e)    Limpieza y mantenimiento de los vehículos de recogida.
 

f)    Suministro de bolsas compostables destinadas a vivien-
das y comercios para la separación en origen de biorresiduo. 

g)    Llenado y mantenimiento de las máquinas expendedo-
ras de bolsas compostables. 

h)    Mantenimiento, seguimiento y control de las instalacio-
nes de compostaje comunitario. 

2.  Las operaciones de recogida y traslado de residuos y 
las operaciones de limpieza y mantenimiento de los contenedo-
res, colgadores, Minigarbigunes, instalaciones de compostaje 
comunitario y de otras instalaciones equivalentes donde las vi-
viendas, comercios, servicios e industrias efectúen la entrega 
de residuos domésticos, se efectuarán «in situ», es decir, en el 
propio punto donde estén ubicados, adoptando las medidas de 
precaución y seguridad adecuadas para cada situación mediante 
el empleo de luces rotativas, alarma de reversa, colocación de 
conos, etc. que sean necesarias. 
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Mankomunitateak edo Mankomunitateak kontrata tzen di-
tuen enpresek bilketa, garbiketa eta manten tze-lanetarako zer -
bi tzu publikoak emateko erabil tzen dituzten ibilgailuek, bide pu-
blikoan lan egiten badute, geldialdi tekniko ezinbestekoak egin 
ahal izango dituzte bidean, lan horiek egi te ko. Zirkulazioa ahalik 
eta gu txi en oztopatu eta ahalik eta eragozpen gu txi en sortuko 
dute. 

Arestian deskribatutako «geldialdi teknikoak» eta beharrez-
koak diren sarbide- eta posizionamendu-maniobrak ezin izango 
dira «gera tze desegoki tzat» edo an tze ko tzat jo Trafikoari, Ibilgai-
lu Motordunen Zirkulazioari eta Bide Segurtasunari buruzko 
Legea aplika tze ko ondoreetarako, eta ezingo da aplikatu trafi-
koaren arloan egindako arau-hausteetarako xedatutako zeha-
pen-araubidea, baldin eta gidaria ibilgailuaren barruan edo hur-
bil badago, programatutako edo agindutako lanak buru tzen.  
 

10. artikulua.    Bilketa-zerbi tzu aren modalitateak. 
Ordenan tza honetan xe da tu ta koa ren ondoreetarako, honda-

kin-bilketarako zer bi tzu a jarraian deskriba tzen diren modalita-
teetako baten bidez emango da, ordenan tza honetan hondakin-
frakzio bakoi tza ri buruz ezar tzen denaren arabera.  
 

Bilketa-modalitateak zer bi tzu a emateko modua identifika -
tze ko baino ez dira bereizten. Horiek horrela bereiztu arren, hon-
dakin jakin ba tzuk hainbat modalitateren bidez bildu daitezke 
aldi berean, baita udalerri berean ere.  
 

1)    Bilketa arrunta. Mankomunitateak emango du, eta ez 
da beharrezkoa izango hondakinen ekoizleek zer bi tzu a eska -
tzea. Hiri-hondakinen frakzioen bilketa arrunta honako bilketa 
modalitate hauetako baten edo ba tzu en bidez egingo du Man-
komunitateak:  
 

— Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa. Bide 
publikoan daude instalatuta, behar bezala daude identifikatuta, 
eta hondakin-frakzio bakoi tze rako espezifikoak dira. 

— Bilketa «indibidualizatua», zeinari «atez atekoa» ere esaten 
bai tza io. Hondakinak bolumen txi kiko zaborron tzi etan, edukion -
tzi etan, metalezko kaioletan edo Mankomunitateak emandako 
erabilera indibidualeko bestelako on tzi etan uzten dira. On tzi ok 
behar bezala daude identifikatuta, hondakin-frakzio bakoi tze -
rako espezifikoak dira, eta bide publikoan jar tzen dira bilketa-
zerbi tzu aren eskura, normalean etxe bizi tza, saltoki edo indus-
triaren ate aurre an edo inguruan kokatutako kako berezietan. 
Asteko egun jakin ba tzu etan eta frakzio bakoi tze rako aurrez eza-
rritako ordutegietan ja so tzen dira –Mankomunitateak zabal tzen 
ditu ordutegi horiek–. 

— Minigarbiguneen bidezko bilketa. Bide publikoan ipinitako 
Garbigune txi kiak dira, gorriak, eta tamaina txi kiko hondakin 
jakin ba tzuk ja so tzen dira ber tan. 

— Metalezko esparru itxi en, zurezko etxo la itxi en edo an tze -
ko instalazioen bidezko bilketa. Horien barruan zaborron tzi ak 
eta edukion tzi ak daude, bai erabilera indibidualekoak, bai ko-
lektibokoak. Behar bezala identifikatuta daude hondakin-frakzio 
bakoi tze rako, eta inguruko etxe bizi tzetan bizi diren erabil tzai le 
baimenduen tzat baino ez dira (oro har, eremu sakabanatuetan 
daude). Instalazio horietara sar tze ko, Mankomunitateak aurrez 
emandako gil tza edo txa rtel bat erabili behar dute.  
 

— Mankomunitateak ezar di tza keen beste modalitate ba tzu -
en bidez. 

2)    Bilketa Berezia. Mankomunitateak egingo du, egoe ra haue -
tan: 

— Ekoizleak Mankomunitateari eska tzen dionean eta Man-
komunitateko zerbi tzu teknikoek berariaz baimen tzen dituzten 
egoe ra puntualen eta salbuespenezkoen ondorio denean. Es-
kaera one tsi ondoren, zer bi tzu aren eska tzai leak Mankomunita-

Los vehículos destinados a los servicios públicos de recogi-
da, limpieza y mantenimiento pertenecientes a la Mancomuni-
dad o a las empresas que contrate la Mancomunidad que tra-
bajen en la vía pública podrán rea li zar las «paradas técnicas» in-
dispensables en la vía para la ejecución de dichas operaciones, 
procurando entorpecer lo menos posible la circulación y causar 
las menores molestias posibles. 

Las «paradas técnicas» arriba descritas así como las manio-
bras de acceso y posicionamiento que sean necesarias no po-
drán calificarse como «estacionamiento indebido» o similar a 
efectos de aplicación de la Ley de Tráfico, Circulación de Vehícu-
los a Motor y Seguridad Vial, ni podrá aplicarse el régimen san-
cionador previsto para las infracciones cometidas en materia de 
tráfico, siempre que el conductor del vehículo se encuentre den-
tro del vehículo o próximo al mismo, ejecutando los trabajos pro-
gramados o que le hayan sido encomendados. 

Artículo 10.    Modalidades del servicio de recogida. 
A efectos de lo dispuesto en la presente ordenanza, el servi-

cio de recogida de residuos se prestará mediante alguna de las 
modalidades que se describen a continuación, de acuerdo con 
lo que se establezca respecto de cada fracción de residuos en 
esta ordenanza. 

La diferenciación entre modalidades de recogida se hace 
únicamente a efectos de identificar la forma en que se presta el 
servicio. Esta diferenciación no impide que determinados resi-
duos puedan ser recogidos mediante varias modalidades a la 
vez, incluso dentro un mismo municipio. 

1)    Recogida ordinaria, se prestará por la Mancomunidad 
sin que sea precisa una demanda del servicio por parte de los 
productores de los residuos. La Mancomunidad llevará a cabo 
la recogida ordinaria de las distintas fracciones de residuos mu-
nicipales a través de una o varias de las siguientes modalidades 
de recogida: 

— Recogida mediante contenedores, de uso colectivo, insta-
lados en la vía pública, debidamente identificados, específicos 
para cada fracción de residuos. 

— Recogida «individualizada», llamada también «Puerta a 
puerta» (PaP), entendiendo como tal el depósito de los residuos 
en diferentes cubos de pequeño volumen, contenedores, jaulas 
metálicas u otros recipientes de uso individual proporcionados 
por la Mancomunidad, debidamente identificados, específicos 
para cada fracción de residuos, que son puestos a disposición 
del servicio de recogida en la vía pública, generalmente delante 
de la puerta de la vivienda, comercio o industria o bien en colga-
dores especiales situados en sus inmediaciones, en unos deter-
minados días de la semana y en unos horarios previamente es-
tablecidos para cada fracción y difundidos por la Mancomunidad. 

— Recogida mediante el depósito de determinados residuos 
de pequeño tamaño en los Minigarbigunes (minipuntos) limpios 
fijos de color rojo instalados en la vía pública. 

— Recogida a través de recintos metálicos cerrados o case-
tas de madera cerradas o instalaciones similares que albergan 
en su interior diferentes cubos y contenedores, tanto de uso in-
dividual como de uso colectivo, debidamente identificados para 
cada fracción de residuos, destinados únicamente a usuarios 
autorizados residentes en viviendas situadas en su entorno (ge-
neralmente ámbitos diseminados) y que pueden acceder a este 
tipo de instalaciones mediante una llave o tarjeta proporciona-
da previamente por la Mancomunidad. 

— Mediante otras modalidades que, en su caso, la Manco-
munidad pueda establecer. 

2)    Recogida especial, que se llevará a cabo por la Manco-
munidad en las siguientes situaciones: 

— Cuando el productor lo solicite a la Mancomunidad y obe-
dezca a situaciones de carácter puntual y excepcional debida-
mente justificadas que expresamente autoricen los Servicios 
Técnicos de la Mancomunidad. Una vez aprobada la solicitud, el 
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teko zerbi tzu teknikoek adierazitako lekuan eta moduan utzi be-
harko ditu hondakinak, zehazten diren egunak, ordutegiak eta 
bestelako bal din tzak errespetatuta.  
 

— Mankomunitateak, ordenan tza honen 5.3 artikuluaren 
arabera, hondakin berezi jakin ba tzuk bil tze ko bal din tza espezi-
fikoak ezar tzen dituenean, zer bi tzu a erabil tzai leek eskatu ondo-
ren emateko beharra barne. 

3)    Garbiguneetako bilketa. Mankomunitateak Urre txun, 
Beasainen eta Ordizian dituen hiru Garbiguneetan entrega di -
tza kete hondakinak ekoizleek. Horien fun tzio namendua «Sasieta 
Mankomunitateko Garbigune Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan -
tzak» arau tzen du.  
 

4)    Ekoizlearen eran tzu kizun hedatuko sistemek ezarritako 
bilketa-puntuen bidezko bilketa, hala nola medikamentuen hon-
dakinak farmazia-bulegoetan bil tzea. Mankomunitatearen ere-
muan kokatutako bilketa-guneetan kudeatutako kopuruen berri 
eman behar zaio Mankomunitateari.  
 

5)    Solidaritate-izaerako ekimenen bidezko bilketa, Euskal 
Autonomia Erkidegoko ingurumen-organoan hondakinak bil tze -
ko eta trata tze ko behar bezala identifikatutako eta erregistratu-
tako gizarte-ekonomiako erakundeen bidez, baldin eta zerbi tzu 
mankomunatuaren tzat lehia ez badira. Mankomunitateak bai-
mena eman beharko diete, eta haiek Mankomunitatearen ere-
muan kudeatutako kantitateen berri eman beharko diote Man-
komunitateari. 

11. artikulua.    Hondakinak bereizteari eta bil tze ari buruzko 
informazioa. 

Mankomunitateak publiko egingo ditu zer bi tzu ak emateko 
bal din tzak, eta, bereziki, hondakinak entrega tze ko egun eta or-
dutegiak, hondakin-frakzioak bil tze ko modalitateak eta entrega -
tze ko bal din tza eta puntuak, bai eta erabil tzai leek zer bi tzu a 
behar bezala erabil tze ko egoki tzat jo tzen duen beste edozein in-
formazio ere.  
 

Horretarako, Mankomunitatearen webgunea erabiliko du, bai 
eta herritarrei informazioa helarazteko beste modu ba tzuk ere: 
eskuorriak poston tzi etan, bandoak atarietan, serigrafia eta in-
formazio-biniloak zaborron tzi, edukion tzi eta hondakinak entrega -
tze ko lekuetan, publizitatea tokiko komunikabideetan, bisita per -
tso nalizatuak saltokietara eta industrietara, informazio-bilerak 
herritarrekin, etab. 

12. artikulua.    Hondakinak bereizteari eta bil tze ari buruzko 
sen tsi bilizazioa, hezkun tza eta informazioa. 

1.    Mankomunitateak kanpainak, programak eta bestelako 
jarduketak sustatuko ditu herritarrak gai hauen inguruan sen tsi -
bilizatu, hezi eta informa tze ko: kon tsu mo-ohiturak, hondakin gu -
txi ago sor tzea, hondakinak frakzioen arabera bereiztea jatorrian 
eta dagozkien zaborron tzi edo edukion tzi etan biltegira tzea, eta 
zabor sakabanatuaren sorreraren pre ben tzi oa.  
 

2.    Aurreko apartatuan adierazitakoa alde batera utzi gabe, 
herritarrak gai hauen inguruan kon tzi en tzia tzeko eta sen tsi biliza -
tzeko kanpainak egingo ditu Mankomunitateak: erabilera baka-
rreko plastikozko pol tsa eta material gehiegi kon tsu mi tzeak in-
gurumenean dituen ondorio kaltegarriak, horiek aban do na tze aren 
ondorioak, eta hondakinen sorreraren pre ben tzi oa.  
 

3.    Aurreko apartatuetan aipatutako jarduketak gara tze ko, 
Mankomunitateak, besteak beste, lan ki de tza-hi tza rmenak eta -
akordioak sinatu ahal izango ditu subjektu publiko eta pribatue-
kin; esaterako, uniber tsi tateekin, ingurumena babestea xede 
duten irabazi-asmorik gabeko erakundeekin, ekoizlearen eran -
tzu kizun hedatuko sistemekin eta enpresaburuen elkarteekin.  
 

solicitante de este servicio deberán depositar los residuos en el 
lugar y en la forma en que los Servicios Técnicos de la Manco-
munidad le hayan indicado, respetando las fechas, horarios y 
otras condiciones que se establezcan. 

— Cuando la Mancomunidad, de acuerdo con el artículo 5.3 
de esta ordenanza, establezca condiciones específicas para la 
recogida de determinados residuos especiales, incluida la nece-
sidad de que el servicio se preste previa solicitud de los usuarios. 

3)    Recogida mediante la entrega de los residuos por parte 
de los productores en cualquiera de los tres Garbigunes (Puntos 
Limpios) que dispone la Mancomunidad en Urre txu, Beasain y 
Ordizia, y cuyo funcionamiento está regulado a través de la vi-
gente «Ordenanza reguladora del servicio público de Garbigune 
de la Mancomunidad Sasieta». 

4)    Recogida a través de los puntos de recogida implanta-
dos por los sistemas de responsabilidad ampliada del productor 
(SRAP), como por ejemplo la recogida de residuos de medica-
mentos en las oficinas de farmacia, con la obligación de infor-
mar a la Mancomunidad de las cantidades gestionadas en los 
puntos de recogida ubicados en el ámbito de la Mancomunidad. 

5)    Recogida mediante iniciativas de carácter solidario, a 
través de entidades de economía social debidamente identifica-
das y registradas para la para la recogida y tratamiento de resi-
duos ante en el órgano ambiental de la Comunidad Autónoma, 
que no supongan una competencia al servicio mancomunado, 
previa autorización de la Mancomunidad, con la obligación de 
informar a la Mancomunidad de las cantidades gestionadas en 
el ámbito de la Mancomunidad. 

Artículo 11.    Información sobre separación y recogida de 
residuos. 

La Mancomunidad hará públicas las condiciones de presta-
ción de los diferentes servicios y, en especial, las relativas a los 
días y horarios de entrega de residuos, modalidades de recogi-
da de las diferentes fracciones de residuos, condiciones y pun-
tos de entrega, así como cualquier otra información que estime 
conveniente para el correcto uso del servicio por parte de los 
usuarios. 

Para ello utilizará tanto la página web de la Mancomunidad 
como otras formas para para hacer llegar la información a la 
ciudadanía: buzoneo de folletos, bandos en los portales, seri-
grafía y vinilos informativos instalados en los propios cubos, con-
tenedores y lugares de entrega de residuos, publicidad en medios 
de comunicación locales, visitas personalizadas a comercios e 
industrias, reuniones informativas con la ciudadanía, etc. 

Artículo 12.    Sensibilización, educación e información sobre 
separación y recogida de residuos. 

1.    La Mancomunidad promoverá la realización de campa-
ñas, programas y otro tipo de actuaciones para la sensibiliza-
ción, educación e información de la ciudadanía en materia de 
hábitos de consumo, reducción en la generación de residuos, 
separación de éstos por fracciones en origen y su depósito en 
los cubos o contenedores correspondientes, así como de pre-
vención en la generación de la basura dispersa. 

2.    Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, la 
Mancomunidad rea li zará igualmente campañas para concien-
ciar y sensibilizar a la ciudadanía sobre las consecuencias ne-
gativas para el medio ambiente del consumo excesivo de bolsas 
y materiales de plástico de un solo uso, y de los efectos de su 
abandono, así como sobre la prevención en la generación de re-
siduos. 

3.    Para el de sa rro llo de las actuaciones señaladas en los 
apartados anteriores, la Mancomunidad podrá, entre otras me-
didas, firmar convenios y acuerdos de colaboración con sujetos 
públicos y privados tales como universidades, organizaciones 
sin ánimo de lucro que tengan por objeto la protección ambien-
tal, sistemas de responsabilidad ampliada del productor y aso-
ciaciones empresariales. 
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4.    Mankomunitateak informazio segmentatua, abisuak eta 
informazio espezifikoa emango dizkie erabil tzai leei, partaide tza-
azterketen edo bestelako ikuskapenen emai tze tan oinarrituta.  
 

5.    Mankomunitateak, hondakinak bereizita bil tze ko bete-
beharrak justifika tze aldera eta bilketa bereizia hobe tze aldera, 
bildutako hondakin-frakzio bakoi tza ri ematen zaion azken trata-
menduaren berri emango du kanpainetan, sen tsi bilizazio- eta 
informazio-jarduketetan eta bere web-orriaren bidez, bai eta ho-
riek hondakinen ku dea ke tatik eratorritako diru-sarreretan eta 
gastuetan duten eragin ekonomikoaren berri ere. 

6.    Mankomunitateak hilero argitaratuko ditu bilketa bereizi 
gordinaren datuak, hondakin-frakzioen eta udalerrien arabera-
koak. Horrela, gizarteak alderdi hauek balioe tsi ahal izango ditu: 
lortutako emai tzak, berrerabil tze ko presta tze aren eta birzikla -
tze aren inguruko helburuen bete tze-maila eta 7/2022 Legean 
ezarritako hondakinen sorrera prebeni tze ko helburuena. 

7.    Pol tsa konpostagarriak sal tze ko makinak, instalazioak, 
zaborron tzi ak, edukion tzi ak eta erabil tzai lea identifika tze ko sis-
tema duten bestelako on tzi ak erabil tze an ekoizleen inguruan ja -
so tzen diren datuen xedeari eta babesari buruzko informazioa 
emango die Mankomunitateak herritarrei, bere web-orriaren eta 
beste baliabide ba tzu en bidez. 

8.    Mankomunitateak datuen tratamendutik eratorritako jar-
duketa-protokoloak jarriko ditu interesdunen eskura bere web-
orriaren bidez. 

13. artikulua.    Zaborron tzi ak, edukion tzi ak eta bestelako 
on tzi ak. 

1.    Zerbi tzu a emateko, hondakin-frakzio bakoi tze rako ze-
hazten duen bilketa-modalitatearen arabera, Mankomunitateak 
zaborron tzi ak, edukion tzi ak, kaiolak eta bestelako on tzi ak eman -
go ditu, eta hondakin-frakzioak bil tze ko behar diren instalazioak 
jarriko ditu mar txan. Beharrezkoa denean, horien manten tze-
lanez, garbiketaz eta birjar tze az arduratuko da, erabilera indibi-
dualeko on tzi en kasuan izan ezik.  
 

Zaborron tzi ak, edukion tzi ak eta bestelako bilketa-bitartekoak 
behar bezala identifikatuko dira, hots, kolore desberdindua izango 
dute, eta, horrez gain, dagokien errotulazioa, biniloa edo seri-
grafia, zer frakziotakoak diren identifika tzen lagun tze ko.  
 

a)    Mankomunitateak emandako erabilera indibidualeko on -
tzi ak hondakinen ekoizleei esleituko zaizkie. Mankomunitatea 
arduratuko da on tzi en arazo, kalte edo konponketa-beharrez; in-
teresdunak horretarako eskaera egin beharko du. Erabil tza ileek 
utzi keriaz jokatu dutelako kalte tzen badira on tzi ak eta horregatik 
konpondu behar badira, Mankomunitateak erabil tzai leei jasana-
razi ahalko dizkie konponketa- edo zuzkidura-kostuak.  
 
 

b)    Mankomunitateak inguruko bizilagunek erabil tze ko bi -
de publikoan modu iraunkorrean jar tzen dituen erabilera kolek-
tiboko on tzi ek ez dute hondakinen ekoizleen zuzeneko esleipe-
nik izango, salbu eta edukion tzi «adimendunen» kasuan. Koka-
penari eta karga tze ko moduari dagokionez, erabilera kolektibo-
ko edukion tzi ak lurrazalean edo lurpean egon daitezke, eta al-
botik edo atze tik kargatu daitezke, hurrenez hurren.  
 

Mankomunitateak hondakin-frakzioren bat bil tze ko edo be-
reizteko beste edozein on tzi mota zehaztu edo one tsi ahal izan-
go du, bai eta beste edozein fun tzio namendu mota ere, arau-
diak ezar tzen dituen bereizte-helburuak lortu eta zer bi tzu a ho -
be tze arren. 

2.    Arestian adierazitako on tzi ak hondakin motaren arabe-
ra identifikatuko dira, honela:  
 

4.    La Mancomunidad rea li zará informaciones segmenta-
das, avisos e informaciones específicas a personas usuarias, en 
base a los resultados de los análisis de participación u otras ins-
pecciones. 

5.    La Mancomunidad, con objeto de justificar las obliga-
ciones de recogida separada de residuos y promover su mejora, 
informará en las campañas y en las actuaciones de sensibiliza-
ción e información, y a través de su página web, del tratamiento 
final que se da a cada una de las fracciones de residuos recogi-
das y su repercusión económica en los ingresos y gastos deriva-
dos de la gestión de los residuos. 

6.    La Mancomunidad, publicará mensualmente los datos 
de recogida separada bruta por fracciones de residuos y por 
municipios para que la sociedad pueda valorar los resultados 
obtenidos y el nivel de cumplimiento de los objetivos de prepa-
ración para la reutilización y de reciclado y los objetivos de Pre-
vención de la generación de residuos establecidos en la 7/2022. 

7.    La Mancomunidad, informará a la ciudadanía a través 
de su página web y de otros medios sobre el destino y la protec-
ción de los datos a recabar de los productores a la hora de 
hacer uso de máquinas expendedoras de bolsas compostables, 
instalaciones, cubos, contenedores y otros recipientes dotados 
de sistema de identificación de usuario. 

8.    La Mancomunidad podrá a disposición de los interesa-
dos a través de su página web de los protocolos de actuación 
derivados del tratamiento de datos. 

Artículo 13.    Cubos, contenedores y otros recipientes.  
 

1.    Para la prestación del servicio, en función de la modali-
dad de recogida que determine para cada fracción de residuos, 
la Mancomunidad proporcionará los cubos, contenedores, jau-
las y otros recipientes y pondrá en marchas las instalaciones 
que resulten necesarias en cada caso para la recogida de las 
distintas fracciones de residuos, haciéndose cargo de su man-
tenimiento, lavado y reposición, cuando sea necesario, a excep-
ción de los recipientes de uso individual. 

Los cubos, contenedores y otros medios de recogida irán de-
bidamente identificados con un color diferenciado y además 
irán identificados también mediante la rotulación, vinilo o seri-
grafía correspondiente que faciliten la identificación de la frac-
ción a la que están destinados. 

a)    Los recipientes de uso individual suministrados por la 
Mancomunidad estarán asignados a los productores de resi-
duos. Las anomalías, desperfectos o necesidades de repara-
ción de recipientes serán resueltas por la Mancomunidad, pre-
via solicitud de la persona interesada. En el caso de que los des-
perfectos o necesidades de reparación de recipientes sean cau-
sadas por negligencia en el uso y conservación de las personas 
usuarias, la Mancomunidad podrá repercutir sobre ellos los cos-
tes de reparación o dotación. 

b)    Los recipientes de uso colectivo que la Mancomunidad 
instale en la vía pública de forma permanente para uso de la ve-
cindad del entorno no tendrán asignación directa a los produc-
tores de residuos, a excepción de los contenedores «inteligen-
tes». Los contenedores de uso colectivo, podrán ser contenedo-
res de superficie o soterrados y de carga lateral o de carga tra-
sera, en función de su disposición y su forma de carga respecti-
vamente. 

La Mancomunidad podrá determinar o aprobar cualquier 
otro tipo de recipiente para la recogida o segregación de alguna 
de las fracciones de residuos, así como su funcionamiento, 
para mejorar el servicio de lograr los objetivos de separación 
que determine la normativa. 

2.    Los recipientes arriba señalados quedarán identifica-
dos en base al tipo de residuo al que estén destinados de la si-
guiente forma: 
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— RAL 6018 berdea: beirazko on tzi en hondakinetarako (kan-
pai- edo iglu-formako edukion tzi ak). 

— Urdina: paper- eta kartoi-hondakinetarako. 

— Horia: on tzi arinen hondakinetarako. 

— Marroia: biohondakinetarako (frakzio organikoa). 

— Grisa (gorpu tza eta estalkia) edukion tzi berrietan: «errefu-
sa» frakziorako. 

— Berde iluna (gorpu tza eta estalkia) edukion tzi zaharretan: 
«errefusa» frakziorako. 

— Grisa (gorpu tza eta estalkia), goiko estalkian gorria edo 
granatea duena: pixoihalen hondakinetarako. 

— Zuria: ehun-hondakinetarako. 

— Laranja: sukaldeko olio erabilietarako. 

— Arrosa: pila eta metagailuen hondakinetarako. 

— Kafe-kolorea (gorpu tza), metalezko estalkiarekin: dosi ba-
karreko kafe-kapsula erabilietarako. 

— Gorria (Minigarbiguneak): tamaina txi kiko hainbat honda-
kinetarako. 

3.    On tzi ak Mankomunitateak hornitu edo instalatuko ditu, 
erabil tzen diren modeloen eta Mankomunitatearen irizpidearen 
arabera. 

4.    Mankomunitateak bere gain har tzen du on tzi etan mate-
rial inpropioak edo desegokiak sar tze a zail tzen duten sistemak, 
hondakinak atera tze a eragozten duten sistemak eta hondaki-
nak karga tze-ahoa ez den beste leku batetik sar tze a eragozten 
duten sistemak instala tze ko ahalmena. 

5.    Bilketa egi te ko unean, baztertu egingo ditu Mankomuni-
tateak berak erosi, hornitu edo instalatu ez dituen on tzi edo bil-
keta-elementuak.  
 

6.    «Atez ateko» bilketaren modalitatean, erabilera indibi-
dualeko on tzi erabiliek RFID taga izango dute; ekoizlea identifi-
katuko da horrekin (etxe bizi tza, saltokia, zer bi tzu a edo indus-
tria). 

7.    Bide publikoan ezarritako erabilera kolektiboko edukion -
tzi espezifikoen bidezko bilketa-modalitatean, edukion tzi ak mul -
tzo katuta jarriko dira, eta gu txie nez bost frakzio utzi ahal izango 
dira: beira, papera, on tzi ak, biohondakinak eta «errefusa».  
 

Pixoihalen hondakinetarako edukion tzi ak jar tzen diren uda-
lerrietan, edukion tzi en mul tzo ba tzu ek pixoihalen hondakineta-
rako bat izango dute. Gomenda tzen denez, ezarpen-ratioa pixoi-
halen hondakinetarako edukion tzi 1 izango da 3 edukion tzi-mul -
tzo edo -uharte bakoi tze ko. 

8.    Mankomunitateak, udalekin elkarlanean, beharrezkoak 
diren bilketa-puntuak bide publikoan non kokatu zehaztuko du, 
baita edukion tzi en tipologia, edukiera eta kopurua ere. Horreta-
rako, irizpide hauek izango dituzte kontuan: premia, zer bi tzu a -
ren efizien tzia, erabil tzai leen hurbiltasuna, herritarren tza ko zer -
bi tzu a eta segurtasuna. 

9.    Hondakinak entrega tze ko puntuak hurbilago edo urru-
nago egoteak ez die ekoizleei ino lako deskonturik edo hobaririk 
erreklama tze ko eskubiderik emango, udalek beren ordenan tza 
fiskaletan hondakinak bildu, garraiatu eta trata tze agatik ezar -
tzen dituzten tasei dagokienez. Era berean, ez da ezar tzen edu -
kion tzi-mul tzo edo -uharteen eta xede dituzten ekoizleen arteko 
gu txie neko edo gehieneko distan tzi arik.  
 

10.    Sasieta Mankomunitateko udalek lurperatutako edu -
kion tzi-mul tzo osoak instalatu ahal izango dituzte, baldin eta 
Mankomunitateak une bakoi tze an duen bilketa-sistema arrun-
tarekin bateragarriak badira. Mankomunitatearen aldez aurreko 
onespena izan beharko dute, eta honako bal din tza hauek bete 
beharko dituzte: 

— Color verde RAL 6018: para residuos de envases de vidrio 
(contenedores de forma acampanada o iglú). 

— Color azul: para residuos de papel-cartón. 

— Color amarillo: para residuos de envases ligeros. 

— Color marrón: para biorresiduos (fracción orgánica). 

— Color gris (cuerpo y tapa) en nuevos contenedores: para 
fracción «resto» o rechazo. 

— Color verde oscuro (cuerpo y tapa) en contenedores anti-
guos: para fracción «resto» o rechazo. 

— Color gris (cuerpo y tapa), con tapeta roja o granate en la 
tapa superior: para residuos de pañales. 

— Color blanco: para residuos textiles. 

— Color naranja: para aceites de cocina usados. 

— Color rosa: para de residuos de pilas y acumuladores. 

— Color café (cuerpo), con tapa metálica: para cápsulas de 
café monodosis usadas. 

— Color rojo (Minigarbigunes): para diferentes residuos de 
pequeño tamaño. 

3.    Los recipientes serán suministrados o instalados por la 
Mancomunidad atendiendo a los modelos en uso y según crite-
rio de la Mancomunidad. 

4.    La Mancomunidad se reserva la facultad de instalar en 
los recipientes sistemas que dificulten el depósito de materiales 
impropios o no adecuados, sistemas que impidan la extracción 
de residuos y sistemas que impidan la introducción de residuos 
por otro sitio que no sea la boca de carga. 

5.    En el momento de la recogida la Mancomunidad recha-
zará cualquier recipiente o elemento de recogida que no haya 
sido adquirido, suministrado o instalado por la propia Manco-
munidad. 

6.    En la modalidad de recogida «puerta a puerta» los reci-
pientes de uso individual empleados incorporarán un tag RFID 
que identificará al productor (vivienda, comercio, servicio o in-
dustria). 

7.    En la modalidad de recogida mediante contenedores 
específicos de uso colectivo instalados en la vía pública, los 
contenedores se dispondrán agrupados y permitirán depositar 
un mínimo de cinco fracciones: vidrio, papel, envases, biorresi-
duo y «fracción resto». 

En aquellos municipios en los que se instalen contenedores 
para residuos de pañales, algunas de estas agrupaciones con-
tarán con este tipo de contenedor, siendo el ratio de implanta-
ción recomendado de 1 contenedor para residuos de pañales 
por cada 3 agrupaciones o islas de contenedores. 

8.    La Mancomunidad, en colaboración con los ayuntamien-
tos, determinará la ubicación en la vía pública de los puntos de 
recogida que sean necesarios, así como la tipología, capacidad 
y número de contenedores, atendiendo a criterios necesidad, 
eficiencia del servicio, cercanía de las personas usuarias, servicio 
a la ciudadanía y seguridad. 

9.    La mayor o menor proximidad de los puntos de entrega 
de los residuos no dará derecho a los productores a reclamar 
ningún tipo de descuento o bonificación en las tasas que los 
ayuntamientos establezcan en sus respectivas Ordenanzas Fis-
cales por la recogida, transporte y tratamiento de los residuos. 
Tampoco se establece ninguna distancia mínima o máxima de 
las agrupaciones o islas de contenedores con respecto a los 
productores a las que van destinados. 

10.    Los ayuntamientos integrados en la Mancomunidad 
Sasieta podrán instalar agrupaciones completas de contenedo-
res soterrados siempre que resulten compatibles con el sistema 
ordinario de recogida que en cada momento adopte la Manco-
munidad, previa conformidad de la Mancomunidad, debiendo 
cumplir los siguientes requisitos: 
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— Lurpera tze-puntuaren obra zibila eta instalazioa udal es -
ka tzai learen kontura izango dira, eta, urbanizazio berriak badi-
ra, sus ta tzai learen kontura. 

— Lurpera tze-puntuaren kokapena eta instalazioaren ezau-
garri teknikoak zehazteko, Mankomunitateko zerbi tzu teknikoen 
aldez aurreko oniri tzi a beharko da.  
 

— Mankomunitateko zerbi tzu teknikoek ezarriko dute puntu 
bakoi tze an zenbat lurpeko edukion tzi jarriko diren hondakin-frak -
zioak bereizita bil tze ko, baita horiek zer edukiera izango duten 
ere. 

— Mankomunitateko zerbi tzu teknikoek zehaztutako kolore, 
legenda eta ezaugarriak izango dituzte hondakinak uzteko ahoek.

 

— Sarbidea erabil tzai learen identifikazioaren bidez kontrola -
tze ko sistemak instala tze ko eta, ondoren, manten tze ko moduan 
diseinatuko dira hondakinak uzteko ahoak. 

— Instala tzen amai tze an, udalak honako hauek emango diz-
kie Mankomunitateko zerbi tzu teknikoei: instalazioaren erabi-
lera- eta manten tze-eskuliburua, CE adostasun-adierazpena, 
piezaka tze osoa eta instalazioaren segurtasunarekin lotutako 
gainerako dokumentazioa. Orobat, gu txie nez urrutiko aginte bat 
emango die lurperatutako edukion tzi mota bakoi tze ko, eta or-
dezko aginte bat instalazioa automatikoki ireki tze ko.  
 

— Instalazioa garbi tze a eta manten tze a udalaren kontura izan -
go da, Mankomunitateak sarbidea kontrola tze ko instala tzen duen 
sistemaren kasuan izan ezik. 

— Instalazioan aka tsak edo ma txu rak daudelako ezin badira 
hondakinak bildu, udalak ahalik eta azkarren konpondu behar-
ko du, erabil tzai leei zer bi tzu a berma tze ko.  
 

— Bilketa-zerbi tzu arekin zerikusirik ez duen edozein arrazoi-
rengatik instalazioa handitu behar bada, hura nahikoa ez dela-
ko (etxe bizi tza berriak eraiki dira edo inguruan denda berriak 
ireki dira, hondakin gehiago sor tzen dira, etab.), udala arduratu-
ko da handi tze horri ekiteaz.  
 

— Mankomunitateak izango du hondakinak bil tze ko egin be -
har diren lanen ondorioz sor tzen diren kalte-galeren eran tzu ki -
zuna. Instalazioaren akats edo ma txu ren ondorioz sor tzen diren 
kalte-galerak udalaren eran tzu kizuna izango dira.  
 

11.    Bide publikoan jarritako edukion tzi ak hiru motatakoak 
izan daitezke: 

— Edukion tzi «irekiak». 

— «Identifikaziorik gabeko edukion tzi itxi ak» (aurreran tze an 
«itxi ak»). 

— «Identifikaziodun edukion tzi itxi ak» (aurreran tze an «adimen -
dunak»). 

a)    Edukion tzi «irekiak»: erabilera libreko edukion tzi ak dira; 
ez dute erabil tzai leen sarbidea kontrola tze ko sarrailarik, eta hon-
dakinak sar tze ko aho bat edo bi dituzte espaloiaren aldean, hau 
da, erabil tzai lea egoten den lekuan. Ahoek forma eta neurri jakin 
ba tzuk izango dituzte. Berariaz daude egokituta ber tan botako 
den hondakin-frakziora, eta material «inpropioak» sar tze a sai-
hesteko balio dute. Hondakinak ber tan laga tze ko, erabil tzai leek 
ez dute aldez aurreko ino lako baimenik behar, eta ez dute horiek 
erabil tze ko murrizketarik egutegiari edo ordutegiari dagokionez 
(beirazko hondakinen kasuan izan ezik). Mankomunitateak eza-
rritako moduan utzi ko dira hondakinak. Hondakin hauen edukion -
tzi ak «irekiak» dira, adibidez: beira, papera eta kartoia, on tzi ari-
nak, ehunak, pilak eta metagailuak, sukaldeko olio erabilia eta 
kafe-kapsulak. «Errefusaren» edukion tzi ak ere irekiak dira, ez 
badute ino lako itxi gailurik edo sarbide-kontrolik.  
 

— La obra civil e instalación del punto de soterramiento será 
a cargo del Ayuntamiento solicitante y en su caso, del promotor, 
si se trata de nuevas urbanizaciones. 

— Para la ubicación del punto de soterramiento y determina-
ción de las características técnicas de la instalación, será nece-
sario el visto bueno previo de los Servicio Técnicos de la Man-
comunidad. 

— El número y la capacidad de los contenedores soterrados 
a colocar en cada punto para recoger separadamente las dife-
rentes fracciones de residuos, será establecido por los Servicios 
Técnicos de la Mancomunidad. 

— Las bocas de depósito de residuos deberán identificarse 
con los colores, leyendas y características que determinen los 
Servicio Técnicos de la Mancomunidad. 

— Las bocas de depósito estarán diseñadas para permitir la 
instalación y posterior mantenimiento de sistemas de control de 
acceso mediante identificación de usuario. 

— A la finalización de la instalación, el Ayuntamiento entre-
gará a los Servicios Técnicos de la Mancomunidad el Manual de 
Uso y Mantenimiento de la instalación, declaración de conformi-
dad «CE», despiece completo y demás documentación relacio-
nada con la seguridad de la instalación. Asimismo entregará mí-
nimamente un mando a distancia por cada tipo de contenedor 
soterrado y un mando de reserva para la apertura automática 
de la instalación. 

— La limpieza y mantenimiento de la instalación será por 
cuenta del Ayuntamiento, a excepción del sistema de control de 
acceso que en su caso instale la Mancomunidad. 

— En caso de que por deficiencias o averías de la instalación 
no pudiera rea li zarse la recogida de residuos, el Ayuntamiento 
deberá repararla en el menor tiempo posible para garantizar el 
servicio a los usuarios. 

— Si por cualquier circunstancia ajena al servicio de recogi-
da fuese necesario acometer una ampliación de la instalación 
por insuficiencia del mismo (construcción de nuevas viviendas 
o apertura de nuevos comercios en la zona, aumento en la ge-
neración de residuos, etc.), el Ayuntamiento será responsable 
de acometer dicha ampliación. 

— La Mancomunidad será responsable de los daños y perjui-
cios que se originen como consecuencia de las operaciones que 
requiera la recogida de residuos. Los daños y perjuicios que se 
originen como consecuencia de deficiencias o averías de la ins-
talación serán responsabilidad del Ayuntamiento. 

11.    Los contenedores instalados en la vía pública podrán 
ser de tres tipos: 

— Contenedores «abiertos». 

— Contenedores «cerrados sin identificación» (en adelante 
«cerrados»). 

— Contenedores «cerrados con identificación» (en adelante 
«inteligentes»). 

a)    Contenedores «abiertos»: se trata de contenedores de li -
bre uso, sin ningún tipo de cerradura que controle el acceso a 
las personas usuarias, que disponen de una o dos bocas para 
la introducción de residuos situadas en el lado de la acera, don -
de se sitúa la persona usuaria. Las bocas tendrán una forma y 
unas dimensiones adaptadas específicamente a la fracción de 
residuo a depositar y a evitar el depósito de materiales «impro-
pios». Las personas usuarias podrán depositar en ellos los resi-
duos sin ningún tipo de autorización previa ni restricción de uso 
en cuanto a calendario u horario (salvo en el caso de los resi-
duos de vidrio) en la forma establecida por la Mancomunidad. 
Son contenedores «abiertos» por ejemplo: los contenedores pa -
ra residuos de vidrio, papel-cartón, envases ligeros, textiles, pi -
las y acumuladores, aceite de cocina usado, cápsulas de café y 
aquellos contenedores de «fracción resto» que no tengan insta-
lado ningún tipo de cierre o control de acceso. 
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b)    Edukion tzi «itxi ak»: edukion tzi itxi ak dira; erabil tzai lea 
ident ifikatu gabe ireki tzen dira; hondakinak sar tze ko estalkia 
duen aho bat dute espaloiaren aldean, alegia, erabil tzai lea egoten 
den lekuan, eta metalezko gil tza uniber tsal anonimo baten bidez 
ireki tzen den sarraila mekanikoa dute. Hondakinak ber tan uzteko, 
ez dago murrizketarik egutegiari edo ordutegiari dagokionez. 
Mankomunitateak ezarritako moduan lagako dira, itxi gailua me-
talezko gil tza batekin irekita –Mankomunitateak per tso na bai-
menduei emango dizkie gil tzok–. Horrela, material «inpropioen» 
maila murriztu ahal izango da. Edukion tzi «itxi ak» dira, esaterako: 
biohondakinen tza ko edukion tzi ak, gil tzaz ireki tzen den sarraila 
mekanikoa badute.  
 

c)    Edukion tzi «adimendunak»: edukion tzi itxi ak dira; Mifare 
txar te laren, mugikorreko APP batekin, NFC teknologiaren edo 
diru-zorro digitalaren (wallet) bidez edo hondakinaren ekoizlea 
(etxe bizi tza, saltokia, zer bi tzu a edo industria) identifika tzen duen 
sistema baliokidearen bidez ireki tzen dira, eta hondakinak sar -
tze ko estalkia duen aho bat dute espaloiaren aldean, hots, era -
bil tzai lea egoten den lekuan, eta sarraila elektronikoa. Material 
«inpropioen» maila murrizteaz gain, baimendutako ekoizleen sar -
bidea kontrola tze a eta haien erabilera arau tze a ahalbide tzen 
dute, frakzio bakoi tze rako aurrez ezarritako egutegi eta ordute-
giaren arabera –Mankomunitateak zabal tzen ditu horiek–. Ho-
rrela, bilketa efizienteagoa da, «atez ateko» ereduaren balioki-
dea. «Adimendunak» dira hondakin hauen edukion tzi ak, adibi-
dez: «errefusa», biohondakinak eta pixoihalak, itxi gailu mota ho-
riek badituzte instalatuta, eta Mankomunitateak une bakoi tze an 
zehazten dituen beste frakzio ba tzuk.  
 

Edukion tzi «irekiak», «itxi ak» eta «adimendunak», aldi berean, 
lurrazalekoak (albotik edo atze tik kargatu daitezke) nahiz lurpe-
ratuak izan daitezke, kokapenaren eta karga tze ko moduaren 
arabera. 

— Edukiontzia: Irekia. 
Sarbide-kontrola: Ez. 
Erabiltzailearen identifikazioa: Ez. 
Inpropioen kontrola: Ez. 
Erabileraren erregulazioa: Ez. 
Bilketa-eredu efizientea: Ez. 
Sortzeagatiko ordainketa eta partaidetzagatiko hobaria: Ez. 

— Edukiontzia: Itxia. 
Sarbide-kontrola: Bai. 
Erabiltzailearen identifikazioa: Ez. 
Inpropioen kontrola: Bai. 
Erabileraren erregulazioa: Ez. 
Bilketa-eredu efizientea: Ez. 
Sortzeagatiko ordainketa eta partaidetzagatiko hobaria: Ez. 

— Edukiontzia: Adimenduna. 
Sarbide-kontrola: Bai. 
Erabiltzailearen identifikazioa: Bai. 
Inpropioen kontrola: Bai. 
Erabileraren erregulazioa: Bai. 
Bilketa-eredu efizientea: Bai. 
Sortzeagatiko ordainketa eta partaidetzagatiko hobaria: Bai. 

14. artikulua.    Ekoizlea identifika tze a bilketa-ereduetan.  
 

Ekoizlea identifika tzea, dela edukion tzi «adimendunetan», 
RFID taga duten banakako erabilerako on tzi etan, pol tsa konpos-
tagarriak sal tze ko makinetan, zaborron tzi ak eta edukion tzi ak di-
tuzten instalazioetan, konposta tze-programetan edo ordenan -
tza honetan xedatutako beste sistema baliokide ba tzu etan, ho-
nela justifika tzen da: 

a)    7/2022 Legearen 25. artikuluaren 2. puntuan honako 
hau ezar tzen da: «Aurreko frakzioak bil tze ko toki-entitateek ezar -
tzen dituzten ereduen artean, bilketa-eredu efizienteenak lehene -
tsi beharko dira, hala nola atez atekoa edo an tze ko bilketa-
ratioak berma tzen dituzten edukion tzi itxi edo adimendunak 
erabil tzea». 

b)    Contenedores «cerrados»: se trata de contenedores ce-
rrados, de apertura sin identificación de la persona usuaria, que 
disponen de una boca con tapa o tapeta para la introducción de 
residuos situada en el lado de la acera donde se sitúa la persona 
usuaria, dotada de una cerradura mecánica de apertura me-
diante llave metálica universal anónima. En ellos se pueden de-
positar los residuos sin ningún tipo de restricción en cuanto a 
calendario u horario, en la firma establecida por la Mancomuni-
dad, previo desbloqueo del cierre mediante una llave metálica 
proporcionada por la Mancomunidad a personas autorizadas, 
permitiendo así reducir el nivel de materiales «impropios». Son 
contenedores «cerrados» por ejemplo: los contenedores para bio-
rresiduo dotados de cerradura mecánica de apertura con llave. 

c)    Contenedores «inteligentes»: se trata de contenedores 
cerrados, de apertura mediante tarjeta Mifare, APP móvil, NFC 
o cartera digital (wallet) o sistema equivalente que identifica al 
productor del residuo (vivienda, comercio, servicio o industria), 
que disponen de una boca con tapa o tapeta para la introduc-
ción de residuos situada en el lado de la acera donde se sitúa 
la persona usuaria, que incorpora una cerradura electrónica. 
Además de reducir el nivel de materiales «impropios» permite 
controlar el acceso a productores autorizados y regular su utili-
zación en base a un calendario y horario de depósito previa-
mente establecido para cada fracción y difundido por la Manco-
munidad, convirtiendo la recogida en más eficiente, equivalente 
al modelo «puerta a puerta». Son contenedores «inteligentes» 
por ejemplo: los contenedores destinados a la «fracción resto», 
biorresiduo y pañales que tengan instalados este tipo de cierres 
y aquellas otras fracciones que en cada momento la Mancomu-
nidad determine. 

Los contenedores «abiertos», «cerrados» e «inteligentes» po-
drán ser a su vez tanto de superficie (de carga lateral o de carga 
trasera) como soterrados, en función de su disposición y su 
forma de carga. 

— Contenedor: Abierto. 
Control de acceso: No. 
Identificación de usuario/a: No. 
Control de impropios: No. 
Regulación de uso: No. 
Modelo eficiente de recogida: No. 
Pago por generación y bonificación por participación: No. 

— Contenedor: Cerrado. 
Control de acceso: Sí. 
Identificación de usuario/a: No. 
Control de impropios: Sí. 
Regulación de uso: No. 
Modelo eficiente de recogida: No. 
Pago por generación y bonificación por participación: No. 

— Contenedor: Inteligente. 
Control de acceso: Sí. 
Identificación de usuario/a: Sí. 
Control de impropios: Sí. 
Regulación de uso: Sí. 
Modelo eficiente de recogida: Sí 
Pago por generación y bonificación por participación: Sí. 

Artículo 14.    Identificación del productor en los modelos re-
cogida. 

La identificación del productor, ya sea en contenedores «in-
teligentes», en recipientes de uso individual con tag RFID, en 
máquinas expendedoras de bolsas compostables, en instalacio-
nes que albergan cubos y contenedores, en programas de com-
postaje, o en otros sistemas equivalentes previstos en esta or-
denanza, se justifica en base a lo siguiente: 

a)    En el punto 2 del artículo 25 de la Ley 7/2022 se esta-
blece que «Entre los modelos de recogida de las fracciones an-
teriores que establezcan las entidades locales se deberán prio-
rizar los modelos de recogida más eficientes, como el puerta a 
puerta o el uso de contenedores cerrados o inteligentes que ga-
ranticen ratios de recogida similares». 
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Mankomunitatearen aldetik ekoizlea ordenan tza honetan au -
rreikusitako moduan identifika tze a ahalbide tzen duten erabilera 
indibidualeko on tzi ak (atez atekoak) zein edukion tzi «adimendu-
nak» erabilita, bilketa efizienteagoa da, bereizitako bilketa-ratio 
oso handiak lortu daitezke, zeinak lorrezinak baitira ekoizlearen 
identifikaziorik gabeko bilketa-eredu konben tzi onalekin, eta, az-
ken batean, 7/2022 Legearen 26. artikuluan berrerabil tze ko 
presta tze ko, birzikla tze ko eta baloriza tze ko ezarritako helburuak 
bete daitezke. Halaxe berresten dute bi bilketa-ereduak ezarri 
ondoren Mankomunitatean lortutako bilketa-ratioek.  
 
 

b)    Ekoizlea identifika tze ko sistemekin, erabil tzai learen par -
taide tza aztertu daiteke, bilketa-sistema behar bezala erabili den 
ikusteko eta bilketa bereizirako eta birzikla tze ko arauzko helbu-
ruak lor tze a susta tzen duten informazio- eta zuzenketa-ekin tzak 
zehazteko. 

c)    Halaber, ekoizlea identifika tze ko sistemei esker, Manko-
munitatea osa tzen duten udalerrietan zerga-sistema bat ezar 
daiteke, non sor tze agatiko ordainketa-sistemak (PxG) eta partai -
de tza gatiko hobari-sistemak (BxP) konbinatuko diren. Hondakinen 
ku dea ke taren kostua erabil tzai le bakoi tzak sortutako benetako 
hondakin-kantitate errealera egokituko da, eta, horrela, honda-
kinak murriztea eta birzikla tze a bul tza tuko. 

Sor tze agatiko ordainketak (PxG) «nork ku tsa tu, hark ordain-
du» prin tzi pioa aplika tzen du, 7/2022 Legearen 11. artikulua-
ren 1. puntuan ezarritakoa. Horri jarraikiz, «»Nork ku tsa tu, hark 
ordaindu» prin tzi pioaren arabera, hondakinen ku dea ke tari da-
gozkion kostuak, beharrezko azpiegiturari eta haren fun tzio na -
menduari dagozkionak barne, bai eta ingurumen-inpaktuei da-
gozkien kostuak eta, bereziki, berotegi-efektuko gasen emisioei 
dagozkienak, hondakinen hasierako ekoizleak (…) ordaindu be-
harko ditu». 7/2022 Legeak V. hi tza urrean dioenez, tasa horrek 
«sortutako hondakinen arabera ordain tze koa izan beharko 
luke». 

Sor tze agatiko ordainketan (PxG), ekoizle bakoi tzak ordain -
tzen duen tasa sor tzen duen hondakin kopuru errealean eta 
motan (adibidez, «errefusa» frakzioan) oinarri tzen da; horrela, 
hondakinak murriztea eta birzikla tze a susta tzen da. Modu be-
rean, partaide tza gatiko hobariak (BxP), biohondakinarenak esa-
terako, hondakinak gehien eta ondoen bereizten dituzten erabil -
tzai leak sari tzen ditu. Bada, hondakinen tasa murrizten zaie, 
eta, hala, hondakin birziklagarrien bilketa bereizian parte har -
tze a eta birziklagarriak ez diren hondakinak murriztea bul tza -
tzen da. 

Bi sistemak (PxG eta BxP) elkartuta, hiru prin tzi pio bete ahal 
dira: 

— Ekitate-prin tzi pioa: hondakin gehiago sor tzen dituenak ge-
hiago ordaindu behar du hondakinen ku dea ke tagatik. 

— Efizien tzia-prin tzi pioa: hondakinen ku dea ke ta ardura tsu a 
bul tza tu, eta ezabatu nahi diren hondakinen kopurua murrizten 
dute –ezaba tze a da hondakinak kudea tze ko hierarkiaren azken 
maila–. 

— Jasangarritasunaren prin tzi pioa: hondakinak murriztea, be -
rrerabil tze a eta birzikla tze a susta tzen dute. 

d)    Erabilera indibidualeko on tzi etan eta biohondakinak be-
reizita bil tze ko edukion tzi «adimendun» espezifikoetan, ekoizlea 
identifikatuz gero, nabarmen murriztu ahal da material «inpro-
pioen» presen tzi a biohondakinak bereizita bil tze ko fluxuan. Hala, 
7/2022 Legearen 25.4 artikuluan ezarritako mugak bete tzen 
dira (horren arabera, «baimendutako material desegokien ehu-
nekoa % 20koa izango da 2022tik aurrera; eta % 15ekoa, 
2027tik aurrera»), bai eta Gi puz koa ko Hondakinen Par tzu ergoak 
birzikla tze ko instalazioetan erregelamenduz ezarritako mugak 
ere (baimendutako inpropioen gehieneko ehunekoa % 5 da), eta 
kalitate handiko azken konposta lortu daiteke.  
 
 

La utilización tanto de recipientes de uso individual (recogi-
dos puerta a puerta) como de contenedores «inteligentes» con 
identificación del productor por parte de la Mancomunidad en 
la forma prevista en la presente ordenanza, permite que la reco-
gida sea más eficiente, permite obtener ratios de recogida se-
parada muy elevados que resultan inalcanzables con los mode-
los de recogida convencionales sin identificación del productor, 
y en definitiva permite cumplir con los objetivos de preparación 
para la reutilización, reciclado y valorización establecidos en el 
artículo 26 de la de la Ley 7/2022. Así lo corroboran los ratios 
de recogida obtenidos en la Mancomunidad tras la implanta-
ción de ambos modelos de recogida. 

b)    Los sistemas de identificación del productor permiten el 
análisis de la participación del usuario para determinar el uso 
debido o indebido del sistema de recogida y determinar accio-
nes informativas y correctivas que promueven la consecución 
de los objetivos normativos de recogida separada y reciclaje. 

c)    Los sistemas de identificación del productor permiten 
también la implantación en los municipios que integran la Man-
comunidad de una fiscalidad en la que se combinen los siste-
mas de Pago por Generación (PxG) y los sistemas de Bonifica-
ción por Participación (BxP) que ajusten el coste de la gestión 
de residuos a la cantidad real de residuos generados por cada 
usuario, incentivando la reducción y el reciclaje. 

El Pago por Generación (PxG), aplica el principio de «quien 
contamina paga», establecido en el punto 1 del artículo 11 de 
la Ley 7/2022, donde se establece que «de acuerdo con el prin-
cipio «quien contamina paga», los costes relativos a la gestión 
de los residuos, incluidos los costes correspondientes a la in-
fraestructura necesaria y a su funcionamiento, así como los 
costes relativos a los impactos medioambientales y en particu-
lar los de las emisiones de gases de efecto invernadero, tendrán 
que ser sufragados por el productor inicial de residuos». Previa-
mente, en el Preámbulo V, la Ley 7/2022 establece también 
que las tasas «deberían tender hacia el pago por generación». 

El Pago por Generación (PxG), es un sistema en el que la 
tasa que paga cada productor se basa en la cantidad real y tipo 
de residuos que genera, por ejemplo de la fracción «resto», in-
centivando la reducción de residuos de residuos y al reciclaje. A 
su vez, la Bonificación por Participación (BxP), por ejemplo de la 
del biorresiduo, recompensa a los usuarios que más y mejor se-
paran sus residuos, mediante una reducción en la tasa de resi-
duos, incentivando su participación en la recogida separada de 
residuos reciclables y fomentar la reducción de residuos no re-
ciclables. 

La combinación de ambos sistemas (PxG y BxP) permite 
cumplir tres principios: 

— Principio de equidad: quien genera más residuos debe pa -
gar más por su gestión. 

— Principio de eficiencia: incentivan la gestión responsable 
de residuos, reduciendo la cantidad de residuos destinados a 
eliminación, último peldaño de la jerarquía de gestión de resi-
duos. 

— Principio de sostenibilidad: promueven la reducción, reuti-
lización y reciclaje de residuos. 

d)    En los recipientes de uso individual y en los contenedores 
«inteligentes» específicos para la recogida separada de biorresi-
duos, la identificación del productor permite disminuir drástica-
mente la presencia de materiales «impropios» en el flujo de re-
cogida separada de los biorresiduos, dando cumplimiento a las 
limitaciones establecidas en el artículo 25.4 de la Ley 7/2022 
donde se establece que «el porcentaje máximo de impropios 
permitido será del 20 % desde 2022 y del 15 % desde 2027» y 
dando cumplimiento a las limitación reglamentariamente esta-
blecida por el Consorcio de Residuos de Gi puz koa en sus ins-
talaciones de reciclado (el porcentaje máximo de impropios per-
mitido es del 5 %), posibilitando así la obtención de un compost 
final de alta calidad. 
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e)    Pixoihalak bil tze ko edukion tzi «adimendun» espezifikoe-
tan, mota horretako hondakinak sor tzen dituzten erabil tzai leek 
egunero dituzten beharrei eran tzun ahal zaie, eta, aldi berean, 
«errefusa» frakziorako edukion tzi «adimendun» espezifikoen era-
bilera astean egun batera edo bira mugatu ahal da, erabileraren 
murrizketa horrek pixoihal-sor tza ileei eragin gabe.  
 

f)    Ordenan tza honen 20. artikuluak pol tsa konpostagarriak 
nahitaez erabili behar direla dioenez, biohondakinen ekoizlea 
aldez aurretik identifikatuz gero Mankomunitatearen jabe tza ko 
pol tsa konpostagarriak sal tze ko makinetan, etxe bizi tze i eta beste 
ekoizle txi ki ba tzu ei pol tsa konpostagarriak doan eman ahal 
izango zaizkie makina horien bidez. Kopurua per tso nalizatu egin 
ahal izango da biohondakinen bilketa bereizian duten benetako 
partaide tza ren arabera, baina pol tsa gehiago emango zaizkie 
biohondakin gehien sor tzen dituztenei eta, beraz, biohondakinak 
bereizita bil tze ko edukion tzi «adimendun» espezifikoak gehiago 
erabil tzen dituztenei. Era berean, mota horretako edukion tzi ak 
gu txi ago erabil tzen dituzten erabil tzai leen aldetik ez da gehiegi-
keriarik egongo eta ez dituzte kontrolik gabe erabiliko. 

Pol tsa konpostagarriak erabil tze a honetarako susta tzen du 
Mankomunitateak: 

— Ekoizleek entregatutako biohondakinaren kalitatea hobe -
tze ko; izan ere, Mankomunitatearen arabera, plastikozko pol -
tsen ordez pol tsa konpostagarriak erabilita, material inpropioak 
murrizten dira eta kalitate handiko konposta lor tzen da.  
 

— Usain eta konden tsa tuen presen tzi a murrizteko frakzio or-
ganiko bereizia jaso tze ko erabil tzen den pol tsa ren oinarrian edo 
zaborron tzi aren hondoan; hori izugarri lagungarria da gizarteak 
hondakin-frakzio hori arbuia ez dezan, herritarren partaide tza 
bul tza tzen du eta per capita atze mate-indize altuak lorrarazten 
ditu. 

g)    Barruan zaborron tzi ak eta edukion tzi ak dituzten meta-
lezko esparru itxi etan, zurezko etxo la itxi etan edo an tze ko beste 
instalazio ba tzu etan, ekoizlea aldez aurretik identifikatuz gero, 
instalazioen inguruko etxe bizi tzetan bizi diren erabil tzai leei soi-
lik eman ahal izango zaie instalazioetarako sarbidea, eta, horre-
la, ez dira beste jatorri ba tzu etako hondakinak bilduko eta ins-
talazioak garbi mantenduko dira. 

h)    Konposta tze-programetan, ekoizlea identifika tze a beha-
rrezkoa da parte-har tza ileak erregistra tze ko, haiei informazioa 
emateko eta haiekin elkarreraginean ari tze ko. Komunitateko kon -
posta tze-moduluetan, sarbidea erabil tzai learen identifikazioaren 
bidez kontrola tze ko sistemek aukera ematen dute biohondakinen 
benetako ekarpenen jarraipena egi te ko; lortutako konpostaren 
kalitatea bermatuta, behar bezala fun tzio na tzen dutela egiazta -
tze ko; kudeatutako biohondakinen kopuruak zenba tze ko, eta 
Mankomunitatea osa tzen duten udalerrietako zerga-ordenan tze -
tan ezarritako partaide tza gatiko hobariak (BxP) aplika tze ko.  
 

II. KAPITULUA.    HONDAKINAK BIL TZE ARI BURUZKO 
XEDAPENAK 

1. ATALA.    Udal eskumeneko hondakinen bilketa 
 

15. artikulua.    Xedapen orokorrak. 
1.    1. atal honetan ezarritako neurriak udal-eskumeneko hon -

dakin guztien bilketari dagokionez aplikatuko dira.  
 

2.    Ordenan tza honetako 4. artikuluaren arabera, udal-es-
kumeneko hondakinen ekoizleek kapitulu honetan ja so tzen diren 
moduetakoren batean bota beharko dituzte hondakinak.  
 

e)    En los contenedores «inteligentes» específicos para la 
recogida de pañales, permite atender las necesidades que tie-
nen diariamente los usuarios que generan este tipo de resi-
duos, permitiendo a su vez restringir la utilización de los conte-
nedores «inteligentes» específicos para la «fracción resto» a uno 
o dos días a la semana sin que esta restricción de uso afecte a 
los generadores de pañales. 

f)    Habida cuenta de que el artículo 20 de esta ordenanza 
establece el uso obligatorio de bolsas compostables, la identifi-
cación previa del productor de biorresiduos en las máquinas ex-
pendedoras de bolsas compostables propiedad de la Mancomu-
nidad permite la entrega gratuita de bolsas compostables a vi-
viendas y otros pequeños productores a través de dichas máqui-
nas, personalizable en base a su participación real en la recogi-
da separada de biorresiduos, proporcionando más bolsas a 
quienes generen más biorresiduo y por tanto hagan un mayor 
uso de los contenedores «inteligentes» específicos para la reco-
gida separada de biorresiduos, a la vez que evita abusos y el 
uso descontrolado de este tipo de bolsas por parte de aquellos 
usuarios que hacen un menor uso de este tipo de contenedor. 

La promoción del uso de las bolsas compostables por parte 
de la Mancomunidad es una medida destinada a: 

— Mejorar la calidad del biorresiduo entregado por los pro-
ductores, ya que la mancomunidad ha constatado que la utiliza-
ción de bolsas compostables en lugar de bolsas de plástico per-
mite reducir los materiales impropios y obtener un compost de 
alta calidad. 

— Reducir los olores y la presencia de condensados en la 
base de la bolsa o en el fondo del cubo empleado en la cocina 
para depositar la fracción orgánica segregada, lo que contribuye 
sobremanera a evitar el rechazo social hacia esta fracción de 
residuo, impulsando la participación ciudadana y la obtención 
de unos altos índices de captura per cápita. 

g)    En los recintos metálicos cerrados, casetas de madera 
cerradas u otras instalaciones similares que albergan en su in-
terior diferentes cubos y contenedores, la identificación previa 
del productor permite dar acceso a este tipo de instalaciones 
únicamente a personas usuarias que residen en viviendas si-
tuadas en su entorno evitando el depósito de residuos de otras 
procedencias y contribuyendo a su estado de limpieza. 

h)    En los programas de compostaje, la identificación del 
productor es necesaria para registrar a los participantes, pro-
porcionarles información e interactuar con ellos. En los módulos 
de compostaje comunitario, los sistemas de control de acceso 
con identificación de la persona usuaria permiten rea li zar un se-
guimiento de los aportes real de biorresiduo, verificar su correc-
to funcionamiento garantizando la calidad del compost obteni-
do, computar las cantidades de biorresiduos gestionados y po-
sibilita la aplicación de bonificaciones por participación (BxP) 
establecidas en las Ordenanzas fiscales en los municipios que 
integran la Mancomunidad. 

CAPÍTULO II.    DISPOSICIONES SOBRE LA RECOGIDA DE LOS 
DISTINTOS RESIDUOS 

SECCIÓN 1.ª  Recogida de los residuos de  
competencia municipal 

Artículo 15.    Disposiciones generales. 
1.    Las medidas establecidas en esta Sección 1.ª se aplica-

rán en relación con la recogida de todos los residuos de compe-
tencia municipal. 

2.    Los productores de residuos de competencia municipal, 
de acuerdo con el artículo 4 de esta ordenanza, estarán obliga-
dos a depositarlos de alguna de las formas que se contemplan 
en este capítulo. 
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16. artikulua.    Jarduera ekonomikoen ondorioz sortutako 
hondakinak bil tze ko berariazko arauak. 

1.    Ordenan tza honetako 4. artikuluaren arabera, jarduera 
ekonomikoak gau za tze aren ondorioz sor tzen diren udal-esku-
meneko hondakinen ekoizleek, baita ordenan tza honetako 3. 
artikuluan definitutako «udal-eskumeneko hondakin sanitarioe-
nek» ere, ordenan tza honetan jarraian ageri diren artikuluetan 
xedatutako bilketa moduren bat erabili beharko dute hondaki-
nok kudea tze ko, hondakin motaren arabera eta Mankomunita-
teak ezar tzen duen moduan.  
 

2.    Mankomunitateak zehaztuko du zer bal din tza tan eman-
go den bilketa-zerbi tzua. 

3.    Artikulu honetan ezarritakoa udal-Mankomunitateak bil-
keta zer bi tzu a ematen duen hondakin guztiei aplikatuko zaie, 
baldin eta hondakin horiek saltokietan, zerbi tzu en sektoreko es-
tablezimenduetan edo industrietan sor tzen badira. 

4.    Ordenan tza honetako 4. artikuluaren arabera, udal-es-
kumenekoak ez diren hondakinen ekoizleek kudea tza ile baimen -
du bati edo hainbati entregatuta kudeatu beharko dituzte hon-
dakinak edo, bestela, kudea tza ile baimendu bati entregatuko 
dizkiola berma tzen duen bil tza ile erregistratu bati edo hainbati 
entregatuta, udala-bilketarako zer bi tzu ak erabili gabe. 

5.    Mankomunitateak egiaztatu ahal izango du bete tzen di-
rela jarduera ekonomikoen ondorioz sor tzen diren hondakinen 
eduki tza ileek bete behar dituzten ekoizlearen eran tzu kizun he-
datuaren ondoriozko betebeharrak, eta balizko ez-bete tze egoe -
rak aurkeztu ahal izango dizkio autonomia-erkidegoko organo 
eskudunari. 

1-A azpiatala.  Etxe bizi tzetan sortutako hondakinen bilketa 

17. artikulua.    On tzi arinen hondakinen bilketa bereizia.  
 

1.    On tzi arinen hondakinen eduki tza ileek jatorrian bereizi-
ko dituzte, eta Mankomunitateak une bakoi tze an ezar tzen di-
tuen egunean, orduan, tokian eta moduan entregatuko dituzte. 

2.    On tzi arinen hondakinak honela entregatuko dira: 

— «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean: berariaz frakzio horretarako diren edukion tzi ireki 
horien barruan, bide publikoan instalatuta daudenetan, ordute-
gi- eta egutegi-murrizketarik gabe.  
 

— «Atez ateko» bilketaren modalitatean: berariaz frakzio ho-
rretarako diren erabilera indibidualeko zaborron tzi eta edukion -
tzi horien barruan –30 litrokoak dira–, bilketa-modalitate hori 
aplika tzen den udalerrietan berariaz adierazitako egun, ordute-
gi, leku eta moduan.  
 

3.    On tzi arinen hondakinak erabat hustu beharko dira, za -
borron tzi edo edukion tzi etan utzi aurretik, haien eduki guztia 
eta ber tan gera daitezkeen substan tzia-hondarrak ken tze ko.  
 

4.    Ekoizleak iraungi egin direlako, brastakoan desizoztu di-
relako, egoe ra txa rrean daudelako edo beste arrazoi ba tzu en -
gatik bota nahi baditu on tzi ratutako elikagaiak, ezin izango ditu 
zaborron tzi edo edukion tzi horian utzi. Ekoizleak on tzi tik atera 
beharko du elikagaia aldez aurretik, eta, ondoren, biohondaki-
netarako zaborron tzi edo edukion tzi marroian botako du; on tzia, 
berriz, on tzi arinen hondakinetarako zaborron tzi edo edukion tzi 
horian.  
 

5.    On tzi arinen hondakinak honela utzi ko dira:  
 

a)    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean: 

Artículo 16.    Reglas específicas para la recogida de residuos 
generados como consecuencia de actividades económicas. 

1.    De acuerdo con el artículo 4 de la presente ordenanza, 
los productores de residuos de competencia municipal que 
sean generados como consecuencia del ejercicio de actividades 
económicas, incluidos los «residuos sanitarios de competencia 
municipal» definidos en el artículo 3 de la presente ordenanza, 
deberán gestionarlos mediante la utilización de alguna de las 
modalidades de recogida previstas en los artículos siguientes 
de esta ordenanza, en función del tipo de residuo de que se 
trate, y en la forma que establezca la Mancomunidad. 

2.    La Mancomunidad determinará las condiciones bajo las 
que se prestará el servicio de recogida. 

3.    Lo establecido en este artículo se aplicará respecto de 
todos los residuos sobre los que la mancomunidad Ayuntamien-
to preste el servicio de recogida, y que se generen en comer-
cios, establecimientos del sector servicios o industrias. 

4.    Los productores de residuos que no sean de competen-
cia municipal, de acuerdo con el artículo 4 de la presente orde-
nanza, deberán gestionarlos mediante su entrega a uno o va-
rios gestores autorizados o recogedores registrados que garan-
ticen la entrega a un gestor autorizado, absteniéndose de utili-
zar los servicios de recogida municipal. 

5.    La Mancomunidad podrá verificar el cumplimiento de 
las obligaciones derivadas de la Responsabilidad Ampliada del 
Productor que deban ser cumplidas por los poseedores de resi-
duos que sean generados como consecuencia del ejercicio de 
actividades económicas y elevar posibles situaciones de incum-
plimiento al órgano competente de la Comunidad Autónoma. 

Subsección 1-A.  Recogida de residuos generados en viviendas 

Artículo 17.    Recogida separada de residuos de envases li-
geros. 

1.    Los poseedores de residuos envases ligeros los separa-
rán en origen y los entregarán en el día, la hora, el lugar y la 
forma que en cada momento establezca la Mancomunidad. 

2.    Los residuos de envases ligeros se entregarán: 

— En la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo»: dentro de los contenedores abiertos, identificados 
con el color amarillo, destinados específicamente a esta fracción, 
instalados en la vía pública, sin ninguna restricción de horario ni 
de calendario. 

— En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: dentro de 
los cubos de 30 litros y de contenedores de uso individual, iden-
tificados con el color amarillo, destinados específicamente a 
esta fracción, en los días, horario, lugar y forma expresamente 
señalados para ello en los municipios en los que aplique esta 
modalidad de recogida. 

3.    Los residuos de envases ligeros se deberán vaciar com-
pletamente con carácter previo a su depósito en los cubos o en 
los contenedores, con el objeto de eliminar todo su contenido y 
los restos de sustancias que pudieran quedar aún en ellos. 

4.    Cuando el productor quiera desprenderse de alimentos 
envasados, porque hayan caducado o se hayan descongelado 
bruscamente o estén en mal estado o por otras razones, no es-
tará permitido su depósito en el cubo o en el contenedor amari-
llo. Con carácter previo, el productor deberá extraer el alimento 
del envase que lo contiene y a continuación, el alimento se de-
positará en el cubo o contenedor marrón destinado a los biorre-
siduos, mientras que el envase se depositará en el cubo o con-
tenedor amarillo destinado a los residuos de envases ligeros. 

5.    Los residuos de envases ligeros se depositarán de la si-
guiente forma: 

a)    En la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo»: 
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— On tzi arinen hondakinak espaloiaren aldean dauden edu -
kion tzi aren karga tze-ahoetatik sartuko dira.  
 

— On tzi arinen hondakinak ezingo dira gal tza daren aldean 
dagoen deskarga-estalkia al txa tuta sartu edukion tzi an. 

— On tzi arinen hondakinak ezingo dira edukion tzi horitik kan -
po utzi, ez lurrean, ez edukion tzi aren gainean, ez haren zatiren 
batean zin tzi lik. 

— On tzi arinen hondakinak zuzenean (pol tsa rik gabe) zein 
plastikozko pol tsa baten barruan bota ahal izango dira; ahal 
dela, pol tsa rik gabe. 

b)    «Atez ateko» bilketaren modalitatean: 

— On tzi arinen hondakinak zuzenean utzi ko dira zaborron tzi an, 
ino lako pol tsa rik gabe. 

— Zaborron tzi a bide publikoan jarriko da, aurrez zehaztuta-
ko lekuan edo dagokion kakoan, zer bi tzu aren erabil tzai learen 
etxe bizi tza edo saltokitik gertu. 

— On tzi arinen hondakinak ezin izango dira pol tse tan entre-
gatu, hau da, zaborron tzi rik gabe. 

— Orobat, on tzi arinen hondakinak Mankomunitateak ekoiz-
leari emandako erabilera indibidualeko zaborron tzi edo edukion -
tzi horian entregatu behar dira, alegia, ezingo dira bestelako 
zaborron tzi, bidoi, kaxa eta abarretan entregatu. 

— Bilketa-zerbi tzu ak zaborron tzi a hustu ondoren, bide publikotik 
kenduko da eta berriro gordeko da etxe bizi tzan, saltokian eta 
abarretan. Beranduen jota, husten den egunean ber tan kendu 
behar da zaborron tzia. 

— Zaborron tzi ak kalteren bat izanez gero, ekoizlea udale txe -
ko herritarren arretarako bulegora joango da harekin, ordezko 
bat eman diezaioten. 

6.    Bota daitezkeen on tzi arinen hondakinak. 

Oro har, ordenan tza honetako 3. artikuluan definitutakoaren 
arabera «etxe ko on tzi en» hondakin tzat har tzen diren on tzi ari-
nen hondakin guztiak entregatu ahal izango dira. Orientabide gi -
sa, hauek dira on tzi arinen hondakinak:  
 
 

*  Plastikozko botilak eta on tzi ak: 

— Plastikozko botilak, tapoia barne. 

— Higiene- eta garbiketa-produktuak, hala nola detergenteak, 
leungarriak edo hor tze tako pastaren hodiak. 

— Jogurt edo natillen on tzi ak, estalkia barne. 

— Plastikozko erretiluak. 

— Film plastikoz egindako bilgarriak. 

— Plastikozko pol tsak. 

*  Metalezko on tzi ak: 

— Kon tse rben eta edarien latak. 

— Aluminiozko erretiluak. 

— Aerosolak eta desodoranteak. 

— Metalezko estalkiak, txa pak eta tapoiak. 

*  Brikak: 

— Esnea, zukuak, zopak, etab. 

*  Zurezko on tzi ak: 

— Fruta- eta barazki-kaxak. 

— Ardo-kaxak edo edari destilatuenak. 

*  Zeramikazko on tzi ak: 

— Mamia, natillak, krema katalana, etab. 

*  Bestelakoak: 

— Kor txo zurizko erretiluak. 

— Los residuos de envases ligeros se introducirán a través 
de las bocas de carga del contenedor, situadas en el lado de la 
acera. 

— No estará permitido introducir residuos de envases ligeros 
levantando la tapa de descarga situada en el lado de la calzada. 

— No estará permitido depositar residuos de envases ligeros 
fuera del contenedor amarillo, ya sea en el suelo, encima o col-
gando de alguna parte del mismo. 

— Los residuos de envases ligeros se podrán depositar tanto 
de manera directa (sin bolsa) como en bolsa de plástico; prefe-
riblemente sin bolsa. 

b)    En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: 

— Los residuos de envases ligeros se depositarán en el cubo 
de manera directa, sin bolsa alguna. 

— El cubo se colocará en la vía pública en la ubicación prefi-
jada o en el colgador correspondiente ubicado en la proximidad 
de la vivienda o comercio de la persona usuaria del servicio. 

— No estará permitido la entrega de residuos de envases li-
geros en bolsas, esto es, sin cubo. 

— Tampoco estará permitido la entrega de residuos envases 
ligeros en otros cubos, bidones, cajas, etc. que no sean el cubo 
o contenedor amarillo de uso individual proporcionado por la 
Mancomunidad al productor. 

— Una vez vaciado el cubo por parte del servicio de recogi-
da, el cubo será retirado de la vía pública y guardado nueva-
mente en la vivienda, comercio, etc. del que procede. El cubo 
deberá retirarse a más tardar el mismo día en que sea vaciado. 

— En caso de que el cubo sufriera algún desperfecto, el pro-
ductor acudirá con el cubo a la oficina de atención ciudadana 
de su ayuntamiento para que sea repuesto. 

6.    Residuos de envases ligeros que se pueden depositar. 

Con carácter general, se podrán entregar todos aquellos re-
siduos de envases ligeros que tengan la consideración de resi-
duos de «envase doméstico» según se ha definido en el artículo 
3 de la presente ordenanza. A título meramente orientativo, los 
residuos de envases ligeros incluyen los siguientes tipos de re-
siduos: 

*  Botellas y envases de plástico: 

— Botellas de plástico, incluyendo su tapón. 

— Productos de higiene y limpieza, como detergentes, suavi-
zantes o tubos de pasta de dientes. 

— Envases de yogur o natillas, incluyendo su tapa. 

— Bandejas de plástico. 

— Envoltorios hechos de plástico film. 

— Bolsas de plástico. 

*  Envases metálicos: 

— Latas de conserva y bebidas. 

— Bandejas de aluminio. 

— Aerosoles y desodorantes. 

— Tapas, chapas y tapones metálicos. 

*  Briks: 

— De leche, zumos, sopas, etc. 

*  Envases de madera: 

— Cajas de frutas y verduras. 

— Cajas de vinos y espirituosos. 

*  Envases de cerámica: 

— De cuajadas, natillas, crema catalana, etc. 

*  Otros: 

— Bandejas de corcho blanco. 
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Ezin dira utzi: 

— Beirazko on tzi ak. 

— Etxe ko on tzi en hondakin tzat jo tzen ez diren etxe ko honda-
kinak; esaterako, per txak, jostailuak, boligrafoak eta errotulado-
reak, biberoiak eta txu peteak, sukaldeko tresneria, etxe tresna elek -
triko txi kiak (lisaburdinak, lehorgailuak, etab.), CDak eta DVDak, 
plastikozko zaborron tzi ak eta tuperrak, etab. «On tzi ak ez diren 
plastikoak» eta «on tzi ak ez diren metalak» Minigarbiguneetan utzi -
ko dira, ordenan tza honen 33. artikuluan eza rri ta koa ren arabera.

 

— Medikamentuak eduki dituzten on tzi en hondakinak, edo-
zein materialetakoak. Medikamentuen hondakinak (medika-
mentu iraungiak, erabil tze ari utzi zaienak edo medikamentuen 
hondarrak) eta horiek eduki dituzten on tzi en hondakinak, edo-
zein materialetakoak, farmazietako bilketa-puntuetan entrega-
tuko dira, ordenan tza honen 25. artikuluak dioenarekin bat.  
 

— Dosi bakarreko kafe-kapsula erabiliak. Berariaz frakzio ho-
rretarako diren edukion tzi etan botako dira, zehazki, «Kafe kap-
sulak-Cápsulas de café» legenda daramatenetan, bide publikoan 
instalatuta daudenetan, ordenan tza honetako 26. artikuluan 
eza rri ta koa re kin bat. 

18. artikulua.    Paper- eta kartoi-hondakinen bilketa berei-
zia (material horrekin egindako on tzi ak barne). 

1.    Paper- eta kartoi-hondakinen eduki tza ileek (material ho -
rrekin egindako on tzi ak barne) jatorrian bereiziko dituzte, eta 
Mankomunitateak une bakoi tze an zehazten dituen egunean, or-
duan, tokian eta moduan entregatuko dituzte. 

2.    Paper- eta kartoi-hondakinak honela utzi ko dira: 

— «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean: berariaz frakzio horretarako diren edukion tzi ireki ur-
dinen barruan, bide publikoan instalatuta daudenetan, ordute-
gi- eta egutegi-murrizketarik gabe.  
 

— «Atez ateko» bilketaren modalitatean: berariaz frakzio ho-
rretarako diren erabilera indibidualeko zaborron tzi eta edukion -
tzi urdinen barruan –30 litrokoak dira–, bilketa-modalitate hori 
aplika tzen den udalerrietan berariaz adierazitako egun, ordute-
gi, leku eta moduan.  
 

3.    Kartoizko kaxak, bereziki, behar bezala tolestu beharko 
dira, zaborron tzi edo edukion tzi etan sartu eta utzi aurretik, aha-
lik eta leku gu txi en har dezaten.  
 

Horrez gain, bota aurretik, bereizita bota daitekeen eta pa-
pera edo kartoia ez den beste edozein hondakin kendu beharko 
da, hala nola zumi tzak, plastikozko bilgarriak, enbalajea eta po-
liespanezko betegarriak, etab. 

4.    Ekoizleak, etxe bizi tza edo saltokia eraberritu duelako, 
kartoi asko sor tzen badu –al tza ri, etxe tresna elektriko eta aba-
rren bilgarriak direla eta–, ezingo ditu bide publikoan instalatu-
tako erabilera kolektiboko edukion tzi ak erabili, eta ez ditu lu-
rrean utzi ko ohiko bilketa-puntuetan; ai tzi tik, Mankomunitateko 
Garbiguneetara eraman beharko ditu kartoia eta kartoi horrekin 
batera datorren beste edozein hondakin (zumi tzak, poliespana, 
edozein motatako enbalajeak, zurezko paletak eta abar).  
 
 

5.    Paper- eta kartoi-hondakinak honela utzi ko dira:  
 

a)    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo -
dalitatean: 

— Paper- eta kartoi-hondakinak espaloiaren aldean dauden 
edukion tzi aren karga tze-ahoetatik sartuko dira zuzenean.  
 

No está permitido depositar: 

— Envases de vidrio. 

— Residuos domésticos que no tengan la consideración de 
residuos de envases domésticos como por ejemplo, perchas, ju-
guetes, bolígrafos y rotuladores, biberones y chupetes, menaje 
y utensilios de cocina, pequeños electrodomésticos (planchas, 
secadoras, etc.), CD’s y DVD’s, cubos y túper de plástico, etc. 
Los «plásticos no envase» y los «metales no envase» se deposi-
tarán en los Minigarbigunes, de conformidad con lo establecido 
en el artículo 33 de la presente ordenanza. 

— Residuos de envases, de cualquier material, que hayan 
contenido medicamentos. Los residuos de medicamentos (me-
dicamentos caducados, en desuso o restos de medicamentos) 
así como los residuos de envases, de cualquier material, que los 
hubieran contenido, se entregarán en los puntos de recogida 
ubicados en las farmacias, de conformidad con lo establecido 
en el artículo 25 de la presente ordenanza. 

— Cápsulas de café monodosis usadas, los cuales se depo-
sitarán dentro de los contenedores, destinados específicamen-
te a esta fracción instalados en la vía pública con la leyenda 
«Kafe kapsulak-Cápsulas de café», de conformidad con lo esta-
blecido en el artículo 26 de la presente ordenanza. 

Artículo 18.    Recogida separada de residuos de papel y 
cartón (incluidos los envases fabricados con este material). 

1.    Los poseedores de residuos de papel y cartón (inclui-
dos los envases fabricados con este material) los separarán en 
origen y los entregarán en el día, la hora, el lugar y la forma que 
en cada momento establezca la Mancomunidad. 

2.    Los residuos de papel y cartón se depositarán: 

— En la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo»: dentro de los contenedores abiertos, identifica-
dos con el color azul, destinados específicamente a esta frac-
ción instalados en la vía pública, sin ninguna restricción de ho-
rario ni de calendario. 

— En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: dentro de 
los cubos y contenedores de uso individual, identificados con el 
color azul, de 30 litros de capacidad, destinados específicamen-
te a esta fracción, en los días, horario, lugar y forma expresa-
mente señalados para ello en los municipios en los que aplique 
esta modalidad de recogida. 

3.    Las cajas de cartón en particular deberán plegarse de 
forma adecuada con carácter previo a su introducción y disposi-
ción en cubos o contenedores para que ocupen el menor espa-
cio posible. 

Además de ello, con carácter previo a su depósito, deberá 
eliminarse cualquier otro residuo que no sea papel o cartón que 
se pueda desechar de manera separada, como por ejemplo flejes, 
envoltorios de plástico, embalajes y rellenos de poliespán, etc. 

4.    En aquellos casos en los que el productor, debido a una 
reforma o una renovación en su vivienda o comercio genere una 
gran cantidad de cartón resultante de desembalado del mobilia-
rio, electrodomésticos, etc., no tendrá permitido hacer uso de 
los contenedores de uso colectivo instalados en la vía pública, 
ni dejarlo en el suelo en los puntos habituales de recogida, sino 
que estará obligado a trasladar tanto el cartón como cualquier 
otros residuo resultante (flejes, poliespán, cualquier tipo de em-
balajes, palets de madera, etc.), a alguno de los Garbigunes de 
la Mancomunidad. 

5.    Los residuos de papel y cartón se depositarán de la si-
guiente forma: 

a)    En la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo»: 

— Los residuos de papel y cartón se introducirán de manera 
directa a través de las bocas de carga del contenedor, situadas 
en el lado de la acera. 
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— Paper- eta kartoi-hondakinak ezingo dira gal tza daren al-
dean dagoen deskarga-estalkia al txa tuta sartu edukion tzi an. 

— Paper- eta kartoi-hondakinak ezingo dira edukion tzi urdi-
netik kanpo utzi, ez lurrean, ez edukion tzi aren gainean, ez haren 
zatiren batean zin tzi lik. 

— Paper- eta kartoi-hondakinak soltean utzi ko dira, alegia, 
pol tsa rik gabe, salbu eta pol tsa ere paperezkoa denean. 

b)    «Atez ateko» bilketaren modalitatean: 

— Paper- eta kartoi-hondakinak zuzenean sartuko dira on tzi an, 
pol tsa rik gabe, salbu eta pol tsa ere paperezkoa denean.  
 

— Zaborron tzi a bide publikoan jarriko da, aurrez zehaztuta-
ko lekuan edo dagokion kakoan, zer bi tzu aren erabil tzai learen 
etxe bizi tza edo saltokitik gertu. 

— Paper- eta kartoi-hondakinak ezin izango dira pol tse tan 
entregatu, hau da, zaborron tzi rik gabe. Debekuaren barruan sar -
tzen da paperezko pol tse tan entrega tze a ere. 

— Orobat, paper- eta kartoi-hondakinak Mankomunitateak 
ekoizleari emandako zaborron tzi an edo erabilera indibidualeko 
edukion tzi txi ki urdinean entregatu behar dira, alegia, ezingo 
dira bestelako zaborron tzi, bidoi, kaxa eta abarretan entregatu. 

— Bilketa-zerbi tzu ak zaborron tzi a hustu ondoren, bide publi-
kotik kenduko da eta berriro gordeko da etxe bizi tzan, saltokian 
eta abarretan. Beranduen jota, husten den egunean ber tan ken -
du behar da zaborron tzia. 

— Zaborron tzi ak kalteren bat izanez gero, ekoizlea udale txe -
ko herritarren arretarako bulegora joango da harekin, ordezko 
bat eman diezaioten. 

6.    Entregatu daitezkeen paper- eta kartoi-hondakinak. 

Oro har, ordenan tza honetako 3. artikuluan definitutakoaren 
arabera «etxe ko hondakin tzat» har tzen diren paper- eta kartoi-
hondakin guztiak bota ahal izango dira, bai etxe ko on tzi tzat jo -
tzen diren paper- eta kartoi-hondakinak, bai on tzi ak ez diren pa-
per- eta kartoi-hondakinak.  
 

Orientabide gisa, hauek dira paper- eta kartoi-hondakinak:  
 

— On tzi ak: elikagaien tza ko kartoizko kaxak (zerealak, galletak, 
aurrez prestatutako eta izoztutako janariak, janari lasterra…), oi-
netakoen kaxak, etab. Brikak edukion tzi edo zaborron tzi horian 
utzi behar dira. 

— On tzi ak ez direnak: egunkariak, aldizkariak, liburuak, gu-
tunak, publizitate-eskuorriak, oparitako papera eta bil tze ko pa-
pera, folioak eta an tze koak. 

Ezin dira utzi: 

— Harategietako edo arrandegietako paper plastifikatua (film 
plastikozko orri gardena darama itsa tsita) edo parafina-papera. 

— Polipropilenozko mahai-zapiak, oihalezko mahai-zapiak imi -
ta tzen dituztenak. 

19. artikulua.    Beirazko on tzi en hondakinen bilketa berei-
zia. 

1.    Beirazko on tzi en hondakinen eduki tza ileek jatorrian be-
reiziko dituzte, eta Mankomunitateak une bakoi tze an ezar tzen 
dituen egunean, orduan, tokian eta moduan entregatuko dituzte. 

2.    Beirazko on tzi en hondakinak berariaz frakzio horretarako 
diren iglu-formako edukion tzi espezifiko berdeetan sartuko dira, 
bide publikoan instalatuta daudenetan, 8:00etatik 22:00etara 
bitartean, eta, nolanahi ere, Mankomunitateak bizilagunen on-
gizatea ez kalte tze ko ezar tzen duen ordutegian.  
 

3.    Beirazko on tzi en hondakinak erabat hustu beharko dira, 
zaborron tzi edo edukion tzi etan utzi aurretik, haien eduki guztia 
eta ber tan gera daitezkeen likido- eta substan tzia-hondarrak ken -
tze ko. 

— No estará permitido introducir residuos de papel y cartón 
levantando la tapa de descarga situada en el lado de la calzada. 

— No estará permitido depositar residuos de papel y cartón 
fuera del contenedor azul, ya sea en el suelo, encima o colgan-
do de alguna parte del mismo. 

— Los residuos de papel y cartón se depositarán a granel, 
esto es, sin bolsa, salvo que la bolsa sea también de papel. 

b)    En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: 

— Los residuos de papel y cartón se depositarán de manera 
directa en el cubo, sin bolsa alguna, salvo que la bolsa sea tam-
bién de papel. 

— El cubo se colocará en la vía pública en la ubicación pre-
fijada o en el colgador correspondiente ubicado en la proximi-
dad de la vivienda o comercio del usuario del servicio. 

— No estará permitido la entrega de residuos de papel y car-
tón en bolsas esto es, sin cubo. Esta prohibición incluye tam-
bién la posible entrega en bolsas de papel. 

— Tampoco estará permitido la entrega de papel y cartón en 
otros cubos, bidones, cajas, etc. que no sean el cubo o pequeño 
contenedor azul de uso individual proporcionado por la Manco-
munidad al productor. 

— Una vez vaciado el cubo por parte del servicio de recogi-
da, el cubo será retirado de la vía pública y guardado nueva-
mente en la vivienda, comercio, etc. del que procede. El cubo 
deberá retirarse a más tardar el mismo día en que sea vaciado. 

— En caso de que el cubo sufriera algún desperfecto, el pro-
ductor acudirá con el cubo a la oficina de atención ciudadana 
de su ayuntamiento para que sea repuesto. 

6.    Residuos de papel y cartón que se pueden entregar. 

Con carácter general, se podrán depositar todos aquellos re-
siduos de papel y cartón que tengan la consideración de «resi-
duos domésticos» según se han definido en el artículo 3 de la 
presente ordenanza, incluyendo tanto los residuos de papel y 
cartón que tengan la consideración de envases domésticos 
como los residuos de papel y cartón no envases. 

A título meramente orientativo, los residuos de papel y car-
tón incluyen los siguientes tipos de residuos: 

— Envases: cajas de cartón para alimentos (cereales, galle-
tas, comidas pre-cocinadas y congeladas, comida rápida…), 
cajas de calzado, etc. Los briks en cambio deben depositarse 
en el contenedor o cubo amarillo. 

— No envases: periódicos, revistas, libros, correspondencia, 
folletos publicitarios, papel de regalo y de envolver, folios y simi-
lares. 

No está permitido depositar: 

— Papel laminado (que lleva adherido una lámina plástico 
film transparente) o parafinado de carnicerías o pescaderías. 

— Manteles de polipropileno para mesas que imitan a los 
manteles de tela. 

Artículo 19.    Recogida separada de residuos de envases 
de vidrio. 

1.    Los poseedores de residuos de envases de vidrio los se-
pararán en origen y los entregarán en el día, la hora, el lugar y 
la forma que en cada momento establezca la Mancomunidad. 

2.    Los residuos de envases de vidrio se depositarán den-
tro de los contenedores específicos del tipo iglú, identificados 
con el color verde, destinados específicamente a esta fracción, 
instalados en la vía pública, entre las 8:00 y las 22:00 y en todo 
caso, en el horario que la Mancomunidad establezca para no al-
terar el bie nestar del vecindario. 

3.    Los residuos de envases de vidrio se deberán vaciar 
completamente con carácter previo a su depósito en los conte-
nedores, con el objeto de eliminar todo su contenido y los restos 
de líquidos o sustancias que pudieran quedar en ellos. 
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Horrez gain, bota aurretik, kendu egin beharko dira estal-
kiak, tapoiak, bilgarriak eta beirazko on tzi en hondakinetatik be-
reizita bota daitekeen beste edozein elementu.  
 

4.    Ostalari tza-establezimenduen kon tze ntrazio handia du-
ten eremuetan, Ecovidriok, hots, beirazko on tzi en hondakinen 
bilketa eta bir zi kla pe na kudea tze az ardura tzen den Ekoizlearen 
Eran tzu kizun Hedatuko Sistema Kolektiboak (SCRAP), autoiraul-
keta-sistemak dituzten –Horeca dei tzen da sistema, ostalari tza-, 
sukaldari tza- eta catering-sektoreari erre fe ren tzi a eginez– edu -
kion tzi bereziak instala tzen baditu bide publikoan, ostalari tza-
establezimenduek 120 litroko edukierako eta 2 gurpileko za bo -
rron tzi txi kiak doan horni tze ko eskatu ahal izango diote Eco vi driori. 
Beirazko on tzi en hondakinak bereizteko, edukion tzi ra eramateko 
eta barneko edukia iraul tze ko sortu ziren horiek, beirazko on tzi ak 
bota tze a errazagoa izan dadin. 

5.    Beirazko on tzi en hondakinak honela utzi ko dira:  
 

— Beirazko on tzi en hondakinak edukion tzi aren karga tze-ahoe -
tatik sartuko dira zuzenean, bil tzen dituen plastikozko pol tsa rik 
gabe eta kartoizko, plastikozko edo egurrezko kaxarik gabe.  
 

— Beirazko on tzi en hondakinak ezingo dira pol tsa, kaxa eta 
abarretan sartu eta frakzio horretarako edukion tzi aren ondoan 
utzi edo abandonatu, lurrean. 

— Beirazko on tzi ak bota tze ko Horeca sistema erabil tzen du -
ten ostalari tza-establezimenduek hondakinak iglu-formako edu -
kion tzi an iraul tze an edo hustean istripuz isur di tza keten bei ra-
zatiak jaso beharko dituzte, eta zaborron tzi a hustu ostean, be-
rriro ere establezimenduan gorde beharko dute.  
 

— Horecak emandako zaborron tzi txi kia honda tzen bada, os -
talari tza-establezimenduak doan ordezka tze ko eskatu ahal izan -
go dio Ecovidriori. Ordezkatu ondoren, ostalari tza-esta ble zi mendua 
Mankomunitatearekin harremanetan jarriko da hon da tutako ku-
boa ken tze a adosteko. Hondatutako on tzi a ezin izango da inola 
ere bide publikoan utzi.  
 

6.    Entrega daitezkeen beirazko on tzi en hondakinak. 

Oro har, ordenan tza honetako 3. artikuluan definitutakoaren 
arabera etxe ko hondakin tzat har tzen diren beirazko on tzi en 
hondakin guztiak bota ahal izango dira.  
 

Orientabide gisa, hauek dira beirazko on tzi en hondakinak:  
 

— Beirazko botilak (ardoa, cava, etab.). 

— Beirazko flaskoak (lurrinak, koloniak, etab.). 

— Elikagaien potoak (marmeladak, kon tse rbak, etab.). 

Debekatuta dago honelako hondakinak bota tzea: bonbillak, 
fluoreszenteak, ispiluak, leihoetako kristalak, autoetako beirak, 
kristalezko platerak eta edalon tzi ak, kristalezko hau tso ntziak, 
medikamentuak eduki dituzten kristalezko flasko txi kiak, zera-
mika, etab. 

20. artikulua.    Biohondakinen bilketa bereizia. 
1.    Biohondakinen eduki tza ileek nahitaez bereizi beharko 

dituzte, eta hauetako bat egin beharko dute: 

a)    Biohondakinak jatorrian birziklatu, etxe ko edo komuni-
tateko konposta tze aren bidez. 

b)    Biohondakinak bereizita entregatu, Mankomunitateak une 
bakoi tze an ezar tzen duen egunean, orduan, tokian eta moduan, 
ondoren Gi puz koa ko Hondakinen Par tzu ergoaren birzikla tze-ins -
talazio espezifikoetara garraia tze ko eta ber tan trata tze ko.  
 

Garbiguneek ez dituzte biohondakinak onar tzen; arestian adie -
razitako bi moduetakoren batean kudeatu beharko dira. 

Además de ello, con carácter previo a su depósito, deberá 
eliminarse las tapas, tapones, envoltorios y cualquier otro ele-
mento que se pueda desechar de manera separada del residuo 
de envase de vidrio. 

4.    Cuando en zonas de alta concentración de establecimien -
tos hosteleros Ecovidrio, Sistema Colectivo de Responsabilidad 
Ampliada del productor (SCRAP) encargado de gestionar la reco-
gida y reciclaje de los residuos de envases de vidrio, instale en la 
vía pública contenedores especiales dotados de sistemas de au-
tovolcado (denominado sistema «Horeca», en referencia al sector 
de hostelería, restauración y catering), los establecimientos de 
hostelería podrán solicitar a Ecovidrio el suministro gratuito de 
pequeños cubos de 2 ruedas de 120 litros de capacidad, creados 
específicamente para separar los residuos de envases de vidrio, 
transportarlos al contenedor y volcar su contenido, haciendo más 
cómoda la labor de depositar los envases de vidrio. 

5.    Los residuos de envases de vidrio se depositarán de la 
siguiente forma: 

— Los residuos de envases de vidrio se introducirán a través 
de las bocas de carga del contenedor de manera directa, sin 
ninguna bolsa de plástico que los envuelva y sin ninguna caja 
de cartón, plástico o madera que los contenga. 

— No estará permitido depositar o abandonar residuos de 
envases de vidrio en el suelo en bolsas, cajas, etc. junto al con-
tenedor destinado a esta fracción. 

— Los establecimientos hosteleros que hagan uso del siste-
ma «Horeca» para depositar los envases de vidrio, deberán re-
coger los fragmentos de vidrio que puedan verter accidental-
mente durante la operación de volcado/vaciado en el contene-
dor iglú y una vez vaciado guardarlo nuevamente en su estable-
cimiento. 

— En el caso de que se estropee el pequeño cubo proporcio-
nado por «Horeca» el establecimiento hostelero podrá solicitar a 
Ecovidrio su reposición gratuita. Una vez haya sido repuesto, el 
establecimiento hostelero se pondrá en contacto con la Manco-
munidad para concertar la retirada del cubo estropeado. En nin-
gún caso se podrá abandonar el cubo estropeado en la vía pú-
blica. 

6.    Residuos de envases de vidrio que se pueden entregar. 

Con carácter general, se podrán depositar todos aquellos re-
siduos de envases de vidrio que tengan la consideración de re-
siduos domésticos según se ha definido en el artículo 3 de la 
presente ordenanza. 

A título meramente orientativo, los residuos de envases de 
vidrio incluyen los siguientes tipos de residuos: 

— Botellas de vidrio (vino, cava, etc.). 

— Frascos de vidrio (perfumes, colonias, etc.). 

— Tarros de alimentos (mermeladas, conservas, etc.). 

No está permitido depositar residuos tales como bombillas, 
fluorescentes, espejos, cristales de ventanas, lunas de coches, 
platos y vasos de cristal, ceniceros de cristal, pequeños frascos 
de cristal que han contenido medicamentos, cerámica, etc.  
 

Artículo 20.    Recogida separada de biorresiduos. 
1.    Los poseedores de biorresiduos deberán separarlos obli-

gatoriamente y, alternativamente: 

a)    Realizar el reciclado en origen de los biorresiduos me-
diante su compostaje doméstico o comunitario. 

b)    Entregar los biorresiduos de forma separada en el día, 
la hora, el lugar y la forma que en cada momento establezca la 
Mancomunidad para su posterior transporte y tratamiento en 
instalaciones específicas de reciclado pertenecientes al Consor-
cio de Residuos de Gi puz koa. 

Los biorresiduos no son admisibles en los Garbigunes y de-
berán gestionarse de alguna de las dos formas arriba indicadas. 
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2.    Etxe ko edo komunitateko konposta tze aren bidez birzikla -
tzen ez diren biohondakinak honela botako dira: 

— «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean: berariaz frakzio horretarako diren edukion tzi «itxi» 
edo «adimendun» marroien barruan –estalkia bakarrik da marroia 
edo, bestela, gorpu tza eta estalkia–, bide publikoan instalatuta 
daudenetan, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe.  
 

— «Atez ateko» bilketaren modalitatean: berariaz frakzio ho-
rretarako diren erabilera indibidualeko zaborron tzi eta edukion -
tzi marroien barruan –20 litrokoak dira–, bilketa-modalitate hori 
aplika tzen den udalerrietan berariaz adierazitako egun, ordute-
gi, leku eta moduan.  
 

3.    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo -
dalitatean, berariaz biohondakinak bereizita bil tze ko diren 
edukion tzi marroiak «itxi ak» edo «adimendunak» izan daitezke, 
ordenan tza honen 13. artikuluan eza rri ta koa ren arabera. Udale-
rriaren arabera, edukion tzi mota bat edo bestea erabiliko da, 
edo bien konbinazioa.  
 

4.    Biohondakinak pol tsa konpostagarrien barruan entre-
gatuko dira nahitaez. Horretarako, Mankomunitateak 10 litroko 
edukiera duten etxe bi zi tze ta ra ko pol tsa konpostagarriak eman-
go ditu doan, Mankomunitatea osa tzen duten udalerrietan ins-
talatutako salmenta-makinen bidez. Mankomunitateak etxe bizi -
tza bakoi tza ri emandako Mifare txar te laren bidez eskuratu ahal 
izango dituzte ekoizleek pol tsa konpostagarriak. Halaber, 10 li-
troko pol tsa konpostagarriak eskura tze ko eskubidea izango du -
te biohondakinak sor tzen dituzten eta «sor tza ile handi tzat» jo -
tzen ez diren saltoki edo zer bi tzu ek.  
 

Mankomunitateak unean-unean ezarriko du zenbat pol tsa 
konpostagarri emango zaizkion etxe bizi tza bakoi tza ri denbora-
tarte jakin baterako. Ezarritako batezbestekoa gehienez 37 pol -
tsa konpostagarrikoa da 10 asterako. Dena den, erabilera indi-
bidualeko on tzi marroiaren («atez ateko» bilketaren modalitatean) 
edo edukion tzi marroiaren («erabilera kolektiboko edu kion tzi en 
bidezko bilketa» modalitatean) benetako erabilerarekin lotuta 
egongo da Mankomunitateak etxe bizi tza bakoi tza ri emango diz-
kion pol tsa konpostagarrien kopurua. Mankomunitateak egiaz-
tapen hori egi te ko baimena izango du salmenta-makinen bidez 
pol tsa konpostagarriak lor tze ko Mifare txar te la eduki tze hu tsa -
gatik.  
 

Etxe bizi tza batek txa rtel bat baino gehiago baditu esleituta, 
etxe bizi tza horri lotutako txa rtelek batera erregistra tzen dituzten 
erabilera guztiak zenbatuko dira. 

5.    Mankomunitateak 10 litroko zaborron tzi txi ki airezta-
tuak eskainiko ditu doan, udale txe ko herritarren arretarako bu-
legoen bitartez. Horiei esker, errazagoa izango da biohondaki-
nak bereiztea etxe ko sukaldeetan. Bete ondoren, jatorrian be-
reizitako biohondakinak dituen pol tsa konpostagarria arestian 
deskribatutako bi bilketa-modalitateetako baten bidez entrega-
tuko da. 

Debekatuta dago Mankomunitateak emandako pol tsa kon-
postagarriak biohondakinak entrega tze a ez den beste helburu 
baterako erabil tzea. 

6.    Biohondakinak honela utzi ko dira: 

a)    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo -
dalitatean: 

— Biohondakinak espaloiaren aldean dagoen edukion tzi a -
ren kargatz-ahotik sartuko dira, baina, lehendabizi, edukion tzi a -
ren ahoaren estalkiko itxi gailua ireki beharko da, metalezko gil -
tza uniber tsal batekin (edukion tzi «itxia» bada) edo Mifare txar -
te larekin edo Mankomunitateak gaitutako sistema baliokidea-
ren bidez (edukion tzi «adimenduna» bada).  
 

2.    Los biorresiduos que no sean reciclados mediante su 
compostaje doméstico o comunitario se depositarán: 

— En la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo»: dentro de los contenedores «cerrados» o «inteli-
gentes», identificados con el color marrón (sólo la tapa o bien 
cuerpo y tapa), destinados específicamente a esta fracción, ins-
talados en la vía pública, sin ninguna restricción de horario ni de 
calendario. 

— En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: dentro de 
los cubos y contenedores de uso individual, identificados con el 
color marrón, de 20 litros de capacidad, destinados específica-
mente a esta fracción, en los días, horario, lugar y forma expre-
samente señalados para ello en los municipios en los que apli-
que esta modalidad de recogida. 

3.    En la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo» los contenedores marrones destinados espe-
cíficamente a la recogida separada de biorresiduos podrán ser 
o bien «cerrados» o bien «inteligentes», de acuerdo a lo estable-
cido en el artículo 13 de la presente ordenanza. Dependiendo 
del municipio de que se trate, se utilizará uno u otro tipo de con-
tenedor, o una combinación de ambos. 

4.    Los biorresiduos se entregarán obligatoriamente dentro 
de bolsas compostables. Para ello, la Mancomunidad proporcio-
nará gratuitamente, a través de las máquinas expendedoras 
instaladas en los diferentes municipios que integran la Manco-
munidad, bolsas compostables de 10 litros de capacidad desti-
nadas a viviendas. Los productores podrán obtener bolsas com-
postables a través de una tarjeta Mifare proporcionada por la 
Mancomunidad a cada vivienda. También tendrán derecho al 
suministro de bolsas compostables de 10 litros aquellos comer-
cios o servicios que generen biorresiduos y no tengan la consi-
deración de «grandes generadores». 

La Mancomunidad establecerá en cada momento el núme-
ro de bolsas compostables a suministrar a cada vivienda para 
un determinado periodo de tiempo, siendo el promedio estable-
cido el de un máximo 37 bolsas compostables para un periodo 
de 10 semanas. En cualquier caso, el número de bolsas com-
postables a suministrar por la Mancomunidad a cada vivienda 
estará ligado al uso real del recipiente de uso individual de color 
marrón (en la modalidad de recogida «puerta a puerta») o del 
contenedor marrón (en la modalidad de «recogida mediante 
contenedores de uso colectivo»), estando la Mancomunidad au-
torizada a rea li zar dicha comprobación por el mero hecho de 
disponer una tarjeta Mifare obtener bolsas compostables a tra-
vés de las máquinas expendedoras. 

Si hubiera más de una tarjeta asignada a una misma vivien-
da, se computará el total de usos que realicen conjuntamente 
las tarjetas asociadas a dicha vivienda. 

5.    La Mancomunidad proporcionará gratuitamente, a tra-
vés de las oficinas de atención ciudadana de los ayuntamien-
tos, pequeños cubos aireados de 10 litros para facilitar las ta-
reas de segregación de biorresiduos en las cocinas domésticas. 
Una vez lleno, la bolsa compostable que contiene los biorresi-
duos separados en origen se entregará mediante alguna de las 
dos modalidades de recogida arriba descritas. 

Se prohíbe la utilización de utilización de bolsas composta-
bles proporcionadas por la Mancomunidad para otro fin que no 
sea la entrega de biorresiduos. 

6.    Los biorresiduos se depositarán de la siguiente forma: 

a)    En la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo»: 

— Los biorresiduos se introducirán a través de la boca de 
carga del contenedor, situada en el lado de la acera, previo des-
bloqueo del cierre que actúa sobre la tapa de la boca del conte-
nedor, mediante el empleo de una llave metálica universal (si se 
trata de un contenedor «cerrado») o mediante el empleo de una 
tarjeta Mifare o un sistema equivalente habilitado por la Manco-
munidad (si se trata de un contenedor «inteligente»). 
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— Mankomunitatearen web-orrian eskuragarri dauden proto-
koloen arabera, gil tzak eta Mifare txar te lak galduz gero, Manko-
munitateak ordezkatu egingo ditu. Hala bada, Mankomunitatea-
ren egoi tzan entregatuko ditu edo gil tza edo txa rtel berria eska -
tzen duen etxe bizi tza ra, saltokira edo zerbi tzu ra bidaliko ditu 
postaz. Bestela, Mankomunitatearekin elkarlanean ari tzen di -
ren udale txe etako herritarren arretarako bulegoetan ere ordez-
katuko dira. 

— Biohondakinak ezingo dira gal tza daren aldean dagoen des -
karga-estalkia al txa tuta sartu edukion tzi an. 

— Biohondakinak ezingo dira edukion tzi marroitik kanpo 
utzi, ez lurrean, ez edukion tzi aren gainean, ez haren zatiren ba-
tean zin tzi lik. 

— Biohondakinak pol tsa konpostagarri baten barruan entre-
gatuko dira nahitaez. 

— Biohondakinen ekoizleek edo eduki tza ileek beste jatorri 
bateko pol tsa konpostagarriak erabil tzen badituzte, Europako 
EN 13432: 2000 arauaren edo plastikoen konpostagarritasuna-
ri buruzko Europako eta Estatuko beste estandar ba tzu en bal -
din tzak bete beharko dituzte pol tsok. 

— Inola ere ezingo dira plastikozko pol tsak erabili biohonda-
kinak bota tze ko. 

b)    «Atez ateko» bilketaren modalitatean: 

— Etxe tik datozen biohondakinak 10 litroko edukierako pol -
tsa konpostagarrien barruan entregatu beharko dira nahitaez; 
20 litroko erabilera indibidualeko zaborron tzi marroian sartuko 
dira. 

— Saltoki edo zerbi tzu etatik datozen biohondakinak 50 litro-
ko pol tsa konpostagarrietan entregatu beharko dira nahitaez; 
erabilera indibidualeko on tzi marroian sartuko dira. Horrelako 
pol tsak Mankomunitateak emango ditu, udale txe etako herrita-
rren arretarako bulegoen bitartez.  
 

— Erabilera indibidualeko on tzi a bide publikoan jarriko da, 
aurrez zehaztutako lekuan edo dagokion kakoan, zer bi tzu aren 
erabil tzai learen etxe bizi tza edo saltokitik gertu.  
 

— Biohondakinak ezingo dira pol tse tan entregatu, hau da, 
zaborron tzi rik edo erabilera indibidualeko on tzi rik gabe. 

— Biohondakinak ezingo dira sukaldeko zaborron tzi airezta-
tuetan entregatu. 

— Biohondakinak Mankomunitateak ekoizleari emandako 
20 litroko zaborron tzi an edo erabilera indibidualeko edukion tzi 
txi ki marroian entregatu behar dira, alegia, ezingo dira bestela-
ko zaborron tzi, bidoi, kaxa eta abarretan entregatu. 

— Bilketa-zerbi tzu ak zaborron tzi a hustu ondoren, bide publi-
kotik kenduko da eta berriro gordeko da etxe bizi tzan, saltokian 
eta abarretan. Beranduen jota, husten den egunean ber tan ken -
du behar da zaborron tzia. 

— Zaborron tzi ak kalteren bat izanez gero, ekoizlea udale txe -
ko herritarren arretarako bulegora joango da harekin, ordezko 
bat eman diezaioten. 

7.    Ekoizleak iraungi egin direlako, brastakoan desizoztu di-
relako, egoe ra txa rrean daudelako edo beste arrazoi ba tzu en -
gatik bota nahi baditu on tzi ratutako elikagaiak, ezin izango ditu 
zaborron tzi edo edukion tzi marroian utzi. Ekoizleak on tzi tik atera 
beharko du elikagaia aldez aurretik, eta, ondoren, biohondaki-
netarako zaborron tzi edo edukion tzi marroian botako du; on tzia, 
berriz, on tzi arinen hondakinetarako zaborron tzi edo edukion tzi 
horian.  
 

8.    Entregatu daitezkeen biohondakinak. 

Orientabide gisa, hauek dira biohondakinak:  
 

— Janari-hondarrak, kozinatuak eta kozinatu gabeak. 

— Las llaves y las tarjetas Mifare que se extravíen, según los 
protocolos disponibles en la página web de la Mancomunidad, 
serán repuestas nuevamente por la Mancomunidad, mediante 
su entrega en la sede de la mancomunidad o mediante envío 
por correo a la vivienda, comercio o servicio solicitante de una 
nueva llave o tarjeta. Alternativamente, también se repondrán 
en las oficinas de atención ciudadana de aquellos ayuntamien-
tos que colaboren con la Mancomunidad en esta tarea. 

— No estará permitido introducir biorresiduos levantando la 
tapa de descarga situada en el lado de la calzada. 

— No estará permitido depositar biorresiduos fuera del con-
tenedor marrón, ya sea en el suelo, encima o colgando de algu-
na parte del mismo. 

— Los biorresiduos se entregarán obligatoriamente dentro 
de una bolsa compostable. 

— En el caso de que los productores o poseedores del bio-
rresiduo utilicen bolsas compostables de otra procedencia, es -
tas deberán cumplir con los requisitos de la norma europea  
EN 13432: 2000 u otros estándares europeos y nacionales 
sobre compostabilidad de plásticos. 

— En ningún caso estará permitida la utilización de bolsas 
de plástico para depositar borresiduos. 

b)    En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: 

— Los biorresiduos procedentes del hogar se entregarán 
obligatoriamente dentro de bolsas compostables de 10 litros de 
capacidad introducidas en el cubo marrón de uso individual de 
20 litros. 

— Los biorresiduos procedentes de comercios o servicios se 
entregarán obligatoriamente dentro de bolsas compostables de 
50 litros depositadas en el recipiente marrón de uso individual. 
Este tipo de bolsas será proporcionadas por la Mancomunidad 
a través de las oficinas de atención ciudadana de los ayunta-
mientos. 

— El recipiente de uso individual se colocará en la vía públi-
ca en la ubicación prefijada o en el colgador correspondiente 
ubicado en la proximidad de la vivienda o comercio del usuario 
del servicio. 

— No estará permitido la entrega biorresiduos en bolsas, es -
to es, sin cubo o recipiente de uso individual. 

— No estará permitido la entrega biorresiduos en los cubos 
aireados de cocina. 

— No estará permitido la entrega de biorresiduos en otros 
cubos, bidones, cajas, etc. que no sean el cubo de 20 litros o el 
pequeño contenedor marrón de uso individual proporcionado 
por la Mancomunidad al productor. 

— Una vez vaciado el cubo por parte del servicio de recogi-
da, el cubo será retirado de la vía pública y guardado nueva-
mente en la vivienda, comercio, etc. del que procede. El cubo 
deberá retirarse a más tardar el mismo día en que sea vaciado. 

— En caso de que el cubo sufriera algún desperfecto, el pro-
ductor acudirá con el cubo a la oficina de atención ciudadana 
de su ayuntamiento para que sea repuesto. 

7.    Cuando el productor quiera desprenderse de alimentos 
envasados, porque se hayan caducado, se hayan descongelado 
bruscamente, estén en mal estado, etc., no estará permitido su 
depósito en el cubo o en el contenedor marrón. Con carácter 
previo el productor deberá extraer el alimento del envase que lo 
contiene y a continuación, el alimento se depositará en el cubo 
o contenedor marrón destinado a los biorresiduos, mientras 
que el envase se depositará en el cubo o contenedor amarillo 
destinado a los residuos de envases ligeros. 

8.    Biorresiduos que se pueden entregar. 

A título meramente orientativo, los biorresiduos incluyen los 
siguientes tipos de residuos: 

— Restos de alimentos, cocinados y sin cocinar. 
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— Fruta-hondarrak (azala, hezurra…). 

— Barazki-hondarrak. 

— Haragi- edo arrain-hondarrak (hezurrak, aran tzak…). 

— Arrau tza-oskolak. 

— Fruitu lehorren oskolak. 

— Itsa skien edo moluskuen maskorrak (txi rlak, muskuiluak…). 

— Ogi- eta opil-hondarrak. 

— Kafe-hondarrak eta infusio-pol tsa txoak. 

— Ahozapi eta sukaldeko paper erabiliak, zikinduak edo hon-
dakin organikoekin bustiak, garbiketa-produktuekin erabili ez di-
renak. 

— Etxe ko loreon tzi etako loreak eta landareak. 

— Era berean, on tzi en hondakinak eta plastiko konpostaga-
rrizko beste hondakin ba tzuk (baxera konpostagarria, etab.) bo -
ta ahal izango dira, baldin eta Europako EN 13432: 2000 araua-
ren bal din tzak bete tzen badituzte, bai eta plastikoen konposta -
garritasunari buruzko Europako eta Estatuko beste estandar ba -
tzuk ere, eta horien egunera tze ak, betiere Gi puz koa ko Hondaki-
nen Par tzu ergoak ziurtatu ahal badu hondakin horiek trata tzen 
diren tratamendu biologikoko instalazioak arau horietako bal din -
tzak bete tzen dituela, hondakinak trata tze a lor tze ko. 

Debekatuta dago honelako hondakinak bota tzea: zigarro-
muturrak, animalien goro tzak, paper-zapi bustiak, maskoten tza -
ko harea, ilea, hau tsa, xurgagailuko pol tsak, ekor tze-hondarrak, 
sukaldeko olioa erabilia, etab. 

Ekoizleek edo eduki tza ileek edozein bilketa-modalitatetan 
utzi ta ko biohondakinetan baimendutako inpropioen gehieneko 
ehunekoa % 5 izango da, eta nolanahi ere, Gi puz koa ko Honda-
kinen Par tzu ergoak unean-unean ezar tzen duena izango da. 
Ekoizleak ehuneko hori gaindi tze a arau-hauste administratiboa 
izango da.  
 

21. artikulua.    Etxe ko konposta tze a eta komunitateko kon -
posta tzea. 

1.    Mankomunitateak etxe ko konposta tze-programa bat eza -
rriko du, eta gu txie nez jarduketa hauek jasoko ditu:  
 

a)    Mankomunitateak etxe ko konpostagailuak emango diz-
kie biohondakinak jatorrian birzikla tze ko erabil daitekeen lursail 
edo bara tze partikular bat duten per tso na guztiei.  
 

b)    Konpostagailua entregatu aurretik, Mankomunitateak 
prestakun tza egokia emango die etxe ko konposta tze a egingo 
duten per tso nei, etxe ko konposta tze-prozesua behar bezala egi -
te ko gai direla ziurta tze aldera. Modu berean, etengabeko ahol -
kulari tza emango diete per tso na horiei.  
 

c)    Etxe ko konpostagailuek ondo fun tzio na tzen dutela egiaz -
ta tze ko jarraipen-prozedura bat izango du, bisita teknikoak egitea 
barne. Mankomunitateak egiaztapen hori egi te ko baimena izango 
du Mankomunitateak emandako etxe ko konpostagailu bat eduki -
tze hu tsa gatik.  
 

d)    Etxe ko konposta tze a egiten duten per tso nek konposta -
tze-prozesurako beharrezko material egitura tza ilea dutela ziurta -
tze ko prozedura bat gaituko du, Beasainen, Ordizian eta Urre -
txun dauden Mankomunitateko Garbiguneen bidez.  
 

2.    Mankomunitateak komunitateko konposta tze-programa 
bat ezarriko du, eta gu txie nez jarduketa hauek jasoko ditu:  
 

a)    Mankomunitateak sustatutako komunitateko konposta -
tze an borondatez parte har tze a erabaki tzen duten per tso nei be-
harrezko informazioa eta prestakun tza emango die, konposta -
tze-eremua behar bezala erabil tzen dutela ber ma tze arren. 

— Restos de frutas (piel, hueso…). 

— Restos de verduras. 

— Restos de carne o pescado (hueso, espinas…). 

— Cáscaras de huevo. 

— Cáscaras de frutos secos. 

— Conchas de mariscos o moluscos (almejas, mejillones…). 

— Restos de pan y bollería. 

— Posos de café y bolsitas de infusiones. 

— Servilletas y papel de cocina usados, manchados o im-
pregnados con restos orgánicos que no se hayan utilizado con 
productos de limpieza. 

— Flores y plantas de macetas domésticas. 

— También podrán depositarse residuos de envases y otros 
residuos de plástico compostable (vajilla compostable, etc.) que 
cumplan con los requisitos de la norma europea EN 13432: 
2000, así como otros estándares europeos y nacionales sobre 
compostabilidad de plásticos, y en sus sucesivas actualizacio-
nes, siempre y cuando el Consorcio de Residuos de Gi puz koa 
pueda asegurar que la instalación de tratamiento biológico don -
de son tratados estos residuos cumple con las condiciones se-
ñaladas en las normas anteriores para lograr su tratamiento. 

No está permitido depositar residuos tales como pañales, 
colillas, excrementos de animales, toallitas húmedas, arena para 
mascotas, pelo, polvo, bolsas de la aspiradora, restos de barrido, 
aceite de cocina usado, etc. 

El porcentaje máximo de impropios permitido en los biorre-
siduos depositados por los productores o poseedores en cual-
quiera de las modalidades de recogida será del 5 %, y en todo 
caso, será aquél que en cada momento establezca el Consorcio 
de Residuos de Gi puz koa. La superación de dicho porcentaje 
por parte del productor tendrá el carácter de infracción adminis-
trativa. 

Artículo 21.    Compostaje doméstico y compostaje comuni-
tario. 

1.    La Mancomunidad establecerá un programa de com-
postaje doméstico que incluirá mínimamente las siguientes ac-
tuaciones: 

a)    La Mancomunidad proporcionará compostadores do-
mésticos a todas aquellas personas que dispongan de un terre-
no o huerto particular donde rea li zar el reciclado en origen de 
los biorresiduos. 

b)    Antes de la entrega del compostador la Mancomunidad 
dará formación adecuada a las personas que vayan a rea li zar el 
compostaje doméstico, con el fin de asegurar que son capaces 
de llevar a cabo el proceso de compostaje doméstico correcta-
mente. Asimismo, proporcionarán asesoramiento continuo a 
estas personas. 

c)    Dispondrá de un procedimiento de seguimiento para la 
verificación del adecuado funcionamiento de los compostado-
res domésticos que podrá incluir la realización de visitas técni-
cas, estando la Mancomunidad autorizada a rea li zar dicha veri-
ficación por el mero hecho de disponer un compostador domés-
tico entregado por la Mancomunidad. 

d)    Habilitará, un procedimiento para asegurar que las per-
sonas que realicen compostaje doméstico dispongan del material 
estructurante necesario para el proceso de compostaje a través 
de los Garbigunes de la Mancomunidad ubicados en Beasain, 
Ordizia y Urre txu. 

2.    La Mancomunidad establecerá un programa de compos -
taje comunitario que incluirá mínimamente las siguientes actua-
ciones: 

a)    Proporcionará a las personas que voluntariamente deci-
dan participar en el compostaje comunitario promovido por la 
Mancomunidad la información y formación necesaria que ga-
rantice que utilizan adecuadamente el área de compostaje. 
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b)    Komunitateko konposta tze-eremuen jarraipena, kontro-
la eta manten tze-lanak egingo ditu. 

c)    Sarbidea erabil tzai learen identifikazioaren bidez kontrola -
tze ko sistemak ezarriko ditu konposta tze-moduluetan, lortutako 
konpostaren kalitatea berma tze ko, sistema horren bidez kudea-
tutako biohondakinen kopuruak zenba tze ko eta Mankomunitatea 
osa tzen duten udalerrietan zerga-ordenan tze tan ezar daitezkeen 
partaide tza gatiko hobariak (BxP) aplikatu ahal izateko.  
 

d)    Konposta emango die komunitateko konposta tze an par -
te har tzen duten per tso nei; erabilera partikularrerako baino ez 
da izango. 

e)    Arlo horretan prestakun tza tekniko egokia duen ardura-
dun bat izendatuko du, eta hark autonomia-erkidegoko eta Es-
tatuko araudian zehaztutako bal din tza guztiak bete tzen direla 
ikuskatuko du, ingurumena eta osasun publikoa behar bezala 
babesten direla zain tze aldera. 

3.    Mankomunitateak bul tza tutako etxe ko eta komunitate-
ko konposta tze an hondakin hauek onartuko dira:  
 

a)    Elikagai-hondarrak (EHZ 200108): fruta- eta barazki-hon-
darrak, haragi- edo arrain-hondarrak, arrau tza-oskolak, fruitu 
lehorren oskolak, itsas ki- edo molusku-maskorrak, ogi- edo opil-
hondarrak, kafe-hondarrak eta infusio-pol tsa txoak, ahozapi eta 
sukaldeko paper erabiliak, etab. 

b)    Lorategi eta bara tze partikularretako landare-hondaki-
nak (EHZ 200201): hostoak, landareen eta belarra moztearen 
hondarrak, sastrakak, heskaiak, loreon tzi etako loreak eta lan-
dareak, adar inaustuak, barazkiak, etab. 

4.  Etxe ko konposta tze a trata tze ko eta konposta erabil tze ko 
bal din tzak. 

a)    Etxe ko konposta tze-eremuetan, tratamendua behar be-
zala egingo da. Horretarako, karbono organikoaren eta nitroge-
no organikoaren (C/N) arteko lotura egokia lor tze ko behar den 
material egitura tza ilea emango da, eta materiala ondo airezta-
tuko da, konposta tze-prozesua zuzen garatu ahal izateko.  
 

b)    Konposta tze-tratamendua behar bezala egiten dela ziur -
ta tze ko hel bu rua re kin, Mankomunitateak antolatutako etxe ko 
konposta tze-programen onuradunek Mankomunitateak gauza -
tzen dituen prestakun tza-jardueretan hartuko dute parte aldez 
aurretik. Horietan parte har tze a nahitaezkoa izango da Manko-
munitateak konpostagailu bat eman eta ondoren jarraipena egin 
ahal izateko. Horrez gain, baimena eman beharko dute Manko-
munitateak izen da tu tako teknikariek etxe ko konpostagailuak 
ondo fun tzio na tzen duela egiazta dezaten.  
 

c)    Dena den, lortutako konposta erabilera partikularrerako 
baino ez da izango, eta ezingo da merkatuan jarri. 

5.    Etxe ko edo komunitateko konposta tze aren bidez biohon -
dakinak jatorrian birzikla tzen dituzten per tso na fisiko edo juridiko 
guztiek Estatuko eta autonomia-erkidegoko araudiak eskatutako 
informazioa eman beharko diote Mankomunitateari. 

Mankomunitatea autonomia-erkidegoarekin elkarlanean eri-
tuko da toki-eskumeneko hondakinen ku dea ke tari buruzko in-
formazioa eguneratuta eduki tze ko, apirilaren 8ko 7/2022 Legea -
ren 65.2 artikuluan eza rri ta koa ren ondoreetarako. Horrela, 
autonomia-erkidegoek betebehar hauek bete ahal izango dituzte:

 

a)    Lurraldeko udal-biohondakin bereizien eta jatorrian bir-
ziklatutakoen kopuruak zenba tze ko datuak kalkulatu, egiaztatu 
eta jakinaraztea, eta berrerabil tze ko presta tze ko eta birzikla tze -
ko helburuak bete tze ari dagokionez egin den ekarpena kalkula -
tzea, Ba tzo rdearen 2019ko ekainaren 7ko (EB) 2019/1004 Be-
tearazpen Erabakiarekin bat. Erabaki horren bidez, hondakinei 
buruzko datuak kalkulatu, egiaztatu eta jakinaraztearen inguru-
ko arauak ezar tzen dira. 

b)    Realizará el seguimiento y control y las labores de man-
tenimiento de las áreas de compostaje comunitario. 

c)    Implantará sistemas de control de acceso con identifi-
cación de la persona usuaria en los módulos de compostaje 
para garantizar la calidad del compost obtenido, computar las 
cantidades de biorresiduos gestionado mediante este sistema y 
posibilitar la aplicación de bonificaciones por participación (BxP) 
que puedan establecer en las Ordenanzas fiscales en los muni-
cipios que integran la Mancomunidad. 

d)    Proporcionar el compost a las personas que participen 
en el compostaje comunitario para su uso exclusivamente par-
ticular. 

e)    Designará a una persona responsable con formación téc -
nica adecuada en la materia que supervise el cumplimiento de 
todos los requisitos establecidos en la normativa autonómica y 
estatal, con el objeto de velar por la adecuada protección del 
medio ambiente y la salud pública. 

3.    Los residuos admisibles en el compostaje doméstico y 
comunitario promovidos por la Mancomunidad serán los siguien-
tes: 

a)    Restos de alimentos (LER 200108): restos de frutas y 
verdura, restos de carne o pescado, cáscaras de huevo, de fru-
tos secos, conchas de mariscos o moluscos, restos de pan o bo-
llería, posos de café y bolsitas de infusiones, servilletas y papel 
de cocina usados, etc. 

b)    Residuos vegetales procedentes de jardines y de huer-
tos particulares (LER 200201): hojas, restos de plantas y de la 
siega del césped, maleza, desbroces de setos, flores y plantas 
de maceta, ramas podadas, hortalizas, etc. 

4.  Requisitos para el tratamiento de compostaje domésti-
co y para el uso del compost. 

a)    En las áreas de compostaje doméstico el tratamiento se 
rea li zará adecuadamente, aportando el material estructurante 
necesario para conseguir una relación apropiada entre el carbo-
no orgánico y el nitrógeno orgánico (C/N) y realizando una co-
rrecta aireación del material, que permita un buen de sa rro llo 
del proceso de compostaje. 

b)    Para asegurar que el tratamiento de compostaje se de-
sarrolla correctamente, las personas beneficiarias de progra-
mas de compostaje doméstico organizadas por la Mancomuni-
dad participarán previamente en las actividades de formación 
que lleve a cabo. Dicha participación será obligatoria para que 
la Mancomunidad les pueda proporcionar un compostador y 
efectuar el seguimiento posterior. Además, tendrá la obligación 
de permitir la verificación del funcionamiento del compostador 
doméstico por parte de los técnicos designados por la Manco-
munidad. 

c)    En todo caso, el compost obtenido se utilizará exclusiva-
mente para uso propio y no podrá ponerse en el mercado. 

5.    Todas las personas físicas o jurídicas que realicen el re-
ciclado en origen de los biorresiduos mediante su compostaje 
doméstico o comunitario deberán aportar a la Mancomunidad 
la información requerida por la normativa estatal y autonómica. 

La Mancomunidad colaborará con la comunidad autónoma 
para mantener actualizada la información sobre la gestión de 
los residuos de residuos de competencia local a los efectos de 
lo establecido en el artículo 65.2 de la Ley 7/2022, de 8 de 
abril, de posibilitando así el cumplimiento por parte de las co-
munidades autónomas de su obligación de: 

a)    Calcular, verificar y comunicar los datos para computar 
las cantidades de biorresiduos municipales separados y recicla-
dos en origen en su territorio y calcular su contribución al cum-
plimiento de los objetivos de preparación para la reutilización y 
reciclado, de acuerdo con la Decisión de Ejecución (UE) 2019/ 
1004 de la Comisión, de 7 de junio de 2019, por la que se esta-
blecen normas relativas al cálculo, la verificación y la comunica-
ción de datos sobre residuos. 
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b)    Etxe ko eta komunitateko konposta tze-eremuetan trata-
tutako hondakinei buruzko informazioa Hondakinen Informazio 
Sistema Elektronikoan (e-SIR) sar tzea, apirilaren 8ko 7/2022 
Legearen 65.3 artikuluari jarraikiz. 

6.    Aurrekoaren arabera, etxe ko edo komunitateko konposta -
tze a egiten duten per tso nek Mankomunitatearen web-orrian es-
kuragarri dauden protokoloetako araudian eska tzen diren datuak 
emango dizkiote Mankomunitateari. 

Hala ere, araudi horretan ezarritakoaz gain, informazio gehi-
garria eskatu ahal izango du Mankomunitateak. 

7.    Orobat, komunitateko konposta tze-eremuak kudea tzen 
dituzten per tso na fisikoek edo juridikoek Mankomunitatearen 
web-orrian eskuragarri dauden protokoloetako datuak eman be-
harko dizkiote Mankomunitateari, besteak beste:  
 

*  Komunitateko konposta tze aren hasiera-data. 

*  Komunitateko konposta tze aren amaiera-data. 

*  Komunitateko konposta tze-eremua kudea tzen duen per -
tso na fisiko edo juridikoaren informazioa: izena/sozietate-izena, 
IFZ, jarduera mota (ikaste txea, hiri-bara tzea, etab.). 

*  Teknikari arduradunaren informazioa (izen-abizenak, NAN, 
posta elektronikoa eta telefono-zenbakia). 

*  Komunitateko konposta tze-jarduerari buruzko informa-
zioa: 

— Komunitateko konposta tze-eremuaren kokapena: helbidea -
ren, katastroko erre fe ren tzi aren, koordenatu geografikoen edo 
komunitateko konposta tze-eremuaren kokapena argi eta garbi 
identifika tzen duen beste modu baten bidez. 

— Eremu bakoi tze an ezarritako komunitateko konposta tze-
moduluen kopurua eta edukiera. 

— Tratamendu-edukiera osoa (material egitura tza ilearen bil-
tegi-edukiera alde batera utzi ta), m³ edo t/urtean. 

— Konpostatutako hondakin mota (etxe ko biohondakina edo 
bara tze ko edo lorategiko biohondakinak). 

— Parte har tzen duten etxe bizi tza motak (ohiko bizilekua edo 
bigarren bizilekua) eta etxe bizi tza bakoi tze ko per tso na kopurua. 

— Komunitateko konposta tze aren bidez tratatutako biohon-
dakinak ekoizten dituzten per tso nen kopurua. 

8.    Mankomunitateak etxe ko eta komunitateko konposta -
tze a egiten duten per tso na fisikoen edo juridikoen zerrenda egu -
neratua izango du formatu elektronikoan, eta autonomia-erkide-
goko hondakinen arloko agintari tza eskudunari bidaliko dio, 
apirilaren 8ko 7/2022 Legearen 12.5.c) artikuluan informazioa 
bildu, landu, eguneratu eta emateko ezarritako betebeharrak 
beteta. 

22. artikulua.    Sukaldeko olio erabilien bilketa bereizia.  
 

1.    Udal-eskumenekoak diren sukaldeko olio erabilien 
eduki tza ileek jatorrian bereiziko dituzte, eta Mankomunitateak 
une bakoi tze an ezar tzen dituen egunean, orduan, tokian eta 
moduan entregatuko dituzte. 

2.    Debekatuta dago sukaldeko olio erabiliak saneamendu-
sarera isur tze a (harraska, komuna, estolderia-sarea…). 

3.    Sukaldeko olio erabiliak berariaz frakzio horretarako di-
ren edukion tzi laranjen barruan utzi ko dira, bide publikoan ins-
talatuta daudenetan, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe.  
 

4.    Sukaldeko olio erabiliak honela utzi ko dira:  
 

— Jatorrian bereizitako sukaldeko olio erabiliak plastikozko 
on tzi batean edo etxe ko brik batean sartuko dira; behar bezala 
itxi ko dira. 

b)    Incorporar la información de los residuos tratados en 
las áreas de compostaje doméstico y comunitario al Sistema 
electrónico de Información de Residuos (e-SIR) de conformidad 
con el artículo 65.3 de la Ley 7/2022, de 8 de abril. 

6.    En virtud de lo anterior, las personas que realicen com-
postaje doméstico o comunitario suministrarán a la Mancomu-
nidad los datos exigidos en la normativa establecidos en los pro-
tocolos disponibles en la página web de la Mancomunidad. 

La Mancomunidad podrá en todo caso requerir información 
adicional a la establecida en dicha normativa. 

7.    Asimismo, las personas físicas o jurídicas diferentes de 
la Mancomunidad que gestionen áreas de compostaje comuni-
tario deberán suministrarán a la Mancomunidad los datos esta-
blecidos en los protocolos disponibles en la página web de la 
Mancomunidad, entre otros: 

*  Fecha de inicio del compostaje comunitario. 

*  Fecha de cese del compostaje comunitario. 

*  Información de la persona física o jurídica que gestiona-
da el área de compostaje comunitario: nombre/razón social, 
NIF, tipo de actividad (centro educativo, huerto urbano, etc.). 

*  Información de la persona técnica responsable (nombre 
y apellidos, DNI, correo electrónico y teléfono). 

*  Información sobre la actividad de compostaje comunita-
rio: 

— Ubicación del área de compostaje comunitario: mediante 
la dirección, la referencia catastral, las coordenadas geográfi-
cas u otra forma que identifique claramente la localización del 
área de compostaje comunitario. 

— Número y capacidad de módulos de compostaje comuni-
tario instalados en cada área. 

— Capacidad total de tratamiento (excluyendo la capacidad 
de almacenamiento del material estructurante) en m³ o t/año. 

— Tipo de residuo compostado (biorresiduo doméstico o/y 
biorresiduos de huerta o jardín). 

— Tipo de viviendas participantes (residencia habitual o re-
sidencia secundaria) y número de personas por vivienda. 

— Número de personas que producen los biorresiduos trata-
dos mediante compostaje comunitario. 

8.    La Mancomunidad dispondrá de un listado actualizado 
en formato electrónico de las personas físicas o jurídicas que rea -
lizan compostaje doméstico y comunitario, que lo remitirá a la au-
toridad competente en materia de residuos de la comunidad au-
tónoma en cumplimiento de las obligaciones de recopilación, 
elaboración, actualización y suministro de información estableci-
das en el artículo 12.5.c) de la Ley 7/2022, de 8 de abril. 

Artículo 22.    Recogida separada de aceites de cocina usa-
dos. 

1.    Los poseedores de aceites de cocina usados de compe-
tencia municipal los separarán en origen y los entregarán en el 
día, la hora, el lugar y la forma que en cada momento establez-
ca la Mancomunidad. 

2.    Está prohibido verter aceites de cocina usados a la red 
de saneamiento (fregadero, retrete, red de alcantarillado…). 

3.    Los aceites de cocina usados se depositarán dentro de 
los contenedores, identificados con el color naranja, destinados 
específicamente a esta fracción, instalados en la vía pública, 
sin ninguna restricción de horario ni calendario. 

4.    Los aceites de cocina usados se depositarán de la si-
guiente forma: 

— Los aceites de cocina usados separados en origen se in-
troducirán en un envase de plástico o brik doméstico cerrado 
convenientemente. 
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— Olioa on tzi ra isuri aurretik, hozten utzi behar da, olioak on -
tzi a kaltetu ez dezan. 

— Bete ostean, on tzi a ondo itxi ta da goe la ziurtatu behar da, 
isuriak eta usain txa rrak saihesteko. 

— Debekatuta dago beirazko botilak edo potoak erabil tzea, 
edukion tzi ra bota tze an hau tsi egin daitezkeelako. 

— Sukaldeko olio erabilia duen on tzi a berariaz hondakin ho-
rretarako den edukion tzi aren karga tze-ahotik sartuko da.  
 

— On tzi aren gehieneko tamaina baimendua edukion tzi aren 
karga tze-ahoak berak zehazten duena izango da. 

— Sukaldeko olio erabilia ezingo da zuzenean bota edukion -
tzi ra, hau da, on tzi ratu gabe, olioa gorde tzen duen on tzi itxi rik 
gabe. 

— Sukaldeko olio erabili on tzi ratua ezingo da lurrean utzi, 
alegia, edukion tzi tik kanpo. 

5.    Sukaldeko olio erabiliak Beasainen, Ordizian eta Urre -
txun dauden Mankomunitateko Garbiguneetan ere entregatu 
ahal izango dira, beren fun tzio namendu-egutegiaren eta -ordute -
giaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko Garbigune Zerbi tzu 
Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako baldin tze tan.  
 

6.    Sortutako sukaldeko olio erabiliak Mankomunitateak 
sustatutako bi sistemen bidez (bide publikoan frakzio horretara-
ko berariaz jarritako edukion tzi ak eta Garbiguneak) entrega tzen 
ez dituzten taberna, jate txe, hotel, elkarte gastronomiko eta bes-
telako sukaldari tza- eta catering-zerbi tzu en titularrek nahitaez 
eduki beharko dituzte sukaldeko olio erabiliak gainerako honda-
kinetatik bereizita biltegira tze ko bidoiak, edukion tzi ak edo bes-
telako on tzi egokiak, eta kudea tza ile baimendu bati eman be-
harko dizkiote, edo, bestela, kudea tza ile baimendu bati entrega-
tuko dizkiola berma tzen duen bil tza ile erregistratu bati, Manko-
munitateak argitaratutako jarraibideen arabera. Kasu horretan, 
hondakin horiek behar bezala bildu eta tratatu direla egiazta -
tzen duen agiria eduki, eta Mankomunitatera bidali beharko du, 
hala eska tzen zaionean.  
 

7.    Entregatu daitezkeen sukaldeko olio erabiliak. 

Janaria presta tze ko erabilitako landare-jatorriko olio erabilia 
–friji tze an eta erre tze an lortutako soberakina– eta lataratutako 
elikagaien olioa (atun-latak, etab.) baino ezin izango dira entre-
gatu. 

Debekatuta dago motorreko olio erabilia, olio industriala edo 
bestelako likidoak bota tzea. 

23. artikulua.    Ehun-hondakinen bilketa bereizia. 
1.    Arropa, oinetako eta bestelako ehun-hondakinen eduki -

tza ileek jatorrian bereiziko dituzte, eta Mankomunitateak une ba -
koi tze an ezar tzen dituen egunean, orduan, tokian eta moduan 
entregatuko dituzte. 

2.    Ehun-hondakinak berariaz frakzio horretarako diren edu -
kion tzi zurien barruan utzi ko dira, bide publikoan instalatuta dau-
denetan, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe.  
 

3.    Ehun-hondakinak honela utzi ko dira: 

— Jatorrian bereizitako ehun-hondakinak berariaz hondakin 
horretarako den edukion tzi aren karga tze-ahotik sartuko dira, 
pol tsa itxi etan. 

— Ehun-hondakinak ezingo dira zuzenean bota edukion tzi ra, 
hau da, pol tsa itxi rik gabe.  
 

— Ehun-hondakinak ezingo dira lurrean utzi, alegia, edukion -
tzi tik kanpo. 

— Antes de verter el aceite en el envase deberá dejar enfriar-
se para evitar que el aceite dañe el envase. 

— Una vez lleno, deberá asegurarse de que el envase está 
bien cerrado para evitar derrames y malos olores. 

— No está permitido utilizar botellas o tarros de vidrio, pues-
to que pueden romperse al depositarlos en el contenedor. 

— El envase que contiene el aceite de cocina usado se intro-
ducirá por la boca de carga del contenedor destinado específi-
camente a este residuo. 

— El tamaño máximo del envase permitido será el que deter-
mine la propia boca de carga del contenedor. 

— No estará permitido depositar aceite de cocina usado di-
rectamente en el contenedor, esto es, a granel, sin un envase 
cerrado que lo contenga. 

— No estará permitido depositar aceite de cocina usado en-
vasado en el suelo, fuera del contenedor destinado a tal fin. 

5.    Los aceites de cocina usados también podrán entregar-
se en los Garbigunes de la Mancomunidad ubicados en Bea-
sain, Ordizia y Urre txu dentro de su calendario y horario de fun-
cionamiento, en las condiciones establecidas en la «Ordenanza 
reguladora del servicio público de Garbigune de la Mancomuni-
dad Sasieta». 

6.    Los titulares de bares, restaurantes, hoteles, socieda-
des gastronómicas y otros servicios de restauración y catering 
que no entreguen los aceites de cocina usados generados a tra-
vés de los dos sistemas promovidos por la Mancomunidad (con-
tenedores destinados específicamente a esta fracción instala-
dos en la vía pública y Garbigunes) deberán disponer obligato-
riamente de bidones, contenedores u otros recipientes adecua-
dos para el almacenamiento de aceites de cocina usados de 
manera separada del resto de residuos y entregarlos a un ges-
tor autorizado o a un recogedor registrado que garantice su en-
trega a un gestor autorizado, conforme a las instrucciones publi-
cadas por la Mancomunidad. En tal caso, deberá disponer del 
documento acreditativo de la correcta recogida y tratamiento de 
tales residuos, y remitírselo a la Mancomunidad cuando sea re-
querido para ello. 

7.    Aceites de cocina usados que se pueden entregar. 

Únicamente podrá entregarse aceite usado de origen vege-
tal utilizado para cocinar, sobrante de frituras y asados y aceite 
de alimentos enlatados (latas de atún, etc.).  
 

No está permitido depositar aceite usado de motor, aceites 
industriales u otros líquidos. 

Artículo 23.    Recogida separada de residuos textiles. 
1.    Los poseedores de ropa, calzado y otros residuos texti-

les los separarán en origen y los entregarán en el día, la hora, 
el lugar y la forma que en cada momento establezca la Manco-
munidad. 

2.    Los residuos textiles se depositarán dentro de los con-
tenedores, identificados con el color blanco, destinados especí-
ficamente a esta fracción, instalados en la vía pública, sin nin-
guna restricción de horario ni calendario. 

3.    Los residuos textiles se depositarán de la siguiente forma: 

— Los residuos textiles separados en origen se introducirán 
por la boca de carga del contenedor destinado específicamente 
a este residuo en bolsas cerradas. 

— No estará permitido depositar residuos textiles directa-
mente en el contenedor, estos es sin una bolsa cerrada que lo 
contenga. 

— No estará permitido depositar residuos textiles en el sue -
lo, fuera del contenedor destinado a tal fin. 
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4.    Ehun-hondakinak Beasainen, Ordizian eta Urre txun dau-
den Mankomunitateko Garbiguneetan ere entregatu ahal izango 
dira, beren fun tzio namendu-egutegiaren eta -ordutegiaren ba-
rruan, «Sasieta Mankomunitateko Garbigune Zerbi tzu Publikoa 
Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako baldin tze tan. 

5.    Ehun-hondakinak erakunde publikoen edo gizarte-eko-
nomiako erakunde pribatuen, parrokien edo ongin tza ko erakun-
deen lokaletan ere entregatu ahal izango dira, baldin eta Man-
komunitateak aldez aurretik baimena eman badie ehun-honda-
kinak bil tze ko, hargatik erago tzi gabe 7/2022 Legeak hondaki-
nen bilketaren eta, kasua bada, tratamenduaren inguruan bil -
tzen dituen gainerako eskakizunak. 

6.    Bestela, eta Mankomunitateak baimena eman ondo-
ren, ehun-hondakinak ekoizlearen eran tzu kizun hedatuko siste-
men bidez gaitutako bilketa-puntuetan ere entregatu ahal izan-
go dira. 

7.    Entrega daitezkeen ehun-hondakinak. 

Jarraian zerrendatutako ehun-hondakinak bakarrik entrega-
tu ahal izango dira: 

— Jan tzi ak: kamisetak, gonak, soinekoak, gal tzak, jakak, jer -
tse ak, pijamak, etab. 

— Oinetakoak: zapatilak, sandaliak, etab. 

— Osagarriak: pol tsak, gerrikoak, gorbatak, musuzapiak, ka-
pelak eta gainerako burukoak, etab. 

— Etxe ko produktuak: errezelak eta gortinak, oheko arropa 
(izarak, burko-zorroak, toallak, mantak, ohe-estalkiak, edredoiak…), 
mahaiko arropa, apain-mahaikoa edo sukaldekoa, etab. 

Etxe ko arropa, oinetakoak, osagarriak eta bestelako ehunak 
egoe ra onean, garbi eta lehor badaude bakarrik bota ahal izan-
go dira. Zapatak pareka botako dira, lokarrietatik lotuta, eta lo-
karririk ez badute, zinta batekin lotuta edo pol tsa batean bildu-
ta. 

Ezin dira utzi: 

— Arropa oso apurtua, zikina edo hezea. 

— Zapata solteak. 

— Alfonbrak eta moketak. 

— Laneko arropa. 

— Ebaketa eta jan tzi gin tzako prozesuen ondoriozko ehun-
ebakinak edo -txa talak. 

— Arropa, oinetakoak eta abar fabrika tzen dituzten enprese-
tako ekoizpen-soberakinak. 

24. artikulua.    Pila eta metagailu eramangarri erabilien hon-
dakinen bilketa bereizia. 

1.    Etxe partikular, saltoki, bulego edo zerbi tzue tan edo ho-
riekin pareka daitezkeen beste leku ba tzu etan sor tzen diren pila 
eta metagailu eramangarri erabilien hondakinen eduki tza ileek 
jatorrian bereiziko dituzte, eta Mankomunitateak une bakoi tze an 
ezar tzen dituen egunean, orduan, tokian eta moduan entregatu-
ko dituzte. Debekatuta dago horiek etxe ko hondakinekin nahas-
tuta ezaba tzea. 

2.    Pila eta metagailu eramangarri erabilien hondakinak 
berariaz frakzio horretarako diren edukion tzi arrosen barruan 
utzi ko dira, bide publikoan instalatuta daudenetan, ordutegi- eta 
egutegi-murrizketarik gabe.  
 

3.    Pila eta metagailu eramangarri erabilien hondakinak 
honela utzi ko dira: 

— Lehenik eta behin, eduki tza ileak modu seguruan aterako 
ditu pila eta metagailu eramangarri erabiliak aparatuetatik, apa-
ratuaren fabrika tza ileak emandako jarraibideek hala adierazten 
badute. 

4.    Los residuos textiles también podrán entregarse en los 
Garbigunes de la Mancomunidad ubicados en Beasain, Ordizia 
y Urre txu dentro de su calendario y horario de funcionamiento, 
en las condiciones establecidas en la «Ordenanza reguladora 
del servicio público de Garbigune de la Mancomunidad Sasieta». 

5.    Los residuos textiles también podrán entregarse en los 
locales de entidades públicas o de entidades privadas de eco-
nomía social, parroquias o entidades benéficas previamente au-
torizadas por la Mancomunidad para la recogida de residuos 
textiles, sin perjuicio del resto de exigencias requerida en la Ley 
7/2022 en relación con la recogida y, en su caso, tratamiento 
de residuos. 

6.    Alternativamente, y previa autorización de la Mancomu-
nidad, los residuos textiles también podrán entregarse en los 
puntos de recogida habilitado por los sistemas de responsabili-
dad ampliada del productor. 

7.    Residuos textiles que se pueden entregar. 

Sólo podrán entregarse los residuos textiles enumerados a 
continuación: 

— Prendas de vestir: camisetas, faldas, vestidos, pantalones, 
chaquetas, jerséis, pijamas, etc. 

— Calzado: zapatos, zapatillas, sandalias, etc. 

— Complementos (accesorios): bolsos, cinturones, corbatas, 
pañuelos, sombreros y demás tocados, etc. 

— Productos del hogar: visillos y cortinas, ropa de cama (sá-
banas, fundas de almohada, toallas, mantas, colchas, edredo-
nes…), ropa de mesa, de tocador o de cocina, etc. 

Sólo podrá depositarse ropa, calzado, complementos y otro 
textil del hogar que se encuentren en buen estado, limpio y 
seco. Los zapatos se depositarán en parejas, estando unidos 
por los cordones y si no lo tuvieren por una cinta o envueltos en 
una bolsa. 

No está permitido depositar: 

— Ropa muy rota, sucia o húmeda. 

— Zapatos sueltos. 

— Alfombras y moquetas. 

— Ropa de trabajo. 

— Recortes o retales textiles resultantes de procesos de 
corte y confección. 

— Excedentes de producción de empresas de fabricación de 
ropa, calzado, etc. 

Artículo 24.    Recogida separada de residuos de pilas y acu-
muladores portátiles usados. 

1.    Los poseedores de residuos de pilas y acumuladores 
portátiles usados generados en domicilios particulares, comer-
cios, oficinas o servicios, u otros lugares asimilables a estos, los 
separarán en origen y los entregarán en el día, la hora, el lugar 
y la forma que en cada momento establezca la Mancomunidad. 
Está prohibido eliminarlos mezclados con los residuos domésti-
cos. 

2.    Los residuos de pilas y acumuladores portátiles usados 
se depositarán dentro de los contenedores, identificados con el 
color rosa, destinados específicamente a esta fracción, instala-
dos en la vía pública, sin ninguna restricción de horario ni calen-
dario. 

3.    Los residuos de pilas y acumuladores portátiles usados 
se depositarán de la siguiente forma: 

— En primer lugar, el poseedor extraerá las pilas y acumula-
dores portátiles usados de forma segura, de los aparatos que 
las lleven incorporadas, si así lo indican las instrucciones del 
aparato facilitadas por el fabricante. 
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— Jatorrian bereizitako pila eta metagailu eramangarri erabi-
lien hondakinak berariaz hondakin horretarako den edukion tzi a -
ren karga tze-ahotik sartuko dira. Zuzenean sartuko dira, plasti-
kozko pol tsa rik gabe.  
 

— Pila eta metagailu erabilien hondakinen gehieneko tamai-
na baimendua edukion tzi aren karga tze-ahoak berak zehazten 
duena izango da. 

— Pila eta metagailu erabilien hondakinak ezingo dira pol -
tse tan edo bestelako on tzi etan sartu eta lurrean edo frakzio ho-
rretarako edukion tzi aren gainean utzi. 

4.    Pila eta metagailu eramangarri erabilien hondakinak 
Beasainen, Ordizian eta Urre txun dauden Mankomunitateko Gar-
biguneetan ere entregatu ahal izango dira, beren fun tzio namen -
du-egutegiaren eta -ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomuni-
tateko Garbigune Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Orde nan tzan» eza-
rritako baldin tze tan. 

5.    Pilak eta metagailuak sal tzen edo horni tzen dituzten 
sal tza ileei (dendei) edo bana tza ileei ere eman ahal izango zaiz-
kie pila eta metagailu eramangarri erabilien hondakinak. Entre-
ga doakoa izango da eta ez da derrigorrezkoa izango pila, meta-
gailu edo bateria berriak erostea. 

6.    Entregatu daitezkeen pila eta metagailu eramangarri era -
bilien hondakinak. 

Oro har, merkatuan aurki daitezkeen mota guztietako pila 
eta metagailuak bota ahal izango dira, eskuan eraman badaitez-
ke eta jatorri industrialekoak edo automobilgin tza koak ez badi-
ra. Kargagarriak edo ez-kargagarriak izan daitezke, eta berdin 
dio zer osagai duten. 

Barruan sar tzen dira edozein pila estandar, edozein botoi-
pila (erlojuak, audifonoak, urruneko kontrolak eta tresna elek-
troniko txi kiak), zigilatuta dagoen edozein metagailu edo bateria, 
eta telefono mugikor, tablet, bideokamera, larrialdietako argi, 
tresna eramangarri (zulagailuak, zerrak, bihurkin elektrikoak…) 
eta hari gabeko etxe tresna elektriko txi kietan (xurgagailuak, kafe-
makinak, irabiagailuak, zulagailuak, zerrak…) erabil tzen diren li-
tiozko bateriak, etab. 

Ezin dira utzi: 

— Telefono-kargagailuak. 

— Urruneko kontrolak (urrutiko aginteak). 

— Pilak ez diren beste material ba tzuk, baita an tze ko fun -
tzio a badute ere. 

— Ibilgailuak abiarazteko, pizteko edo argizta tze ko erabil tzen 
diren automobilgin tza ko bateriak. 

— Erabilera industrialerako edo profesionalerako soilik disei-
natutako bateria industrialak edo edozein ibilgailu elektrikotan 
erabil tzen direnak. 

25. artikulua.    Medikamentuen eta horien on tzi en honda-
kinen bilketa bereizia. 

1.    Medikamentuen hondakinen (medikamentu iraungiak, 
erabil tze ari utzi zaienak edo medikamentuen hondarrak) eta 
medikamentu horien on tzi en hondakinen –edozein materialeta-
koak izan daitezke– eduki tza ileek farmazietan entregatuko di-
tuzte, edo, bestela, medikamentuen ekoizlearen eran tzu kizun 
hedatuko sistemen (SCRAP) ekimenez ezarritako beste bilketa-
puntu ba tzu etan. 

Medikamentuen hondakinek eta haien on tzi ek bilketa berei-
zirako sistema espezifikoa dute; atxi kitako farmazietako edukion -
tzi gaituen bidez ja so tzen dira –SIGRE puntuak dei tzen dira–.  
 

2.    Medikamentuak harekin kontaktuan egon diren on tzi e -
kin (flaskoak, blisterrak, hodiak, aerosolak, anpoilak, etab.) era-
man behar dira farmaziara, nahiz eta hu tsik egon, horiek ere 
modu espezifikoan tratatu behar dira eta. Horrez gain, kartoizko 
kaxan eta erabilera-orriarekin batera entregatu behar dira, me-
dikamentu motak identifikatu eta horiei tratamendu egokia eman 
ahal izateko. 

— Los residuos de pilas y acumuladores portátiles usados 
separados en origen se introducirán por la boca de carga del 
contenedor destinado específicamente a este residuo. Se intro-
ducirán de manera directa, sin ninguna bolsa de plástico que 
los envuelva. 

— El tamaño máximo de los residuos de pilas y acumulado-
res usados permitido será el que determine la propia boca de 
carga del contenedor. 

— No estará permitido depositar residuos de pilas y acumu-
ladores usados dentro de bolsas u otros recipientes en el suelo 
o encima del contenedor destinado a esta fracción. 

4.    Los residuos de pilas y acumuladores portátiles usados 
también podrán entregarse en los Garbigunes de la Mancomu-
nidad ubicados en Beasain, Ordizia y Urre txu dentro de su calen-
dario y horario de funcionamiento, en las condiciones estableci-
das en la «Ordenanza reguladora del servicio público de Garbi-
gune de la Mancomunidad Sasieta». 

5.    Los residuos de pilas y acumuladores portátiles usados 
también podrán entregarse a vendedores (tiendas) o distribui-
dores que vendan o suministren pilas y acumuladores. La entre-
ga será gratuita y sin obligación de compra de nuevas pilas, acu-
muladores o baterías. 

6.    Residuos de pilas y acumuladores portátiles usados que 
se pueden entregar. 

En general podrán depositarse todo tipo de pilas y acumula-
dores que puedan encontrarse en el mercado, sean recargables 
o no recargables, independientemente de cuáles sean sus com-
ponentes, que puedan llevarse en la mano y no sean de origen 
industrial ni de automoción. 

Ello incluye cualquier pila estándar, cualquier pila botón (de 
relojes, audífonos, controles remotos y pequeños aparatos elec-
trónicos), cualquier acumulador o batería que esté precintada, 
y las baterías de litio utilizadas en teléfonos móviles, tabletas, 
videocámaras, luces de emergencia, herramientas portátiles 
(taladros, sierras, destornilladores eléctricos…), pequeños elec-
trodomésticos inalámbricos (aspiradoras, cafeteras, batidoras, 
taladros, sierras…), etc. 

No está permitido depositar: 

— Cargadores de teléfonos. 

— Controles remotos (mandos a distancia). 

— Otros materiales que no sean pilas, incluso si cumplen 
una función similar. 

— Baterías de automoción utilizados para el arranque, en-
cendido o alumbrado de vehículos. 

— Baterías industriales diseñados exclusivamente para uso 
industrial o profesional o utilizado en cualquier tipo de vehículo 
eléctrico. 

Artículo 25.    Recogida separada de residuos de medica-
mentos y de sus envases. 

1.    Los poseedores de residuos de medicamentos (medica-
mentos caducados, en desuso o restos de medicamentos) así 
como los residuos de envases, de cualquier material, que los 
hubieran contenido, los entregarán en las farmacias o, en su 
defecto en otros puntos de recogida implantados, en su caso, a 
iniciativa de los sistemas de responsabilidad ampliada del pro-
ductor de medicamentos (SCRAP). 

Los residuos de medicamentos y sus envases disponen de 
un sistema de recogida separada específica, mediante unos 
contenedores habilitados (denominados Puntos SIGRE) que se 
encuentran en las farmacias adheridas. 

2.    Los medicamentos deben llevarse a la farmacia acom-
pañados de los envases que han estado en contacto con el me-
dicamento (frascos, blísters, tubos, aerosoles, ampollas, etc.), 
aunque estén vacíos, ya que también deben ser tratados de 
forma específica. Además, para poder identificar los distintos 
tipos de medicamentos y darles un correcto tratamiento, deben 
aportarse dentro de su caja de cartón y con su prospecto. 
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Medikamentuen eta horien on tzi en hondakinak ezingo dira 
bereizita bil tzen diren beste frakzio ba tzu ekin ezabatu, hala no -
la paperarekin (zaborron tzi edo edukion tzi urdina), beirarekin 
(iglu-formako edukion tzi berdea) edo on tzi arinekin (zaborron tzi 
edo edukion tzi horia) edo birziklatu ezin den errefusarekin (za -
borron tzi edo edukion tzi grisa). Garbiguneetan ere ezin dira en-
tregatu. 

3.    Farmazietan entregatu daitezkeen medikamentuen eta 
horien on tzi en hondakinak. 

Medikamentuen eta horien on tzi en hondakin hauek bota 
ahal dira farmazietako edukion tzi espezifikoetan:  
 

— Medikamentu iraungiak. 

— Jada behar ez diren medikamentuak. 

— Kon tse rbazio-egoera txa rrean dauden medikamentuak. 

— Medikamentuak eduki dituzten on tzi ak (flaskoak, blisterrak, 
hodiak, aerosolak, anpoilak, etab.), nahiz eta hu tsik egon. 

— Kartoizko kaxak eta erabilera-orriak. 

Ezin dira utzi: 

— Orra tzak. 

— Termometroak. 

— Gazak. 

— Produktu kimikoak. 

— Erradiografiak. 

— Pilak. 

— Maskarak. 

— Covid-19aren testak. 

26. artikulua.    Dosi bakarreko kafe-kapsula erabilien bilke-
ta bereizia. 

1.    Dosi bakarreko kafe-kapsula erabilien eduki tza ileek ja-
torrian bereiziko dituzte, eta Mankomunitateak une bakoi tze an 
ezar tzen dituen egunean, orduan, tokian eta moduan entregatu-
ko dituzte. 

2.    Dosi bakarreko kafe-kapsula erabiliak berariaz frakzio 
horretarako diren edukion tzi etan botako dira, zehazki, «Kafe 
kapsulak-Cápsulas de café» legenda daramatenetan, bide publi-
koan instalatuta daudenetan, ordutegi- eta egutegi-murrizketa-
rik gabe. 

3.    Dosi bakarreko kafe-kapsula erabiliak honela utzi ko dira:
 

— Jatorrian bereizitako dosi bakarreko kafe-kapsula erabi-
liak berariaz hondakin horretarako den edukion tzi aren karga -
tze-ahotik sartuko dira. Zuzenean nahiz plastikozko pol tsa ba-
tean sartu ahal izango dira.  
 

— Kapsulak ezingo dira lurrean edo frakzio horretarako edu -
kion tzi tik kanpo utzi. 

4.    Dosi bakarreko kafe-kapsula erabiliak Beasainen, Ordi-
zian eta Urre txun dauden Mankomunitateko Garbiguneetan ere 
entregatu ahal izango dira, beren fun tzio namendu-egutegiaren 
eta -ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko Garbigu-
ne Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako baldin -
tze tan. 

5.    Entregatu daitezkeen dosi bakarreko kafe-kapsula era-
biliak. 

Mota guztietako dosi bakarreko kafe-kapsulak utzi ahal izango 
dira: aluminiozkoak, plastikozkoak, konpostagarriak, etab. Ez da 
beharrezkoa izango kafe-hondarrak atera tzea. 

Kafe-kapsulen pol tsa izan ezik, ezin da beste hondakinik utzi.
 

Está prohibido eliminar los residuos de medicamentos y sus 
envases con otras fracciones de recogida separada tales como 
papel (cubo o contenedor azul), vidrio (contenedor iglú verde) o 
envases ligeros (cubo o contenedor amarillo) o con la fracción 
resto o rechazo no reciclable (cubo o contenedor gris). Tampoco 
se pueden entregar en los Garbigunes.  
 

3.    Residuos de medicamentos y sus envases que se pue-
den entregar en las farmacias. 

Los residuos de medicamentos y sus envases que se pue-
den depositar en los contenedores específicos situados en las 
farmacias son los siguientes: 

— Medicamentos caducados. 

— Medicamentos que ya no se necesiten. 

— Medicamentos que estén en mal estado de conservación. 

— Envases (frascos, blísters, tubos, aerosoles, ampollas, etc.), 
que han contenido medicamentos, aunque estén vacíos. 

— Cajas de cartón y su prospecto de papel. 

No está permitido depositar: 

— Agujas. 

— Termómetros. 

— Gasas. 

— Productos químicos. 

— Radiografías. 

— Pilas. 

— Mascarillas. 

— Test Covid-19. 

Artículo 26.    Recogida separada de cápsulas de café mo-
nodosis usadas. 

1.    Los poseedores de cápsulas de café monodosis usadas 
los separarán en origen y los entregarán en el día, la hora, el 
lugar y la forma que en cada momento establezca la Mancomu-
nidad. 

2.    Las cápsulas de café monodosis usadas se depositarán 
dentro de los contenedores, destinados específicamente a esta 
fracción instalados en la vía pública con la leyenda «Kafe kapsu-
lak-Cápsulas de café», sin ninguna restricción de horario ni ca-
lendario. 

3.    Las cápsulas de café monodosis usadas se depositarán 
de la siguiente forma: 

— Las cápsulas de café monodosis usadas separadas en 
origen se introducirán por la boca de carga del contenedor des-
tinado específicamente a este residuo. Se podrán introducir 
tanto de manera directa como en una bolsa de plástico que las 
envuelva. 

— No estará permitido depositar las cápsulas en el suelo o 
encima del contenedor destinado a esta fracción. 

4.    Las cápsulas de café monodosis usadas también po-
drán entregarse en los Garbigunes de la Mancomunidad ubica-
dos en Beasain, Ordizia y Urre txu dentro de su calendario y ho-
rario de funcionamiento, en las condiciones establecidas en la 
«Ordenanza reguladora del servicio público de Garbigune de la 
Mancomunidad Sasieta». 

5.    Cápsulas de café monodosis usadas que se pueden en-
tregar. 

Podrán depositarse cápsulas de café monodosis usadas de 
todo tipo: de aluminio, de plástico, compostables, etc. No será 
necesario extraer los posos de café. 

No está permitido depositar ningún otro residuo salvo la pro-
pia bolsa que contiene las cápsulas de café. 
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27. artikulua.    Tamaina handiko hondakinen bilketa bereizia. 
1.    Etxe, saltoki, zerbi tzu edo horiekin parekatu daitezkeen 

beste leku ba tzu etan sortutako tamaina handiko hondakinen 
(al tza rien, kol txo ien eta ordenan tza honetan ezarritako tamaina 
handiko beste tresna ba tzu en hondakinak) eduki tza ileek hone-
la entregatu beharko dituzte, bereizita bil daitezen: 

a)    Bide publikoan utzi ta, edukion tzi-uharte edo -mul tzo e -
tan, Mankomunitateak une bakoi tze an ezar tzen dituen egunean, 
orduan, tokian eta moduan. 

b)    Beasainen, Ordizian eta Urre txun dauden Mankomuni-
tateko Garbiguneetan entregatuta, beren fun tzio namendu-egu -
tegiaren eta -ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko 
Garbigune Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako 
baldin tze tan. 

c)    Kudea tza ile baimendu bati entregatuta edo, bestela, 
kudea tza ile baimendu bati entregatuko dizkiola berma tzen duen 
bil tza ile erregistratu bati –Mankomunitatearen baimena izan be-
harko du aldez aurretik–, irabazi-asmorik gabeko gizarte-ekono-
miako erakundeak barne. 

d)    Ekoizlearen eran tzu kizun hedatuko sistemek gaitutako 
bilketa-puntu batera eramanda, hala badagokio.  
 

2.    Aurreko apartatuan ezarritakoa gorabehera, ezin izango 
da ino laz ere amiantoa izan dezaketen hondakinik (jardinerak, 
loron tzi ak, hodiak, andelak, plan txak, etab.) entregatu, ezta etxe 
partikularretatik kendutako txi mistorratz erradioaktiboak ere. 
Hondakin horiek Garbiguneetan ere ez dira onartuko. Mota ho-
rretako hondakinak jabeek edo azken eduki tza ileek kudeatuko 
dituzte nahitaez, kudea tza ile baimenduen bidez, dagokion arau-
di sektorialean eza rri ta koa ren arabera.  
 

3.    Nolanahi ere, Mankomunitateak ordenan tza honetako 
5. artikuluan (Zerbi tzu-ematea) xedatutako neurriak hartu ahal 
di tza ke tamaina handiko hondakinak bide publikoan bil tze ko.  
 

4.    Tamaina handiko hondakinak bide publikoan utzi ko di -
ra, edukion tzi-uharteen edo -mul tzo en ondoan, honela:  
 

a)    Non utzi: 

— Paper- eta kartoi-hondakinak, on tzi arinak, biohondakinak 
eta errefusa «erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» 
modalitatean bil tzen diren udalerrietan: edukion tzi-uharte edo -mul -
tzo etan.  
 

— Paper- eta kartoi-hondakinak, on tzi arinak, biohondakinak 
eta errefusa «atez ateko» bilketaren modalitatean bil tzen diren 
udalerrietan: beirazko on tzi en edukion tzi aren alboan.  
 

— Eremu sakabanatuetan edukion tziz hornitutako birzikla -
tze-instalazioak dituzten udalerrietan: birzikla tze-instalazioetan 
ber tan, zurezko etxo len kasuan izan ezik, ber tan ez baitago bai-
menduta tamaina handiko tresnak uztea, ez etxo len barruan, ez 
kanpoan.  
 

b)    Zer egunetan utzi: 

Tamaina handiko hondakinak arestian adierazitako puntue-
tan utzi ko dituzte herritarrek, Mankomunitateak aurrez ezarrita-
ko eta herritarren artean zabaldutako egutegiaren arabera. Hau 
da hondakinak uzteko egungo egutegia:  
 
Udalerria                                                                          Bide publikoan atera tze ko eguna 

Beasain Igande gauean 
Ordizia Astelehen gauean 
Lazkao Astearte gauean 
Zumarraga Asteazken gauean 
Urre txu, Legazpi Ostegun gauean 

Artículo 27.    Recogida separada de residuos voluminosos. 
1.    Los poseedores de residuos voluminosos (residuos de 

muebles, colchones y otros enseres voluminosos establecidos 
en la presente ordenanza) generados en domicilios, comercios, 
servicios u otros lugares asimilables a estos deberán entregar-
los de la siguiente forma para su recogida separada: 

a)    Mediante su depósito en la vía pública, en las islas o 
agrupaciones de contenedores, en el día, la hora, el lugar y la 
forma que en cada momento establezca la Mancomunidad. 

b)    Mediante su entrega en los Garbigunes de la Mancomu-
nidad ubicados en Beasain, Ordizia y Urre txu dentro de su calen-
dario y horario de funcionamiento, en las condiciones estableci-
das en la «Ordenanza reguladora del servicio público de Garbi-
gune de la Mancomunidad Sasieta». 

c)    Mediante su entrega a un gestor autorizado o a un reco-
gedor registrado que garantice la entrega a un gestor autoriza-
do, previamente autorizado por la Mancomunidad, incluidas en-
tidades de economía social carentes de ánimo de lucro.  
 

d)    Mediante su entrega a un punto de recogida habilitado 
por los sistemas de responsabilidad ampliada del productor, en 
su caso. 

2.    No obstante lo establecido en el apartado anterior, no 
estará permitido en ningún caso entregar residuos que puedan 
contener amianto (jardineras, tiestos, tuberías, depósitos, plan-
chas, etc.) o pararrayos radiactivos retirados de domicilios par-
ticulares. Dichos residuos tampoco serán admisibles en los Gar-
bigunes. Este tipo de residuos serán gestionados obligatoria-
mente por sus propietarios o poseedores finales a través de 
gestores autorizados de acuerdo con lo establecido en la nor-
mativa sectorial correspondiente. 

3.    En todo caso, la Mancomunidad podrá supeditar la re-
cogida de residuos voluminosos en la vía pública a la aplicación 
de alguna de las medidas previstas en el artículo 5 de esta or-
denanza (sobre prestación de los servicios). 

4.    Los residuos voluminosos se depositarán en la vía pú-
blica, junto a las islas o agrupaciones de contenedores, de la si-
guiente forma: 

a)    Lugar de depósito: 

— En los municipios en los que la recogida de residuos de 
papel y cartón, envases ligeros, biorresioduos y rechazo resi-
duos se realice en la modalidad de «recogida mediante contene-
dores de uso colectivo»: en las islas o agrupaciones de contene-
dores. 

— En los municipios en los que la recogida de residuos de 
papel y cartón, envases ligeros, biorresioduos y rechazo resi-
duos se realice en la modalidad de recogida «puerta a puerta»: 
junto al contenedor de vidrio. 

— En los municipios que cuenten con instalaciones de reci-
claje dotadas de contenedores situadas en ámbitos disemina-
dos: en las propias instalaciones de reciclaje, salvo en el caso 
de las casetas de madera («etxo lak»), en las que no está permi-
tido el depósito de enseres voluminosos, ni dentro ni fuera de 
dichas casetas. 

b)    Calendario de depósito: 

Los residuos voluminosos serán depositados por la ciudada-
nía en los puntos anteriormente indicados, de conformidad con 
un calendario de depósito previamente establecido y difundido 
entre la ciudadanía por la Mancomunidad. El calendario de de-
pósito actual es el siguiente: 
Municipio                                                                         Día de depósito en la vía pública 

Beasain Domingo noche 
Ordizia Lunes noche 
Lazkao Martes noche 
Zumarraga Miércoles noche 
Urre txu, Legazpi Jueves noche 
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Udalerria                                                                          Bide publikoan atera tze ko eguna 

Olaberria 1. eta 3. igande gauean 
Idiazabal 2. eta 4. igande gauean 
Zaldibia 1. eta 3. astelehen gauean 
Legorreta 2. eta 4. astelehen gauean 
Ataun 1. eta 3. astearte gauean 
Segura, Zegama 2. eta 4. astearte gauean 
Ormaiztegi 1. eta 3. ostegun gauean 
Itsa sondo 2. astelehen gauean 
Gain tza 3. astelehen gauean 
Arama, Al tza ga 4. astelehen gauean 
Mutiloa 2. astearte gauean 
Zerain 4. astearte gauean 
Gabiria 2. ostegun gauean 
Ezkio-Itsa so 4. ostegun gauean 

Tamaina handiko hondakinak jaiegunetan bota ahal izango 
dira. Dena den, Mankomunitateak aldaketak egin di tza ke jaie-
gun jakin ba tzu etan (Aste Santua, Gabonak, etab.). Aldaketok 
behar besteko aurrerapenarekin argitaratuko dira Mankomuni-
tatearen web-orrian. 

c)    Zer ordutan utzi: 

Tamaina handiko hondakinak 21:00etatik aurrera utzi ko 
dira bide publikoan. 

d)    Nola utzi: 

Tamaina handiko hondakinak non utzi behar diren seinalez-
tatuta dagoen eremuetan, ber tan txe utzi ko dira.  
 

Gainerako kasuetan: 

— Hondakinak edukion tzi-uhartea edo -mul tzo a osa tzen du -
ten edukion tzi etan sar tze a ez oztopa tze ko edo ez eragozteko mo -
duan utzi ko dira. 

— Espaloitik oinezkoen joan-etorria ez oztopa tze ko moduan 
utzi ko dira. 

— Ez dira edukion tzi etan bermatuko. 

Bide publikoan utzi ta ko tamaina handiko hondakinak Man-
komunitateko bilketa zer bi tzu ak erretiratuko ditu, bereizita. Lau 
mul tzo tan bana tzen dira hondakinok: 

— Zurezko al tza riak eta tamaina handiko beste tresna ba tzuk, 
birzikla tze ko. 

— Tamaina handiko tresna elektriko eta elektronikoen hon-
dakinak, birzikla tze ko. 

— Etxe ko beste tresna handi birziklagarri ba tzuk (metalez-
koak, plastikozkoak…), birzikla tze ko. 

— Hondakin handi ez-birziklagarriak, balorizazio energetiko-
rako. 

e)    Bide publikoan uzteko zehaztutako egunaren biharamu-
netik aurrera egingo da bilketa, 06:00etatik aurrera.  
 

5.    Entrega daitezkeen tamaina handiko hondakinak. 

a)    Oro har, bolumen, pisu, tamaina edo halako ezaugarri 
bereziengatik bilketa-sistema arruntaren bidez bil tze ko zailak 
diren hondakinak entregatu ahal izango dira. Honako hondakin 
hauek sar tzen dira: 

— Al tza riak eta egunero erabil tzen diren edo apain tze ko balio 
duten tresnak; esaterako, oheak, mahaiak, aulkiak, sofak, ar-
mairuak, alfonbrak, etab. 

— Kol txo iak. 

— Tamaina handiko tresna elektriko eta elektronikoen hon-
dakinak, hala nola hozkailuak, izozkailuak, garbigailuak, lehor-
gailuak, on tzi-garbigailuak, sukaldeak, berogailu elektrikoak, aire-
girogailuak, etab. 

— Hondakin ferrikoak; adibidez, somierrak, lanparak, etab.  
 

Municipio                                                                         Dia de depósito en la via pública 

Olaberria 1.er y 3.er domingo noche 
Idiazabal 2.º y 4.º domingo noche 
Zaldibia 1.er y 3.er lunes noche 
Legorreta 2.º y 4.º lunes noche 
Ataun 1.er y 3.er martes noche 
Segura, Zegama 2.º y 4.º martes noche 
Ormaiztegi 1.er y 3.er jueves noche 
Itsa sondo 2.º lunes noche 
Gain tza 3.er lunes noche 
Arama, Al tza ga 4.º lunes noche 
Mutiloa 2.º martes noche 
Zerain 4.º martes noche 
Gabiria 2.º jueves noche 
Ezkio-itsa so 4.º jueves noche 

Los residuos voluminosos podrán depositarse en días festi-
vos, sin perjuicio de los cambios que la Mancomunidad pueda 
introducir en determinados días festivos (Semana Santa, Navi-
dades, etc.) que serán publicados con suficiente antelación en 
la página web de la Mancomunidad. 

c)    Horario de depósito: 

El depósito de los residuos voluminosos en la vía pública se 
rea li zará a partir de las 21:00 h. 

d)    Forma de depósito: 

En aquellas áreas en las que esté señalizado el lugar donde 
deban depositarse los residuos voluminosos, se depositarán en 
dichas áreas. 

En los restantes casos: 

— Se depositarán sin entorpecer o impedir la introducción 
de los residuos en los contenedores que integran la isla o agru-
pación de contenedores. 

— Se depositarán de tal manera que no obstruya el tránsito 
de peatones por la acera. 

— No se apoyarán en los contenedores. 

Los residuos voluminosos depositados en la vía pública, se -
rán retirados por el servicio de recogida de la Mancomunidad 
de forma separada, divididos en cuatro grupos de residuos: 

— Muebles y otros enseres voluminosos de madera, para su 
reciclaje. 

— Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) de 
carácter voluminoso, para su reciclaje. 

— Otros enseres domésticos voluminosos reciclables (metá-
licos, de plástico…), para su reciclaje. 

— Residuos voluminosos no reciclables, para su valorización 
energética. 

e)    La recogida se efectuará a partir de las 6:00 a.m. del 
día siguiente a la fecha establecida para el depósito en la vía 
pública. 

5.    Residuos voluminosos que se pueden entregar. 

a)    Con carácter general se podrán entregar aquellos resi-
duos que presenten características especiales de volumen, peso 
o tamaño que dificulten su recogida a través del sistema ordinario 
de recogida. Se incluyen residuos tales como: 

— Muebles, y enseres de uso diario o de decoración como 
por ejemplo como camas, mesas, sillas, sofás, armarios, alfom-
bras, etc. 

— Colchones. 

— Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) de 
gran tamaño como por ejemplo frigoríficos, congeladores, lava-
doras, secadoras, lavavajillas, cocinas, estufas eléctricas, apa-
ratos de aire acondicionado, etc. 

— Residuos férricos, como por ejemplo somieres, lámparas, 
etc. 
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— Tamaina handiko beste tresna ba tzuk, arestikoen an tze koak. 

b)    Ezin dira utzi: 

— Tamaina handikoak ez diren hondakinak. 

— Ku txe tan, pol tse tan eta abarretan utzi ta ko garbiketa-lane-
tako hondakinak (etxe bizi tzak, garajeak, lokalak, patioak, lora-
tegiak eta abar). 

— Jostailuak. 

— Objektu ebaki tza ileak, zizta tza ileak edo ertz zorro tzak di-
tuztenak, oinezkoei min egin diezazkieketenak: ispiluak, krista-
lak, txa rran txa, etab. 

— Lanparak eta luminariak: fluoreszenteak, kon tsu mo txi ki -
ko bonbillak, LED bonbillak, deskarga-bonbillak eta luminariak 
(salbu eta filamentudun bonbillak eta halogenoak). 

— Telebistak, monitoreak eta pantailak. 

— Eraikun tza- eta eraispen-hondakinak (EEH), eraikun tza ko 
eta etxe-konponketako obra txi kietakoak. 

— Sanitarioak: bainuon tzia, komunon tzia, etab. 

— Pneumatikoak. 

— Hondakin arrisku tsu ak: automobilgin tza ko bateriak, pintu-
ra-poteak, automobilgin tza ko olioa, etab. 

— Sukaldeko olioa. 

— Ehun-hondakinak. 

— Butano-, oxigeno- edo kanpin-bonbonak. 

— Su-itza lgailuak. 

— Atoiak. 

— Nekazari tza- edo abel tza in tza-erabilerako objektuak. 

— Mankomunitateak zehazten dituen bestelako hondakinak. 

Bide publikoan utzi ezin diren hondakin guztiak Beasainen, 
Ordizian eta Urre txun dauden Mankomunitateko Garbiguneetan 
entregatu beharko dira nahitaez, beren fun tzio namendu-egute -
giaren eta -ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko Gar -
bigune Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako bal -
din tze tan. 

28. artikulua.    Landare-hondakin biodegradagarrien bilke-
ta bereizia. 

1.    Debekatuta dago landare-hondakin biodegradagarriak 
bide publikoan edo udal-mugarteko edozein lursailetan aban -
dona tzea. Era berean, debekatuta dago bide publikoan jarritako 
Mankomunitateko edozein edukion tzi tan bota tzea.  
 

2.    «Landare-hondakin biodegradagarrien» ekoizle edo edu -
ki tza ileek –ordenan tza honetako 3. artikuluan definitu bezala, 
mozte- eta inausketa-jardueretan eta lorezain tza ko beste jardue -
ra ba tzu etan sortutakoak– honako modu hauetakoren batean 
kudeatu beharko dituzte: 

a)    Beasaingo Salbatore auzoko transferen tzia-estazioko 
inaus keta- eta lorezain tza-eremura eramanda, haren fun tzio na -
mendu-ordutegi eta -egutegiaren barruan, eta Gi puz koa ko Hon-
dakinen Par tzu ergoak ezarritako entrega-baldin tzak beteta.  
 

b)    Kudea tza ile baimendu bati entregatuta edo, bestela, 
kudea tza ile baimendu bati entregatuko dizkiola berma tzen duen 
bil tza ile erregistratu bati. 

c)    Hondakinak beren kabuz tratatuta, etxe ko konposta tze a -
ren bidez. 

29. artikulua.    Eraikun tza ko edo etxe-konponketako obra 
txi kietako eraikun tza- eta eraispen-hondakinen bilketa bereizia.

 

1.    Debekatuta dago eraikun tza- eta eraispen-hondakinak 
bide publikoan edo udal-mugarteko edozein lursail, bide edo pis -

— Otros enseres de gran tamaño, similares a los anteriores. 

b)    No está permitido depositar: 

— Residuos que no tengan carácter voluminoso. 

— Residuos procedentes de labores de limpieza (de vivien-
das, garajes, locales, patios, jardines, etc.) depositadas en 
cajas, bolsas… 

— Juguetes. 

— Objetos cortantes, punzantes o con los bordes afilados que 
puedan provocar daños a los peatones: espejos, cristales, alambre 
de espino, etc. 

— Lámparas y luminarias: fluorescentes, bombillas de bajo 
consumo, bombillas LEDs, bombillas de descarga y luminarias 
(se excluyen las bombillas de filamentos y halógenas). 

— Televisores, monitores y pantallas. 

— Residuos de construcción y demolición (RCD) procedentes 
de obra menor de construcción y reparación domiciliaria. 

— Sanitarios: bañera, taza de WC, etc. 

— Neumáticos. 

— Residuos peligrosos: baterías de automoción, botes de 
pintura, aceite de automoción, etc. 

— Aceite de cocina. 

— Residuos textiles. 

— Bombonas de butano, oxígeno o camping. 

— Extintores. 

— Remolques. 

— Objetos de uso agrícola o ganadero. 

— Otros residuos que establezca la Mancomunidad. 

Todos aquellos residuos, que no está permitido depositar en 
la vía pública, deberán entregarse obligatoriamente en los Gar-
bigunes de la Mancomunidad ubicados en Beasain, Ordizia y 
Urre txu dentro de su calendario y horario de funcionamiento, en 
las condiciones establecidas en la «Ordenanza reguladora del 
servicio público de Garbigune de la Mancomunidad Sasieta». 

Artículo 28.    Recogida separada de residuos biodegrada-
bles vegetales. 

1.    Queda prohibido el abandono de residuos biodegrada-
bles vegetales, en la vía pública o en cualquier clase de terrenos 
del término municipal. Asimismo, queda prohibido su depósito 
en cualquiera de los contenedores de la Mancomunidad insta-
lados en la vía pública. 

2.    Los productores o poseedores de «residuos biodegrada-
bles vegetales», tal y como han sido definidos en el artículo 3 de 
la presente ordenanza, generados en las actividades de siega y 
poda y otras actividades de jardinería, deberán gestionarlos de 
alguna de las siguientes formas: 

a)    Mediante su entrega en el área de poda y jardinería de 
la Estación de Transferencia ubicada en el barrio Salbatore de 
Beasain, dentro de su horario y calendario de funcionamiento, 
cumpliendo las condiciones de entrega establecidas por el Con-
sorcio de Residuos de Gi puz koa. 

b)    Mediante su entrega a un gestor autorizado o a un re-
cogedor registrado que garantice la entrega a un gestor autori-
zado. 

c)    Realizando el tratamiento de los residuos por sí mis-
mos, mediante compostaje doméstico. 

Artículo 29.    Recogida separada de residuos de construc-
ción y demolición procedentes de obras menores de construc-
ción o reparación domiciliaria. 

1.    Queda prohibido el abandono o deposición de residuos 
de construcción y demolición, en la vía pública o en cualquier 
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tetan, publiko zein pribatuetan abandona tze a edo uztea. Era be-
rean, debekatuta dago bide publikoan jarritako Mankomunitate-
ko edozein edukion tzi tan bota tzea.  
 

2.    Eraikun tza- edo etxe-konponketako obra txi kietatik da-
tozen eraikun tza- eta eraispen-hondakinen (EEH) ekoizleek edo 
eduki tza ileek –105/2008 Errege De kre tuaren 2.d artikuluan de-
finitutakoak hartuko dira halako tzat– honako modu hauetakoren 
batean kudeatu beharko dituzte: 

a)    Beasainen, Ordizian eta Urre txun dauden Mankomunita -
teko Garbiguneetan entregatuta, beren fun tzio namendu-egu te -
giaren eta -ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko 
Garbigune Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako 
baldin tze tan. 

b)    Kudea tza ile baimendu bati entregatuta edo, bestela, 
kudea tza ile baimendu bati entregatuko dizkiola berma tzen duen 
bil tza ile erregistratu bati. 

3.    Aurreko apartatuan ezarritakoa gorabehera, amiantoa 
duten eraikun tza- eta eraispen-hondakinak edo etxe bizi tza par-
tikularretatik kendutako txi mistorratz erradioaktiboak kudea tza i -
le baimenduari entregatu beharko zaizkio, dagokion araudi sek-
torialean ezarritakoari jarraikiz. 

30. artikulua.    Etxe-abere hilen bilketa bereizia.  
 

1.    Debekatuta dago edozein espezietako animalia hilak, 
etxe koak izan edo ez, bide publikoan edo udal-mugarteko edo-
zein lursailetan abandona tzea. Halaber, debekatuta dago bai-
menik gabeko leku edo instalazioetan ehorztea edo erraustea. 
Debekatuta dago bide publikoan jarritako Mankomunitateko 
edozein edukion tzi tan bota tzea.  
 

2.    «Etxe-abere hilen» jabeek edo eduki tza ileek –ordenan -
tza honetako 3. artikuluan definitu bezala– honako modu haue-
takoren batean kudeatuko dituzte:  
 

b)    Ordizian eta Urre txun dauden Mankomunitateko Garbi-
guneetan entregatuta, beren fun tzio namendu-egutegiaren eta -
ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko Garbigune 
Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako baldin tze -
tan. Etxe-abere hilak izozte-ganbera batean biltegiratuko dira, 
eta, ondoren, erraustu egingo dira.  
 

Abereon jabeak direla egiazta tzen duten herritar partikula-
rrek eta autoek harrapatutako etxe-abereen gorpuak bide publi-
kotik ken tzen dituzten udal garbiketa-zerbi tzu ek soilik entregatu 
ahal izango dituzte etxe-abere hilak Garbiguneetan.  
 

Jabeak edo eduki tza ileak behar bezala bilduta entregatuko 
du etxe-abere hila, animaliaren osasun-txa rtelarekin eta identi-
fikazio ofizialarekin batera. Udal garbiketa-zerbi tzu ek ez dute 
dokumentaziorik aurkeztu beharrik izango. Etxe-abere hilak en -
trega tze ak ez du inola ere salbuesten jabea animaliaren baja 
animalia-identifikazioaren erregistroan jakinaraztetik.  
 
 

b)    Kudea tza ile baimendu bati entregatuta edo, bestela, 
kudea tza ile baimendu bati entregatuko dizkiola berma tzen duen 
bil tza ile erregistratu bati, hargatik erago tzi gabe, hala dagokio-
nean, Europako Parlamentuaren eta Kon tse iluaren 2009ko urria-
ren 21eko (EE) 1069/2009 Erregelamenduan xedatutako neu-
rriak aplika tzea. Erregelamendu horrek giza kon tsu morako ez 
diren animalia-azpiproduktuei eta produktu deribatuei aplikatu 
beharreko osasun-arauak ezar tzen ditu eta (EE) 1774/2002 Erre-
gelamendua indargabe tzen du (animalia-azpiproduktuei buruzko 
erregelamendua). 

clase de terrenos, caminos o pistas del término municipal públi-
cos o privados. Asimismo, queda prohibido su depósito en cual-
quiera de los contenedores de la Mancomunidad instalados en 
la vía pública. 

2.    Los productores o poseedores de Residuos de Cons-
trucción y Demolición (RCD) procedentes de obras menores de 
construcción o reparación domiciliaria, entendiendo como tales 
los definidos en el artículo 2.d del Real Decreto 105/2008, de-
berán gestionarlos de alguna de las siguientes formas: 

a)    Mediante su entrega en los Garbigunes de la Mancomu-
nidad ubicados en Beasain, Ordizia y Urre txu dentro de su calen-
dario y horario de funcionamiento, en las condiciones estableci-
das en la «Ordenanza reguladora del servicio público de Garbi-
gune de la Mancomunidad Sasieta». 

b)    Mediante su entrega a un gestor autorizado o a un re-
cogedor registrado que garantice la entrega a un gestor autori-
zado. 

3.    No obstante lo establecido en el apartado anterior, los 
residuos de construcción y demolición que contengan amianto 
o pararrayos radiactivos retirados de domicilios particulares de-
berán entregarse a gestor autorizado de acuerdo con lo estable-
cido en la normativa sectorial correspondiente. 

Artículo 30.    Recogida separada de animales domésticos 
muertos. 

1.    Queda prohibido el abandono de animales muertos de 
cualquier especie, sean o no domésticos, en la vía pública o en 
cualquier clase de terrenos del término municipal. Asimismo se 
prohíbe su inhumación o incineración en lugares o instalacio-
nes no autorizadas. Queda prohibido su depósito en cualquiera 
de los contenedores de la Mancomunidad instalados en la vía 
pública. 

2.    Los propietarios o poseedores de «animales domésti-
cos» muertos, tal y como han sido definidos en el artículo 3 de 
la presente ordenanza, los gestionarán de alguna de las siguien -
tes formas: 

a)    Mediante su entrega en los Garbigunes de la Mancomu-
nidad ubicados en Ordizia y en Urre txu dentro de su calendario 
y horario de funcionamiento, en las condiciones establecidas en 
la «Ordenanza reguladora del servicio público de Garbigune de 
la Mancomunidad Sasieta». Los animales domésticos muertos 
se almacenarán en una cámara congeladora y posteriormente 
se destinarán a incineración. 

En los Garbigunes únicamente podrán entregar animales do -
mésticos muertos los ciudadanos particulares que acrediten ser 
sus propietarios y los servicios de limpieza municipales que reti-
ren de la vía pública cadáveres de animales domésticos atrope-
llados. 

El propietario o poseedor entregará el animal doméstico 
muerto correctamente envuelto y vendrá acompañado de la car-
tilla sanitaria e identificación oficial del animal. Los servicios de 
limpieza municipales quedarán exentos de aportar documenta-
ción. La entrega de animales domésticos muertos no exime a la 
persona propietaria, en ningún caso, de la obligación de comu-
nicar la baja del animal en el registro de identificación animal 
correspondiente. 

b)    Mediante su entrega a un gestor autorizado o a un re-
cogedor registrado que garantice la entrega a un gestor autori-
zado, sin perjuicio de la aplicación, cuando procedan, de las 
medidas previstas en el Reglamento (CE) n.º 1069/2009 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, 
por el que se establecen las normas sanitarias aplicables a los 
subproductos animales y los productos derivados no destinados 
al consumo humano y por el que se deroga el Reglamento (CE) 
n.º 1774/2002 (Reglamento sobre subproductos animales).  
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Kudeaketa-modu hori derrigorrezkoa izango da bi kasu haue -
tan: 

— Etxe-abere hilaren jabeak edo eduki tza ileak ez badu ho-
rretarako gaitutako Garbiguneren batean entrega tzen animalia. 
 

— Hauen kasuan: albaitari tza-klinikak, konpainia-animaliak 
sal tze ko establezimenduak, hazkun tza rako edo trebakun tza -
rako zentro pribatuak, txa kurren tzako aldi baterako ostatu-zer -
bi tzu ak eskain tzen dituzten zentro pribatuak, animaliak babes-
teko zentroak eta an tze ko beste ba tzuk. Jatorri hori duten etxe-
abere hilak ez dira onartuko Mankomunitateko Garbiguneetan.  
 

3.    Udal-eskumenekoak ez diren animalien eduki tza ileek  
–adibidez, abel tza in tza-instalazioetako animaliak (behiak, ardiak, 
ahun tzak, txe rriak, oiloak, un txi ak, etab.), lanerako edo aisialdi-
rako animaliak (zaldiak, astoak, gameluak, etab.), zoologiko eta 
zirkuetako animaliak eta basa-faunako animaliak (basurdeak, 
azeriak, hegazti harrapariak, etab.)– kudea tza ile baimendu bati 
entregatuta edo, bestela, kudea tza ile baimendu bati entregatuko 
dizkiola berma tzen duen bil tza ile erregistratu entregatuta ku-
deatuko dituzte, ezertan galarazi gabe (EE) 1069/2009 Errege-
lamenduan zehaztutako neurriak aplika tzea, hala dagokionean. 
Udal-eskumenekoak ez diren animalia hilak ez dira onartuko 
Mankomunitateko Garbiguneetan. 

31. artikulua.    Tresna elektriko eta elektronikoen hondaki-
nen bilketa bereizia. 

1.    Debekatuta dago tresna elektriko eta elektronikoen 
hondakinak bide publikoan edo udal-mugarteko edozein lursai-
letan abandona tzea. Debekatuta dago bide publikoan jarritako 
Mankomunitateko edozein edukion tzi tan bota tze a edo erregis-
tratu gabeko operadoreei edo kudea tza ileei entrega tzea.  
 

2.    110/2015 Errege De kre tuaren arabera, tresna elektri-
ko eta elektronikoen hondakinen eduki tza ileek honela utzi be-
harko dituzte, bereizita bil daitezen:  
 

a)    Beasainen, Ordizian eta Urre txun dauden Mankomunita-
teko Garbiguneetan, beren fun tzio namendu-egutegiaren eta -or -
dutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko Garbigune Zerbi -
tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako baldin tze tan.  
 

b)    Bide publikoan jarritako Minigarbiguneetan, tamaina 
txi kiko tresna elektriko eta elektronikoen hondakin jakin ba tzuk 
direnean bakarrik, ordenan tza honetako 33. artikuluan ezarrita-
ko baldin tze tan. 

c)    Publikoan, tamaina handiko tresna elektriko eta elektro-
nikoen hondakinak direnean soilik, tamaina handiko hondaki-
nak bereizita bil tze ko zer bi tzu aren bidez bil daitezen, ordenan -
tza honen 27. artikuluak zehaztutako baldin tze tan. 

d)    Aukera hori eskain tzen duten bana tza ileen instalazioe-
tan, 110/2015 Errege De kre tuaren 22. artikuluan eza rri ta koa -
re kin bat. 

e)    Ekoizlearen eran tzu kizun hedatuko sistemek gaitutako 
bilketa-puntuetan, 110/2015 Errege De kre tuaren 25. artikulua-
ri jarraikiz. 

f)    Hondakinen kudea tza ileek gaitutako bilketa-puntuetan, 
aipatutako errege-dekretuaren 28. artikuluan eza rri ta koa ren ara-
bera. 

32. artikulua.    Etxe ko hondakin arrisku tsu en bilketa berei-
zia. 

1.    Ordenan tza honetako 3. artikuluko definizioaren bat, etxe -
ko hondakin arrisku tsu tzat hartuko dira 7/2022 Legearen I. erans -
ki ne an zerrendatutako arriskugarritasun-ezaugarrietako bat edo 
ba tzuk dituzten «etxe ko hondakinak» (eranskin horretan, honda-
kinak arrisku tsu gisa kalifika tze ko ezaugarriak deskriba tzen dira), 
eta gobernuak hondakin arrisku tsu gisa kalifika tzen dituenak, 

Esta forma de gestión será obligatoria en los dos casos si-
guientes: 

— En los casos en los que el propietario o poseedor del ani-
mal doméstico muerto no lo entregue en algunos de los Garbi-
gunes habilitados para ello. 

— Cuando se trate de clínicas veterinarias, establecimientos 
de venta de animales de compañía, centros privados de cría o 
adiestramiento, centros privados que ofrecen servicios de aloja-
miento temporal para perros, centros de protectoras de anima-
les y otros similares. Los animales domésticos muertos de esta 
procedencia no se admitirán en los Garbigunes de la Mancomu-
nidad. 

3.    Los poseedores de animales que no son de competencia 
municipal, como por ejemplo animales de instalaciones gana-
deras (vacas, ovejas, cabras, cerdos, gallinas, conejos, etc.), ani-
males de trabajo o para ocio (caballos, burros, camellos, etc.), 
animales de zoológicos y circos y animales de la fauna silvestre 
(jabalís, zorros, aves rapaces, etc.), los gestionarán mediante su 
entrega a un gestor autorizado o a un recogedor registrado que 
garantice la entrega a un gestor autorizado, sin perjuicio de la 
aplicación, cuando procedan, de las medidas previstas en el Re-
glamento (CE) n.º 1069/2009. Los animales muertos que no 
son de competencia municipal no se admitirán en los Garbigunes 
de la Mancomunidad. 

Artículo 31.    Recogida separada de residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos. 

1.    Queda prohibido el abandono de residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos, en la vía pública o en cualquier clase 
de terrenos del término municipal. Queda prohibido su depósito 
en cualquiera de los contenedores de la Mancomunidad insta-
lados en la vía pública o su entrega a operadores o gestores no 
registrados. 

2.    Los poseedores de residuos de aparatos eléctricos y 
electrónicos (en adelante RAEE) deberán depositarlos de la si-
guiente forma, para su recogida separada, de acuerdo con en el 
Real Decreto 110/2015: 

a)    En los Garbigunes de la Mancomunidad ubicados en 
Beasain, Ordizia y Urre txu dentro de su calendario y horario de 
funcionamiento, en las condiciones establecidas en la «Orde-
nanza reguladora del servicio público de Garbigune de la Man-
comunidad Sasieta». 

b)    En los Minigarbigunes instalados en la vía pública, úni-
camente cuando se trate de determinados RAEEs de pequeño 
tamaño, en las condiciones establecidas en el artículo 33 de la 
presente ordenanza. 

c)    En la pública, únicamente si se trata RAEEs de gran ta-
maño, para su recogida a través del servicio de recogida sepa-
rada de residuos voluminosos, en las condiciones establecidas 
en el artículo 27 de la presente ordenanza. 

d)    En las instalaciones de los distribuidores que ofrezcan 
esta posibilidad, de acuerdo con lo establecido en el artículo 22 
del Real Decreto 110/2015. 

e)    En los puntos de recogida habilitados por los sistemas 
de responsabilidad ampliada del productor, de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 25 del Real Decreto 110/2015. 

f)    En los puntos de recogida habilitados por los gestores 
de residuos, de acuerdo con lo establecido en el artículo 28 del 
citado Real Decreto. 

Artículo 32.    Recogida separada de los residuos domésti-
cos peligrosos. 

1.    Se considerarán residuos domésticos peligrosos aque-
llos «residuos domésticos» definidos en el artículo 3 de esta or-
denanza que presentan una o varias de las características de 
peligrosidad enumeradas en el anexo I de la Ley 7/2022 que 
describe las características de los residuos que permiten califi-
carlos como peligrosos, y aquellos otros «residuos domésticos» 
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Europar Batasuneko araudian edo Espainia parte den na zio ar te -
ko hi tzar menetan eza rri ta koa ren arabera. Era berean, definizio 
horretan sar tzen dira substan tzi a edo prestakin arrisku tsu en hon-
darrak dituzten edo horiez ku tsa tuta dauden on tzi ak, non eta 
7/2022 Legearen I. erans ki ne an zerrendatutako arriskugarrita-
sun-ezaugarrietako bat ere ez dutela froga tzen ez den.  
 
 

2.    Debekatuta dago «hondakin arrisku tsu ak» bide publikoan 
edo udal-mugarteko edozein lursailetan abandona tzea. Modu 
berean, debekatuta dago, alde batetik, bide publikoan jarritako 
Mankomunitateko edozein edukion tzi tan bota tzea, baldin eta 
edukion tzi ok ez badaude etxe ko hondakin arrisku tsu etarako be-
rariaz, eta, bestetik, saneamendu-sarera isur tzea.  
 

3.    Etxe an sortutako hondakin arrisku tsu en ekoizleek edo 
eduki tza ileek leku hauetan utzi beharko dituzte, bereizita bil 
daitezen: 

a)    Edukion tzi arrosetan: ordenan tza honetako 24. artiku-
luan zehaztutako pila eta metagailu eramangarri erabilien hon-
dakinen kasuan. 

b)    Bide publikoan dauden Mankomunitateko Minigarbigu-
ne finko gorrietan: ordenan tza honetako 33. artikuluan zehaztu-
tako hondakin arrisku tsu en kasuan.  
 

4.    Etxe an sortutako gainerako hondakin arrisku tsu ak Bea-
sainen, Ordizian eta Urre txun dauden Mankomunitateko Garbi-
guneetan entregatu beharko dira, beren fun tzio namendu-egute -
giaren eta -ordutegiaren barruan, «Sasieta Mankomunitateko 
Garbigune Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako 
baldin tze tan. 

Hala bada, etxe an sortutako hondakin arrisku tsu hauek en-
tregatu ahal izango dira, esaterako: 

— Motor-olio erabilia, lubrifika tza ilea eta abar, baita horien 
on tzi ak ere. 

— Pinturak, bernizak, disolba tza ileak, itsas garriak, desuger -
tza ileak, trementina-esen tzi a sintetikoa, tinduak, zura babeste-
ko produktuak eta abar, baita horien on tzi ak ere. 

— Automobilgin tza ko olio erabilia. 

— Olio-iragazkiak. 

— Erregaiak: gasolina eta gasolioa, 10 litrora arte gehienez.  
 

— Automobilgin tza ko bateriak eta metagailuak, oro har. 

— Merkurio-termometroak. 

— Edozein tamainatako tresna elektriko eta elektronikoen 
hondakinak. 

Etxe an sortutako hondakin arrisku tsu en fluxu hauek ere 
Garbiguneetan entregatu ahal izango dira –badute bilketa be-
reizia–: 

— Pila eta metagailu eramangarri erabiliak. 

— Mankomunitateko Minigarbiguneetan onar tzen den hon-
dakin arrisku tsu oro. 

5.    Aurreko apartatuan ezarritakoa gorabehera, amiantoa 
duten hondakinak eta etxe bizi tza partikularretatik kendutako 
txi mistorratz erradioaktiboak kudea tza ile baimenduari entrega-
tu beharko zaizkio, dagokion araudi sektorialean ezarritakoari 
jarraikiz. 

6.    Etxe an sortu ez diren hondakin arrisku tsu en ekoizleek 
edo eduki tza ileek kudea tza ile baimendu bati edo, bestela, kudea -
tza ile baimendu bati entregatuko dizkiola berma tzen duen bil -
tza ile erregistratu bati entregatuta kudeatu beharko dituzte. 

que sean calificados como residuos peligrosos por el Gobierno 
de conformidad con lo establecido en la normativa de la Unión 
Europea o en los convenios internacionales de los que España 
sea parte. También se comprenden en esta definición los reci-
pientes y envases que contengan restos de sustancias o prepa-
rados peligrosos o estén contaminados por ellos, a no ser que 
se demuestre que no presentan ninguna de las características 
de peligrosidad enumeradas en el anexo I de la Ley 7/2022. 

2.    Queda prohibido el abandono de «residuos peligrosos», 
en la vía pública o en cualquier clase de terrenos del término 
municipal. También queda prohibido su depósito en cualquiera 
de los contenedores de la Mancomunidad instalados en la vía 
pública que no esté expresamente identificado y habilitado para 
residuos domésticos peligrosos así como su vertido a la red de 
saneamiento. 

3.    Los productores o poseedores de residuos peligrosos 
generados en el hogar deberán depositarlos en los siguientes 
lugares, para su recogida separada: 

a)    En los contenedores de color rosa: para aquellos resi-
duos de pilas y acumuladores portátiles usados especificados 
en el artículo 24 de la presente ordenanza. 

b)    En los Minigarbigunes fijos de color rojo de la Manco-
munidad instalados en la vía pública: para aquellos residuos de 
carácter peligroso especificados en el artículo 33 de la presente 
ordenanza. 

4.    Los restantes residuos peligrosos generados en el 
hogar deberán entregarse en los Garbigunes de la Mancomuni-
dad ubicados en Beasain, Ordizia y Urre txu dentro de su calen-
dario y horario de funcionamiento, en las condiciones estableci-
das en la «Ordenanza reguladora del servicio público de Garbi-
gune de la Mancomunidad Sasieta». 

Así, podrán entregarse residuos peligrosos generados en el 
hogar tales como: 

— Aceite usado de motor, lubricante, etc. y sus envases.  
 

— Pinturas, barnices, disolventes, colas, decapantes, aguarrás 
sintético, tintes, protectores de la madera, etc. y sus envases.  
 

— Aceite usado de automoción. 

— Filtros de aceite. 

— Combustibles: gasolina y gasóleo hasta un máximo de 10 
litros. 

— Baterías de automoción y acumuladores en general. 

— Termómetros de mercurio. 

— Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos de cual-
quier tamaño. 

También podrán entregarse en los Garbigunes los siguien-
tes flujos de residuos peligrosos generados en el hogar que ya 
disponen de recogida separada: 

— Pilas y acumuladores portátiles usados. 

— Cualquiera de los residuos de carácter peligroso admisi-
bles en los Minigarbigunes de la Mancomunidad. 

5.    No obstante lo establecido en el apartado anterior, los 
residuos que contengan amianto y pararrayos radiactivos retira-
dos de domicilios particulares deberán entregarse a gestor au-
torizado de acuerdo con lo establecido en la normativa sectorial 
correspondiente. 

6.    Los productores o poseedores de aquellos residuos pe-
ligrosos que no se hayan generado en el hogar deberán gestio-
narlos mediante su entrega a un gestor autorizado o a un reco-
gedor registrado que garantice la entrega a un gestor autorizado. 
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7.    Ordenan tza honetako 11. eta 12. artikuluen arabera ga-
ratutako informazio-, sen tsi bilizazio- eta hezkun tza-jarduketen 
esparruan, Mankomunitateak alderdi hauei buruzko informa-
zioa emango die herritarrei: artikulu honetan araututako honda-
kinak nola identifikatu eta horiek zer ezaugarriei dituzten; hon-
dakin gu txi ago nola sortu; edukion tzi etan nola utzi, eta bilketa 
bereiziak zer abantaila dituen, giza osasunaren eta ingurume-
naren gaineko ondorioak minimiza tze ko.  
 

8.    Nolanahi ere, etxe ko hondakin arrisku tsu en ekoizleari 
edo eduki tza ileari ordenan tza honetako 5. artikuluan (Zerbi tzu-
ematea) xedatutako neurriren bat ezarri ahal izango dio Manko-
munitateak, ezertan erago tzi gabe 16. artikuluan (Jarduera eko-
nomikoen ondorioz sortutako hondakinak bil tze ko berariazko 
arauak) jasotakoa.  
 

33. artikulua.    Tamaina txi kiko hondakin jakin ba tzu en bil-
keta bereizia Minigarbiguneen bidez. 

1.    Etxe an sortutako hondakin txi ki jakin ba tzu en ekoizleek 
edo eduki tza ileek jatorrian bereizi beharko dituzte, eta bide pu-
blikoan dauden Minigarbigune gorrietan utzi, bereizita bil daite-
zen. Hondakinak ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe bota 
ahal izango dira.  
 

Minigarbiguneak finkoak dira, hau da, kokapen ainguratua 
edo finkoa dute. 

Herritarrek bilketa bereizirik ez duten hondakin txi ki jakin 
ba tzuk etxe tik gertu entregatu ahal izatea da Minigarbiguneen 
helburu nagusia, Garbiguneetara joan beharrik izan ez dezaten.

 
 

2.    Hondakinak zuzenean sartuko dira (pol tsa rik edo bilga-
rririk gabe), Minigarbiguneko karga tze-ahoetatik.  
 

3.    Dagokion karga tze-ahoan kabi tzen ez diren hondakinak 
Mankomunitateko edozein Garbigunetan entregatu beharko dira. 
Debekatuta dago hondakinak Minigarbigunetik kanpo uztea, lu-
rrean edo haren gainean.  
 

4.    Minigarbiguneen bidez entrega daitezkeen hondakinak.
 

a)    Etxe an sortutako tamaina txi kiko zor tzi hondakin mota 
utz daitezke Minigarbiguneetan. Horretarako, 8 karga tze-aho eta 
8 barne-gordailu independente ditu.  
 

— Tresna elektriko eta elektronikoak: kon tsu morako tresna 
elektriko eta elektroniko txi kien hondakinak, hala nola txi gor gai -
luak, eskuko irabiagailuak, zuku-makinak, ile-lehorgailuak, lurru-
nezko lisaburdinak, bizar-makina elektrikoak, depila tze ko makinak, 
hor tze tako eskuilak, irratiak, kafe-makina espres eta elek trikoak, 
etab. 

— Informatika eta telekomunikazioak: informatikako eta te-
lekomunikazioetako ekipamendu txi kien hondakinak; esatera-
ko, kargagailuak, teklatuak, saguak, etxe ko telefonoak, haririk 
gabeko telefonoak, jokoen kon tso lak, ordenagailu eramangarri 
miniak, tabletak, etab. 

— On tzi ak ez diren metalak: metalezko hondakin txi kiak; adi-
bidez, aluminiozko kafeon tzi ak, presio-el tze ak, burrun tza liak eta 
kazolak, zartaginak, metalezko mahai-tresnak, zoparako burrun -
tza liak, iragazkiak, gozogin tza ko erretiluak eta sukaldeko beste-
lako tresneria. Ez ditu on tzi metalikoak barne har tzen; edukion -
tzi edo zaborron tzi horira bota behar dira horiek. 

— On tzi ak ez diren plastikoak: plastikozko hondakin txi kiak, 
hala nola per txak, tuperrak, sukaldeko per tzak, zorua urez garbi -
tze ko per tzak, konketak, bazinak, jardinerak, etab. Ez dira sar -
tzen plastikozko on tzi ak; edukion tzi edo zaborron tzi horian utzi 
behar dira horiek. 

7.    En el marco de las actuaciones de información, sensibi-
lización y educación de sa rro lla das de acuerdo con los artículos 
11 y 12 de esta ordenanza, la Mancomunidad facilitará informa-
ción a la ciudadanía sobre la identificación y las características 
de los residuos regulados en este artículo, así como sobre la re-
ducción de su generación, la forma de depositarlos en los con-
tenedores respectivos y las ventajas de su recogida separada 
para minimizar sus efectos sobre la salud humana y el medio 
ambiente. 

8.    En todo caso, la Mancomunidad podrá imponer al pro-
ductor o poseedor de residuos domésticos peligrosos alguna de 
las medidas previstas en el artículo 5 de esta ordenanza (sobre 
prestación de los servicios), sin perjuicio de lo establecido en el 
artículo 16 (sobre reglas específicas para la recogida de resi-
duos generados como consecuencia de actividades económi-
cas). 

Artículo 33.    Recogida separada de determinados residuos 
de pequeño tamaño a través de Minigarbigunes. 

1.    Los productores o poseedores de determinados resi-
duos de pequeño tamaño generados en el hogar deberán sepa-
rarlos en origen y depositarlos en los Minigarbigunes identifica-
dos con el color rojo instalados en la vía pública, para su reco-
gida separada. Los residuos se podrán depositar sin ninguna 
restricción de horario ni calendario. 

Los Minigarbigunes son fijos, es decir, están en una posi-
ción anclada o fija. 

El objetivo principal de los Minigarbigunes es posibilitar a la 
ciudadanía la entrega en un punto próximo a su domicilio de de-
terminados residuos de pequeño tamaño para los que no hay 
establecida una recogida separada, evitando así que tengan 
que desplazarse hasta los Garbigunes. 

2.    Los residuos se introducirán de manera directa (sin nin-
guna bolsa o envoltorio) a través de las diferentes bocas de car -
ga del Minigarbigune. 

3.    Aquellos residuos que no quepan en la boca de carga 
correspondiente deberán entregarse en el cualquiera de los Gar-
bigunes de la Mancomunidad. No está permitido depositar o 
abandonar residuos fuera del Minigarbigune, ya sea en el suelo 
o encima del mismo. 

4.    Residuos que se pueden entregar a través de los Mini-
garbigunes. 

a)    En los Minigarbigunes se pueden depositar ocho tipos 
de residuos de pequeño tamaño generados en el hogar. Para 
ello dispone de 8 bocas de carga y 8 depósitos internos inde-
pendientes. 

— Aparatos eléctricos y electrónicos: incluye residuos de pe-
queños aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) de consumo 
tales como tostadoras, batidoras de mano, licuadoras, secado-
ras de pelo, planchas de vapor, afeitadoras, depiladoras, cepi-
llos de dientes, radios, cafeteras express y eléctricas, etc.  
 

— Informática y telecomunicaciones: incluye residuos de pe-
queños equipos de informática y telecomunicaciones tales como 
cargadores, teclados, ratones, teléfonos domésticos, teléfonos 
inalámbricos, consolas de juegos, miniportátiles, tablets, etc.  
 

— Metal no envase: incluye pequeños residuos metálicos ta -
les como cafeteras de aluminio, ollas express, cazos y cazuelas, 
sartenes, cubertería metálica, cazos para sopa, coladores, ban-
dejas de repostería y otro menaje de cocina. No se incluyen en-
vases metálicos, los cuales deben depositarse en el contenedor 
o cubo amarillo. 

— Plásticos no envase: incluye pequeños residuos de plásti-
co tales como perchas, táperes, cubos de cocina, cubos de fre-
gar, palanganas, barreños, jardineras, etc. No se incluyen enva-
ses de plástico, los cuales deben depositarse en el contenedor 
o cubo amarillo. 
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— Tinta- eta toner-kartu txo ak: etxe ko inprimagailuetan erabi-
li ohi diren tinta- eta toner-kartu txo ak. 

— Erradiografiak: gelatina- eta zilar-emul tsi oak dituzten erra-
diografia zaharrak. 

— Bonbillak: kon tsu mo txi kiko bonbillak eta led bonbillak. 

— Fluoreszenteak: hodi fluoreszente luzangak (zirkularrak ez). 

b)    Minigarbiguneetan ezin da bestelako hondakinik utzi.  
 

Debekatuta dago saltoki (kopia-dendak, paper-dendak…), zer -
bi tzu (bankuetako bulegoak, ikaste txe ak, administrazio-zentroak…) 
eta industria jakin ba tzu etan sortutako tinta- eta toner-kartu txo ak 
Minigarbiguneetan uztea. Hondakin horien ekoizleek edo eduki -
tza i leek Mankomunitateko Garbiguneetan entregatuko dituzte, ku -
dea tza ile baimendu bati edo, bestela, kudea tza ile baimendu bati 
entregatuko dizkiola berma tzen duen bil tza ile erregistratu bati en-
tregatuta kudeatuko dituzte. 

34. artikulua.    Pixoihalen hondakinen bilketa bereizia. 
1.    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo -

dalitatea aplika tzen den eta honako hauek instalatuta dituzten 
udalerrietan: 

a)    «Errefuserako» berariaz jarritako edukion tzi «irekiak»: pi-
xoihalen hondakinak edukion tzi horietan sartuko dira, «errefu-
sa» osa tzen duten gainerako hondakinekin batera, ordutegi- eta 
egutegi-murrizketarik gabe.  
 

b)    «Errefuserako» berariaz jarritako edukion tzi «adimendu-
nak», egunero ireki tzen direnak: pixoihalen hondakinak edukion -
tzi horietan utzi ko dira, «errefusa» osa tzen duten gainerako hon-
dakinekin batera, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe.  
 

c)    «Errefuserako» berariaz jarritako edukion tzi «adimendu-
nak», asteko egun batean edo bitan bakarrik erabil daitezkeenak:

 

— Noizean behin sor tzen diren pixoihalen hondakinak «erre-
fuserako» edukion tzi etan botako dira.  
 

— Modu erregularrean eta ohikoan sor tzen diren pixoihalen 
hondakinak bereizita botako dira, pixoihaletarako berariaz ipini-
tako edukion tzi «adimendun» grisetan, zehazki, «Pixoihalak/Pa-
ñales» legenda dutenetan, bide publikoan instalatuta daudene-
tan, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe. Horretarako, Man-
komunitateari Mifare txar te la aktiba tze ko edo gai tze ko eskatu 
beharko dio ekoizleak, edukion tzi mota hori erabili ahal izateko.

 

d)    Konpresak, tanpoiak eta gorpu tza ren garbiketarako eta 
higienerako bestelako produktuak ez dira «pixoihalen hondakin -
tzat» hartuko, eta, beraz, «errefuserako» zaborron tzi edo edukion -
tzi an botako dira. 

e)    Pixoihalen hondakinetarako edukion tzi «adimendunak» 
honako bal din tza hauetan erabiliko dira: 

— Mankomunitateak baimendutako etxe bizi tzek soilik erabili 
ahal izango dituzte pixoihalen hondakinetarako edukion tzi «adi-
mendunak», hain zuzen ere, adin txi kiko per tso nak, adinekoak 
edo osasun-arazoak direla-eta pixoihalak aldizka erabili behar 
dituzten per tso nak dituzten etxe bizi tzek. Haur tza indegiek, egu-
neko zentroek eta an tze ko beste zentro ba tzu ek ere erabili ahal 
izango dituzte edukion tzi ok. 

— Pixoihalen hondakinak pixoihalen hondakinen tza ko bera-
riazko edukion tzi «adimendunean» bota ahal izango dira, egute-
gi- eta ordutegi-murrizketarik gabe. 

— Pixoihalen hondakinak behar bezain erresistenteak diren 
pol tsa iragazgaitz itxi eta lotuetan utzi ko dira. 

— Aldez aurretik, erabil tzai leak edukion tzi aren ahoaren es-
talkiko itxi gailua irekiko du, Mankomunitateak emandako Mifa-
re txar te laren edo Mankomunitateak gaitutako sistema balioki-
de baten bidez. 

— Cartuchos de tinta y tóner: incluye cartuchos de tinta y 
tóner habitualmente utilizados en impresoras de uso doméstico. 

— Radiografías: incluye radiografías antiguas que contienen 
emulsiones de gelatina y plata. 

— Bombillas: bombillas de bajo consumo y led. 

— Fluorescentes: tubos fluorescentes alargados (circulares no). 

b)    No está permitido depositar ningún otro tipo de residuo 
en los Minigarbigunes. 

No está permitido depositar en los Minigarbigunes cartu-
chos de tinta y tóner generadas en determinados comercios (co-
pisterías, papelerías…), servicios (oficinas bancarias, centros 
escolares, centros de carácter administrativo, etc.) e industrias. 
Los productores o poseedores de estos residuos los entregarán 
en los Garbigunes de la Mancomunidad o bien los gestionarán 
mediante su entrega a un gestor autorizado o a un recogedor re-
gistrado que garantice la entrega a un gestor autorizado. 

Artículo 34.    Recogida separada de residuos de pañales. 
1.    En aquellos municipios en los que se aplique la modali-

dad de «recogida mediante contenedores de uso colectivo» y 
tengan instalados: 

a)    Contenedores «abiertos» destinados específicamente 
para la «fracción resto»: los residuos de pañales se depositarán 
en dichos contenedores, junto con los demás residuos que inte-
gran la «fracción resto», sin ninguna restricción de horario ni ca-
lendario. 

b)    Contenedores «inteligentes» destinados específicamen-
te para la «fracción resto» de apertura diaria: los residuos de pa-
ñales se depositarán en dichos contenedores, junto con los de 
más residuos que integran la «fracción resto», sin ninguna res-
tricción de horario ni calendario. 

c)    Contenedores «inteligentes» destinados específicamente 
para la «fracción resto» con restricción de uso a uno o dos días 
de la semana: 

— Los residuos de pañales generados de forma esporádica 
se depositarán en los contenedores identificados para la «frac-
ción resto». 

— Lo residuos de pañales generados de forma regular y ha-
bitual se depositarán de forma separada en los contenedores 
«inteligentes» específicamente destinados para pañales, instala-
dos en la vía pública, identificados con el color gris y la leyenda 
«Pixoihalak/Pañales», sin ninguna restricción de horario ni ca-
lendario. Para ello el productor deberá solicitar a la Mancomuni-
dad que le active o habilite la tarjeta Mifare para poder hacer 
así uso de este tipo de contenedor. 

d)    Las compresas, tampones y otros productos de aseo e 
higiene corporal no tendrán la consideración de «residuos de 
pañales» y por tanto se depositarán en el cubo o contenedor 
para la «fracción resto». 

e)    La utilización de los contenedores «inteligentes» para re-
siduos de pañales se rea li zará en las siguientes condiciones: 

— Únicamente podrán hacer uso de los contenedores «inte-
ligentes» para residuos de pañales aquellas viviendas autoriza-
das por la Mancomunidad en las que haya personas de corta 
edad o personas de edad avanzada o personas con problemas 
de salud que tengan que utilizar regularmente pañales. Tam-
bién podrán utilizar este tipo de contenedores las guarderías in-
fantiles, centros de día y otros centros similares. 

— Los residuos de pañales podrán depositarse en el conte-
nedor «inteligente» específico para residuos de pañales sin nin-
guna restricción de calendario y horario. 

— Los residuos de pañales se depositarán en bolsas imper-
meables cerradas y anudadas, suficientemente resistentes. 

— Previamente la persona usuaria desbloqueará el cierre que 
actúa sobre la tapa de la boca del contenedor, mediante el em-
pleo de una tarjeta Mifare proporcionada por la Mancomunidad 
o un sistema equivalente habilitado por la Mancomunidad. 
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— Pixoihalen hondakinak espaloiaren aldean dagoen karga -
tze-aho txi kitik sartuko dira. 

— Pixoihalen hondakinak ezingo dira edukion tzi espezifiko-
tik kanpo utzi, ez lurrean, ez edukion tzi aren gainean, ez haren 
zatiren batean zin tzi lik. 

— Pixoihalen hondakinak ezingo dira edukion tzi aren deskar-
ga-estalkia al txa tuta sartu edukion tzi an; horien itxi gailua gal tza -
daren aldean dago. 

— Mankomunitatearen web-orrian eskuragarri dauden proto-
koloen arabera, Mifare txar te lak galduz gero, Mankomunitateak 
ordezkatu egingo ditu. Hala bada, txa rtel berria bere egoi tzan 
entregatuko du edo postaz bidaliko du hura eska tzen duen etxe -
bizi tza edo zentrora. Bestela, Mankomunitatearekin elkarlanean 
ari tzen diren udale txe etako herritarren arretarako bulegoetan 
ere ordezkatuko dira. 

2.    «Atez ateko» bilketaren modalitatea aplika tzen den uda-
lerrietan, pixoihalen hondakinak asteko egun guztietan bota 
ahal izango dira, egutegiaren arabera Mankomunitateak eman-
dako erabilera indibidualeko edozein zaborron tzi atera behar 
denean. Pixoihalen hondakinak atera behar den on tzi tik bereizi-
ta entregatuko dira, nahikoa erresisten tzi a duten pol tsa iragaz-
gaitz lotu baten barruan.  
 

Pixoihalen hondakinak ere berariaz «errefusa» frakziorako 
den zaborron tzi grisean utzi ahal izango dira, horretarako bera-
riaz adierazitako egun, ordutegi, leku eta moduan.  
 

«Atez ateko» bilketaren modalitatea aplika tzen den udalerri 
ba tzu etan, hala nola Itsa sondon eta Seguran, non «atez ateko» 
bilketaren modalitatea aplika tzen baita, pixoihalen hondakinak 
bereizita bota ahal izango dira berariaz pixoihaletarako diren 
edukion tzi «adimendun» grisetan, zehazki, «Pixoihalak/Pañales» 
legenda dutenean, bide publikoan instalatuta daudenetan, bil-
keta-modalitate horren osagarri edo hobekun tza gisa. Kasu ho-
rretan, pixoihalen hondakinetarako edukion tzi ak «erabilera ko-
lektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» modalitatea aplika tzen 
den udalerrietan instalatutako pixoihalen edukion tzi etarako 
ezarritako bal din tza berberetan erabiliko dira.  
 
 

3.    Pixoihalen hondakinetarako edukion tzi etan entrega dai-
tezkeen hondakinak. 

Pixoihalen hondakinetarako berariaz jarritako edukion tzi e -
tan, pixoihalen eta oheetarako edo aulkietarako erabili eta bota -
tze ko oihal xurga tza ileen hondakinak baino ezin izango dira bota.

 

Ezingo dira utzi konpresak, tanpoiak eta gorpu tza ren garbi-
ketarako eta higienerako bestelako produktuak; horiek «errefu-
sa» frakziorako edukion tzi an utzi ko dira. 

35. artikulua.    Beste frakzio ba tzu etakoak ez diren honda-
kinen bilketa: «errefusa» 

1.    Ekoizleek edo eduki tza ileek, bereizita bil tzen diren hon-
dakin-frakzioak jatorrian bereizi ondoren, Mankomunitateko bil-
keta-zerbi tzu ei nahitaez entregatuko diete etxe ko hondakin na-
hasien «errefusa», Mankomunitateak unean-unean ezar tzen di-
tuen egun, ordu, leku eta moduan.  
 

«Errefusa» «etxe ko hondakin» nahastuen mul tzo a da, Man-
komunitateak bide publikoko zaborron tzi, edukion tzi, Minigarbi-
gune edo bestelako instalazioen bidezko bilketa-sistema bereizi 
eta espezifikorik ezarri ez diona, ekoizlearen eran tzu kizun heda-
tuko sistemek ezarritako bilketa-punturik ez duena eta Garbigu-
neetan entregatu ezin dena.  
 
 

Ondorioz, bereizita bil tzen diren beste frakzio ba tzu etan sar -
tzen ez diren etxe ko hondakin nahasien fluxu batek osatuko du 

— Los residuos de pañales se introducirán a través de su pe-
queña boca de carga, situada en el lado de la acera. 

— No estará permitido depositar los residuos de pañales 
fuera del contenedor específico, ya sea en el suelo, encima o 
colgando de alguna parte del mismo. 

— No estará permitido introducir los residuos de pañales le-
vantando la tapa de descarga del contenedor, cuyo cierre se en-
cuentra en el lado de la calzada. 

— Las tarjetas Mifare que se extravíen serán repuestas nue-
vamente por la Mancomunidad, siguiendo los protocolos dispo-
nibles en la página web de la Mancomunidad, entregando una 
nueva tarjeta en su sede o enviándola por correo a la vivienda 
o centro solicitante. Alternativamente, también se repondrán en 
las oficinas de atención ciudadana de aquellos ayuntamientos 
que colaboren con la Mancomunidad. 

2.    En aquellos municipios en los que se aplica la modali-
dad recogida «puerta a puerta» los residuos de pañales se po-
drán depositar todos los días de la semana en el que por calen-
dario corresponda sacar cualquier cubo de uso individual pro-
porcionado por la Mancomunidad. Los residuos de pañales se 
entregarán de forma independiente al cubo que corresponda 
sacar, dentro de una bolsa impermeable, anudada y con resis-
tencia suficiente. 

Los residuos de pañales también se podrán depositar den-
tro del cubo identificado con el color gris, destinado específica-
mente a la «fracción resto», en el día, horario, lugar y forma ex-
presamente señalados para ello. 

En algunos municipios en los que se aplica la modalidad re-
cogida «puerta a puerta», tales como Itsa sondo y Segura, en los 
que se aplica la modalidad recogida «puerta a puerta», los resi-
duos de pañales también se podrán depositar de forma separa-
da en contenedores «inteligentes» específicamente destinados 
para pañales, instalados en la vía pública, identificados con el 
color gris y la leyenda «Pixoihalak/Pañales» como complemento 
o mejora de esta modalidad de recogida. En este caso, la utili-
zación de los contenedores para residuos de pañales se rea li -
zará en las mismas condiciones que las establecidas para los 
contenedores de pañales instalados en municipios en los que 
se aplique la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo». 

3.    Residuos que se pueden entregar en los contenedores 
para residuos de pañales. 

En los contenedores específicamente destinados para resi-
duos de pañales, únicamente podrán depositarse residuos de 
pañales y empapadores absorbentes desechables para camas 
o sillas. 

No estará permitido depositar: compresas, tampones y otros 
productos de aseo e higiene corporal, los cuales se depositarán 
en el contenedor para la «fracción resto». 

Artículo 35.    Recogida de residuos no incluidos en otras 
fracciones: «fracción resto» 

1.    Los productores o poseedores, una vez efectuadas la 
separación en origen de las fracciones de residuos que se reco-
gen separadamente, entregarán obligatoriamente a los servicios 
de recogida de la Mancomunidad la «fracción resto» de residuos 
domésticos mezclados resultante, en el día, la hora, el lugar y la 
forma que en cada momento establezca la Mancomunidad. 

Se considerará la «fracción resto» (también conocida como 
«fracción rechazo» o «errefusa») el conjunto de «residuos domés-
ticos» mezclados para los cuales la Mancomunidad no haya es-
tablecido un sistema de recogida separada y específica en la vía 
pública mediante cubos, contenedores, Minigarbigunes u otras 
instalaciones, no cuente con puntos de recogida implantados 
por los sistemas de responsabilidad ampliada del productor y 
no se puedan entregar en los Garbigunes. 

En consecuencia la «fracción resto» estará constituida por 
un flujo de residuos domésticos mezclados, no incluidos en otras 
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«errefusa». Birziklagarriak/berrerabilgarriak ez diren edo birzi kla -
tze ko/berrerabil tze ko zailak diren hondakinez egongo da osatuta, 
konposizioagatik edo ku tsa duragatik berrerabil tze ko edo birzikla -
tze ko modu efizientean prozesatu ezin diren hondakinez.  
 

2.    «Errefusa» osa tzen duten hondakinak, aurreko aparta-
tuan definitu den legez, honela entregatuko dira derrigorrez:  
 

— «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean: berariaz frakzio horretarako diren edukion tzi grise-
tan (gorpu tza eta estalkia) utzi ko dira, bide publikoan instalatu-
ta daudenetan, bilketa-modalitate hori aplika tzen den udalerrie-
tan berariaz adierazitako egun, ordutegi, leku eta moduan.  
 

— «Atez ateko» bilketaren modalitatean: berariaz frakzio ho-
rretarako diren erabilera indibidualeko zaborron tzi eta edukion -
tzi grisen barruan sartuko dira, bilketa-modalitate hori aplika -
tzen den udalerrietan berariaz adierazitako egun, ordutegi, leku 
eta moduan.  
 

«Errefusa» ez da onartuko Garbiguneetan, eta arestian ageri 
diren bi modalitateetako baten bidez entregatu beharko da na-
hitaez, ondoren tratamendu mekaniko-biologikoa eta balorizazio 
energetikoa egi te ko Gi puz koa ko Hondakinen Par tzu ergoaren tra-
tamendu-instalazioetan. 

3.    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean, berariaz «errefusa» bil tze ko diren edukion tzi grisak 
«irekiak» edo «adimendunak» izan daitezke, ordenan tza honen 
13. artikuluan eza rri ta koa ren arabera. Udalerriaren arabera, 
edukion tzi mota bat edo bestea erabiliko da.  
 

4.    «Errefusa» osa tzen duten hondakinak honela entregatu-
ko dira: 

a)    «Erabilera kolektiboko edukion tzi en bidezko bilketa» mo-
dalitatean: 

— «Errefusa» espaloiaren aldean dagoen edukion tzi aren kar -
ga tze-ahotik sartuko da. Edukion tzi «adimenduna» bada, erabil -
tzai leak edukion tzi aren ahoaren estalkiko itxi gailua irekiko du 
aldez aurretik, Mankomunitateak emandako Mifare txar te laren 
edo Mankomunitateak gaitutako sistema baliokidearen bidez. 
Kasu horretan, «errefusa» baimendutako asteko egun zeha tze -
tan bakarrik botako da. Mankomunitateak argitaratuko ditu egun 
horiek eta hondakinak entrega tze ko eta zer bi tzu a emateko gai-
nerako bal din tzak. Aldiz, edukion tzi «irekia» bada, «errefusa» as-
teko edozein egunetan bota ahal izango da, txa rtelik erabili be-
harrik gabe.  
 
 

— Mankomunitatearen web-orrian eskuragarri dauden proto-
koloen arabera, Mifare txar te lak galduz gero, Mankomunitateak 
ordezkatu egingo ditu. Hala bada, txa rtel berria bere egoi tzan 
entregatuko du edo postaz bidaliko du hura eska tzen duen etxe -
bizi tza, saltoki edo zerbi tzu ra. Bestela, Mankomunitatearekin el-
karlanean ari tzen diren udale txe etako herritarren arretarako bu-
legoetan ere ordezkatuko dira. 

— «Errefusa» ezingo da gal tza daren aldean dagoen deskar-
ga-estalkia al txa tuta sartu edukion tzi an. 

— «Errefusa» ezingo da edukion tzi grisetik kanpo utzi, ez lu-
rrean, ez edukion tzi aren gainean, ez haren zatiren batean zin tzi -
lik. 

— «Errefusa» behar bezain erresistenteak diren pol tsa ira-
gazgaitz itxi eta lotuetan botako da. 

b)    «Atez ateko» bilketaren modalitatean: 

— «Errefusa» zuzenean utzi ko da zaborron tzi an, ino lako pol -
tsa rik gabe. 

fracciones que se recogen separadamente, integrada por resi-
duos no reciclables/reutilizables o difícilmente reciclables/reu-
tilizables que, debido a su composición o contaminación, no 
pueden ser procesados de forma eficiente para su reutilización 
o reciclaje. 

2.    Los residuos que forman la «fracción resto», tal y como 
se ha definido en apartado anterior, se entregarán obligatoria-
mente de la siguiente manera: 

— En la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo»: se depositarán dentro de los contenedores, iden-
tificados con el color gris (cuerpo y tapa), destinados específica-
mente a esta fracción, instalados en la vía pública, en los días, 
horario, lugar y forma expresamente señalados para ello en los 
municipios en los que aplique esta modalidad de recogida. 

— En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: se deposi-
tarán dentro de los cubos y contenedores de uso individual, 
identificados con el color gris, destinados específicamente a 
esta fracción, en los días, horario, lugar y forma expresamente 
señalados para ello en los municipios en los que aplique esta 
modalidad de recogida. 

La «fracción resto» no será admisible en los Garbigunes y de-
berá entregarse obligatoriamente mediante alguna de las dos 
modalidades arriba indicadas para su posterior tratamiento me-
cánico-biológico y valorización energética en las instalaciones 
de tratamiento del Consorcio de Residuos de Gi puz koa. 

3.    En la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo» los contenedores grises destinados específica-
mente a la recogida de la «fracción resto» podrán ser o bien 
«abiertos» o bien «inteligentes», de acuerdo a lo establecido en 
el artículo 13 de la presente ordenanza. Dependiendo del muni-
cipio de que se trate, se utilizará uno u otro tipo de contenedor. 

4.    Los residuos que forman la «fracción resto» se entrega-
rán de la siguiente forma: 

a)    En la modalidad de «recogida mediante contenedores 
de uso colectivo»: 

— La «fracción resto» se introducirá a través de la boca de 
carga del contenedor, situada en el lado de la acera. Si se trata 
de un contenedor «inteligente», la persona usuaria desbloquea-
rá previamente el cierre que actúa sobre la tapa de la boca del 
contenedor, mediante el empleo de una tarjeta Mifare propor-
cionada por la Mancomunidad o un sistema equivalente habili-
tado por la Mancomunidad. En este caso, la «fracción resto» se 
depositará únicamente en los días concretos de la semana que 
está permitido hacerlo y que la Mancomunidad hará públicos 
junto con las restantes condiciones de entrega y prestación del 
servicio. En cambio, si se trata de un contenedor «abierto» la 
«fracción resto» podrá depositarse cualquier día de la semana 
sin necesidad de emplear ninguna tarjeta. 

— Las tarjetas Mifare que se extravíen, según los protocolos 
disponibles en la página web de la Mancomunidad, serán re-
puestas nuevamente por la Mancomunidad, entregando una 
nueva tarjeta en su sede o enviándola por correo a la vivienda, 
comercio o servicio solicitante. Alternativamente, también se re-
pondrán en las oficinas de atención ciudadana de aquellos 
ayuntamientos que colaboren con la Mancomunidad. 

— No estará permitido introducir la «fracción resto» levantan-
do la tapa de descarga situada en el lado de la calzada. 

— No estará permitido depositar la «fracción resto» fuera del 
contenedor de color gris, ya sea en el suelo, encima o colgando 
de alguna parte del mismo. 

— La «fracción resto» se depositará en bolsas impermeables 
cerradas y anudadas, suficientemente resistentes. 

b)    En la modalidad de recogida «puerta a puerta»: 

— La «fracción resto» se depositará en el cubo de manera di-
recta, sin bolsa alguna. 
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— Zaborron tzi a bide publikoan jarriko da, aurrez zehaztuta-
ko lekuan edo dagokion kakoan, zer bi tzu aren erabil tzai learen 
etxe bizi tza edo saltokitik gertu. 

— «Errefusa» ezin izango da pol tse tan entregatu, hau da, za -
borron tzi rik gabe. 

— Orobat, «errefusa» Mankomunitateak ekoizleari emanda-
ko zaborron tzi an edo erabilera indibidualeko edukion tzi txi ki gri-
sean entregatu behar da, alegia, ezingo da bestelako zaborron -
tzi, bidoi, kaxa eta abarretan entregatu. 

— Bilketa-zerbi tzu ak zaborron tzi a hustu ondoren, bide publi-
kotik kenduko da eta berriro gordeko da etxe bizi tzan, saltokian 
eta abarretan. Beranduen jota, husten den egunean ber tan ken -
du behar da zaborron tzia. 

— Zaborron tzi ak kalteren bat izanez gero, ekoizlea udale txe -
ko herritarren arretarako bulegora joango da harekin, ordezko 
bat eman diezaioten. 

5.    «Errefusa» osa tzen duten eta zaborron tzi edo edukion tzi 
grisean bota daitezkeen hondakinak.  
 

Orientabide gisa, «errefusean» hondakin hauek sar tzen dira:
 

— Erabili eta bota tze ko pixoihalak. 

— Gorpu tza ren garbiketarako eta higienerako produktuak: kon -
presak, tanpoiak, belakiak, preserbatiboak, makillajea ken tze ko 
diskoak, kotoi-txo txak, paper-zapi bustiak, paper-zapiak, etab. 

— Sukaldeko paper zikina edo garbiketa-produktuekin bus-
tia. 

— Baieta higatuak edo apurtuak. 

— Latexezko eskularruak, binilozkoak, etab. 

— Txi kleak eta li txa rreriak. 

— Zigarro-muturrak eta hau tso ntzietako hondarrak. 

— Konpainia-animalien tza ko harea. 

— Etxe ko animalien goro tzak. 

— Hau tsez eta xurgatutako bestelako hondarrez betetako 
xurgagailu-pol tsak. 

— Ekor tze-hondarrak (hau tsa, ilea, partikula txi kiak…). 

— Bizarra mozteko eta depila tze ko xaflak. 

— Biberoiak, txu peteak. 

— Tiritak, bendak, gazak… 

— Harategi, arrandegi eta abarretako paper plastifikatua (film 
plastikozko orri gardena darama itsa tsita) edo parafina-papera. 

— Boligrafoak, errotuladoreak eta an tze koak. 

— Zeramikazko edo kristalezko plater, edalon tzi, hau tso ntzi 
eta abar hau tsi ak. 

— Kristal zatiak. 

— Jostailu hau tsi ak edo egoe ra txa rrean daudenak. 

— Barbakoetan eta etxe bizi tza partikularretan erabil tzen di -
ren biomasazko edo egur-ika tze zko galdaren fun tzio namen dua -
ren ondorioz sortutako errau tsak. Hondakin horiek ezingo dira 
bota erabat hoztu diren arte, eta txi ngar goriak ere ezingo dira 
bota. 

— Arropa oso apurtua, zikina edo hezea; zapata solteak, eta 
ebaketa eta jan tzi gin tzako prozesuen ondoriozko ehun-ebakinak 
edo -txa talak. 

— An tze ko beste hondakin ba tzuk. 

— El cubo se colocará en la vía pública en la ubicación pre-
fijada o en el colgador correspondiente ubicado en la proximi-
dad de la vivienda o comercio del usuario del servicio. 

— No estará permitido la entrega de la «fracción resto» en 
bolsas, esto es, sin cubo. 

— Tampoco estará permitido la entrega de la «fracción resto» 
en otros cubos, bidones, cajas, etc. que no sean el cubo o pe-
queño contenedor gris de uso individual proporcionado por la 
Mancomunidad al productor. 

— Una vez vaciado el cubo por parte del servicio de recogi-
da, el cubo será retirado de la vía pública y guardado nueva-
mente en la vivienda, comercio, etc. del que procede. El cubo 
deberá retirarse a más tardar el mismo día en que sea vaciado. 

— En caso de que el cubo sufriera algún desperfecto, el pro-
ductor acudirá con el cubo a la oficina de atención ciudadana 
de su ayuntamiento para que sea repuesto. 

5.    Residuos que forman parte de la «fracción resto» que se 
pueden depositar en el cubo o contenedor gris destinado a tal 
fin. 

A título meramente orientativo, en la «fracción resto» se in-
cluyen los siguientes residuos: 

— Pañales desechables. 

— Productos de aseo e higiene corporal: compresas, tampo-
nes, esponjas, preservativos, discos de desmaquillado, baston-
cillos de algodón, toallitas húmedas, toallitas de papel, etc. 

— Papel de cocina sucio o impregnado con productos de lim-
pieza. 

— Bayetas desgastadas o rotas. 

— Guantes de latex, de vinilo, etc. 

— Chicles y chucherías. 

— Colillas y restos de cenicero. 

— Arena para mascotas. 

— Excrementos de animales domésticos. 

— Bolsas de aspiradora llenas de polvo y otros restos de as-
piración. 

— Restos de barrido (polvo, pelo, pequeñas partículas…). 

— Cuchillas de afeitar y de depilar desechables. 

— Biberones, chupetes. 

— Tiritas, vendas, gasas… 

— Papel laminado (que lleva adherido una lámina plástico 
film transparente) o parafinado de carnicerías pescaderías, etc. 

— Bolígrafos, rotuladores y similares. 

— Platos, vasos, ceniceros, etc. de cerámica o de cristal ro-
tos. 

— Fragmentos de cristal. 

— Juguetes rotos o en mal estado. 

— Cenizas generadas como consecuencia de barbacoas y el 
funcionamiento de calderas de biomasa o carbón vegetal utili-
zados en domicilios particulares. Queda prohibido el depósito 
de estos residuos hasta que no se hayan enfriado completa-
mente, así como el depósito de brasas incandescentes. 

— Ropa muy rota, sucia o húmeda, zapatos sueltos, recortes 
o retales textiles resultantes de procesos de corte y confección.

 

— Otros residuos similares. 
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1-B azpiatala.  Merkatari tza ko hondakinen bilketa bereizia 

36. artikulua.    Merkatari tza ko hondakin ez-arrisku tsu en bil -
keta bereizia. 

1.    «Merkatari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ak nahitaez Man -
komunitateko bilketa bereiziko zerbi tzu ei emango zaizkie –haiek 
kudeatuko dituzte–, ordenan tza honetan ezarritako baldin tze tan.

 

Horretarako «merkatari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu en ekoiz -
leek jatorrian bereizi beharko dituzte beren establezimendu edo 
instalazioen barruan sortutako hondakinak. Mankomunitateak 
ezarritako bereizte-sistemaren arabera egingo dute hori, entre-
gatu eta azpiatal honetan deskribatuko diren zer bi tzu ek bereizita 
bil di tza ten.  
 

2.    Hondakinak jatorrian bereizteko betebeharra be te tze -
ko, merkatari tza-establezimenduak espazioa eta berariazko 
edukion tzi ak edo baliabide material nahikoak izan beharko ditu 
lokal edo salmenta-puntuaren barruan, bere ohiko jardueran 1. 
apartatuaren arabera nahitaez bereizi behar diren hondakinak 
bereizi eta gainerako hondakinetatik bereizita entregatu ahal 
izango dituela berma tze ko.  
 

Ondore horietarako, 1. apartatuan aipatutako hondakinak 
bereiziko dira, halako moduz non zuzenean entregatu ahalko 
baitira edukion tzi etan edo horretarako gaitutako bilketa bereizi-
ko sistema baliokideetan, establezimenduaren aurre an edo es-
tablezimenduaren inguruan, ondoren beste bereizketarik egin 
behar izan gabe.  
 

Ordenan tza hau gara tzen duten arauetan, 1. apartatuan xe-
datutakoez gain, artikulu honetan araututako betebeharrak 
beste hondakin ba tzu ei aplika tze a erabaki ahal izango du Man-
komunitateak. 

Mankomunitatea osa tzen duten udalek artikulu honetan ze-
haztutako betebeharrak jasoko dituzte lizen tzi ak eta baimenak 
ematean edo kasuan kasuko jarduera gauza tze ko eska daitez-
keen udal esku-har tze administratiboko bestelako bitartekoe-
tan. 

3.    artikuluan jasotako betebeharrak mota guztietako sal-
toki, zerbi tzu eta instalazioei aplikatuko zaizkie, hala nola:  
 

— Elikadura-saltokiak: supermerkatuak, janari-dendak, fruta-
dendak, harategiak, urdaitegiak, arrandegiak, okindegiak, etab. 
 

— Oinetako, arropa, osagarri eta abarren saltokiak (pol tsak, 
bi txi ak, gerrikoak…). 

— Elektronika, telefonia, informatika eta abarreko produk-
tuen saltokiak. 

— Etxe rako produktuen saltokiak (burdindegiak, bazarrak…).
 

— Azokak eta azoka txi kiak. 

— Beste produktu ba tzuk sal tzen dituzten gainerako saltokiak. 

— Gasolindegiak. 

— Ostalari tza-zerbi tzu ak: hotelak, ostatuak, lande txe ak, opo-
rretarako ostatuak, kanpinak, etab. 

— Sukaldari tza-zerbi tzu ak: jate txe ak, erretegiak, hanburge-
sategiak, tabernak, garagardotegiak, kafetegiak, txu rro-dendak, 
txo snak, pizzeriak, eramateko janari lasterreko establezimen-
duak, etab. 

— Elkarte gastronomikoak. 

— Zerbi tzu profesionalak: banku-sukur tsa lak, aseguru-agen -
tzi ak eta -artekari tzak, aholkulari tza ko bulegoak, edozein mota-
tako gestoria eta aholkulari tzak, notario tza, hileta-zerbi tzu ak, 
etab. 

Subsección 1-B.  Recogida de residuos comerciales 

Artículo 36.    Recogida separada de residuos comerciales 
no peligrosos. 

1.    Los «residuos comerciales» no peligrosos se entregarán 
obligatoriamente a los servicios de recogida separada de la Man-
comunidad, quien se hará cargo de su gestión, en los términos 
establecidos en la presente ordenanza. 

Para ello, los productores de «residuos comerciales» no peli-
grosos deberán llevar a cabo la separación en origen de los re-
siduos generados en el interior de los establecimientos o insta-
laciones, conforme al sistema de segregación establecido por la 
Mancomunidad para su posterior entrega y recogida separada 
por parte de los servicios que se describirán en esta Subsec-
ción. 

2.    Para el cumplimiento de la obligación de separar en ori-
gen los residuos, el establecimiento comercial deberá disponer 
en el interior del local o punto de venta, de espacio y de conte-
nedores específicos o de medios materiales suficientes, al obje-
to de garantizar que, en el ejercicio ordinario de su actividad, 
pueda rea li zar la separación y la entrega de los residuos de se-
paración obligatoria señalados en el apartado 1 de manera di-
ferenciada del resto de los residuos que se generen. 

A los anteriores efectos, la separación de los residuos seña-
lados en el apartado 1 deberá llevarse a cabo de tal manera 
que su posterior entrega en los contenedores, o en los sistemas 
equivalentes de recogida separada habilitados al efecto, delan-
te del establecimiento o en las proximidades pueda rea li zarse 
de manera directa, sin tener que rea li zar ninguna otra separa-
ción posterior. 

En las normas de de sa rro llo de esta ordenanza, la Manco-
munidad podrá acordar la aplicación de las obligaciones regula-
das en este artículo a otros residuos, además de los contempla-
dos en el apartado 1. 

Los ayuntamientos que integran la Mancomunidad incluirán 
las obligaciones contempladas en este artículo, en el otorga-
miento de las licencias y permisos u otros medios de interven-
ción administrativa municipal que en cada caso puedan ser re-
queridas para el ejercicio de la correspondiente actividad. 

3.    Las obligaciones contempladas en el artículo son de 
aplicación a todo tipo de comercios, servicios e instituciones, ta-
les como: 

— Comercios de alimentación: supermercados, tiendas de co -
mestibles, fruterías, carnicerías, charcuterías, pescaderías, pa-
naderías, etc. 

— Comercios de calzado, ropa y complementos (bolsos, 
joyas, cinturones…), etc. 

— Comercios de productos electrónica, telefonía, informáti-
ca, etc. 

— Comercios de productos para el hogar (ferreterías, baza-
res…). 

— Mercados y mercadillos. 

— Resto de comercios que venden otros productos. 

— Gasolineras. 

— Servicios de hostelería: hoteles, hostales, casas rurales, 
alojamientos vacacionales, campings, etc. 

— Servicios de restauración: restaurantes, asadores, ham-
burgueserías, bares, cervecerías, cafeterías, churrerías, chirin-
guitos, pizzerías, establecimientos de comida rápida para llevar, 
etc. 

— Sociedades gastronómicas. 

— Servicios profesionales: sucursales bancarias, agencias y 
corredurías de seguros, oficinas y despachos de consultoría, 
gestoría y asesoría de cualquier tipo, notaría, servicios funera-
rios, etc. 
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— Arreta medikoko zer bi tzu ak, fisioterapia-, odontologia- eta 
podologia-zerbi tzu ak, gimnasioak, albaitari tza-klinikak, etab. 

— Irakaskun tza-akademiak, autoeskolak, bidaia-agen tzi ak, 
etab. 

— Ile-apainketako, apaindegietako eta gorpu tze ko edozein 
motatako tratamenduetako zer bi tzu ak. 

— Erlijio-zerbi tzu ak. 

— Zerbi tzu en sektoreko gainerako establezimenduak. 

— Sektore publikoko eta pribatuko instituzio eta zentroak (adi -
nekoen egoi tzak, zentro geriatrikoak, osasun-zentroak, eguneko 
zentroak, udale txe ak, kiroldegiak, ikaste txe ak, euskaltegiak, haur -
tza indegiak, kultura-etxe ak, ludotekak, erretiratuen etxe ak, etab.).

 

— Aurrekoekin pareka daitezkeen bestelako saltoki, zerbi tzu 
eta instituzioak. 

37. artikulua.    Hondakinak bereizita bil tze ko zer bi tzu ak sal-
toki, zerbi tzu eta instituzioetarako. 

1.    Etxe etan sortutako hondakinak «atez ateko» bilketaren 
modalitatean bil tzen diren udalerrietan, paper- eta kartoi-hon-
dakinak, biohondakinak, on tzi en hondakinak edo «errefusa» sor -
tzen dituzten saltoki, zerbi tzu eta instituzioek etxe ko hondakinen 
«atez ateko» bilketa-zerbi tzu ei entregatuko dizkiete nahitaez, ho-
riek entrega tze ko betebehar berberak beteta, «atez ateko» bil-
keta-modalitatean bil tze ko berariaz ezarritako egun, ordutegi, 
leku eta moduan.  
 

2.    Aldiz, etxe etan sortutako hondakinak «erabilera kolekti-
boko edukion tzi en bidezko bilketa» modalitatean bil tzen diren 
udalerrietan, udalerri horietan kokatutako dauden eta paper- 
eta kartoi-hondakinak, biohondakinak, on tzi en hondakinak edo 
«errefusa» sor tzen dituzten saltoki, zerbi tzu eta instituzioek mer -
katari tza ko «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzu ari entregatu-
ko dizkiote, edo, bestela, «erabilera kolektiboko» edukion tzi etan 
utzi ko dituzte, jarraian eza rri ta koa ren arabera. Udalerri horieta-
rako, Mankomunitateak «atez ateko» bilketa bereiziko lau zerbi -
tzu ezarri ditu, saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek sortutako 
hondakin jakin ba tzu etarako espezifikoak:  
 
 

1)    Paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» bilketa berei-
ziko zer bi tzua. 

2)    Biohondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua. 
 

3)    On tzi hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi -
tzua. 

4)    «Errefusaren» «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua.  
 

Zerbi tzu horiek zehatz-mehatz deskriba tzen dira ordenan tza 
honetako 38., 39., 40. eta 41. artikuluetan. 

2.1.    Aldez aurretik, udalerri horietako saltoki, zerbi tzu eta 
instituzioek Mankomunitatearekin harremanetan jarri beharko 
dute, eta Mankomunitateko zerbi tzu teknikoekin bisita bat hi -
tza rtu. Bisita horretan, Mankomunitateak: 

— Sortutako hondakin mota eta bolumena ebaluatuko ditu. 

— Ekoizleari eman behar zaizkion on tzi en kopurua, mota eta 
edukiera zehaztuko ditu, hondakin motaren, sortutako bolume-
naren eta ekoizlea kokatuta dagoen udalerrian ezarritako bilke-
ta-maiztasunaren arabera.  
 

— Irizpide teknikoen arabera zehaztuko du saltokia, zer bi tzu a 
edo instituzioa «ekoizle txi kia» edo «ekoizle handia» den, ekoizleari 
bildu beharreko hondakin-frakzioari dagokionez egokia den bil-
keta-zerbi tzu a eslei tze ko. Horretarako, sortutako hondakinen 
mota eta bolumena ez ezik, horien ku dea ke ta zaildu edo bilketan 
arazoak eragin di tza keten inguruabar guztiak ere izango dira 
kontuan. 

— Servicios de atención médica, fisioterapia, odontología, po -
dología, gimnasios, clínicas veterinarias, etc. 

— Academias de enseñanza, autoescuelas, agencias de viaje, 
etc. 

— Servicios de peluquería, salones de belleza y de trata-
mientos corporales de cualquier tipo, etc. 

— Servicios religiosos. 

— Resto de establecimientos del sector servicios. 

— Instituciones y centros del sector público y privado (resi-
dencias de personas mayores, centros geriátricos, centros de sa -
lud, centros de día, ayuntamientos, polideportivos, centros edu-
cativos, euskaltegis, guarderías, casas de cultura, ludotecas, 
hogares del jubilado, etc. 

— Otros comercios, servicios e instituciones asimilables a 
los anteriores. 

Artículo 37.    Servicios de recogida separada de residuos 
de comercios, servicios e instituciones. 

1.    En aquellos municipios en los que los residuos generados 
en los hogares se recojan en la modalidad de recogida «puerta a 
puerta», los comercios, servicios e instituciones que generen re-
siduos de papel y cartón, biorresiduos, residuos de envases o 
«fracción resto», los entregarán obligatoriamente a los corres-
pondientes servicios de recogida «puerta a puerta» de residuos 
del hogar, cumpliendo las mismas obligaciones de entrega, en 
los días, horarios, lugar y forma expresamente establecidos para 
su recogida en la modalidad de recogida «puerta a puerta». 

2.    En cambio, en aquellos municipios en los que los resi-
duos generados en los hogares se recojan en la modalidad de 
«recogida mediante contenedores de uso colectivo», los comer-
cios, servicios e instituciones ubicados en dichos municipios 
que generen residuos de papel y cartón, biorresiduos, residuos 
de envases o «fracción resto», los entregarán al correspondiente 
servicio de recogida separada «puerta a puerta» comercial o 
bien los depositarán en los correspondientes contenedores «de 
uso colectivo» de conformidad con lo establecido a continua-
ción. Para estos municipios, la Mancomunidad ha establecido 
cuatro servicios de recogida separada «puerta a puerta», espe-
cíficos para determinados residuos generados por comercios, 
servicios e instituciones: 

1)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de re-
siduos de papel y cartón. 

2)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de bio-
rresiduos. 

3)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de re-
siduos de envases ligeros. 

4)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de 
«fracción resto». 

Dichos servicios se describen de forma pormenorizada en 
los artículos 38, 39, 40 y 41 de esta ordenanza. 

2.1.    Previamente, los comercios, servicios e instituciones 
ubicados en estos municipios, deberá contactar con la Manco-
munidad y concertar una visita con los Servicios Técnicos de la 
Mancomunidad. En dicha visita, la Mancomunidad: 

— Evaluará el tipo y volumen de residuos generados. 

— Realizará un dimensionamiento del número, tipo y capaci-
dad de los recipientes que es necesario proporcionar al produc-
tor, de acuerdo con el tipo de residuo, el volumen generado y la 
frecuencia de recogida establecida en el municipio en el que se 
ubique el productor. 

— Determinará en base a criterios técnicos si el comercio, 
servicio e institución es un «pequeño productor» o un «gran pro-
ductor» a los efectos asignar al productor el servicio de recogida 
apropiado a la fracción de residuo a recoger. Para ello se tendrá 
en cuenta no sólo el tipo y volumen de los residuos generados 
sino también todas aquellas las circunstancias que puedan difi-
cultar su gestión o producir trastornos en la recogida. 
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Bisita amaituta, Mankomunitateak: 

— «Ekoizle handiei» edukion tzi ak, kaiola metalikoak eta era-
bilera indibidualeko bestelako on tzi ak emango dizkie, hondakin-
frakzio bakoi tze rako espezifikoak. Ekoizleek ber tan utzi ko dituz-
te hondakin bereiziak, eta Mankomunitateak frakzio bakoi tze -
rako unean-unean ezar tzen dituen egunean, orduan, lekuan eta 
moduan entregatuko dituzte, Mankomunitateko industrien eta 
zerbi tzu en hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzu ak 
hustu di tzan. 

— Bide publikoan jarritako «erabilera kolektiboko edukion tzi en» 
bidez bereizitako hondakinak nola bota behar dituzten jakinaraziko 
die «ekoizle txi kiei». 

— Zerbi tzu ak behar bezala erabil tze ko behar den informazio 
guztia emango du (egutegia, ordutegiak, hondakinak non bota, 
nola bota, etab.), eta ekoizleak izan di tza keen zalan tza eta gal-
dera guztiak argituko ditu. 

— Saltoki, zerbi tzu edo instituzioei aholkua emango die be -
ren establezimendu edo instalazioetan sortutako hondakinak 
nola bereizi azal tze ko. 

— Saltoki, zerbi tzu edo instituzioaren identifikazio-datuak eta, 
kasua bada, Mankomunitateak ekoizleari eman dizkion edukion -
tzi, kaiola metaliko edo erabilera indibidualeko bestelako on tzi en, 
gil tzen, txar te len eta abarren identifikazio-datuak jaso, eta Man-
komunitateko saltokien datu-basean sartuko ditu.  
 

2.2.    Saltoki. Zerbi tzu eta instituzioetarako «atez ateko» bil-
keta bereiziko lau zerbi tzu espezifikoetan, Mankomunitateak 
ekoizleei entregatutako edukion tzi, kaiola eta erabilera indibi-
dualeko bestelako on tzi ak, bai eta sortutako hondakinak ere, 
saltokiaren edo instalazioaren barruan egongo dira uneoro, eta, 
itxi era-orduan (ez 19:30 baino lehen, baina beranduenik ere, 
21:00ak baino lehen) jarriko dira bide publikoan, saltokiaren 
edo instalazioaren aurre an, edo Mankomunitateak ezarritako 
hurbileko kokaleku batean, Mankomunitateak frakzio bakoi tze -
rako unean-unean zehazten duen egunean, orduan, tokian eta 
moduan. Bilketa-zerbi tzu ak sar tze ko zailtasunak dituenean edo 
bestelako arrazoi justifikatuak daudenean, Mankomunitateak 
erabaki ahal izango du erabilera indibidualeko edukion tzi ak era-
bilera kolektiboko edukion tzi en uharteen ondoan edo zer bi tzu a 
berma tze ko aukera ematen duen beste leku batean uztea.  
 
 

Saltokia, zer bi tzu a edo instituzioa kokatuta dagoen udale-
rriaren eta bildu behar den hondakin-frakzioaren arabera, bil-
keta-zerbi tzu ak gau horretan ber tan egingo du «atez ateko» bilketa 
bereizia, 21:00etatik aurrera (gaueko txan dan lan egiten duten 
zerbi tzu etarako) edo, beranduenez, hurrengo goizean, 6:00etatik 
aurrera (eguneko txan dan lan egiten duten zerbi tzu etarako).  
 

Edukion tzi a hustu ostean, ekoizleek edukion tzi a edo kaiola 
beren saltoki edo instalazioetan gordeko dute berriro. Edukion -
tzi a edo kaiola saltokiaren irekiera-orduan gorde beharko da, 
beranduenik 10:00ak baino lehen gaueko txan dan lan egiten 
duten zerbi tzu etarako, eta beranduenean 13:00ak baino lehen 
eguneko txan dan lan egiten duten zerbi tzu etarako. 

2.3.    Hondakinak bil tze ko entregatu aurretik, baimendu edo 
eskatu gabeko «hondakin inpropioak» ezabatu beharko dituzte 
ekoizleek. Baimendu gabeko «hondakin inpropioak» dituzten hon-
dakinak bil tze ko entrega tzen badira, bilketa-zerbi tzu ak baztertu 
egingo ditu, eta ez ditu bilduko ekoizleak hondakinak behar be-
zala bereizi eta «hondakin inpropio» horiek kendu arte. Behin 
«hondakin inpropioak» kenduta, ekoizleak erabilera indibidualeko 
on tzi a berriro jarriko du bilketa-zerbi tzu aren eskura, bilketa-egu-
tegian horretarako ezarritako hurrengo egunean. Egoerak berdin 
jarrai tzen badu eta ekoizleak hondakinak behar bezala bereizi 
gabe entrega tzen jarrai tzen badu edo bildu behar diren honda-
kinak «hondakin inpropioekin» batera entrega tzen baditu berriro, 
arau-hauste administratibo tzat hartuko da.  
 

Finalizada la visita, la Mancomunidad: 

— Proporcionará a los «grandes productores» los contenedo-
res, jaulas metálicas y otros recipientes de uso individual, espe-
cíficos para cada fracción de residuo, para que los productores 
depositen en ellos los residuos segregados y los entreguen en 
el día, la hora, el lugar y la forma que en cada momento esta-
blezca la Mancomunidad para cada fracción y sean vaciados 
por el correspondiente servicio de recogida separada «puerta a 
puerta» de residuos de comercios de la Mancomunidad. 

— Informará a los «pequeños productores» sobre la forma en 
que debe depositar los residuos segregados en los mediante 
«contenedores de uso colectivo» instalados en la vía pública. 

— Entregará toda la información necesaria para un correcto 
uso de los servicios (calendario, horarios, lugar de depósito. 
forma de depósito, etc.) y resolverá todas las dudas y cuestio-
nes que el productor pueda plantear. 

— Asesorará al comercio, servicio o institución sobre cómo 
debe segregar los residuos generados en el interior de su esta-
blecimiento o instalación. 

— Anotará los datos identificativos del comercio, servicio o 
institución y en su caso, de los contenedores, jaulas metálicas 
u otros recipientes de uso individual, llaves, tarjetas, etc., que la 
Mancomunidad le haya proporcionado al productor e incorpora-
rá los mismos a la base de datos de comercios de la Mancomu-
nidad. 

2.2.    En los cuatro servicios de recogida separada «puerta 
a puerta» específicos para comercios, servicios e instituciones, 
los contenedores, jaulas y otros recipientes de uso individual 
entregados por la Mancomunidad a los productores, así como 
los residuos generados, permanecerán en todo momento den-
tro del comercio o instalación y a la hora de su cierre (no antes 
de las 19:30 h) y en cualquier caso, a más tardar, antes de las 
21:00 h, se pondrán a disposición del servicio de recogida en la 
vía pública, delante del comercio o instalación, o en un empla-
zamiento próximo establecido por la Mancomunidad, en el día, 
la hora, el lugar y la forma que en cada momento establezca la 
Mancomunidad para cada fracción. Cuando el servicio de reco-
gida tenga dificultades de acceso o por otros motivos justifica-
dos la Mancomunidad podrá establecer que los contenedores 
de uso individual se depositen junto a las islas de contenedores 
de uso colectivo o en otra ubicación que permita garantizar la 
prestación del servicio. 

Dependiendo del municipio en el que se ubique el comercio, 
servicio o institución, y de la fracción de residuo objeto de reco-
gida, el servicio de recogida efectuará su recogida separada 
«puerta a puerta» el mismo esa misma noche a partir de las 
21:00 h (para servicios que trabajan en turno de noche) o bien, 
a más tardar, a la mañana siguiente, a partir de las 6:00 h (para 
servicios que trabajan en turno de noche). 

Una vez vaciado el contenedor, los productores guardarán 
nuevamente el contenedor o jaula dentro de su comercio o ins-
talación. El contenedor o jaula deberá guardarse a la hora de la 
apertura del comercio, a más tardar antes de las 10:00 h para 
servicios que trabajan en turno de noche y a más tardar antes 
de las 13:00 h para servicios que trabajan en turno de día. 

2.3.    Con carácter previo a la entrega de cualquier residuo 
para su recogida, los productores deberán eliminar cualquier 
otro «residuo impropio» no permitido o no solicitado. Aquellos re-
siduos que se entreguen para su recogida que contengan «resi-
duos impropios» no permitidos serán rechazados por el servicio 
de recogida y no serán recogidos hasta que el productor segregue 
correctamente los residuos y retire dichos «residuos impropios». 
Una vez retirados los «residuos impropios», el productor pondrá 
nuevamente el recipiente de uso individual a disposición del ser-
vicio de recogida el siguiente día establecido para ello en el ca-
lendario de recogida. Si la situación persiste y el productor sigue 
sin segregar correctamente los residuos o entrega nuevamente 
los residuos que son objeto de recogida acompañados de «resi-
duos impropios», se considerará una infracción administrativa. 
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2.4.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetarako «atez ateko» bil-
keta bereiziko lau zerbi tzue tan, ez da onartuko:  
 

1)    Mankomunitateak emandako edukion tzia, metalezko 
kaiola edo erabilera indibidualeko on tzi a saltokitik edo instala-
ziotik kanpo uztea beti. 36.2 artikuluan eza rri ta koa re kin bat, 
ekoizleak lekurik ez duela esaten badu ere, betebehar hori iza-
ten jarraituko du.  
 

2)    Mankomunitateak entregatutako edukion tzi ak horiei da -
gozkienak ez diren beste frakzio ba tzuk jaso tze ko erabil tzea.  
 

3)    Mankomunitateak entregatutako edukion tzi ak nahastu -
tako hainbat hondakin-frakzio jaso tze ko erabil tzea.  
 

4)    Mankomunitateak emandako edukion tzi rik, metalezko 
kaiolatik edo erabilera indibidualeko on tzi tik kanpo hondakinak 
uztea aldizka. Mankomunitateak emandako erabilera indibidua-
leko edukion tzi a nahikoa ez bada, ekoizleak Mankomunitatearekin 
harremanetan jarri beharko du, edukiera handiagoa duen beste 
batekin ordezka tze ko hura edo edukion tzi gehiago jar tze ko. 

5)    Bildu behar diren hondakinak Mankomunitateak eman-
dakoak ez diren beste zaborron tzi, edukion tzi eta abarretan ja -
so tzea. Bilketa-zerbi tzu ek baztertu egingo dituzte on tzi horiek, 
eta ez dira bilduko. 

6)    Bildu behar diren hondakinak pol tse tan, kaxetan, soltean 
edo beste nolabait uztea, alegia, Mankomunitateak entregatutako 
erabilera indibidualeko edukion tzi a edo metalezko kaiola erabili 
gabe. 

3.    Saltokiek, zer bi tzu ek eta erakundeek, derrigorrez, adie-
razitako lekuan jarriko dituzte edukion tzi ak eta kaiolak, frena -
tze ko gailuak aktibatuta (4 gurpileko on tzi en kasuan soilik) eta 
estalkia itxi ta. Ekoizleak beste leku batean entrega tzen baditu 
on tzi ak, edo edukion tzi ak frena tze ko gailuak aktibatu gabe en-
tregatu dituelako horiek ustekabean lekuz aldatu eta hirugarre-
nek kalteak jasaten badituzte, eran tzu kizuna ekoizlearena izan-
go da, eta ez Mankomunitatearena.  
 

4.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioak izango dira bilketa-
zerbi tzu aren eskura jar tzen dituzten erabilera indibidualeko on -
tzi etako hondakinen administrazio-arduradunak, baita on tzi ak 
ekoizlearen arabera berak utzi ez dituen hondakinak dituenean 
ere, salbu eta hondakinok nork bota dituen edo erabilera indibi-
dualeko on tzi aren aurreko eduki tza ilea nor den identifikatu ahal 
denean.  
 

5.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioak arduratuko dira Manko-
munitateak emandako edukion tzi ak, kaiolak edo erabilera indi-
bidualeko bestelako on tzi ak zain tze az eta garbi tze az. 

6.    Mankomunitateak entregatutako edukion tzi, kaiola edo 
erabilera indibidualeko bestelako on tzi ek normaltasunez erabili 
direlako aka tsen bat badute, horiek desagertuko balira edo nor-
baitek ostuko balitu, ekoizlea Mankomunitatearekin harrema-
netan jarri beharko da manten tze-zerbi tzu ak konpondu di tzan 
edo beste unitate baliokide batek ordeztu di tzan. 

On tzi ak normaltasunez erabil tze agatik beharrean ekoizleak 
manipulatu egin dituelako edo zabarkeriaz erabili dituelako kon-
pondu edo ordeztu behar badira, Mankomunitateak ordezko on -
tzi aren kostua fakturatuko dio ekoizleari, arau-hauste adminis-
tratiboa ezertan galarazi gabe. 

7.    Zenbait unetan hondakin gehiago sor tzen dituzten eta 
horiek erabilera indibidualeko ohiko on tzi ekin jaso ezin dituzten 
saltoki, zerbi tzu eta instituzioek, film plastikoak (LDPE) eta zu-
rezko kaxak. Ostera, «errefusa» edo biohondakinak ezingo dira 
Garbiguneetan entregatu.  
 

2.4.    En los cuatro servicios de recogida separada «puerta 
a puerta» específicos para comercios, servicios e instituciones, 
no estará permitido: 

1)    Dejar permanentemente el contenedor, jaula metálica o 
recipiente de uso individual proporcionado por la Mancomuni-
dad fuera del comercio o instalación. De conformidad con lo es-
tablecido en el artículo 36.2, la posible falta de espacio que pu-
diera argumentar el productor no eximirá al productor de esta 
obligación. 

2)    Utilizar los contenedores entregados por la Mancomuni-
dad para depositar residuos diferentes a la fracción a la que 
están destinados. 

3)    Utilizar los contenedores entregados por la Mancomuni-
dad para depositar en ellos varias fracciones de residuos mez-
cladas a la vez. 

4)    Depositar residuos de forma regular fuera del contene-
dor, jaula metálica o recipiente de uso individual proporcionado 
por la Mancomunidad. En el caso de que el recipiente de uso in-
dividual proporcionado por la Mancomunidad resulte insuficiente, 
el productor deberá contactar con la Mancomunidad para susti-
tuirlo por otro de mayor capacidad o bien aumentar su número. 

5)    Depositar los residuos para su recogida en otros cubos, 
contenedores, etc. que no sean los proporcionados por la Man-
comunidad. Los servicios de recogida rechazarán estos reci-
pientes y no serán objeto de recogida. 

6)    Depositar los residuos para su recogida en bolsas, cajas, 
a granel, etc., esto es, sin hacer uso del contenedor o jaula me-
tálica de uso individual entregado por la Mancomunidad.  
 

3.    Los comercios, servicios e instituciones dispondrán obli -
gatoriamente los contenedores y jaulas para su recogida en el 
lugar que se le haya indicado, con los dispositivos de frenado 
accionados (únicamente en recipientes de 4 ruedas) y con la 
tapa cerrada. En aquellos casos en los que el productor entregue 
los recipientes en un lugar distinto, o entregue los contenedores 
con los dispositivos de frenado sin accionar y sufrieran un des-
plazamiento accidental que ocasione daños a terceros, la res-
ponsabilidad recaerá en el productor y no en la Mancomunidad. 

4.    Los comercios, servicios e instituciones serán respon-
sables administrativos de los residuos que contengan los reci-
pientes de uso individual que pongan a disposición del servicio 
de recogida, incluso en los casos en los que el recipiente con-
tenga residuos que el productor manifieste que no ha deposita-
do, salvo en aquellos casos en los que sea posible identificar al 
autor material de ese depósito en el recipiente de uso individual 
o al poseedor anterior. 

5.    Los comercios, servicios e instituciones se encargarán 
del cuidado y lavado de los contenedores, jaulas u otros reci-
pientes de uso individual proporcionados por la Mancomunidad. 

6.    En el caso de que el contenedor, jaula u otro recipiente 
de uso individual entregado por la Mancomunidad sufriera al -
gún desperfecto por su normal uso, desapareciera o fuera sus-
traído, el productor deberá contactar con la Mancomunidad para 
que sea reparado por el servicio de mantenimiento o repuesto 
por otra unidad equivalente. 

Cuando la reparación o reposición no obedezcan a un uso 
normal sino a una manipulación indebida o un uso negligente 
por parte del productor, la Mancomunidad facturará al produc-
tor el coste del recipiente repuesto, sin perjuicio de la infracción 
administrativa que corresponda. 

7.    Aquellos comercios, servicios e instituciones que tengan 
picos de mayor generación de residuos que no pueden ser ab-
sorbidos con los recipientes de uso individual habituales, plás -
tico film (PEBD) y cajas de madera en los Garbigunes. En cambio, 
no estará permitida la entrega de «fracción resto» o los biorresi-
duos en los Garbigunes. 
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38. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer -
bi tzua. 

1.    Etxe etan sortutako hondakinak «erabilera kolektiboko 
edukion tzi en bidezko bilketa» modalitatean bil tzen dituzten uda-
lerrietako saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek jatorrian bereizi-
ko dituzte sortutako paper- eta kartoi-hondakinak (on tzi ak eta 
on tzi ak ez direnak), eta nahitaez Mankomunitateko bilketa be-
reiziko zerbi tzu ei entregatuko dizkiete. Ordenan tza honetako 
18. artikuluan ezarritako paper- eta kartoi-hondakinak bakarrik 
entregatu ahal izango dituzte. 

2.    Saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek jarraian adierazi-
tako bi modalitateetako baten bidez entregatuko dituzte on tzi 
paper- eta kartoi-hondakinak: 

a)    Paper- eta kartoi-hondakinen «ekoizle txi kiek» berariaz 
frakzio horretarako diren «erabilera kolektiboko edukion tzi» urdi-
nen barruan utzi ko dituzte, bide publikoan instalatuta daudene-
tan, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe, eta ordenan tza 
honetako 18. artikuluan etxe etan sortutako paper- eta kartoi-
hondakinei dagokienez ezarritako betebehar berberak beteko 
dituzte. 

b)    Paper- eta kartoi-hondakinen «ekoizle handiek», nahitaez, 
saltokietako paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» bilketa 
bereiziko zer bi tzu ari emango dizkiote, berariaz frakzio horretarako 
diren erabilera indibidualeko edukion tzi urdinen eta metalezko 
kaiolen barruan –Mankomunitateak ematen ditu horiek–, betiere 
ordenan tza honen 37. artikuluan ezarritakoa beteta.  
 
 

Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte «ekoizle handiek»: 

— Paper- eta kartoi-hondakinak zuzenean utzi ko dira erabi-
lera indibidualeko edukion tzi urdinean edo metalezko kaiolan, 
pol tsa rik gabe. 

— Kartoizko kaxak behar bezala tolestu beharko dira, edu -
kion tzi edo kaioletan sartu eta utzi aurretik, ahalik eta leku gu -
txi en har dezaten. 

Paper- eta kartoi-hondakinen «ekoizle handi tzat» hartuko di ra 
hauek: supermerkatuak, janari-dendak, fruta-dendak, jate txe ak, 
erretegiak, hanburgesategiak, tabernak, ostalari tza-zerbi tzu ak, 
etxe rako produktuak sal tzen dituzten bazarrak, instituzioak, ikaste -
txe ak, gasolindegiak eta abar, eta beste edozein saltoki, zerbi tzu 
eta instituzio, baldin eta, Mankomunitatearen irizpide teknikoaren 
arabera, paper- eta kartoi-hondakinen bolumen handia sor tzen 
badute edo ekoizlea kokatuta dagoen udalerriko erabilera kolek-
tiboko edukion tzi urdinetan, bide publikoan instalatuta daudene-
tan, arazoak (buxa tzea, azkar bete tzea, gainezka egitea, etab.) 
sor badi tza kete, edukion tzi mota hori karga tze ko poston tzi en neurri 
mugatuak kontuan edukita.  
 
 

Ondorioz, paper- eta kartoi-hondakinen «ekoizle handiek» de-
bekatuta izango dute paper- eta kartoi-hondakinak erabilera ko-
lektiboko edukion tzi urdinetan uztea, bide publikoan instalatuta 
daudenetan. Edukion tzi horiek etxe bi zi tze ta ra ko eta hondakin-
frakzio horren «ekoizle txi kien tzat» bakarrik izango dira. Arau-
hauste administratiboa izango da «ekoizle handiek» paper- eta 
kartoi-hondakinak bide publikoan jarritako erabilera kolektiboko 
edukion tzi urdinetan bota tzea.  
 

39. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
biohondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua.  
 

1.    Etxe etan sortutako hondakinak «erabilera kolektiboko 
edukion tzi en bidezko bilketa» modalitatean bil tzen dituzten uda-
lerrietako saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek jatorrian bereizi-
ko dituzte sortutako biohondakinak, eta nahitaez Mankomunita-
teko bilketa bereiziko zerbi tzu ei entregatuko dizkiete. Ordenan -
tza honetako 20. artikuluan ezarritako biohondakinak bakarrik 
entregatu ahal izango dituzte. 

Artículo 38.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de papel y cartón generados en comercios, ser-
vicios e instituciones. 

1.    Los comercios, servicios e instituciones de aquellos mu-
nicipios en los que los residuos generados en los hogares se re-
cojan en la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo», separarán en origen los residuos de papel y car-
tón generados (tanto envases como no envases) y los entrega-
rán obligatoriamente a los servicios de recogida separada de la 
Mancomunidad. Sólo podrán entregar los residuos de papel y 
cartón establecidos en el artículo 18 de la presente ordenanza. 

2.    Los comercios, servicios e instituciones entregarán los 
residuos de papel y cartón, mediante alguna de las dos modali-
dades indicadas a continuación: 

a)    Los «pequeños productores» de residuos de papel y car-
tón, los depositarán dentro de los «contenedores de uso colec-
tivo», identificados con el color azul, destinados específicamen-
te a esta fracción, instalados en la vía pública, sin ninguna res-
tricción de horario ni calendario, cumpliendo las mismas obliga-
ciones impuestas en el artículo 18 de esta ordenanza a los re-
siduos de papel y cartón generados en los hogares. 

b)    Los «grandes productores» de residuos de papel y car-
tón, los entregarán obligatoriamente al Servicio de recogida se-
parada «puerta a puerta» de residuos de papel y cartón de co-
mercios dentro de los contenedores identificados con el color 
azul y dentro de las jaulas metálicas, de uso individual, propor-
cionadas por la Mancomunidad, destinados específicamente a 
esta fracción, cumpliendo en todo momento con lo establecido 
en el artículo 37 de esta ordenanza. 

Además, los «grandes productores» cumplirán lo siguiente: 

— Los residuos de papel y cartón se depositarán de manera 
directa en el contenedor azul o jaula metálica de uso individual, 
sin bolsa alguna. 

— Las cajas de cartón deberán plegarse de forma adecuada 
con carácter previo a su introducción y disposición en contene-
dores o jaulas para que ocupen el menor espacio posible. 

Tendrán la consideración de «grandes productores» de resi-
duos de papel y cartón: los supermercados, tiendas de comesti-
bles, fruterías, restaurantes, asadores, hamburgueserías, bares, 
servicios de hostelería, bazares que venden productos para el 
hogar, instituciones, centros escolares, gasolineras, etc. y cual-
quier otro comercio, servicio e institución que según el criterio 
técnico de la Mancomunidad genere un volumen importante de 
residuos de papel y cartón o bien pueda dificultar la recogida o 
producir trastornos (atascos, rápido llenado, desbordamiento, 
etc.) en los contenedores azules de uso colectivo instalados en 
la vía pública del municipio en el que se ubica el productor, in-
clusive en los contenedores soterrados, teniendo en cuenta las 
dimensiones limitadas de los buzones de carga de este tipo de 
contenedores. 

En consecuencia, los «grandes productores» de residuos de 
papel y cartón tendrán prohibido depositar los residuos de pa -
pel y cartón en los contenedores de uso colectivo, identificados 
con el color azul, instalados en la vía pública, los cuales estarán 
destinados exclusivamente para las viviendas y para los «peque-
ños productores» de esta fracción de residuo. El depósito de re-
siduos de papel y cartón por parte de los «grandes productores» 
en los contenedores de uso colectivo de color azul instalados en 
la vía pública tendrá el carácter de infracción administrativa. 

Artículo 39.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de biorresiduos generados en comercios, servicios e institu-
ciones. 

1.    Los comercios, servicios e instituciones de aquellos mu-
nicipios en los que los residuos generados en los hogares se re-
cojan en la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo», separarán en origen los biorresiduos generados y 
los entregarán obligatoriamente a los servicios de recogida sepa-
rada de la Mancomunidad. Sólo podrán entregar los residuos bio-
rresiduos establecidos en el artículo 20 de la presente ordenanza. 
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2.    Saltokiek, zer bi tzu ek eta instalazioek honako bi modali-
tate hauetakoren baten bidez entregatuko dituzte biohondaki-
nak: 

a)    Biohondakinen «ekoizle txi kiek» berariaz frakzio horreta-
rako diren erabilera kolektiboko edukion tzi marroien barruan 
utzi ko dituzte, bide publikoan instalatuta daudenetan, ordutegi- 
eta egutegi-murrizketarik gabe, eta ordenan tza honetako 20. ar-
tikuluan etxe etan sortutako biohondakinei dagokienez ezarrita-
ko betebehar berberak beteko dituzte.  
 

Horretarako, Mankomunitateak metalezko gil tza bat emango 
die (edukion tzi «itxia» bada) edo Mifare txar te la edo Mankomu-
nitateak gaitutako sistema baliokide bat (edukion tzi «adimen-
duna» bada), erabilera kolektiboko edukion tzi marroia erabili 
ahal izateko. 

b)    Biohondakinen «ekoizle handiek», nahitaez, saltokietako 
biohondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzu ari emango 
dizkiote, berariaz frakzio horretarako diren erabilera indibidualeko 
edukion tzi marroien barruan –Mankomunitateak ematen ditu 
edukion tzi ok–, betiere ordenan tza honen 37. artikuluan ezarri-
takoa beteta. Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte «ekoizle 
handiek»:  
 

— Biohondakinak 50 litroko pol tsa konpostagarri batean en-
tregatu beharko dira derrigorrez. Pol tsa hori Mankomunitateak 
emango die «ekoizle handiei», herritarren arretarako bulegoen 
bidez. 

— Biohondakinak ezingo dira konpostagarriak ez diren pol -
tse tan entregatu. 

— Salbuespen gisa, eta Mankomunitatearen aldez aurreko 
baimenarekin, zenbait ekoizlek soltean entregatu ahal izango 
dituzte biohondakinak, alegia, pol tsa rik gabe: ogi-hondarrak (okin-
degiko lantegietan sortuak), fruta eta barazkien hondarrak (fruta-
dendetan eta asteko azoketan sortuak). 

Biohondakinen «ekoizle handi tzat» hartuko dira sukaldari tza-
zerbi tzu ak (jate txe ak, erretegiak, hanburgesategiak, janari laste-
rra edo eramatekoa sal tzen duten establezimenduak, otorduak, 
plater konbinatuak eta abar ematen dituzten tabernak eta an tze -
ko beste establezimendu ba tzuk), fruta-dendak, elkarte gastro-
nomikoak, sukalde- edo jantoki-zerbi tzu a duten sektore publiko 
edo pribatuko zentroak (ikaste txe ak, adinekoen egoi tzak, zentro 
geriatrikoak…), eta beste edozein saltoki, zerbi tzu eta instituzio, 
baldin eta, Mankomunitatearen irizpide teknikoaren arabera, 
biohondakinen bolumen handia sor tzen badute edo ekoizlea ko-
katuta dagoen udalerriko erabilera kolektiboko edukion tzi ma-
rroietan, bide publikoan instalatuta daudenetan, arazoak sor ba -
di tza kete, baita lurpeko edukion tzi etan ere.  
 

Salbuespen gisa, eta arrazoi justifikatuak daudenean, Man-
komunitateko zerbi tzu teknikoek baimena eman ahal izango 
diete biohondakinen «ekoizle handi» ba tzu ei biohondakinak be-
rariaz frakzio horretarako diren erabilera kolektiboko edukion tzi 
marroietan uzteko, bide publikoan instalatuta daudenetan. Arra-
zoi justifikatuen artean, hauek daude:  
 

— Ekoizlea kokatuta dagoen udalerrian biohondakinen «atez 
ateko» bilketa-zerbi tzu aren maiztasuna astean hiru egunetik be-
herakoa denean (astean egun bat edo bi).  
 

— Ekoizlea kokatuta dagoen udalerrian biohondakinen «atez 
ateko» bilketa-zerbi tzu aren maiztasuna astean hiru egunekoa 
denean, baina erabilera indibidualeko edukion tzi a entrega tze ko 
egunetako bat eta ekoizlearen asteko atse den-eguna bat dato-
zenean. 

Ondorioz, arestian azaldutako salbuespenarekin, biohonda-
kinen «ekoizle handiek» debekatuta izango dute biohondakinak 
erabilera kolektiboko edukion tzi marroietan uztea, bide publi-
koan instalatuta daudenetan. Edukion tzi horiek etxe bi zi tze ta ra -

2.    Los comercios, servicios e instituciones entregarán los 
biorresiduos, mediante alguna de las dos modalidades indica-
das a continuación: 

a)    Los «pequeños productores» de biorresiduos, los depo-
sitarán dentro de los contenedores de uso colectivo, identifica-
dos con el color marrón, destinados específicamente a esta 
fracción, instalados en la vía pública, sin ninguna restricción de 
horario ni calendario, cumpliendo las mismas obligaciones im-
puestas en el artículo 20 de esta ordenanza a los biorresiduos 
generados en los hogares. 

Para ello la Mancomunidad les hará entrega de una llave 
metálica (si se trata de un contenedor «cerrado») o una tarjeta 
Mifare o un sistema equivalente habilitado por la Mancomuni-
dad (si se trata de un contenedor «inteligente») para poder ha -
cer uso del contenedor marrón de uso colectivo. 

b)    Los «grandes productores» de biorresiduos, los entrega-
rán obligatoriamente al Servicio de recogida separada «puerta a 
puerta» de biorresiduos de comercios dentro de los contenedo-
res de uso individual identificados con el color marrón, propor-
cionados por la Mancomunidad, destinados específicamente a 
esta fracción, cumpliendo en todo momento con lo establecido 
en artículo 37 de esta ordenanza. Además, los «grandes produc-
tores» cumplirán lo siguiente: 

— Los biorresiduos se entregarán obligatoriamente dentro 
de una bolsa compostable de 50 litros proporcionada por la 
Mancomunidad a los «grandes productores a través de las ofici-
nas de atención ciudadana. 

— No estará permitido la entrega de biorresiduos en bolsas 
que no sean compostables. 

— Excepcionalmente y previa autorización de la Mancomuni-
dad, determinados productores podrán entregar biorresiduos a 
granel, es decir, sin bolsa cuando se trate de: restos de pan (ge-
nerados en obradores), restos de frutas y verduras (generados 
en fruterías y mercados semanales). 

Tendrán la consideración de «grandes productores» de bio-
rresiduos los servicios de restauración (restaurantes, asadores, 
hamburgueserías, establecimientos de comida rápida o de co-
mida para llevar, bares que sirven comidas, platos combinados, 
etc. y otros establecimientos similares), las fruterías, las socie-
dades gastronómicas, los centros del sector público o privado 
que cuenten con servicio de cocina o de comedor (centros edu-
cativos, residencias de personas mayores, centros geriátricos…), 
etc. y cualquier otro comercio, servicio e institución que según 
el criterio técnico de la Mancomunidad genera un volumen im-
portante de biorresiduo o bien pueda dificultar la recogida o 
producir trastornos en los contenedores marrones de uso colec-
tivo instalados en la vía pública del municipio en el que se ubica 
el productor, inclusive los contenedores soterrados. 

De forma excepcional y cuando concurran causas justifica-
das, los Servicios Técnicos de la Mancomunidad podrán autori-
zar a algunos «grandes productores» de biorresiduos el depósito 
de biorresiduos dentro de los contenedores de uso colectivo, 
identificados con el color marrón, destinados específicamente a 
esta fracción, instalados en la vía pública. Entre estas causas 
justificadas se incluyen las siguientes: 

— Cuando la frecuencia del servicio de recogida separada 
«puerta a puerta» de biorresiduos en el municipio en el que se 
ubica el productor sea menor de tres días la semana (uno o dos 
días a la semana). 

— Cuando la frecuencia del servicio de recogida separada 
«puerta a puerta» de biorresiduos en el municipio en el que se 
ubica el productor sea de tres días a la semana, pero uno de los 
días establecidos para entregar el contenedor de uso individual 
coincida con el día de descanso semanal del productor. 

En consecuencia, con la salvedad arriba indicada, los «gran-
des productores» de biorresiduos tendrán prohibido depositar 
los biorresiduos en los contenedores de uso colectivo, identifi-
cados con el color marrón, instalados en la vía pública, los cua-
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ko eta hondakin-frakzio horren «ekoizle txi kien tzat» bakarrik izan -
go dira. Arau-hauste administratiboa izango da «ekoizle handiek» 
biohondakinak bide publikoan jarritako erabilera kolektiboko 
edukion tzi marroietan bota tzea.  
 

40. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
on tzi arinen hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua.

 

1.    Etxe etan sortutako hondakinak «erabilera kolektiboko edu -
kion tzi en bidezko bilketa» modalitatean bil tzen dituzten udalerrie-
tako saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek jatorrian bereiziko dituzte 
sortutako on tzi arinen hondakinak, eta nahitaez Mankomunitateko 
bilketa bereiziko zerbi tzu ei entregatuko dizkiete. Ordenan tza ho-
netako 17. artikuluan ezarritako on tzi arinen hondakinak bakarrik 
entregatu ahal izango dituzte.  
 

2.    Saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek jarraian adierazi-
tako bi modalitateetako baten bidez entregatuko dituzte on tzi 
arinen hondakinak: 

a)    Mankomunitateak saltoki, zerbi tzu eta instituzioei on tzi 
arinen hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zerbi tzu rik ema -
ten ez dien Mankomunitateko udalerrietan, hondakin horien 
ekoizle guztiek berariaz frakzio horretarako diren erabilera ko-
lektiboko edukion tzi horien barruan utzi ko dituzte, bide publikoan 
instalatuta daudenetan, ordutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe, 
eta ordenan tza honetako 17. artikuluan etxe etan sortutako on -
tzi arinen hondakinei dagokienez ezarritako betebehar berberak 
beteko dituzte.  
 
 

b)    Mankomunitateak saltoki, zerbi tzu eta instituzioei on tzi 
arinen hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzu a ema-
ten dien Mankomunitateko udalerrietan, hondakin horien ekoiz-
leek honela entregatuko dituzte:  
 

b.1.  On tzi arinen hondakinen «ekoizle txi kiek» berariaz frak -
zio horretarako diren erabilera kolektiboko edukion tzi horien ba-
rruan utzi ko dituzte, bide publikoan instalatuta daudenetan, or-
dutegi- eta egutegi-murrizketarik gabe, eta ordenan tza honetako 
17. artikuluan etxe etan sortutako on tzi arinen hondakinei dago-
kienez ezarritako betebehar berberak beteko dituzte.  
 

b.2.  On tzi arinen hondakinen «ekoizle handiek», nahitaez, 
saltokietako on tzi arinen hondakinen «atez ateko» bilketa berei-
ziko zer bi tzu ari emango dizkiote, berariaz frakzio horretarako 
diren erabilera indibidualeko edukion tzi horien barruan –Man-
komunitateak ematen ditu edukion tzi ok–, betiere ordenan tza 
honen 37. artikuluan ezarritakoa beteta.  
 
 

Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte «ekoizle handiek»: 

— On tzi arinen hondakinak zuzenean utzi ko dira erabilera in-
dibidualeko edukion tzi horian, pol tsa rik gabe.  
 

On tzi arinen hondakinen «ekoizle handi tzat» joko dira sukal -
dari tza-zerbi tzu ak, elkarte gastronomikoak, kirol-instalazioak, 
sukalde- edo jantoki-zerbi tzu a duten sektore publikoko edo pri-
batuko zentroak (ikaste txe ak, adinekoen egoi tzak, zentro geria-
trikoak, etab.), gasolindegiak eta beste edozein saltoki, zerbi tzu 
eta instituzio, baldin eta, Mankomunitatearen irizpide teknikoa-
ren arabera, on tzi arinen hondakin-bolumen handia sor tzen ba-
dute edo ekoizlea kokatuta dagoen udalerriko erabilera kolekti-
boko edukion tzi horietan, bide publikoan instalatuta daudene-
tan, arazoak (buxa tzea, azkar bete tzea, gainezka egitea, etab.) 
sor badi tza kete, baita lurpeko edukion tzi etan ere.  
 
 

les estarán destinados sólo para las viviendas y los «pequeños 
productores» de esta fracción de residuo. El depósito de biorre-
siduos por parte de los «grandes productores» en los contenedo-
res de uso colectivo de color marrón instalados en la vía pública 
tendrá el carácter de infracción administrativa. 

Artículo 40.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de envases ligeros generados en comercios, 
servicios e instituciones. 

1.    Los comercios, servicios e instituciones de aquellos mu-
nicipios en los que los residuos generados en los hogares se re-
cojan en la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo», separarán en origen los residuos de envases li-
geros generados y los entregarán obligatoriamente a los servi-
cios de recogida separada de la Mancomunidad. Sólo podrán 
entregar los residuos de envases ligeros establecidos en el artí-
culo 17 de la presente ordenanza. 

2.    Los comercios, servicios e instituciones entregarán los 
residuos de envases ligeros, mediante alguna de las dos moda-
lidades indicadas a continuación: 

a)    En aquellos municipios integrantes de la Mancomuni-
dad en los que la Mancomunidad no preste ningún servicio de 
recogida separada «puerta a puerta» de residuos de envases li-
geros para comercios, servicios e instituciones, todos los pro-
ductores de estos residuos los depositarán dentro de los conte-
nedores de uso colectivo, identificados con el color amarillo, 
destinados específicamente a esta fracción, instalados en la vía 
pública, sin ninguna restricción de horario ni calendario, cum-
pliendo las mismas obligaciones impuestas en el artículo 17 de 
esta ordenanza a los residuos de envases ligeros generados en 
los hogares. 

b)    En aquellos municipios integrantes de la Mancomuni-
dad en los que la Mancomunidad sí preste el servicio de recogi-
da separada «puerta a puerta» de residuos de envases ligeros 
para comercios, servicios e instituciones, los productores de 
estos residuos los entregarán de la siguiente forma: 

b.1.  Los «pequeños productores» de residuos de envases 
ligeros, los depositarán dentro de los contenedores de uso co-
lectivo, identificados con el color amarillo, destinados específi-
camente a esta fracción, instalados en la vía pública, sin ningu-
na restricción de horario ni calendario, cumpliendo las mismas 
obligaciones impuestas en el artículo 17 de esta ordenanza a 
los residuos de envases ligeros generados en los hogares. 

b.2.  Los «grandes productores» de residuos de envases li-
geros, los entregarán obligatoriamente al Servicio de recogida 
separada «puerta a puerta» de residuos de envases ligeros de 
comercios, dentro de los contenedores identificados con el 
color amarillo, de uso individual, proporcionados por la Manco-
munidad, destinados específicamente a esta fracción, cum-
pliendo en todo momento con lo establecido en el artículo 37 de 
esta ordenanza. 

Además, los «grandes productores» cumplirán con lo siguiente: 

— Los residuos de envases ligeros se depositarán de mane-
ra directa en el contenedor amarillo de uso individual, sin bolsa 
alguna. 

Tendrán la consideración de «grandes productores» de resi-
duos de envases ligeros los servicios de restauración, las socie-
dades gastronómicas, las instalaciones deportivas, los centros 
del sector público o privado que cuenten con servicio de cocina 
o de comedor (centros educativos, residencias de personas ma-
yores, centros geriátricos, etc.), gasolineras y cualquier otro co-
mercio, servicio e institución que según el criterio técnico de la 
Mancomunidad genere un volumen importante de residuos de 
envases ligeros o bien pueda dificultar la recogida o producir 
trastornos (atascos, rápido llenado, desbordamiento, etc.) en 
los contenedores amarillos de uso colectivo instalados en la vía 
pública del municipio en el que se ubica el productor, inclusive 
los contenedores soterrados. 

55www.gipuzkoa.eus LG.:S.S.1-1958

EK
\C

V 
G

AO
-I-

20
26

-0
56

68

Número                    zenbakia 163163
Viernes, a 28 de agosto de 20262026ko abuztuaren 28a, ostirala

Gipuzkoako Aldizkari Ofiziala
Boletín Oficial de Gipuzkoa



Ondorioz, on tzi arinen hondakinen «ekoizle handiek» debe-
katuta izango dute on tzi arinen hondakinak erabilera kolektibo-
ko edukion tzi horietan uztea, bide publikoan instalatuta daude-
netan. Edukion tzi horiek etxe bi zi tze ta ra ko eta hondakin-frakzio 
horren «ekoizle txi kien tzat» bakarrik izango dira. Arau-hauste ad-
ministratiboa izango da «ekoizle handiek» on tzi arinen hondaki-
nak bide publikoan jarritako erabilera kolektiboko edukion tzi ho-
rietan bota tzea.  
 

41. artikulua.    Saltoki, zerbi tzu eta instituzioetan sortutako 
«errefusaren» «atez ateko» bilketa-zerbi tzua. 

1.    Etxe etan sortutako hondakinak «erabilera kolektiboko 
edukion tzi en bidezko bilketa» modalitatean ja so tzen dituzten 
udalerrietako saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek, etxe ko hon-
dakin nahasien «errefusa» entregatu beharko diote nahitaez 
Mankomunitateari, bereizita bil tzen diren hondakin-zatiak jato-
rrian bereizi ostean, Mankomunitateak unean-unean ezar tzen 
duen egun, ordu, toki eta moduan. Ordenan tza honetako 35. ar-
tikuluan ezarritako «errefusa» frakzioko hondakinak bakarrik en-
tregatu ahal izango dituzte.  
 

2.    Saltokiek, zer bi tzu ek eta instalazioek honako bi modali-
tate hauetakoren baten bidez entregatuko dute «errefusa»:  
 

a)    «Errefusaren» «ekoizle txi kiek» berariaz frakzio horreta-
rako diren erabilera kolektiboko edukion tzi grisen (gorpu tza eta 
estalkia) barruan utzi ko dute, bide publikoan instalatuta daude-
netan, kokatuta dauden udalerriek berariaz zehaztutako egun, 
ordutegi, leku eta moduan, eta ordenan tza honen 35. artikuluan 
etxe etan sortutako «errefusari» buruz ezarritako betebehar ber-
berak beteko dituzte.  
 

«Errefusaren» erabilera kolektiboko edukion tzi a «adimendu-
na» bada, Mankomunitateak Mifare txar te la edo hura erabil tze -
ko sistema baliokide bat emango die saltoki, zerbi tzu eta insti-
tuzioei. 

b)    «Errefusaren» «ekoizle handiek», derrigorrez, saltokieta-
ko «errefusaren» «atez ateko» bilketa-zerbi tzu ari entregatu be-
harko diote, berariaz frakzio horretarako diren erabilera indibi-
dualeko edukion tzi grisen (gorpu tza eta estalkia) barruan –Man-
komunitateak ematen ditu edukion tzi ok–, betiere ordenan tza 
honen 37. artikuluan ezarritakoa beteta.  
 

«Errefusaren» «ekoizle handi tzat» hartuko dira honako hauek: 
elikagai-dendak (supermerkatuak, janari-dendak, fruta-dendak, 
harategiak, etab.), sukaldari tza-zerbi tzu ak (jate txe ak, erretegiak, 
hanburgesategiak, janari lasterra edo eramatekoa sal tzen duten 
establezimenduak, otorduak, plater konbinatuak eta abar ematen 
dituzten tabernak eta an tze ko beste establezimendu ba tzuk, el-
karte gastronomikoak, etxe rako produktuen saltokiak (burdin-
degiak, bazarrak…), oinetako, arropa eta osagarrien saltokiak, 
elektronika, telefonia, informatika eta abarreko produktuen sal-
tokiak, ostalari tza-zerbi tzu ak (hotelak, ostatuak, lande txe ak…), 
arreta medikoko zer bi tzu ak, fisioterapia-, odontologia- eta podo-
logia-zerbi tzu ak, gimnasioak, albaitari tza-klinikak, etab., institu-
zioak (adinekoen egoi tzak, zentro geriatrikoak, osasun-zentroak, 
eguneko zentroak, udale txe ak, kiroldegiak, ikaste txe ak, euskal-
tegiak, haur tza indegiak…), gasolindegiak eta beste edozein sal-
toki, zerbi tzu eta instituzio, baldin eta, Mankomunitatearen iriz-
pide teknikoaren arabera, «errefusaren» bolumen handia sor tzen 
badute edo ekoizlea kokatuta dagoen udalerriko erabilera ko-
lektiboko edukion tzi grisetan, bide publikoan instalatuta daude-
netan, arazoak sor badi tza kete, baita lurpeko edukion tzi etan 
ere. 

Ondorioz, «errefusaren» «ekoizle handiek» debekatuta izango 
dute «errefusa» erabilera kolektiboko edukion tzi grisetan (gor pu -
tza eta estalkia) uztea, bide publikoan instalatuta daudenetan. 
Edukion tzi horiek etxe bi zi tze ta ra ko eta hondakin-frakzio horren 
«ekoizle txi kien tzat» bakarrik izango dira. Arau-hauste adminis-

En consecuencia, los «grandes productores» de residuos de 
envases ligeros tendrán prohibido depositar los residuos de en-
vases ligeros en los contenedores de uso colectivo, identifica-
dos con el color amarillo, instalados en la vía pública, los cuales 
estarán destinados sólo para las viviendas y los «pequeños pro-
ductores» de esta fracción de residuo. El depósito de residuos 
de envases ligeros por parte de los «grandes productores» en los 
contenedores de uso colectivo de color amarillo instalados en la 
vía pública tendrá el carácter de infracción administrativa. 

Artículo 41.    Servicio de recogida «puerta a puerta» de «frac-
ción resto» generada en comercios, servicios e instituciones. 

1.    Los comercios, servicios e instituciones de aquellos mu-
nicipios en los que los residuos generados en los hogares se re-
cojan en la modalidad de «recogida mediante contenedores de 
uso colectivo», entregarán obligatoriamente a la Mancomunidad 
la «fracción resto» de residuos domésticos mezclados resultan-
te, una vez efectuadas la separación en origen de las fracciones 
de residuos que se recogen separadamente, en el día, la hora, 
el lugar y la forma que en cada momento establezca la Manco-
munidad. Sólo podrán entregar los residuos de «fracción resto» 
establecidos en el artículo 35 de la presente ordenanza. 

2.    Los comercios, servicios e instituciones entregarán la 
«fracción resto», mediante alguna de las dos modalidades indi-
cadas a continuación: 

a)    Los «pequeños productores» de «fracción resto», la de-
positarán dentro de los contenedores de uso colectivo, identifi-
cados con el color gris (cuerpo y tapa), destinados específica-
mente a esta fracción, instalados en la vía pública, en los días, 
horario, lugar y forma expresamente establecidos en los munici-
pios en los que se encuentren ubicados, cumpliendo las mis-
mas obligaciones impuestas en el artículo 35 de esta ordenan-
za a la «fracción resto» generada en los hogares. 

Si el contenedor de «fracción resto» de uso colectivo es un 
contenedor «inteligente», la Mancomunidad entregará a los co-
mercios, servicios e instituciones una tarjeta Mifare o un sistema 
equivalente habilitado por la para poder hacer uso del mismo. 

b)    Los «grandes productores» de «fracción resto», lo entre-
garán obligatoriamente al Servicio de recogida «puerta a puer-
ta» de «fracción resto» de comercios dentro de los contenedores 
identificados con el color gris (cuerpo y tapa), de uso individual, 
proporcionados por la Mancomunidad, destinados específica-
mente a esta fracción, cumpliendo en todo momento con lo es-
tablecido en el artículo 37 de esta ordenanza. 

Tendrán la consideración de «grandes productores» de «frac-
ción resto» los comercios de alimentación (supermercados, tien-
das de comestibles, fruterías, carnicerías, etc.), servicios de res-
tauración (restaurantes, asadores, hamburgueserías, estableci-
mientos de comida rápida o de comida para llevar, bares que 
sirven comidas, platos combinados, etc. y otros establecimien-
tos similares), las sociedades gastronómicas, comercios de pro-
ductos para el hogar (ferreterías, bazares…), comercios de cal-
zado, ropa y complementos, comercios de productos electróni-
ca, telefonía, informática, etc., servicios de hostelería (hoteles, 
hostales, casas rurales…), servicios de atención médica, fisiote-
rapia, odontología, podología, gimnasios, clínicas veterinarias, 
etc., instituciones (residencias de personas mayores centros ge-
riátricos, centros de salud, centros de día, ayuntamientos, poli-
deportivos, centros educativos, euskaltegis, guarderías…), gaso-
lineras, y cualquier otro comercio, servicio e institución que se -
gún el criterio técnico de la Mancomunidad genere un volumen 
importante de «fracción resto» o bien pueda dificultar la recogi-
da o producir trastornos en los contenedores grises de uso co-
lectivo instalados en la vía pública del municipio en el que se 
ubica el productor, inclusive los contenedores soterrados. 

En consecuencia, los «grandes productores» de «fracción 
resto» tendrán prohibido depositar «fracción resto» en los conte-
nedores de uso colectivo, identificados con el color gris (cuerpo 
y tapa), instalados en la vía pública, los cuales estarán destina-
dos sólo para las viviendas y los «pequeños productores» de 
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tratiboa izango da «ekoizle handiek» «errefusa» bide publikoan 
jarritako erabilera kolektiboko edukion tzi grisetan bota tzea.  
 
 

3.    Ekoizleek bil tze ko entrega tzen duten «errefusean», bir-
ziklatu dadin Mankomunitatearen aldetik bilketa bereizirako 
zer bi tzu a duen hondakin-frakzioren bat aurki tzen bada, «errefu-
sa» hori baztertu egingo du bilketa-zerbi tzu ak, eta ez da bilduko 
ekoizleak hondakinak behar bezala bereizi eta hondakin birzik-
lagarrien frakzio horiek kendu arte. Behin horiek kenduta, ekoiz-
leak erabilera indibidualeko on tzi a berriro jarriko du bilketa-
zerbi tzu aren eskura, bilketa-egutegian horretarako ezarritako 
hurrengo egunean. Egoerak berdin jarrai tzen badu eta ekoiz-
leak hondakinak behar bezala bereizi gabe entrega tzen jarrai -
tzen badu edo «errefusa» hondakin birziklagarriekin batera 
entrega tzen badu berriro, arau-hauste administratibo tzat hartu-
ko da. 

42. artikulua.    Saltoki eta zerbi tzu en tzako hondakin-bilketa 
bereizirako beste zerbi tzu ba tzuk. 

1.    Mankomunitateko saltoki, zerbi tzu eta instituzio guztiek 
derrigorrez bereizi beharko dituzte beirazko on tzi ak, sukaldeko 
olio erabiliak eta dosi bakarreko kafe-kapsulak jatorrian, Man-
komunitateak zehaztutako bereizketa-sistemaren arabera, be -
ren establezimendu edo instalazioen barruan, eta berariaz frak-
zio horietarako diren erabilera kolektiboko edukion tzi etan bota-
ko dituzte, bide publikoan instalatuta daudenetan, horiek koka-
tuta dauden udalerrietan berariaz ezarritako egun, ordu, leku 
eta moduan, ordenan tza honetako 19., 22. eta 26. artikuluetan 
etxe etan sortutako hondakin-frakzio horiei dagokienez ezarrita-
ko betebehar berberak beteta.  
 
 

2.    Saltokiek, zer bi tzu ek eta instituzioek ordenan tza hone-
tako 27. artikuluan jasotako eran entregatuko dituzte sortutako 
tamaina handiko hondakinak (al tza riak, etab.). 

43. artikulua.    Hondakinen bilketa bereizia saltoki jakin ba -
tzu etan: arrandegiak. 

1.    Arrandegietan eta tamaina handiko merkatari tza-esta -
blezimenduetako edo hipermerkatuetako arrandegi-atalean sor-
tutako «merkatari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ak ezin izango 
zaizkie Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatu, ezein mo -
dalitatetan. Ekoizleek nahitaez eraman beharko dituzte Urre txu -
ko Garbigunera edo Beasaingora, eta ber tan Mankomunitateak 
unean-unean ezar tzen duen moduan entregatuko dituzte.  
 
 

Arau-hauste administratiboa izango da hondakin horietako 
edozein Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entrega tzea, edo-
zein modalitatetan («atez atekoa» edo «edukion tzi kolektiboen 
bidezkoa»). 

2.    Arrandegietako hondakin hauek entregatuko dira aipa-
tutako Garbiguneetan: 

a)    Arrain-azpiproduktuak (ezkatak, hega tsak, erraiak, aran -
tzak, etab.) edo arrazoi komer tzi alengatik, fabrikazio-arazoengatik, 
on tzi ra tze-aka tse ngatik edo bestelako aka tse ngatik giza kon tsu -
morako ez diren eta egoe ra txa rrean dauden arrainak, itsas kiak 
eta moluskuak. 

Hondakin horiek animalia-azpiproduktuen 3. kategorian sail -
ka tzen dira «Sandach» Erregelamenduaren 10. artikuluko f) letran, 
hau da, Europako Parlamentuaren eta Kon tse iluaren 2009ko 
urriaren 21eko (EE) 1069/2009 Erregelamenduan. Horrek giza 
kon tsu morako ez diren animalia-azpiproduktuei eta produktu de-
ribatuei aplikatu beharreko osasun-arauak ezar tzen ditu eta (EE) 
1774/2002 Erregelamendua indargabe tzen du (animalia-azpi-
produktuei buruzko erregelamendua). 

Hondakinok Ordiziako Garbigunearen eta Urre txu koaren on-
doan dauden hotz-ganberetan utzi ko dituzte ekoizleek –honda-

esta fracción de residuo. El depósito de «fracción resto» por 
parte de los «grandes productores» en los contenedores de uso 
colectivo de color gris instalados en la vía pública tendrá el ca-
rácter de infracción administrativa. 

3.    La «fracción resto» entregada por los productores para 
su recogida que contenga alguna fracción de residuo para la 
cual la Mancomunidad ha establecido un servicio de recogida 
separada para su posterior reciclaje, será rechazada por el ser-
vicio de recogida y no será recogida hasta que el productor se-
gregue correctamente los residuos y retire dichos dichas frac-
ciones de residuos reciclables. Una vez retirados, el productor 
pondrá nuevamente el recipiente de uso individual a disposi-
ción del servicio de recogida el siguiente día establecido para 
ello en el calendario de recogida. Si la situación persiste y el pro-
ductor sigue sin segregar correctamente los residuos o entrega 
nuevamente la «fracción resto» acompañados de residuos reci-
clables, se considerará una infracción administrativa. 

Artículo 42.    Otros servicios de recogida separada de resi-
duos prestados a comercios y servicios. 

1.    Todos los comercios, servicios e instituciones de la Man-
comunidad llevarán cabo, obligatoriamente, la separación en 
origen de residuos de envases de vidrio, aceites de cocina usados 
y cápsulas de café monodosis usadas conforme al sistema de 
segregación establecido por la Mancomunidad, en el interior de 
sus establecimientos o instalaciones y los depositarán en los 
contenedores de uso colectivo, instalados en la vía pública, des-
tinados específicamente a cada una de dichas fracciones, en 
los días, horario, lugar y forma expresamente establecidos en 
los municipios en los que se encuentren ubicados, cumpliendo 
las mismas obligaciones impuestas en los artículos 19, 22 y 26 
de esta ordenanza a esas mismas fracciones de residuos gene-
radas en los hogares. 

2.    Los comercios, servicios e instituciones entregarán los 
residuos voluminosos generados (mobiliario, etc.) en la forma 
establecida en el artículo 27 de esta ordenanza. 

Artículo 43.    Recogida separada de residuos en determina-
dos comercios: pescaderías. 

1.  Todos los «residuos comerciales» no peligrosos genera-
dos en las pescaderías y en la sección de pescadería de los es-
tablecimientos comerciales de gran tamaño o hipermercados 
no podrán entregarse a ninguno de los servicios de recogida de 
la Mancomunidad en cualquiera de sus modalidades. Los pro-
ductores deberán transportarlos obligatoriamente al Garbigune 
de Urre txu o bien al Garbigune de Beasain donde efectuarán su 
entrega en la forma que en cada momento establezca la Man-
comunidad. 

La entrega de cualquiera de dichos residuos a los servicios 
de recogida de la Mancomunidad en cualquiera de sus modali-
dades («puerta a puerta» o «contenedores colectivos») tendrá el 
carácter de infracción administrativa. 

2.    Los residuos de pescadería que serán objeto de entre-
ga en los citados Garbigunes serán los siguientes: 

a)    Subproductos de pescado (escamas, aletas, vísceras, 
espinas de pescado, etc.) o pescados, mariscos, moluscos en 
mal estado que no se destinen a consumo humano por motivos 
comerciales, problemas de fabricación, defectos de envasado u 
otros defectos. 

Estos residuos se clasifican en la categoría 3 de subproductos 
animales, en el artículo 10, letra f) del Reglamento «Sandach», 
esto es, el Reglamento (CE) n.º 1069/2009 del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se 
establecen las normas sanitarias aplicables a los subproductos 
animales y los productos derivados no destinados al consumo 
humano y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.º 1774/2002 
(Reglamento sobre subproductos animales). 

Los productores depositarán dichos residuos en las cáma-
ras frigoríficas situadas junto al Garbigune de Ordizia y junto al 

57www.gipuzkoa.eus LG.:S.S.1-1958

EK
\C

V 
G

AO
-I-

20
26

-0
56

68

Número                    zenbakia 163163
Viernes, a 28 de agosto de 20262026ko abuztuaren 28a, ostirala

Gipuzkoako Aldizkari Ofiziala
Boletín Oficial de Gipuzkoa



kin horietarako dira berariaz–. Ganberek Garbigunetik bereizita-
ko sarbidea dute, eta barruan plastikozko upel bereziak daude. 
Arrain-azpiproduktuetarako dira horiek, eta «3. kategoria» dioen 
legenda dute. Arrain-hondakinak upel horietan botako dira, eta 
ez dute balorizazio-prozesua (arrain-irinak eta -olioak fabrika -
tzea) zaildu edo oztopa tzen duen bestelako hondakinik izango.  
 
 

Ekoizleek gil tza edo txa rtel bat izango dute hotz-ganberara 
sar tze ko –Mankomunitateak emango die–. Hotz-ganberara sar -
tzen diren bakoi tze an, data eta utzi ta ko hondakin kantitatea 
ida tzi ko dituzte ekoizleek.  
 

Azaroaren 8ko 1528/2012 Errege De kre tuan ezarritako bil -
tze ko eta ezaba tze ko arau berezien arabera kudeatuko dira 
arrain-azpiproduktuak, kudea tza ile baimendu baten bidez –giza 
kon tsu morako ez diren animalia-azpiproduktuei eta produktu 
deribatuei aplikatu beharreko arauak ezar tzen ditu errege-dek-
retu horrek–. 

b)    Arrainak, itsas kiak eta moluskuak eduki dituzten eta 
arrandegian erabili diren poliestireno hedatuzko kaxa hu tsak:  
 

Kaxa horiek modu ordenatuan metatuko dira hotz-ganbera-
ren alboan dauden kaiola metalikoetan. Kaxak erabat hu tsik la-
gako dira, eta ez dute ez urik ez izo tzik izango.  
 

c)    Arrandegian sortutako «errefusa» ez-birziklagarria: 

«Errefusa» hotz-ganberaren ondoko edukion tzi gris batean 
utzi ko da. 

3.    Mankomunitateak hotz-ganberan arrain-azpiproduk-
tuak entrega tzen dituzten per tso na fisiko edo juridikoen eta ho-
riek emandako kantitateen zerrenda eguneratua izango du for-
matu elektronikoan. Zerrenda hori, instalazioaren erabilera-da -
ta eta -orduarekin batera, hondakinak kudea tze ko eskumena 
duen Sandach agintari tza ri bidaliko dio Mankomunitateak.  
 

4.    Ai tzi tik, arrandegietan eta tamaina handiko merkatari -
tza-establezimenduetako edo hipermerkatuetako arrandegi-ata-
lean sortutako hondakinak ekoizleek berek kudeatu ahal izango 
dituzte, bilketa mankomunatuko sistematik kanpo, kudea tza ile 
baimendu bati edo, bestela, kudea tza ile baimendu bati entrega-
tuko dizkiola berma tzen duen bil tza ile erregistratu bati entrega-
tuta. Arrain-azpiproduktuen kasuan, aza roa ren 8ko 1528/2012 
Errege De kre tuan ezarritako bil tze ko eta ezaba tze ko arau bere-
zien arabera kudeatuko dituzte, kudea tza ile baimendu baten 
bidez –giza kon tsu morako ez diren animalia-azpiproduktuei eta 
produktu deribatuei aplikatu beharreko arauak ezar tzen ditu 
errege-dekretu horrek–.  
 

Ekoizleek hiru hondakin motak behar bezala bildu eta tratatu 
direla egiazta tzen duten agiriak izan beharko dituzte, eta Man-
komunitatera bidali beharko dituzte, hala eska tzen zaienean.  
 

44. artikulua.    Hondakinen bilketa bereizia saltoki jakin ba -
tzu etan: harategiak. 

1.    Harategietan eta beste saltoki ba tzu etako harategi-ata-
letan sortutako «merkatari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ak, sal -
bu eta giza kon tsu morako ez diren haragi-azpiproduktuak eta 
deribatuak, nahitaez Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei eman-
go zaizkie –haiek kudeatuko dituzte–, ordenan tza honetan eza-
rritako baldin tze tan.  
 

2.    Giza kon tsu morako ez diren haragi-azpiproduktuak (bil-
gorra, hezurrak, erraiak, odola, lumak, azala, larrua, zati jangai -
tzak eta bestelako haragi-hondakinak) animalia-azpiproduktuen 
3. kategorian daude sailkatuta «Sandach» Erregelamenduaren 
10. artikuluko f) letran, hau da, Europako Parlamentuaren eta 

Garbigune de Urre txu específicas para este tipo de residuo. Las 
cámaras tienen un acceso independiente al del Garbigune y en 
su interior hay unas cubas de plástico especiales identificadas 
con la leyenda «Categoría 3» para subproductos de pescado. Los 
residuos de pescado se depositarán en dichas cubas exentos 
de cualquier otro residuo que dificulte o interfiera su posterior 
proceso de valorización (fabricación de harinas y aceites de pes-
cado). 

Los productores tendrán una llave o bien una tarjeta que le 
permita acceder a la cámara frigorífica que será proporcionada 
por la Mancomunidad. Cada vez que accedan a la cámara frigo-
rífica los productores anotarán la fecha y la cantidad de residuo 
depositada. 

Los subproductos de pescado se gestionarán de conformi-
dad con las normas especiales de recogida y eliminación esta-
blecidas en el Real Decreto 1528/2012, de 8 de noviembre, por 
el que se establecen las normas aplicables a los subproductos 
animales y los productos derivados no destinados al consumo 
humano, a través de un gestor autorizado. 

b)    Cajas de poliestireno expandido vacías que han conte-
nido pescados, mariscos, moluscos y se hayan utilizado en la 
pescadería: 

Dichas cajas se apilarán de forma ordenada en unas jaulas 
metálicas situadas junto a la cámara frigorífica. Las cajas a de-
positar estarán completamente vacías y no contendrán ni agua 
ni hielo. 

c)    «Fracción resto» no reciclable generado en la pescadería: 

La «fracción resto» se depositará en un contenedor de color 
gris identificado para tal fin situado junto a la cámara frigorífica. 

3.  La Mancomunidad dispondrá de un listado actualizado 
en formato electrónico de las personas físicas o jurídicas que 
entreguen subproductos de pescado en la cámara frigorífica y 
de las cantidades aportadas. Dicho listado, junto con la fecha y 
hora de utilización de la instalación, será remitida por la Manco-
munidad a la autoridad competente en materia de gestión resi-
duos Sandach. 

4.    Alternativamente, los residuos generados en las pesca-
derías y en la sección de pescadería de los establecimientos co-
merciales de gran tamaño o hipermercados podrán ser gestio-
nados por los propios productores al margen del sistema de re-
cogida mancomunado, mediante la entrega a un gestor autori-
zado o a un recogedor registrado que garantice la entrega a un 
gestor autorizado. En el caso concreto de los subproductos de 
pescado, estos los gestionarán de conformidad con las normas 
especiales de recogida y eliminación establecidas en el Real 
Decreto 1528/2012, de 8 de noviembre, por el que se estable-
cen las normas aplicables a los subproductos animales y los 
productos derivados no destinados al consumo humano, a tra-
vés de un gestor autorizado. 

Los productores deberán disponer de los documentos acre-
ditativos de la correcta recogida y tratamiento de tales los tres 
tipos de residuos, y remitírselo a la Mancomunidad cuando sea 
requerido para ello. 

Artículo 44.    Recogida separada de residuos en determina-
dos comercios: carnicerías. 

1.    Los «residuos comerciales» no peligrosos generados en 
las carnicerías y en las secciones de carnicería de otros comercios 
(a excepción de los subproductos cárnicos) se entregarán obli-
gatoriamente a los servicios de recogida de la Mancomunidad, 
quien se hará cargo de su gestión, en los términos establecidos 
en la presente ordenanza, a excepción de los subproductos cár-
nicos y derivados que no se destinen a consumo humano. 

2.    Los subproductos cárnicos (sebo, huesos, vísceras, san-
gre, plumas, piel, cuero, partes incomestibles y otros despojos 
cárnicos) que no se destinen a consumo humano, están clasifi-
cados en la categoría 3 de subproductos animales, en el artículo 
10, letra f) del Reglamento «Sandach», esto es, el Reglamento 
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Kon tse iluaren 2009ko urriaren 21eko (EE) 1069/2009 Errege-
lamenduan. Horrek giza kon tsu morako ez diren animalia-azpi-
produktuei eta produktu deribatuei aplikatu beharreko osasun-
arauak ezar tzen ditu eta (EE) 1774/2002 Erregelamendua 
indargabe tzen du (animalia-azpiproduktuei buruzko erregela-
mendua). 

3.    Haragi-jatorriko animalia-azpiproduktu horien ekoizleek 
aza roa ren 8ko 1528/2012 Errege De kre tuan ezarritako bil tze -
ko eta ezaba tze ko arau berezien arabera kudeatuko dituzte az-
piproduktuok, kudea tza ile baimendu baten bidez –giza kon tsu -
morako ez diren animalia-azpiproduktuei eta produktu deriba-
tuei aplikatu beharreko arauak ezar tzen ditu errege-dekretu ho-
rrek–. 

Ekoizleek hiru hondakin motak behar bezala bildu eta tratatu 
direla egiazta tzen duten agiriak izan beharko dituzte, eta Man-
komunitatera bidali beharko dituzte, hala eska tzen zaienean.  
 

Ondorioz, harategiek debekatuta dute haragi-azpiproduk-
tuak Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entrega tzea, edozein 
modalitatetan. Horiek entrega tze a arau-hauste administratiboa 
izango da. 

45. artikulua.    Azoketako hondakinen bilketa bereizia. 
1.    Mankomunitatearen esparruan modu erregularrean egi-

ten diren feria, azoka edo azoka txi kietan sor tzen diren «merka -
tari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ak nahitaez Mankomunitateko 
bilketa-zerbi tzu ei emango zaizkie –haiek kudeatuko dituzte–, or -
denan tza honetan ezarritako baldin tze tan.  
 

2.    Beren produktuak edo zer bi tzu ak feria, azoka edo azo -
ka txi kietan sal tzen dituztenek bereizi egingo dituzte sortutako 
hondakin ez-arrisku tsu ak, eta bereizita utzi ko dituzte berariaz 
hondakin-frakzio horietarako diren metalezko edukion tzi eta kaio-
letan. Horiek Mankomunitatearen jabe tza koak dira, eta udal gar-
biketa-zerbi tzu ek azoka egiten den bakoi tze an jarriko dituzte 
azokako sal tza ileen eskura.  
 

Gu txi enez hondakin hauek bildu beharko dira bereizita derri-
gorrez: 

a)    Paper- eta kartoi-hondakinak (kartoizko kaxak, kartoizko 
arrau tzo ntziak, papera…). 

b)    Biohondakinak (fruta eta barazkien hondarrak, lore eta 
landareen hondarrak…). 

c)    On tzi arinen hondakinak (frutarako plastikozko albeoloak, 
plastikozko loreon tzi ak, poliespanezko kaxak, film plastikoa, plas-
tiko burbuiladuna, oliba-latak…). 

d)    Zur-hondakinak (zurezko kaxak). 

e)    «Errefusa» ez-birziklagarria. 

Azokako hondakinak azokako sal tza ileek berek botako di-
tuzte, udal garbiketa-zerbi tzu ak tartean sartu gabe; horrela, azoka 
amai tze an, hartu duten azalera eta ingurunea garbi eta honda-
kinik gabe geratuko dira. Betebehar hori ez bete tze a arau-hauste 
administratiboa izango da.  
 
 

Hondakinak honela utzi ko dira: 

— Azokako hondakinak edukion tzi etan eta kaioletan utzi ko 
dira, gero birzikla tze a erago tzi edo zaildu dezakeen material «in-
propiorik» gabe. 

— Kartoia behar bezala tolestuta botako da, ahalik eta leku 
gu txi en har dezan. 

— Biohondakinak zuzenean botako da, pol tsa rik gabe.  
 

— Ferian edo azokan ber tan sortutako hondakinak baino ez 
dira utzi ko azokako sal tza ileen eskura jarritako edukion tzi eta 
kaioletan. Azokako sal tza ileek ezingo dute beren ibilgailuetan 
beste jatorri batetik ekarri di tza keten hondakinak bota.  
 

(CE) n.º 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 
21 de octubre de 2009, por el que se establecen las normas sa-
nitarias aplicables a los subproductos animales y los productos 
derivados no destinados al consumo humano y por el que se de-
roga el Reglamento (CE) n.º 1774/2002 (Reglamento sobre sub-
productos animales). 

3.    Los productores de dichos subproductos animales de 
origen cárnico los gestionarán de conformidad con las normas 
especiales de recogida y eliminación establecidas en el Real 
Decreto 1528/2012, de 8 de noviembre, por el que se estable-
cen las normas aplicables a los subproductos animales y los 
productos derivados no destinados al consumo humano, a tra-
vés de un gestor autorizado. 

Los productores deberán disponer de los documentos acre-
ditativos de la correcta recogida y tratamiento de tales los tres 
tipos de residuos, y remitírselo a la Mancomunidad cuando sea 
requerido para ello. 

En consecuencia, las carnicerías tienen prohibido entregar 
subproductos cárnicos a los servicios de recogida de la Manco-
munidad en cualquiera de sus modalidades. Dicha entrega ten-
drá el carácter de infracción administrativa. 

Artículo 45.    Recogida separada de residuos de mercados. 
1.    Los «residuos comerciales» no peligrosos generados en 

las ferias, mercados o mercadillos que se celebren de forma re-
gular en el ámbito de la Mancomunidad se entregarán obligato-
riamente a los servicios de recogida de la Mancomunidad, quien 
se hará cargo de su gestión, en los términos establecidos en la 
presente ordenanza. 

2.    Los feriantes o vendedores que vendan sus productos o 
servicios en las ferias, mercados o mercadillos segregarán los 
residuos no peligrosos generados y los depositarán se forma se-
parada en contenedores y jaulas metálicas específicos para cada 
fracción de residuos, propiedad de la Mancomunidad, puestos 
a disposición de los feriantes por parte de los Servicios Munici-
pales de Limpieza en el propio lugar de celebración cada vez 
que se celebre el mercado. 

Los residuos que serán objeto de recogida separada obliga-
toria serán, como mínimo, los siguientes: 

a)    Residuos de papel-cartón (cajas de cartón, hueveras de 
cartón, papel…). 

b)    Biorresiduo (restos de frutas y verduras, restos de flores 
y plantas…). 

c)    Residuos de envases ligeros (alveolos de plástico para 
fruta, macetas de plástico, cajas de poliespán, plástico film, 
plástico de burbujas, latas de aceitunas…). 

d)    Residuos de madera (cajas de madera). 

e)    «Fracción resto» no reciclable. 

Los residuos de mercado serán depositados por los propios 
feriantes o vendedores sin involucrar a los Servicios Municipa-
les de Limpieza, de tal manera que a la finalización del merca-
do, la superficie que hayan ocupado y su entorno quede limpio 
y libre de cualquier residuo que hayan generado. El incumpli-
miento de esta obligación tendrá carácter de infracción admi-
nistrativa. 

Los residuos se depositarán de la siguiente forma: 

— Los residuos de mercado se depositarán en los contene-
dores y jaulas sin materiales «impropios» que puedan compro-
meter o dificultar su posterior reciclado. 

— El cartón se depositará debidamente plegado para que 
ocupe el menor espacio posible. 

— El biorresiduo se depositará directamente, sin bolsa de 
ningún tipo. 

— En los contenedores y jaulas puestos a disposición de los 
feriantes o vendedores se depositarán únicamente residuos ge-
nerados en la propia feria o mercado. No estará permitido depo-
sitar residuos que el feriante o vendedor pueda traer en su ve-
hículo de otra procedencia. 
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3.    Azoketako hondakinetarako edukion tzi ak edo kaiolak 
azo kako sal tza ileek bakarrik erabiliko dituzte. Inguruko etxe bizi -
tzek, saltokiek eta zer bi tzu ek debekatuta dute hondakinak ber -
tan uztea. 

4.    Behin azoka amaituta, udal garbiketa-zerbi tzu ek edu -
kion tzi ak eta kaiolak hartu eta gorde egingo dituzte, udalaren lo-
kal batean, merkatua egiten den lekutik gertu dagoen esparru 
itxi batean edo industrialde bateko biltegi batean. Edonola ere, 
edukion tzi ak gorde tze ko lokal, esparru edo biltegiak irisgarria 
izan behar du Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu en tzako. Zerbi -
tzu ok horiek husteaz eta garbi tze az arduratuko dira, edukion tzi ak 
hu tsik, garbi eta hurrengo ferian edo azokan berriro erabil tze ko 
moduan egon daitezen.  
 
 

46. artikulua.    Udal-eskumeneko hondakin sanitarioen bil-
keta bereizia. 

1.    Mankomunitateak eskumena du «udal-eskumeneko hon-
dakin sanitarioak» –ordenan tza honetako 3. artikuluan daude 
definituta– bildu, garraiatu eta ezaba tze ko. 

2.    Osasun-zentro guztiak behartuta daude hondakin mota 
guztiak gaika bereiztera, hondakin sanitarioen ku dea ke tari bu-
ruzko legeriak zehazten dituen mul tzo etan sailka tze ra, eta horiek 
kendu aurretik behar bezala biltegiratu eta identifika tze ra, bal -
din tza egokietan. Mankomunitateak araudiak ezar tzen dituen 
ku dea ke ta-planak eskatu ahal izango dizkie osasun-zentroei, bai 
eta beste edozein informazio garran tzi tsu ere, bildutako honda-
kinen tipologia berma tze ko eta egiazta tze ko beharrezko tzat jo -
tzen diren laginak eta analisiak barne.  
 

3.    Hondakin horiek Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei en-
tregatuko zaizkie, hondakin sanitarioen arloko legerian zehaztu-
takoa beteta, eta, nolanahi ere, ordenan tza honetan «merkatari -
tza ko hondakin» ez-arrisku tsu etarako zehaztu den moduan.  
 

Hala ere, hondakinek ezaugarri bereziak dituztelako ku dea -
ke ta zail tzen badute edo garraioan, bilketan, balorizazioan edo 
ezabaketan arazoak eragin badi tza kete, Sasieta Mankomunita-
teak ordenan tza honetako 5. artikuluan jasotako betebeharrak 
ezarri ahal izango dizkie hondakinen eduki tza ileei. 

4.    Udal-eskumeneko frakzioetan hondakin inpropioak dau-
dela an tze manez gero, beste hondakin sanitario mota ba tzu e -
takoak, Mankomunitateak horiek bil tze ari uko egin ahal izango 
dio, frakzioak behar bezala bereizten ez diren artean.  
 

5.    Mankomunitateak zehazten dituen kasuetan, ikuskapen-
zerbi tzu ak an tze mandako ebiden tzi etan oinarrituta, hondakina-
ren ekoizleari edo eduki tza ileari hondakinak gaixotasun infektoku -
tsa korrekin loturarik ez duela dioen ziurtagiria eskatu ahal izango 
zaio, zerbi tzu eskudunek emana. Hori aurkeztu ezean, eduki tza i -
leak edo ekoizleak Mankomunitatetik kanpoko kudea tza ile bai-
menduen bidez kudeatuko ditu hondakinak, horiek bildu eta eza -
ba tze ko.  
 

1-C azpiatala.  Industrialdeetan kokatutako industria eta 
zerbi tzu etan sortu diren hondakinen bilketa 

47. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta 
zerbi tzue tan sortu diren eta etxe ko hondakinekin pareka daitez-
keen hondakinen bilketa. 

1.    Mankomunitateko industrialdeetan kokatutako indus-
tria eta zerbi tzue tan sortutako hondakin ez-arrisku tsu ak, indus-
triaren edo zer bi tzu aren berezko jardueraren ondorioz sor tzen 
ez direnak eta konposizioari eta kantitateari dagokienez etxe e -
tan sortutako hondakinen an tze koak direnak, nahitaez Manko-
munitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatuko zaizkie –haiek kudea-
tuko dituzte–, ordenan tza honetan ezarritako baldin tze tan.  
 

3.    Los contenedores o jaulas para residuos de mercado 
serán de uso exclusivo de los feriantes o vendedores de la feria 
o mercado. Las viviendas, comercios y servicios próximos tie-
nen prohibido depositar cualquier residuo en los mismos. 

4.    Una vez finalizada la actividad del mercado, los Servi-
cios de Limpieza Municipal trasladarán y guardarán los conte-
nedores y jaulas en un local o dependencia municipal o en un 
recinto cerrado próximo al lugar de celebración del mercado o 
en un almacén situado en un polígono industrial. En cualquier 
caso, el local, recinto o almacén donde se guarden los contene-
dores deberá ser accesible para los servicios de recogida de la 
Mancomunidad, que se encargarán de efectuar su vaciado y 
limpieza de tal manera que los contenedores estén vacíos, lim-
pios y en condiciones de ser utilizados nuevamente en el si-
guiente mercado o feria. 

Artículo 46.    Recogida separada de residuos sanitarios de 
competencia municipal. 

1.    La Mancomunidad es competente para la recogida, trans-
porte y eliminación de «Residuos sanitarios de competencia mu-
nicipal» definidos en el artículo 3 de la presente ordenanza. 

2.    Cada centro sanitario está obligado a separar selectiva-
mente los diferentes tipos de residuos, clasificarlos en los gru-
pos que determine la legislación en materia de gestión de resi-
duos sanitarios, así como a almacenarlos e identificarlos ade-
cuadamente en las debidas condiciones antes de su retirada. 
La Mancomunidad podrá requerir a los centros sanitarios los 
Planes de Gestión que establece la normativa, así como cual-
quier otra información relevante, incluidas las tomas de mues-
tras y analíticas que se consideren necesarias para garantizar y 
acreditar la tipología de los residuos recogidos. 

3.    La entrega de dichos residuos a los servicios de recogi-
da de la Mancomunidad se efectuará cumpliendo lo especifica-
do en la legislación en materia de residuos sanitarios, y en cual-
quier caso en la forma establecida en la presente ordenanza 
para los «residuos comerciales» no peligrosos. 

No obstante, cuando se trate de residuos cuyas característi-
cas especiales dificulten su gestión o puedan producir trastor-
nos en el transporte, recogida, valorización o eliminación, la 
Mancomunidad Sasieta podrá imponer a sus poseedores las 
obligaciones establecidas en el artículo 5 de esta ordenanza. 

4.    En caso de detectarse la presencia de residuos impro-
pios en las fracciones de competencia municipal, correspon-
dientes a otras clases de residuos sanitarios, la Mancomunidad 
podrá rechazar su recogida, mientras no se segreguen correcta-
mente las fracciones. 

5.    En los casos que determine la Mancomunidad, en base 
a evidencias detectadas por el servicio de inspección, se podrá 
requerir al productor o poseedor del residuo un certificado emi-
tido por los servicios competentes en el que se especifique que 
el residuo no tiene ninguna relación con enfermedades infecto-
contagiosas. En caso de no facilitarse el mismo el poseedor o 
productor gestionará los residuos mediante gestores autoriza-
dos ajenos a la Mancomunidad para la recogida y eliminación 
del residuo. 

Subsección 1-C.  Recogida de residuos generados en industrias 
y servicios ubicados en polígonos industriales 

Artículo 47.    Recogida de residuos asimilables a domésti-
cos generados en industrias y servicios ubicados en polígonos 
industriales. 

1.    Los residuos no peligrosos generados en industrias y 
servicios ubicados en polígonos industriales de la Mancomuni-
dad, que no se generen como consecuencia de la actividad pro-
pia de la industria o servicio y que sean similares en composi-
ción y cantidad a los residuos generados en los hogares, se en-
tregarán obligatoriamente a los servicios de recogida de la Man-
comunidad, quien se hará cargo de su gestión, en los términos 
establecidos en la presente ordenanza. 
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Ez dira bilduko ordenan tza honetako 3. artikuluan definitu-
tako «industria-hondakinak» eta «hondakin arrisku tsu ak».  
 

Hondakin hauek ere ez dira bilduko: 

— Industria- eta zerbi tzu-jardueretako makineria industriala, 
erremintak, lehengaiak eta merkaturatu gabeko azken produk-
tuak. 

— Obretan eta konponketetan sortutako eraikun tza- eta erais-
pen-hondakinak (obra-hondakinak). 

— Sektoreko araudi espezifikoaren bidez araututako ku dea -
ke ta duten eta ingurumenaren edo segurtasunaren eta osasu-
naren ikuspegitik eskakizun bereziak –etxe ko hondakinetarako 
eskatutakoez bestelakoak– bete behar dituzten hondakinak. 

Hala ere, hondakinek ezaugarri bereziak dituztelako ku dea -
ke ta zail tzen badute edo garraioan, bilketan, balorizazioan edo 
ezabaketan arazoak eragin badi tza kete, Sasieta Mankomunita-
teak ordenan tza honetako 5. artikuluan jasotako betebeharrak 
ezarri ahal izango dizkie hondakinen eduki tza ileei. 

2.    Mankomunitateko industrialdeetan kokatutako indus-
trietan eta zerbi tzue tan sortu diren eta etxe ko hondakinekin pa-
reka daitezkeen hondakin ez-arrisku tsu en ekoizleek, derrigorrez, 
jatorrian bereizi beharko dituzte beren nabe, pabiloi edo instala-
zioaren barruan sortutako hondakinak. Mankomunitateak eza-
rritako bereizte-sistemaren arabera egingo dute hori, entregatu 
eta azpiatal honetan deskribatuko diren zer bi tzu ek bereizita bil 
di tza ten. 

48. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortu diren eta etxe ko hondakinekin pareka daitezkeen 
hondakinen bilketa bereiziko zer bi tzu ak. 

1.    Mankomunitateak «atez ateko» bilketa bereiziko bost zer -
bi tzu espezifiko ezarri ditu, industrialdeetan kokatutako indus-
trietan eta zerbi tzue tan sortutako hondakinen tzat:  
 

a)    Paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» bilketa berei-
ziko zer bi tzua. 

b)    Zurezko hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi -
tzua. 

c)    On tzi hondakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua.
 

d)    Film plastikoen (den tsi tate txi kiko polietilenoa, LDPE) hon -
dakinen «atez ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua. 

e)    «Errefusaren» «atez ateko» bilketa-zerbi tzua. 

Zerbi tzu horiek zehatz-mehatz deskriba tzen dira ordenan tza 
honetako 49., 50., 51., 52. eta 53. artikuluetan. 

2.    Aldez aurretik, industriek eta zer bi tzu ek Mankomunita-
tearekin harremanetan jarri beharko dute, eta Mankomunitate-
ko zerbi tzu teknikoekin bisita bat hi tza rtu. Bisita horretan, Man-
komunitateak: 

— Sortutako hondakin mota eta bolumena ebaluatuko ditu. 

— Ekoizleari eman behar zaizkion on tzi en kopurua, mota eta 
edukiera zehaztuko ditu, hondakin motaren, sortutako bolume-
naren eta ezarritako bilketa-maiztasunaren arabera.  
 

Bisita amaituta, Mankomunitateak: 

— Industrialdeetan kokatutako industriei eta zerbi tzu ei edu -
kion tzi ak, kaiola metalikoak eta erabilera indibidualeko bestelako 
on tzi ak emango dizkie, hondakin-frakzio bakoi tze rako espezifi-
koak. Ekoizleek ber tan utzi ko dituzte hondakin bereiziak, eta 
Mankomunitateak frakzio bakoi tze rako unean-unean ezar tzen 
dituen egunean, orduan, lekuan eta moduan entregatuko dituzte, 
Mankomunitateko industrien eta zerbi tzu en hondakinen «atez 
ateko» bilketa bereiziko zer bi tzu ak hustu di tzan.  
 

No serán objeto de recogida los «residuos industriales» ni los 
«residuos peligrosos», definidos en el artículo 3 de esta orde-
nanza. 

Tampoco serán objeto de recogida los siguientes residuos: 

— Maquinaria industrial, herramienta, materias primas y pro -
ductos acabados no comercializados resultantes de las activi-
dades industriales y de servicios. 

— Residuos de construcción y demolición (escombros) origi-
nados en obras y reparaciones. 

— Cualquier residuo cuya gestión esté regulada mediante 
normativa sectorial específica y esté sujeta a requerimientos es-
peciales desde el punto de vista ambiental o de seguridad y 
salud, diferentes de los exigidos para residuos domiciliarios. 

No obstante, cuando se trate de residuos cuyas especiales 
características dificulten su gestión o puedan producir trastornos 
en el transporte, recogida, valorización o eliminación, la Manco-
munidad Sasieta podrá imponer a sus poseedores las obligacio-
nes establecidas en el artículo 5 de esta ordenanza. 

2.    Los productores de residuos no peligrosos asimilables a 
domésticos, generados en industrias y servicios ubicados en po-
lígonos industriales de la Mancomunidad deberán llevar a ca bo, 
obligatoriamente, la separación en origen de los residuos gene-
rados en el interior de sus nave, pabellón o instalación, con -
forme al sistema de segregación establecido por la Mancomuni-
dad para su posterior entrega y recogida separada por parte de 
los servicios que se describirán en esta Subsección. 

Artículo 48.    Servicios de recogida separada de residuos 
asimilables a domésticos generados en industrias.  
 

1.    La Mancomunidad ha establecido cinco servicios de re-
cogida separada «puerta a puerta», específicos para residuos ge -
nerados en industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales: 

a)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de re-
siduos de papel y cartón. 

b)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de re-
siduos de madera. 

c)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de re-
siduos de envases ligeros. 

d)    Servicio de recogida separada «puerta a puerta» de re-
siduos de plástico film (polietileno de baja densidad, PEBD). 

e)    Servicio de recogida «puerta a puerta» de «fracción resto». 

Dichos servicios se describen de forma pormenorizada en 
los artículos 49, 50, 51, 52 y 53 de esta ordenanza. 

2.    Previamente, las industrias y servicios, deberán contac-
tar con la Mancomunidad y concertar una visita con los Servi-
cios Técnicos de la Mancomunidad. En dicha visita, la Manco-
munidad: 

— Evaluará el tipo y volumen de residuos generados. 

— Realizará un dimensionamiento del número, tipo y capaci-
dad de los recipientes que es necesario proporcionar al produc-
tor, de acuerdo con el tipo de residuo, el volumen generado y la 
frecuencia de recogida establecida. 

Finalizada la visita, la Mancomunidad: 

— Proporcionará a las industrias y servicios ubicados en po-
lígonos industriales los contenedores, jaulas metálicas y otros 
recipientes de uso individual, específicos para cada fracción de 
residuo, para que los productores depositen en ellos los resi-
duos segregados y los entreguen en el día, la hora, el lugar y la 
forma que en cada momento establezca la Mancomunidad para 
cada fracción para que sean vaciados por el correspondiente 
servicio de recogida separada «puerta a puerta» de residuos de 
industrias y servicios de la Mancomunidad. 
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— Zerbi tzu ak behar bezala erabil tze ko behar den informazio 
guztia emango du (egutegia, ordutegiak, hondakinak non bota, 
nola bota, etab.), eta ekoizleak izan di tza keen zalan tza eta gal-
dera guztiak argituko ditu. 

— Industria edo zerbi tzu ei aholkua emango die beren nabe, 
pabiloi edo instalazioetan sortutako hondakinak nola bereizi 
azal tze ko. 

— Industria edo zerbi tzu en identifikazio-datuak eta Manko-
munitateak ekoizle bakoi tza ri emandako edukion tzi, kaiola me-
taliko edo erabilera indibidualeko bestelako on tzi en datuak ja -
so, eta Mankomunitateko industrialdeen datu-basean sartuko 
ditu. 

3.    Industria eta zerbi tzu etarako «atez ateko» bilketa berei-
ziko bost zerbi tzu espezifikoetan, Mankomunitateak ekoizleei 
emandako edukion tzi, kaiola eta erabilera indibidualeko beste-
lako on tzi ak, bai eta sortutako hondakinak ere, nabe, pabiloi 
edo instalazioaren barruan egongo dira uneoro, eta, berandue-
nik ere, 21:00ak baino lehen jarriko dira bide publikoan, nabe, 
pabiloi edo instalazioaren aurre an, edo Mankomunitateak eza-
rritako hurbileko kokaleku batean, Mankomunitateak frakzio ba -
koi tze rako unean-unean zehazten duen egunean, orduan, to-
kian eta moduan.  
 

Industria edo zer bi tzu a kokatuta dagoen udalerriaren eta 
bildu behar den hondakin-frakzioaren arabera, bilketa-zerbi tzu ak 
gau horretan ber tan egingo du «atez ateko» bilketa bereizia, 
21:00etatik aurrera (gaueko txan dan lan egiten duten zerbi tzu e -
tarako) edo, beranduenez, hurrengo goizean, 6:00etatik aurrera 
(eguneko txan dan lan egiten duten zerbi tzu etarako).  
 

Edukion tzi a hustu ostean, ekoizleek edukion tzi a edo kaiola 
beren nabe, pabiloi edo instalazioetan gordeko dute berriro. Edu -
kion tzi a edo kaiola industria edo zer bi tzu aren irekiera-orduan 
gorde beharko da, beranduenik 10:00ak baino lehen gaueko 
txan dan lan egiten duten zerbi tzu etarako, eta beranduenean 
13:00ak baino lehen eguneko txan dan lan egiten duten zerbi -
tzu etarako. 

4.    Hondakinak bil tze ko entregatu aurretik, baimendu ga-
beko «hondakin inpropioak» ezabatu beharko dituzte ekoizleek. 
Baimendu gabeko «hondakin inpropioak» dituzten hondakinak 
bil tze ko entrega tzen badira, bilketa-zerbi tzu ak baztertu egingo 
ditu, eta ez ditu bilduko ekoizleak hondakinak behar bezala be-
reizi eta «hondakin inpropio» horiek kendu arte. Behin «hondakin 
inpropioak» kenduta, ekoizleak erabilera indibidualeko on tzi a 
berriro jarriko du bilketa-zerbi tzu aren eskura, bilketa-egutegian 
horretarako ezarritako hurrengo egunean. Egoerak berdin jarrai -
tzen badu eta ekoizleak hondakinak behar bezala bereizi gabe 
entrega tzen jarrai tzen badu edo bildu behar diren hondakinak 
«hondakin inpropioekin» batera entrega tzen baditu berriro, arau-
hauste administratibo tzat hartuko da.  
 

5.    Edukion tzi ak bil tze ko, industriek eta zer bi tzu ek nahi-
taez aktibatuko dituzte horien frena tze ko gailuak (4 gurpil dituz-
ten 1.000 litroko edukion tzi en kasuan soilik) eta estalkia itxi ko 
dute. Ekoizleak beste leku batean entrega tzen baditu on tzi ak, 
edo edukion tzi ak frena tze ko gailuak aktibatu gabe entregatu di-
tuelako horiek ustekabean lekuz aldatu eta hirugarrenek kal-
teak jasaten badituzte, eran tzu kizuna ekoizlearena izango da, 
eta ez edukion tzi aren jabearena.  
 

6.    Industriak eta zer bi tzu ak izango dira bilketa-zerbi tzu a -
ren eskura jar tzen dituzten erabilera indibidualeko on tzi etako 
hondakinen administrazio-arduradunak, baita on tzi ak ekoizlea-
ren arabera berak utzi ez dituen hondakinak dituenean ere, 
salbu eta hondakinok nork bota dituen edo erabilera indibidua-
leko on tzi aren aurreko eduki tza ilea nor den identifikatu ahal de-
nean.  
 

— Entregará toda la información necesaria para un correcto 
uso de los servicios (calendario, horarios, lugar de depósito, for -
ma de depósito, etc.) y resolverá todas las dudas y cuestiones 
que el productor pueda plantear. 

— Asesorará a la industria o servicio sobre cómo debe segre-
gar los residuos generados en el interior de su nave, pabellón o 
instalación. 

— Anotará los datos identificativos de la industria o servicio 
y de los contenedores, jaulas metálicas u otros recipientes de 
uso individual que la Mancomunidad haya proporcionado a 
cada productor e incorporará los mismos a la base de datos de 
polígonos industriales de la Mancomunidad. 

3.    En los cinco servicios de recogida separada «puerta a 
puerta» específicos para industrias y servicios, los contenedo-
res, jaulas y otros recipientes de uso individual proporcionados 
por la Mancomunidad a los productores, así como los residuos 
generados, permanecerán en todo momento dentro de la nave, 
pabellón o instalación y en cualquier caso, a más tardar, antes 
de las 21:00 h, se pondrán a disposición del servicio de recogi-
da en la vía pública, delante de la nave, pabellón o instalación, 
o en un emplazamiento próximo establecido por la Mancomuni-
dad, en el día, la hora, el lugar y la forma que en cada momento 
establezca la Mancomunidad para cada fracción. 

Dependiendo del municipio en el que se ubique la industria 
o servicio, y de la fracción de residuo objeto de recogida, el ser-
vicio de recogida efectuará su recogida separada «puerta a 
puerta» esa misma noche a partir de las 21:00 h (para servicios 
que trabajan en turno de noche) o bien, a más tardar, a la ma-
ñana siguiente, a partir de las 6:00 h (para servicios que traba-
jan en turno de noche). 

Una vez vaciado el contenedor, los productores guardarán 
nuevamente el contenedor o jaula dentro de su nave, pabellón 
o instalación. El contenedor o jaula deberá guardarse a la hora 
de la apertura de la industria o servicio, a más tardar antes de 
las 10:00 h para servicios que trabajan en turno de noche y a 
más tardar antes de las 13:00 h para servicios que trabajan en 
turno de día. 

4.    Con carácter previo a la entrega de cualquier residuo 
para su recogida, los productores deberán eliminar cualquier 
otro «residuo impropio» no permitido. Aquellos residuos que se 
entreguen para su recogida que contengan «residuos impropios» 
no permitidos serán rechazados por el servicio de recogida y no 
serán recogidos hasta que el productor segregue correctamente 
los residuos y retire dichos «residuos impropios». Una vez retira-
dos los «residuos impropios», el productor pondrá nuevamente 
el recipiente de uso individual a disposición del servicio de reco-
gida el siguiente día establecido para ello en el calendario de re-
cogida. Si la situación persiste y el productor sigue sin segregar 
correctamente los residuos o entrega nuevamente los residuos 
que son objeto de recogida acompañados de «residuos impro-
pios», se considerará una infracción administrativa. 

5.    Las industrias y servicios dispondrán obligatoriamente 
los contenedores para su recogida con los dispositivos de frenado 
accionados (únicamente cuando se trate de contenedores de 
1.000 litros de 4 ruedas) y la tapa cerrada. En aquellos casos 
en los que el productor entregue los recipientes en un lugar dis-
tinto, o entregue los contenedores con los dispositivos de frenado 
sin accionar y sufrieran un desplazamiento accidental que oca-
sione daños a terceros, la responsabilidad recaerá en el productor 
y no en el propietario del contenedor. 

6.    Las industrias y servicios serán responsables adminis-
trativos de los residuos que contengan los recipientes de uso in-
dividual que pongan a disposición del servicio de recogida, in-
cluso en los casos en los que el recipiente contenga residuos 
que el productor manifieste que no ha depositado, salvo en 
aquellos casos en los que sea posible identificar al autor mate-
rial de ese depósito en el recipiente de uso individual o al po-
seedor anterior. 
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7.    Industria eta zerbi tzu en tzako «atez ateko» bilketa berei-
ziko zerbi tzue tan, debekatuta dago: 

1)    Mankomunitateak emandako edukion tzia, metalezko 
kaiola edo erabilera indibidualeko on tzi a nabe, pabiloi edo ins-
talaziotik kanpo uztea beti. Ekoizleak lekurik ez duela esaten 
badu ere, betebehar hori izaten jarraituko du.  
 

2)    Mankomunitateak emandako edukion tzi ak horiei dagoz -
kienak ez diren beste frakzio ba tzuk jaso tze ko erabil tzea.  
 

3)    Mankomunitateak emandako edukion tzi ak nahastuta-
ko hainbat hondakin-frakzio jaso tze ko erabil tzea.  
 

4)    Mankomunitateak emandako edukion tzi aren, metalez-
ko kaiolaren edo erabilera indibidualeko on tzi aren ondoan hon-
dakinak uztea aldizka. Emandako metalezko edukion tzi a edo 
kaiola nahikoa ez bada, ekoizleak Mankomunitatearekin harre-
manetan jarri beharko du, edukiera handiagoa duen beste bate-
kin ordezka tze ko hura edo edukion tzi gehiago jar tze ko. 

5)    Bildu behar diren hondakinak Mankomunitateak eman-
dakoak ez diren beste zaborron tzi, edukion tzi eta abarretan 
jaso tzea. Bilketa-zerbi tzu ek baztertu egingo dituzte on tzi horiek, 
eta ez dira bilduko. 

6)    Bildu behar diren hondakinak pol tse tan, kaxetan, soltean 
edo beste nolabait uztea, alegia, Mankomunitateak emandako 
erabilera indibidualeko edukion tzi a edo metalezko kaiola erabili 
gabe. 

7)    Hondakinak Mankomunitateak ezarritakoaz bestelako 
ordutegian, egunean, tokian edo moduan entrega tzea. 

8.    Industriak eta zer bi tzu ak arduratuko dira Mankomunita-
teak emandako edukion tzi ak, kaiolak edo erabilera indibiduale-
ko bestelako on tzi ak zain tze az eta garbi tze az. 

Mankomunitateak emandako edukion tzi, kaiola edo erabile-
ra indibidualeko bestelako on tzi ek aka tsen bat badute, horiek 
desagertuko balira edo norbaitek ostuko balitu, ekoizlea Manko-
munitatearekin harremanetan jarri beharko da manten tze-zerbi -
tzu ak konpondu di tzan edo beste unitate baliokide batek ordez-
tu di tzan. 

On tzi ak normaltasunez erabil tze agatik beharrean ekoizleak 
manipulatu egin dituelako edo zabarkeriaz erabili dituelako kon-
pondu edo ordeztu behar badira (orga jaso tza ilearekin manipula -
tzea, gehiegizko karga sar tzea, etab.), Mankomunitateak ordezko 
on tzi aren kostua fakturatuko dio ekoizleari. 

9.    Zenbait unetan hondakin gehiago sor tzen dituzten eta 
horiek erabilera indibidualeko ohiko on tzi ekin jaso ezin dituzten 
industriek eta zer bi tzu ek, unean-unean, Garbiguneetan entregatu 
ahal izango dituzte paper- eta kartoi-hondakinak, puntu berdea 
duten on tzi arinen hondakinak, film plastikoak (LDPE) eta zurezko 
hondakinak, beren fun tzio namendu-egutegiaren eta -ordutegia-
ren barruan, «Sasieta Mankomunitateko Garbigune Zerbi tzu Pu-
blikoa Arau tze ko Ordenan tzan» ezarritako baldin tze tan. Ostera, 
«errefusa» edo biohondakinak ezingo dira Garbiguneetan entre-
gatu. 

49. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta 
zerbi tzue tan sortutako paper- eta kartoi-hondakinen «atez ateko» 
bilketa bereiziko zer bi tzua. 

1.    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek 
jatorrian bereiziko dituzte sortutako paper- eta kartoi-hondaki-
nak, eta Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatuko diz-
kiete nahitaez. 

2.    Betiere ordenan tza honen 48. artikuluak dioena beteta, 
ekoizleek 360 litro eta 1.000 litroko edukion tzi urdinetan entre-
gatuko dituzte paper- eta kartoi-hondakinak, edo, bestela, berariaz 
frakzio horretarako diren erabilera indibidualeko metalezko kaio-
len barruan (60x80x170 cm) –Mankomunitateak ematen di tu 
ho riek–.  
 

7.    En los servicios de recogida separada «puerta a puerta» 
prestados a industrias y servicios, no estará permitido: 

1)    Dejar permanentemente el contenedor, jaula metálica o 
recipiente de uso individual proporcionado por la Mancomuni-
dad fuera de la nave, pabellón o instalación. La posible falta de 
espacio que pudiera argumentar el productor no eximirá al pro-
ductor de esta obligación. 

2)    Utilizar los contenedores proporcionados por la Manco-
munidad para depositar residuos diferentes a la fracción a la 
que están destinados. 

3)    Utilizar los contenedores proporcionados por la Manco-
munidad para depositar en ellos varias fracciones de residuos 
mezcladas a la vez. 

4)    Depositar residuos de forma regular junto al contene-
dor, jaula metálica o recipiente de uso individual proporcionado 
por la Mancomunidad. En el caso de que el contenedor o jaula 
metálica proporcionada resulte insuficiente, el productor debe-
rá contactar con la Mancomunidad para sustituirlo por otro de 
mayor capacidad o bien aumentar su número. 

5)    Depositar los residuos para su recogida en otros cubos, 
contenedores, etc. que no sean los proporcionados por la Man-
comunidad. Los servicios de recogida rechazarán estos reci-
pientes y no serán objeto de recogida. 

6)    Depositar los residuos para su recogida en bolsas, cajas, 
a granel, etc., esto es, sin hacer uso del contenedor o jaula me-
tálica de uso individual proporcionado por la Mancomunidad.  
 

7)    Entregar los residuos en un horario, día, lugar o forma 
diferente a la establecida por la Mancomunidad. 

8.    Las industrias y servicios se encargarán del cuidado y 
lavado de los contenedores, jaulas u otros recipientes de uso in-
dividual entregados por la Mancomunidad. 

En el caso de que el contenedor, jaula u otro recipiente de 
uso individual proporcionado por la Mancomunidad sufriera algún 
desperfecto, desapareciera o fuera sustraído, el productor deberá 
contactar con la Mancomunidad para que sea reparado por el 
servicio de mantenimiento o repuesto por otra unidad equiva-
lente. 

Cuando la reparación o reposición no obedezcan a un uso 
normal del recipiente sino a una manipulación o un uso negli-
gente por parte del productor (manipulación con carretilla eleva-
dora, introducción de una carga excesiva, etc.), la Mancomuni-
dad facturará al productor el coste del recipiente repuesto. 

9.    Las industrias y servicios que tengan picos de mayor ge-
neración de residuos que no pueden ser absorbidos con los re-
cipientes de uso individual habituales, podrán entregar de 
forma puntual residuos de papel y cartón, residuos de envases 
ligeros con punto verde, plástico film (PEBD) y residuos de ma-
dera en los Garbigunes dentro de su calendario y horario de fun-
cionamiento, en las condiciones establecidas en la «Ordenanza 
reguladora del servicio público de Garbigune de la Mancomuni-
dad Sasieta». En cambio, no estará permitida la entrega de 
«fracción resto» o de biorresiduos en los Garbigunes. 

Artículo 49.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de papel y cartón generados en industrias y ser-
vicios ubicados en polígonos industriales. 

1.    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales separarán en origen los residuos de papel y cartón gene-
rados y los entregarán obligatoriamente a los servicios de reco-
gida de la Mancomunidad. 

2.    Los productores entregarán los residuos de papel y car-
tón dentro de los contenedores identificados con el color azul, 
de 360 litros y de 1.000 litros de capacidad o dentro de las jau-
las metálicas de 60x80x170 cm, de uso individual, proporciona-
das por la Mancomunidad, destinados específicamente a esta 
fracción, cumpliendo en todo momento con lo establecido en el 
artículo 48 de esta ordenanza. 
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Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte ekoizleek: 

— Kartoizko kaxak behar bezala tolestu beharko dira, edukion -
tzi edo kaioletan sartu eta utzi aurretik, ahalik eta leku gu txi en 
har dezaten. Kartoia tolestuta entregatuko da, baina inola ere 
ez pren tsa tuta. Ez da kartoizko fardelik jasoko.  
 

— Paper-hondakinak zuzenean edo lotutako pol tse tan bota-
ko dira. 

3.    Ekoizle bakoi tze ko, gehienez ere, 1.000 litroko 6 edukion -
tzi ezarri dira paper- eta kartoi-hondakinetarako. 

4.    Entregatu daitezkeen paper- eta kartoi-hondakinak. 

Ordenan tza honetako 18. artikuluan baimendutako paper- 
eta kartoi-hondakinak bakarrik entregatu ahal izango dituzte. 

50. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako zurezko hondakinen «atez ateko» bilketa be-
reiziko zer bi tzua. 

1.    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek 
jatorrian bereiziko dituzte sortutako zurezko hondakinak, eta 
Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatuko dizkiete nahi-
taez. 

2.    Zurezko hondakinak entrega tze ko, ekoizleek ordenan -
tza honetako 48. artikuluan ezarritakoa beteko dute uneoro.  
 

Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte ekoizleek: 

a)    Zurezko paletak, kaxak eta enbalajeak ekoizlearen pa-
bilioiaren, nabearen edo instalazioaren barruan biltegiratuko dira 
uneoro, eta, horiek bil tze ko, lurrean ipiniko dira, modu ordena-
tuan, bata bestearen gainean pilatuta. Horien gehieneko tamaina 
onargarria 1.300 x 1.100 mm-koa izango da. Zurezko langak 
edo listoiak gehienez 1.300 mm luze izango dira. Tamaina han-
diko zurezko kaxak desmuntatuta utzi ko dira. Horrez gain, zurezko 
hondakinak «material inpropiorik» gabe entregatuko dira (plasti-
koak, kristalak, metalak, etab.).  
 

Bilketa-zerbi tzu ak baztertu egingo du neurri horiek gaindi -
tzen dituen, desmuntatuta entrega tzen ez den, «material inpro-
pioak» dituen, eta, oro har, bilketa-zerbi tzu ak erabil tzen duen 
ibilgailu bil tza ile-trinko tza ilean kargatu ezin duen zurezko hon-
dakin oro. 

b)    Bilketa-zerbi tzu ak nekez maneiatu di tza keen zati edo 
atal txi kiz osatutako zurezko hondakinak dituzten industrietan, 
Mankomunitateak berariaz frakzio horretarako diren erabilera 
indibidualeko edukion tzi ak emango dizkio ekoizleari. 360 edo 
1.000 litroko edukiera izango dute, eta «Egurra-Madera» legen-
da.  
 

3.    Arestian adierazitako neurriak edo bal din tzak ez bete -
tze agatik zer bi tzu ak bazter tzen dituen zurezko hondakinak be-
rehala kendu, eta bere pabiloi, nabe edo instalazioan gorde be-
harko ditu berriro ekoizleak. Ezarritako neurrietara eta baldin -
tze tara egokitu beharko ditu zurezko hondakinak, eta, ondoren, 
berriro jarriko ditu bilketa-zerbi tzu aren eskura, bilketa-egutegian 
horretarako ezarritako hurrengo egunean. Horiek egoki tze a ezi-
nezkoa bada, hurbilen dagoen Mankomunitateko Garbigunean 
entregatu ahal izango ditu, edo kudea tza ile baimendu bati edo, 
bestela, kudea tza ile baimendu bati entregatuko dizkiola berma -
tzen duen bil tza ile erregistratu bati entregatu ahal izango dizkio.

 

4.    Ekoizle bakoi tze ko, gehienez ere, 1.000 litroko edukion -
tzi bat ezarri da zurezko hondakinetarako. Ekoizleak egiten duen 
entrega bakoi tze ko, gehienez ere, 5 palet ezarri dira.  
 

Además, los productores cumplirán lo siguiente: 

— Las cajas de cartón deberán plegarse de forma adecuada 
con carácter previo a su introducción y disposición en contene-
dores o jaulas para que ocupen el menor espacio posible. El car-
tón se entregará plegado, pero en ningún caso prensado. No se 
recogerán balas o fardos de cartón. 

— Los residuos de papel se depositarán de manera directa 
o en bolsas anudadas. 

3.    Se establece un número máximo de 6 contenedores de 
1.000 litros para residuos de papel y cartón por productor. 

4.    Residuos de papel y cartón que se pueden entregar. 

Sólo podrán entregar los residuos de papel y cartón permiti-
dos en el artículo 18 de la presente ordenanza. 

Artículo 50.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de madera de industrias y servicios ubicados en 
polígonos industriales. 

1.    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales separarán en origen los residuos de madera generados y 
los entregarán obligatoriamente a los servicios de recogida de 
la Mancomunidad. 

2.    Los productores entregarán los residuos de madera 
cumpliendo en todo momento con lo establecido en el artículo 
48 de esta ordenanza. 

Además, los productores cumplirán lo siguiente: 

a)    Los palets, cajas y embalajes de madera se almacena-
rán en todo momento en el interior del pabellón, nave o instala-
ción del productor y se dispondrá para su recogida en el suelo, 
de forma ordenada, apilados unos encima de otros, siendo el ta-
maño máximo admisible de 1.300 x 1.100 mm. Los largueros o 
listones de madera tendrán una longitud máxima de 1.300 mm. 
Las cajas de madera voluminosas se dispondrán desmontadas. 
Además, los residuos de madera se entregarán exentos de «ma-
teriales impropios» de cualquier tipo (plásticos, cristales, meta-
les, etc.). 

El servicio de recogida rechazará cualquier residuo de ma-
dera que supere dichas medidas o no se entregue desmontado, 
que contenga «materiales impropios» y en general, cualquier re-
siduo de madera que no pueda cargar en el vehículo recolector-
compactador empleado por el servicio de recogida. 

b)    En aquellas industrias en las que los residuos de made-
ra estén constituidos por pequeños fragmentos o trozos que re-
sulten difícilmente manipulables por parte del Servicio de reco-
gida, la Mancomunidad proporcionará al productor contenedo-
res destinados específicamente para esta fracción, de 360 o de 
1.000 litros de capacidad, con la leyenda «Egurra-Madera», de 
uso individual. 

3.    Los residuos de madera que resulten rechazados por el 
servicio por no cumplir las dimensiones o requisitos arriba indi-
cados deberán ser inmediatamente retirados por el productor y 
guardados nuevamente en el interior de su pabellón, nave o ins-
talación. El productor deberá acondicionar los residuos de ma-
dera a las dimensiones y requisitos establecidos y ponerlos nue-
vamente a disposición del servicio de recogida el siguiente día 
establecido para ello en el calendario de recogida. Si el acondi-
cionamiento no fuera posible, podrá entregarlos en el Garbigu-
nes de la Mancomunidad más próximo o entregarlos a un ges-
tor autorizado o a un recogedor registrado que garantice la en-
trega a un gestor autorizado. 

4.    Se establece un número máximo de 1 contenedor de 
1.000 litros para residuos de madera por productor. Se estable-
ce un número máximo de 5 palets de madera por cada entrega 
que efectúe el productor. 
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51. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako on tzi arinen hondakinen «atez ateko» bilketa 
bereiziko zer bi tzua. 

1.    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek ja-
torrian bereiziko dituzte sortutako on tzi arinen hondakinak, eta 
Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatuko dizkiete nahi-
taez. 

2.    Betiere ordenan tza honen 47. artikuluak dioena beteta, 
ekoizleek 360 litro eta 1.000 litroko edukion tzi horietan (gorpu -
tza eta estalkia) entregatuko dituzte on tzi arinen hondakinak. 
Berariaz frakzio horretarako dira, «puntu berdearen» ikurra eta 
«on tzi arinak / envases ligeros» legenda dute, erabilera indibidua -
lekoak dira eta Mankomunitateak ematen ditu.  
 

Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte ekoizleek: 

— On tzi arinen hondakinak zuzenean utzi ko dira erabilera in-
dibidualeko edukion tzi horian, pol tsa rik gabe.  
 

3.    Ekoizle bakoi tze ko, gehienez ere, 1.000 litroko 3 edu -
kion tzi ezarri dira on tzi arinen hondakinetarako. 

4.    Entrega daitezkeen on tzi arinen hondakinak. 

Ordenan tza honetako 17. artikuluan baimendutako on tzi ari-
nen hondakinak bakarrik entregatu ahal izango dituzte. 

52. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta 
zerbi tzue tan sortutako film plastikoen (LDPE) hondakinen «atez 
ateko» bilketa bereiziko zer bi tzua. 

1.    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek ja -
torrian bereiziko dituzte sortutako film plastikoen hondakinak, 
den tsi tate txi kiko polietilenoarekin (LDPE) fabrikatutakoak, eta 
Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatuko dizkiete derri-
gorrez. 

2.    Betiere ordenan tza honen 47. artikuluak dioena beteta, 
ekoizleek gorputz berdea, estalki horia eta «Film» legenda duten 
edukion tzi etan entregatuko dituzte film plastikozko (LDPE) hon-
dakinak. Berariaz frakzio horretarako dira, 1.000 litroko edukie-
ra dute, erabilera indibidualekoak dira eta Mankomunitateak 
ematen ditu.  
 

Horrez gain, alderdi hauek beteko dituzte ekoizleek: 

— Plastikozko filmen hondakinak zuzenean utzi ko dira erabi-
lera indibidualeko edukion tzi an, pol tsa rik gabe. 

3.    Ekoizle bakoi tze ko, gehienez ere, 1.000 litroko 3 edukion -
tzi ezarri dira film plastikozko (LDPE) hondakinetarako. 

4.    Entrega daitezkeen film plastikozko hondakinak. 

Den tsi tate txi kiko polietilenoarekin (LDPE) fabrikatutako film 
plastikoa bakarrik utzi ahal izango da: 

— Enbala tze ko eta paletiza tze ko film luzagarria: gardena edo 
koloreduna, leuna, burbuiladuna edo makrozulatua. 

— Film plastiko koloredunezko zakuak. 

Ezin dira utzi: 

— Plastikozko aparra. 

— Enbala tze ko errafia. 

— Polipropilenozko enbalajea. 

— Plastikozko txi rrikak eta bobinak. 

— Plastikozko edalon tzi ak, botilak eta on tzi ak. 

— Plastikozko bidoiak. 

— Plastikozko zumi tzak eta bridak. 

— Kableak babesteko hodi korrugatu malguak (makarroiak).
 

— Poliespanezko (PS) kaxak. 

Artículo 51.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de envases ligeros de industrias y servicios ubi-
cados en polígonos industriales. 

1.    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales separarán en origen los residuos de envases ligeros con 
«punto verde» generados y los entregarán obligatoriamente a los 
servicios de recogida de la Mancomunidad. 

2.    Los productores entregarán los residuos de papel y car-
tón dentro de los contenedores identificados con el color amarillo 
(cuerpo y tapa) de 360 litros y de 1.000 litros de capacidad, con 
el símbolo del «punto verde» y la leyenda «on tzi arinak / envases 
ligeros», de uso individual, proporcionadas por la Mancomunidad, 
destinados específicamente a esta fracción, cumpliendo en todo 
momento con lo establecido en el artículo 47 de esta ordenanza. 

Además, los productores cumplirán lo siguiente: 

— Los residuos de envases ligeros se depositarán de mane-
ra directa en el contenedor amarillo de uso individual, sin bolsa 
alguna. 

3.    Se establece un número máximo de 3 contenedores de 
1.000 litros para residuos de envases ligeros por productor. 

4.    Residuos de envases ligeros que se pueden entregar. 

Sólo podrán entregar los residuos de envases ligeros permi-
tidos en el artículo 17 de la presente ordenanza. 

Artículo 52.    Servicio de recogida separada «puerta a puer-
ta» de residuos de plástico film (PEBD) generados en industrias 
y servicios ubicados en polígonos industriales. 

1.    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales separarán en origen los residuos de plástico film, fabrica-
dos con polietileno de baja densidad (PEBD) generados y los en-
tregarán obligatoriamente a los servicios de recogida de la Man-
comunidad. 

2.    Los productores entregarán los residuos de plástico film 
(PEBD) dentro de los contenedores identificados con el cuerpo 
de color verde y la tapa de color amarillo y la leyenda «Film», de 
1.000 litros de capacidad, de uso individual, proporcionadas por 
la Mancomunidad, destinados específicamente a esta fracción, 
cumpliendo en todo momento con lo establecido en el artículo 
47 de esta ordenanza. 

Además, los productores cumplirán lo siguiente: 

— Los residuos de plástico film se depositarán de manera di-
recta en el contenedor de uso individual, sin bolsa alguna. 

3.    Se establece un número máximo de 3 contenedores de 
1.000 litros para residuos de plástico film (PEBD) por productor. 

4.    Residuos de plástico film que se pueden entregar. 

Sólo se podrá depositar plástico film fabricado con polietile-
no de baja densidad (PEBD): 

— Film estirable para embalar y paletizar: transparente o de 
color, liso, de burbujas o macroperforado. 

— Sacos de plástico film de color. 

No está permitido depositar: 

— Espuma de plástico. 

— Rafia para embalaje. 

— Embalaje de polipropileno. 

— Carretes y bobinas de plástico. 

— Vasos, botellas y envases de plástico. 

— Bidones de plástico. 

— Flejes y bridas de plástico. 

— Tubos corrugados flexibles (macarrones) para protección 
de cables. 

— Cajas de poliespán (PS). 

65www.gipuzkoa.eus LG.:S.S.1-1958

EK
\C

V 
G

AO
-I-

20
26

-0
56

68

Número                    zenbakia 163163
Viernes, a 28 de agosto de 20262026ko abuztuaren 28a, ostirala

Gipuzkoako Aldizkari Ofiziala
Boletín Oficial de Gipuzkoa



— Beste plastiko mota ba tzu ekin fabrikatutako bestelako 
produktuak: den tsi tate handiko polietilenoa (HDPE), poliestire-
no hedatua (PS), PVC, polipropilenoa (PP), etab. 

53. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzue tan sortutako «errefusaren» «atez ateko» bilketa-zerbi tzua.

 

1.    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek, 
nahitaez, Mankomunitateko bilketa-zerbi tzu ei entregatu behar-
ko diete etxe ko hondakin nahasien «errefusa», Mankomunita-
teak bereizita ja so tzen dituen hondakin-frakzioak jatorrian be-
reizi ondoren.  
 

Entregatu beharreko «errefusak» ez du etxe ko hondakinekin 
parekatu ezin den hondakinik izango. 

2.    Betiere ordenan tza honen 47. artikuluak dioena beteta, 
ekoizleek edo eduki tza ileek edukion tzi gris edo berdeetan en-
tregatuko dute etxe ko hondakin nahasien «errefusa». 360 litro-
ko eta 1.000 litroko edukiera dute, hurrenez hurren, Mankomu-
nitateak ematen ditu, eta berariaz frakzio horretarako dira.  
 
 

3.    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek 
gu txie nez 360 litroko edukion tzi bat izan beharko dute «errefu-
sa» egi te ko. 

4.    Ekoizle bakoi tze ko, gehienez ere, 1.000 litroko 6 edukion -
tzi ezarri dira «errefuserako». 

5.    Ekoizleek ordenan tza honetako 35. artikuluan baimen-
dutako «errefusa» frakzioko hondakinak bakarrik entregatu ahal 
izango dituzte. 

6.    Ekoizleek bil tze ko entrega tzen duten «errefusean», bir-
ziklatu dadin Mankomunitatearen aldetik bilketa bereizirako zer -
bi tzu a duen hondakin-frakzioren bat aurki tzen bada, «errefusa» 
hori baztertu egingo du bilketa-zerbi tzu ak, eta ez da bilduko 
ekoizleak hondakinak behar bezala bereizi eta hondakin birzik-
lagarrien frakzio horiek kendu arte. Behin horiek kenduta, ekoiz-
leak erabilera indibidualeko on tzi a berriro jarriko du bilketa-zerbi -
tzu aren eskura, bilketa-egutegian horretarako ezarritako hurrengo 
egunean. Egoerak berdin jarrai tzen badu eta ekoizleak hondaki-
nak behar bezala bereizi gabe entrega tzen jarrai tzen badu edo 
«errefusa» hondakin birziklagarriekin batera entrega tzen badu 
berriro, arau-hauste administratibo tzat hartuko da.  
 

7.    Industrialdeetan kokatutako industrien eta zerbi tzu en 
«errefusa», kantitate txi kia izanda ere, ez da inola ere onartuko 
Mankomunitateko Garbiguneetan, eta ezingo da Garbiguneetan 
onargarriak diren beste hondakin ba tzu ekin disolbatu, ezkutatu, 
estali edo disimulatu. 

8.    Debekatuta dago industrialdeetan kokatutako indus-
trietan eta zerbi tzue tan sortutako «errefusa» hiriguneetan edo 
inguruko auzoetan bide publikoan dauden erabilera kolektiboko 
«errefusa» frakziorako edukion tzi etan bota tzea. Hori bota tze a 
arau-hauste administratiboa izango da. 

54. artikulua.    Industrialdeetan kokatutako industria eta zer -
bi tzu ei hondakinak bil tze ko emandako beste zerbi tzu ba tzuk.  
 

Arestian aipatutako industria eta zerbi tzu etarako «atez ate -
ko» bilketa bereiziko bost zerbi tzu espezifikoez gain, Mankomu-
nitateak honako bilketa-zerbi tzu hauek emango dizkie indus-
trialdeetan kokatutako ekoizle jakin ba tzu ei:  
 

a)    Industrialdeetan kokatutako sukaldari tza-zerbi tzu ek (ja -
te txe ak, otorduak, plater konbinatuak eta abar ematen dituzten 
tabernak…) jatorrian bereiziko dituzte beirazko on tzi en hondaki-
nak, eta frakzio horretarako diren erabilera kolektiboko edu kion -
tzi etan utzi ko dituzte, bide publikoan instalatuta daudenetan, 
berariaz ezarritako ordutegi, leku eta moduan, eta ordenan tza 
honen 19. artikuluan jasotako betebehar berberak beteta.  
 

— Otros productos fabricados con otros tipos de plásticos: 
polietileno de alta densidad (HDPE), poliestireno expandido (PS), 
PVC, polipropileno (PP), etc. 

Artículo 53.    Servicio de recogida «puerta a puerta» de «frac -
ción resto» generada en industrias y servicios ubicados en polígo-
nos industriales. 

1.    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales entregarán obligatoriamente a los servicios de recogida 
de la Mancomunidad la «fracción resto» de residuos domésticos 
mezclados resultante, una vez efectuadas la separación en ori-
gen de las fracciones de residuos que se recogen separada-
mente por parte de la Mancomunidad. 

La «fracción resto» objeto de entrega no contendrá ningún 
residuo que sea no asimilable a doméstico. 

2.    Los productores o poseedores entregarán la «fracción 
resto» de residuos domésticos mezclados dentro de los conte-
nedores identificados con el color gris o verde, de 360 litros y de 
1.000 litros de capacidad respectivamente, proporcionados por 
la Mancomunidad, destinados específicamente a esta fracción, 
cumpliendo en todo momento con lo establecido en el artículo 
47 de esta ordenanza. 

3.    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales dispondrán obligatoriamente de al menos un contenedor 
de 360 litros para la «fracción resto». 

4.    Se establece un número máximo de 6 contenedores de 
1.000 litros para «fracción resto» por productor. 

5.    Los productores sólo podrán entregar los residuos de 
«fracción resto» permitidos en el artículo 35 de la presente orde-
nanza. 

6.    La «fracción resto» entregada por los productores para 
su recogida que contenga alguna fracción de residuo para la 
cual la Mancomunidad ha establecido un servicio de recogida 
separada para su posterior reciclaje, será rechazada por el ser-
vicio de recogida y no será recogida hasta que el productor se-
gregue correctamente los residuos y retire dichos dichas frac-
ciones de residuos reciclables. Una vez retirada, el productor 
pondrá nuevamente el recipiente de uso individual a disposición 
del servicio de recogida el siguiente día establecido para ello en 
el calendario de recogida. Si la situación persiste y el productor 
sigue sin segregar correctamente los residuos o entrega nueva-
mente la «fracción resto» acompañada de residuos reciclables, 
se considerará una infracción administrativa. 

7.    La «fracción resto» de industrias y servicios ubicados en 
polígonos industriales, por pequeña que sea, no será admisible 
en ningún caso en los Garbigunes de la Mancomunidad, ni se 
podrá diluir, ocultar, encubrir o disimular con otros residuos que 
sí son admisibles en los Garbigunes. 

8.    Está prohibido depositar la «fracción resto» generada en 
industrias y servicios ubicados en polígonos en los contenedo-
res de «fracción resto» de uso colectivo instalados en la vía pú-
blica de núcleos urbanos o barrios próximos. Su depósito tendrá 
el carácter de infracción administrativa. 

Artículo 54.    Otros servicios de recogida de residuos pres-
tados a industrias y servicios ubicados en polígonos industria-
les. 

Además de los cinco servicios de recogida separada «puerta 
a puerta» específicos para industrias y servicios anteriormente 
indicados, la Mancomunidad prestará los siguientes servicios 
de recogida separada a determinados productores ubicados en 
los polígonos industriales: 

a)    Los servicios de restauración (restaurantes, bares con 
servicios de comidas, platos combinados, etc.) ubicados en po-
lígonos industriales separarán en origen los residuos de enva-
ses de vidrio, y los depositarán en los contenedores de uso co-
lectivo, instalados en la vía pública, destinados específicamente 
a dicha fracción, en los días, horario, lugar y forma expresamen-
te establecidos, cumpliendo las mismas obligaciones impues-
tas en el artículo 19 de esta ordenanza. 
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b)    Sukaldari tza-zerbi tzu ek (jate txe ak, otorduak ematen di-
tuzten tabernak…), langileen tza ko jantoki-zerbi tzu a duten indus-
triek, okindegiko eta pastelgin tza ko lantegiek, jangaiak (patatak, 
etab.) bana tze ko biltegiek eta an tze ko beste ekoizle ba tzu ek ja-
torrian bereiziko dituzte biohondakinak, eta biohondakinen «atez 
ateko» bilketa bereziko zer bi tzu ari entregatuko dizkiete, berariaz 
ezarritako egun, ordutegi, leku eta moduan, eta ordenan tza honen 
20. artikuluan frakzio horri dagokionez ezarritako betebehar ber-
berak beteta. 

Biohondakinek ezaugarri bereziak dituztelako ku dea ke ta zail -
tzen badute edo garraioan, bilketan, balorizazioan edo ezabake-
tan arazoak eragin badi tza kete, Sasieta Mankomunitateak orde -
nan tza honetako 5. artikuluan jasotako betebeharrak ezarri ahal 
izango dizkie hondakinen eduki tza ileei. 

c)    Industrialdeetan kokatutako industriek eta zer bi tzu ek 
ordenan tza honetako 27. artikuluan jasotako eran entregatuko 
dituzte sortutako tamaina handiko hondakinak (al tza riak, etab.).

 

1-D azpiatala.  Ekitaldietan sortutako hondakinen  
bilketa bereizia 

55. artikulua.    Ekitaldi publikoetan nahitaez bereizita jaso 
behar diren frakzioak jatorrian bereiztea. 

1.    Artikulu honetan araututako neurriak ordenan tza hone-
tako 3. artikuluan definitutako edozein «ekitaldi publiko» pun-
tualen ondorioz aplikatuko dira, baldin eta per tso na-kopuru han-
dia bil tzen bada horietan eta ekitaldiaren izaeragatik «etxe ko 
hondakin» ugari sortuko direla uste bada.  
 

Babesle tzan, antolaketan edo beste edozein formulatan ad-
ministrazio publikoen lagun tza duten «ekitaldi publikoak» nahiz 
sektore pribatuak antolatutakoak sar tzen dira. 

Espazio publikoetan nahiz eremu pribatuetan egiten diren 
«ekitaldi publikoak» sar tzen dira. 

2.    «Ekitaldi publikoen» sus ta tzai leek edo antola tza ileek be-
reizita entregatu beharko dituzte sor tzen dituzten hondakinak, 
artikulu honetan ezarritakoari jarraikiz. 

3.    «Ekitaldi publikoen» sus ta tzai leek edo antola tza ileek, na-
hitaez, jatorrian bereizi beharko dituzte hondakin-fluxu hauek:  
 

— On tzi arinen hondakinak. 

— Paper- eta kartoi-hondakinak. 

— Beirazko on tzi en hondakinak. 

— Biohondakinak. 

— «Errefusa». 

— Ekitaldiaren ezaugarrien arabera, Mankomunitateak ze-
hazten dituen bestelako hondakinak. 

Hondakin-fluxu horiek barne hartuko dituzten hondakin 
onargarriak ordenan tza honetan 17., 18., 19., 20. eta 35. arti-
kuluetako frakzioetarako jasotakoak dira. 

4.    «Ekitaldi publikoen» sus ta tzai leak edo antola tza ileak, gu -
txie nez, ekitaldia hasi baino 7 egun lehenago jarriko dira Man -
komunitatearekin harremanetan, hondakinen bilketa bereizirako 
edukion tzi ak es ka tze ko, eta ekitaldi publikoaren xehetasunak 
eta datu zeha tzak emango dituzte, Mankomunitateak zer bi tzu a -
ren beharrak zehaztu di tzan, sus ta tzai leei edo antola tza ileei be-
harrezkoak diren edukion tzi ak eman diezazkien eta hondakin-
frakzio desberdinen bilketa bereizia antola dezan.  
 

5.    «Ekitaldi publikoen» sus ta tzai leek edo antola tza ileek, de -
rrigorrez, ekitaldian sortutako hondakinak kudea tze ko arduradun 
bat izendatuko dute gu txie nez. Hark izango du hondakinen ku -
dea ke taren gaineko eran tzu kizuna Mankomunitatearen aurre an. 

b)    Los servicios de restauración (restaurantes, bares que 
sirven comidas, etc.), las industrias con servicio de comedor 
para trabajadores, los obradores de panadería y pastelería, los 
almacenes de distribución de comestibles (patatas, etc.) y otros 
productores similares, separarán en origen los biorresiduos y 
los entregarán, en los días, horario, lugar y forma expresamente 
establecidos, al servicio de recogida separada «puerta a puerta» 
de biorresiduos cumpliendo las mismas obligaciones impuestas 
a esta fracción en los artículo 20 de esta ordenanza. 

Cuando se trate de biorresiduos cuyas especiales caracte-
rísticas dificulten su gestión o puedan producir trastornos en el 
transporte, recogida, valorización o eliminación, la Mancomuni-
dad Sasieta podrá imponer a sus poseedores las obligaciones 
establecidas en el artículo 5 de esta ordenanza. 

c)    Las industrias y servicios ubicados en polígonos indus-
triales entregarán los residuos voluminosos (mobiliario, etc.) ge-
nerados en la forma establecida en el artículo 27 de esta orde-
nanza. 

Subsección 1-D.  Recogida separada de residuos  
generados en eventos 

Artículo 55.    Separación en origen de las fracciones de re-
cogida separada obligatoria en eventos públicos. 

1.    Las medidas reguladas en este artículo se aplicará con 
motivo de la celebración de cualquiera de los «eventos públicos» 
de carácter puntual definidos en el artículo 3 de la presente or-
denanza que impliquen la concentración de un elevado número 
de personas y en las que se presuma una generación importan-
te de «residuos domésticos» por la naturaleza del evento. 

Incluye tanto los «eventos públicos» que tengan el apoyo de las 
administraciones públicas en el patrocinio, la organización o cual-
quier otra fórmula, como los organizados por el sector privado. 

Incluye «eventos públicos» que tengan lugar tanto en espa-
cios públicos como en zonas privadas. 

2.  Los promotores u organizadores de «eventos públicos» 
estarán obligados a entregar separadamente los residuos que 
generen en los términos establecidos en este artículo. 

3.    Los promotores u organizadores de los «eventos públi-
cos» llevarán a cabo obligatoriamente la separación en origen 
de los siguientes flujos de residuos: 

— Residuos de envases ligeros. 

— Residuos de papel y cartón. 

— Residuos de envases de vidrio. 

— Biorresiduos. 

— «Fracción resto». 

— Otros residuos que la Mancomunidad establezca en fun-
ción de las características del evento. 

Los residuos admisibles que integrarán estos flujos de residuos 
son los establecidos en esta ordenanza para cada una de las 
fracciones arriba indicadas en los artículos 17, 18, 19, 20 y 35. 

4.    Los promotores u organizadores de «eventos públicos», 
se pondrán en contacto con la Mancomunidad con una antela-
ción mínima de 7 días antes de su inicio para solicitar los co-
rrespondientes contenedores para la recogida separada de re-
siduos y proporcionarán detalles y datos concretos del evento 
público que permitan a la Mancomunidad, dimensionar las ne-
cesidades de servicio, suministrar a los promotores u organiza-
dores los contenedores que sean necesarios y organizar la reco-
gida separada de las diferentes fracciones de residuos. 

5.    Los promotores u organizadores de «eventos públicos» 
nombrarán obligatoriamente al menos una persona responsa-
ble de gestión de residuos generados en el evento que respon-
derá ante la Mancomunidad sobre la gestión de aquellos. 
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6.    Eskabidea aurkeztean, «ekitaldi publikoen» sus ta tzai leek 
edo antola tza ileek gu txie nez datu hauek emango dizkiote Man-
komunitateari: 

— Ekitaldiaren arduradunaren/arduradunen izen-abizenak 
eta NANa. 

— Ekitaldiaren arduradunaren/arduradunen telefono-zenba-
kia eta posta elektronikoa. 

— Ekitaldiaren izena. 

— Ekitaldiaren data eta ordua. 

— Ekitaldia zehazki non egingo den. 

— Ekitaldira zenbat per tso na joango diren. 

— Aurreikusitako zer jarduera motak sorrarazi di tza keten hon -
dakinak. 

— Hondakin-fluxu bakoi tze tik zenbat hondakin sor tze a aurrei -
kusten den. 

— Ekitaldirako beharrezko tzat jo tzen diren edukion tzi en ko-
purua eta edukiera, eta zer hondakin-frakziotarako erabiliko 
diren. Horretarako, ordenan tza honetan jasotako hondakinen 
bereizketa hartu beharko da kontuan, modu esangura tsu an sor 
daitezkeen frakzioen arabera.  
 

— Mankomunitateak zehazki non jarriko dituen edukion tzi 
hu tsak. 

— Edukion tzi ak bete ondoren, ekitaldiaren antola tza ileak ze-
hazki non entregatuko dituen. 

7.    Egindako eskaera oinarri hartuta, Mankomunitateak plan 
bat prestatuko du, hondakinak prebeni tze ko eta ekitaldia egiten 
den bitartean sor tzen diren hondakinak behar bezala kudea tze -
ko. Ekitaldiaren sus ta tzai leek edo antola tza ileek aurkeztutako 
eskaeraren gainean, beharrezko tzat jo tzen dituen aldaketak egin 
ahal izango ditu, ahalik eta hondakin gu txi en sortu daitezen eta 
sortu ondoren ahalik eta hondakin gehien birzikla daitezen.  
 

Plan horretan, beharrezko edukion tzi en kopurua, mota eta 
kokapena sartuko dira. Horiek kalkula tze ko, ekitaldira joango 
den per tso na kopuruaren aurreikuspena eta fluxu bakoi tze tik 
sortuko den hondakin kantitatearen aurreikuspena izango dira 
kontuan –nahitaezko bilketa bereiziko frakzioak ere ain tzat har-
tuko dira, bilketa-zerbi tzu ek ondoren beste bereizketarik egin 
beharrik gabe jaso di tza ten–.  
 

8.    Mankomunitateak beharrezko iri tzi tako edukion tzi ak 
emango dizkie ekitaldiaren antola tza ileei, dagozkion hondakinak 
ber tan bota tze ko. Behar bezala egongo dira identifikatuta, eta 
hondakin-frakzio bakoi tze rako espezifikoak izango dira Edukion -
tzi ak mul tzo katuta entregatuko dira, ekitaldiaren sus ta tzai leekin 
adostutako leku batean. 

Mankomunitateak emandako edukion tzi ak ekitaldiaren sus -
ta tzai leek bakarrik erabiliko dituzte. 

Antola tza ileek ezin izango dituzte hurbil dauden etxe bizi tza, 
saltoki eta abarretarako edukion tzi ak erabili, beirazko hondaki-
netarakoak izan ezik. 

«Ekitaldi publikoetan» sortutako beirazko on tzi en hondakinen 
kasuan, gu txi sor tze a aurreikusten bada, sus ta tzai leek iglu-forma 
duen erabilera kolektiboko edukion tzi rik hurbilenean botako di-
tuzte. Horretarako, Mankomunitateak bi gurpileko edukion tzi txi -
kiak eman ahal izango ditu, hondakin-fluxu hori errazago bereizi 
eta iglu-formako edukion tzi hurbilenera modu errazagoan era-
mateko. Beirazko on tzi en hondakin asko sor tze a aurreikusten 
bada, Mankomunitateak ekitaldirako berariazko edukion tzi bat 
edo ba tzuk instalatuko ditu Ecovidrioren bidez.  
 

Ekitaldia amaitu ostean, erabilera esklusiboko edukion tzi ak 
eta edukion tzi etan botatako hondakinak entregatu ziren leku be -
rean jarriko dituzte sus ta tzai leek, edo Mankomunitatearekin aldez 

6.    Los promotores u organizadores de «eventos públicos» 
proporcionarán en su solicitud a la Mancomunidad como míni-
mo los siguientes datos: 

— Nombre y apellidos y DNI de la/s persona/s responsable/s 
del evento. 

— Teléfono y correo electrónico de la/s persona/s responsa-
ble/s del evento. 

— Nombre del evento. 

— Fecha y hora del evento. 

— Lugar concreto donde se celebrará el evento. 

— Número de personas que se prevé que asistirán al evento. 

— Tipo de actividades previstas que pueden dar lugar a la 
generación de residuos. 

— Cantidad de residuos que se prevé generar de cada flujo 
de residuos. 

— Número y capacidad de contenedores que se estima serán 
necesarios para el evento y las fracciones de residuos a los que 
irán destinados. Para ello se deberá contemplar la separación 
de los residuos que se señalan en la presente ordenanza, aten-
diendo a las fracciones que pudieran generarse de forma signi-
ficativa. 

— Ubicación concreta donde la Mancomunidad proporciona-
rá los contenedores vacíos. 

— Ubicación concreta donde el organizador del evento entre-
gará los contenedores una vez llenos. 

7.    Sobre la base de la petición formulada, la Mancomuni-
dad elaborará un Plan para la prevención y adecuada gestión de 
los residuos que se generen durante la celebración del evento, 
pudiendo efectuar las modificaciones que considere necesarias 
sobre la petición rea li za da por promotores u organizadores del 
evento para generar la menor cantidad posible de residuos po-
sible, y una vez generados destinar al reciclaje la mayor canti-
dad de residuos posible. 

En este Plan se incluirá, el número, tipo y ubicación de los 
contenedores necesarios, que se calcularán teniendo en cuenta 
el número de personas que se prevea que asistirán al evento y 
la cantidad de residuos que se prevea que se generen de cada 
flujo, teniendo en cuenta las fracciones de recogida separada 
obligatoria, de manera que puedan ser retirados por los servi-
cios de recogida sin que sea preciso tener que rea li zar ninguna 
otra separación posterior. 

8.    La Mancomunidad proporcionará a los organizadores del 
evento contenedores que estime necesarios, debidamente iden-
tificados, destinados específicamente para cada fracción de re-
siduo, para el depósito de los residuos correspondientes. Los 
contenedores se entregarán agrupados en una ubicación acor-
dada con los promotores del evento. 

Los contenedores proporcionados por la Mancomunidad 
serán de uso exclusivo para los promotores del evento. 

Los organizadores del evento no podrán otros contenedores 
próximos destinados a viviendas, comercios, etc. a excepción 
de los contenedores de vidrio. 

En el caso concreto de los residuos de envases de vidrio ge-
nerados en «eventos públicos», si se prevé generar una cantidad 
pequeña, los promotores los introducirán en el contenedor de 
uso colectivo de tipo iglú más próximo. Para ello, la Mancomu-
nidad podrá proporcionar pequeños contenedores de 2 ruedas 
para facilitar las tareas de segregación de este flujo de residuos 
y su traslado hasta el contenedor iglú más próximo. Si se prevé 
generar una cantidad importante de residuos de envases de vi-
drio, la mancomunidad, a través de Ecovidrio, instalará uno o 
varios contendores iglú específicos para el evento. 

Una vez finalizado el evento, los promotores situarán los 
contenedores de uso exclusivo con los residuos que hubieran 
depositado en ellos en la misma ubicación donde fueron entre-
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aurretik adostutako beste leku batean, Mankomunitateko bilketa 
bereiziko zer bi tzu ak edukion tzi ak bil tze az arduratu daitezen, 
ordenan tza honetan ezarritako baldin tze tan.  
 

9.    «Ekitaldi publikoen» sus ta tzai leak edo antola tza ileak ar-
duratuko dira ekitaldian sor tzen diren eta nahitaezko bereizita 
bildu behar diren frakzioak behar bezala bereizteaz. Ondore ho-
rietarako, artikulu honetan jasotako betebeharrak ez bete tze tik 
eratorritako eran tzu kizunak sus ta tzai leei edo antola tza ileei es-
katu ahalko zaizkie, ez soilik haien egin tze ngatik, baita haien 
eran tzu kizunpean dauden per tso nen egin tze ngatik ere.  
 

Ondorioz, ekitaldia egiten den bitartean bertaratuek edo parte-
har tza ileek hondakin-frakzioak behar bezala bereizi eta frakzio 
bakoi tze rako berariaz jarritako edukion tzi etan bota tzen dituztela 
egiazta tzen eta ziurta tzen duten langileak izan beharko dituzte 
ekitaldiaren sus ta tzai leek edo antola tza ileek. Edukion tzi etan bo-
tatako hondakinak behar bezala bereizi ez badira edo nahastuta 
bota badira, ekitaldiaren sus ta tzai leek edo antola tza ileek behar 
bezala bereizi beharko dituzte.  
 
 

«Ekitaldi publikoaren» sus ta tzai leak edo antola tza ileak, on-
dore guztietarako, ekitaldia egin ondoren entrega tzen diren hon -
dakinen administrazio-arduradunak izango dira. 

10.    1055/2022 Errege De kre tuaren 7.6 artikuluan eza rri -
ta koa ren arabera, «ekitaldi publikoen» sus ta tzai leek edo antola -
tza ileek, bai babesle tzan, antolaketan edo beste edozein formu-
latan administrazio publikoen lagun tza dutenek, bai sektore 
pribatuak antolatutakoek, edariak erabilera bakarreko on tzi eta 
edalon tzi etan saldu eta bana tze aren ordezko aukerak eman be-
har dituzte, eta, gainera, on tzi ratuta ez dagoen edateko ura 
eskura tze ko aukera bermatu beharko dute. 

Susta tza ileek edalon tzi berrerabilgarriak erabil tzen badituzte 
edarietarako, Europako UNE-EN 13429: 2005 arau harmoniza-
tuaren («On tzi ak eta enbalajeak. Berrerabilera») bal din tzak bete 
beharko dituzte. Susta tza ileak on tzi berrerabilgarriengatik zerbait 
kobra tzen badu gordailu gisa, on tzi a berreskura tzen de la berma -
tze ko, beharrezko mekanismoak gaitu beharko ditu kon tsu mi -
tzaileak on tzi a itzul tzen duenean gordailua itzu liko zaiola berma -
tze ko. 

«Ekitaldi publikoen» sus ta tzai leek edo antola tza ileek erabil -
tzen dituzten material konpostagarriek Europako EN 13432: 2000 
arauaren edo plastikoen konpostagarritasunari buruzko Europako 
eta Estatuko beste estandar ba tzu en bal din tzak bete beharko di-
tuzte. 

11.    «Ekitaldi publikoa» egiten den udalerriko udalak artiku-
lu honetan jasotako betebeharrak eskatuko ditu jakinarazpene-
tan, lizen tzi ak eta baimenak ematean edo udalaren esku-har tze 
administratiboko bestelako tresnetan, baldin eta, aplika tze koa 
den araudiaren arabera, ekitaldia egi te ko galdagarriak badira.  
 

2. ATALA.    Garbiguneak 

56. artikulua.    Garbiguneetan onar tzen diren hondakinak. 
1.    Indarrean dagoen «Sasieta Mankomunitateko Garbigu-

ne Zerbi tzu Publikoa Arau tze ko Ordenan tzak» Beasaingo (Salba-
tore auzoa), Ordiziako (Upabi auzoa) eta Urre txu ko (Deskarga 
auzoa) instalazioetan ematen den Garbigune deituriko zerbi tzu 
publikoaren barne- eta fun tzio namendu-araubidea arau tzen du, 
baita zer bi tzu a ematen zaien erabil tzai leen eskubideak eta be-
tebeharrak ere. 

2.    Oro har, «etxe ko» hondakinak eta merkatari tza ko honda-
kin ez-arrisku tsu ak onar tzen dira Garbiguneetan. Etxe an sortu-
tako hondakin arrisku tsu ak ere onar tzen dituzte. Ez da onar tzen 
saltokietan edo industrietan sortutako hondakin arrisku tsu rik.  
 

gados o en otra ubicación previamente acordada con la Manco-
munidad para que los servicios de recogida separada de la 
Mancomunidad se hagan cargo de su recogida, en los términos 
establecidos en la presente ordenanza. 

9.    Los promotores u organizadores de «eventos públicos» 
se responsabilizarán de la correcta separación de las diferentes 
fracciones de recogida separada obligatoria que se generen du-
rante la celebración del mismo. A los anteriores efectos, las res-
ponsabilidades derivadas del incumplimiento de las obligacio-
nes señaladas en este artículo serán exigibles a los promotores 
u organizadores, no sólo por los actos propios, sino también por 
los de aquellas personas de quienes deba responder. 

En consecuencia, los promotores u organizadores del even-
to deberán prever personal específicamente dedicado a com-
probar y asegurar que durante la celebración del evento las per-
sonas asistentes o participantes al mismo segregan correcta-
mente las diferentes fracciones de residuos y los depositan en 
los contenedores destinados específicamente para cada frac-
ción. Si los residuos depositados en los contenedores no se hu-
bieran segregado correctamente o se hubieran depositado mez-
clados, los promotores u organizadores del evento deberán se-
pararlos correctamente. 

Los promotores u organizadores del «evento público» serán 
a todos los efectos los responsables administrativos de los resi-
duos que se entreguen tras el evento. 

10.    De acuerdo con lo establecido en el artículo 7.6 del Real 
Decreto 1055/2022, lo promotores u organizadores de «eventos 
públicos», tanto los que tengan el apoyo de las administraciones 
públicas en el patrocinio, la organización o en cualquier otra fór-
mula, como los organizados por el sector privado, deberán im-
plantar alternativas a la venta y la distribución de bebidas en en-
vases y vasos de un solo uso, garantizando además el acceso a 
agua potable no envasada. 

En el caso de que los promotores utilicen para la distribu-
ción de bebidas en vasos reutilizables, deberán cumplir los re-
quisitos de la norma europea armonizada UNE-EN 13429: 2005 
«Envases y embalajes. Reutilización». Si el promotor cobrase en 
concepto de depósito una cantidad por cada vaso reutilizable 
con el fin de garantizar su recuperación, deberá habilitar los 
mecanismos necesarios para garantizar la devolución del depó-
sito una vez el vaso sea retornado por el consumidor. 

Los materiales compostables que utilicen los promotores u 
organizadores de «eventos públicos» deberán cumplir con los re-
quisitos de la norma europea EN 13432: 2000 u otros estánda-
res europeos y nacionales sobre compostabilidad de plásticos.  
 

11.    El Ayuntamiento del municipio en el que tenga lugar el 
«evento público» exigirá las obligaciones contempladas en este 
artículo en las comunicaciones o en el otorgamiento de las li-
cencias y permisos u otros instrumentos de intervención admi-
nistrativa municipal que, conforme con la normativa aplicable, 
resulten exigibles para la celebración del evento. 

SECCIÓN 2.ª  Garbigunes 

Artículo 56.    Residuos admitidos en los Garbigunes. 
1.    La vigente «Ordenanza reguladora del servicio público 

de Garbigune de la Mancomunidad Sasieta» regula el régimen 
interno y de funcionamiento del servicio público de Garbigune 
prestado en las instalaciones ubicadas en los municipios de 
Beasain (en el Barrio Salbatore), Ordizia (en el Barrio Upabi) y 
Urre txu (en el Barrio Deskarga) así como los derechos y deberes 
de las personas usuarias a las que se presta servicio. 

2.    Con carácter general, en los Garbigunes se admiten re-
siduos «domésticos» y residuos comerciales no peligrosos. Tam-
bién admiten residuos peligrosos generados en el hogar. No se 
admiten residuos peligrosos generados en comercios o indus-
trias. 
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Eraikun tza- eta eraispen-hondakinak (EEH) ere onar tzen dira, 
eraikun tza ko eta etxe-konponketako obra txi kietakoak. Ez da be-
harrezkoa gaikun tza-titulurik izatea (hirigin tza-lizen tzia), ezta 
aldez aurreko jakinarazpenik aurkeztu izana ere. Ai tzi tik, obra 
handietako hondakinak ez dira onartuko. 

Ez da onartuko industria-jardueratik sortutako fabrikazio-, 
eraldaketa-, erabilera-, kon tsu mo-, garbiketa- edo manten tze-pro -
zesuen ondoriozko industria-hondakinik. 

3.    Garbiguneetan, ordenan tza honetako 6. artikuluan eza-
rritako hondakin-frakzioak entregatuko dira, bereizita. Horrekin 
bat, lehendakari tza ren ebazpen bidez, beharrezko tzat eta egoki -
tzat jo tzen diren hondakin guztiak gehitu ahal izango dira hon-
dakin onargarrien zerrendan. Aldaketa Sasietako Mankomunita-
tearen egoi tza elektronikoan eta Garbiguneetan argitaratuko da. 
Bilketa- eta tratamendu-kudeaketak optimiza tze aldera, Man -
komunitateak unean-unean erabaki ahal izango du hondakin 
motaren bat ez onar tze a Garbiguneetan.  
 

III. TITULUA 
 

ZAIN TZA ETA IKUSKAPENA 

57. artikulua.    Zain tze ko eta ikuska tze ko eskumena. 
Ordenan tza honetan xedatutakoa bete tzen dela zain tze ko 

eta ikuska tze ko fun tzio ak horiek esleituta dituzten Mankomuni-
tateko fun tzio narioei egokituko zaizkie, bai eta Mankomunitatea 
osa tzen duten udalerrietako udal tza inei ere.  
 

Aurreko paragrafoan aipa tzen diren langileak, beren ikuska-
pen-fun tzi oak bete tze an, autoritate-agente izango dira, eta ahal-
mena izango dute ordenan tza honetan araututako jarduerak 
gara tzen diren instalazioetara aldez aurretik abisatu gabe sar -
tze ko, bide publikoan edo ekarpen-elementuetatik edo edukion -
tzi etatik kanpo utzi diren eta hondakinak dituzten pol tsak edo 
bestelako elementuak identifika tze ko eta ireki tze ko, bai eta hon -
dakinak bil tze ko on tzi eta elementuen edukia ikuska tze ko ere, 
hala nola zaborron tzi eta edukion tzi ena.  
 

Etxe ko edo merkatari tza ko erabil tzai le bat ordenan tza hone-
tan eza rri ta koa ren aurkako ari dela hautemanez gero –erabil -
tza ilea argi eta garbi identifika tze a ahalbide tzen duen elemen-
turen bat dela eta–, zehapen-neurri bat proposatu ahal izango 
da, eta horren arabera, Mankomunitateak kasurako egoki tzat 
jo tzen dituen jarduketak gauzatuko ditu.  
 

Halaber, ikuska tza ileek zer bi tzu aren erabil tzai leen par te har -
tzea ren jarraipena egingo dute, landa-lanen eta IKT (informa-
zioaren eta komunikazioaren teknologiak) plataformaren bidez 
kudeatutako informazioaren bidez. 

58. artikulua.    Ikuskapen-zerbi tzu ak. 
Ikuskapen-zerbi tzu ak, bere fun tzio ak bete tze an, arau-haus-

te administratibo edo penala izan daitezkeen jarduketak edo 
gertakariak egiazta tzen baditu, Mankomunitateko ikuspen zer -
bi tzu ak salaketa-buletina edo akta egingo du, edo, kasua bada, 
udalerrietako udal tza inek polizia-atestatua. Datu hauek jasoko 
dira ber tan:  
 

a)    Ikuskapenaren eguna, ordua eta kokapena. 

b)    Ustez arau-haustea egin duen per tso naren inguruaba-
rrak. 

c)    Ordenan tza honi dagokionez, zehapen-prozedura haste-
ko oinarriak eta arau-haustearen tipifikazio zuzena ezar tze ko 
edo, hala badagokio, dauden eran tzu kizun penalak argi tze ko 
beharrezkoak eta nahikoak diren egiaztatutako inguruabar eta 
gertakari guztien deskribapena.  
 

También se admiten residuos de construcción y demolición 
(RCD) procedentes de obra menor de construcción y reparación 
domiciliaria. No se requiere disponer de título habilitante (licencia 
urbanística) ni haber presentado comunicación previa. En cam-
bio, no serán admisibles residuos procedentes de obra mayor. 

No se admitirán residuos «industriales» resultantes de los 
procesos de fabricación, transformación, utilización, consumo, 
limpieza o mantenimiento generados por la actividad industrial. 

3.    En los Garbigunes se entregarán, de forma separada, 
las fracciones de residuos establecidas en el artículo 6 de la ci-
tada Ordenanza. De conformidad con la misma, mediante Reso-
lución de la Presidencia, se podrán añadir a la lista de residuos 
admisibles cuantos residuos se considere necesario y apropia-
do. La modificación será publicada en la sede electrónica de la 
Mancomunidad Sasieta y en los Garbigunes. Con la finalidad de 
optimizar las gestiones de recogida y tratamiento, la Mancomu-
nidad podrá decidir en cada momento que algún tipo de residuo 
no se admita en la totalidad de los Garbigunes. 

TÍTULO III 
 

VIGILANCIA E INSPECCIÓN 

Artículo 57.    Competencia en vigilancia e inspección. 
El ejercicio de las funciones vigilancia e inspección del cum-

plimiento de lo dispuesto en la presente ordenanza correspon-
derá al personal funcionario de la Mancomunidad que tenga 
atribuidas dichas funciones, así a los agentes de la policía local 
de los municipios que integran la Mancomunidad. 

El personal al que hace referencia el apartado anterior, en 
el ejercicio de sus funciones inspectoras, tendrá la condición de 
agente de la autoridad, estando facultado para acceder sin pre-
vio aviso a las instalaciones en las que se desarrollen activida-
des reguladas en esta ordenanza, rea li zar la identificación y 
apertura de bolsas u otros elementos con residuos que hayan 
sido abandonados en la vía pública o fuera de los elementos de 
aportación o contenedores, así como para inspeccionar el con-
tenido de los distintos recipientes y elementos de recogida de 
residuos, tales como cubos y contenedores. 

La detección de prácticas contrarias a los establecido en 
esta ordenanza, cuando pueda atribuirse a un usuario domésti-
co o comercial mediante algún elemento que permita una iden-
tificación clara del usuario en cuestión, podrá dar lugar a la emi-
sión de una propuesta de medida sancionadora, en base a la 
cual la Mancomunidad llevará a cabo las actuaciones que con-
sidere adecuadas para el caso. 

El personal de inspección también rea li zará un seguimiento 
de la participación de los usuarios del servicio, mediante traba-
jo de campo y la información gestionada a través de la platafor-
ma TIC (Tecnologías de la Información y la Comunicación). 

Artículo 58.    Servicios de inspección. 
Cuando en el ejercicio de sus funciones el servicio de ins-

pección constate actuaciones o hechos que pudieran ser cons-
titutivos de infracción, tanto administrativa como penal se pro-
cederá a levantar el correspondiente boletín de denuncia o acta 
por los servicios de inspección de la mancomunidad, o en su 
caso el atestado policial por los agentes de los municipios en el 
que se recogerán los siguientes datos: 

a)    Fecha, hora y localización de la inspección. 

b)    Circunstancias observadas de la persona que presunta-
mente comete la infracción. 

c)    Descripción de todas las circunstancias y hechos cons-
tatados que sean necesarios y suficientes para establecer las 
bases de incoación del procedimiento administrativo sanciona-
dor y correcta tipificación de la infracción al respecto de esta or-
denanza o en su caso la depuración de responsabilidades pe-
nales existentes. 
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d)    Gertaeren froga grafikoa, ahal izanez gero. 

Egindako ikuskapen-bisitak fun tzio nario jarduleek sinatuta-
ko ikuskapen-aktetan formalizatuko dira. Akta horien kopia 
emango zaio interesdunari, ahal den guztietan. Indarreko lege-
riak eska tzen dituen bal din tzak beteko dituzte, eta egiazkota-
sun-presun tzi oa eta froga-balioa izango dute, alde batera utzi 
gabe interesdunek, beren eskubide eta interesak defenda tze ko, 
aurkez di tza keten gainerako frogak.  
 

59. artikulua.    Ikuska tze ko fun tzio a bete tzea. 
1.    Aurreko artikuluan aipa tzen diren langileek ahalmena 

dute ordenan tza honetan araututako jarduerak gara tzen diren 
instalazioetara aldez aurretik jakinarazi gabe sar tze ko. Dagokion 
akreditazioaren bidez identifikatu beharko dira. Era berean, za-
bor-pol tsen eta hondakinen zaborron tzi eta edukion tzi en edukia 
ikuska tze ko ahalmena izango dute.  
 

2.    Beren eginkizunak bete tzen dihardutenean, ikuska tza i -
leek hau egin ahal izango dute: 

a)    Beste edozein autoritateren lagun tza teknikoa, esku-har -
tzea, lagun tza edo babesa eskatu. 

b)    Establezimendura, biltegira, zabor-gelara edo beste edo-
zein gelatara behar beste aldiz sartu, aldez aurretik abisatu 
beharrik gabe; ikuskatutakoaren merkatari tza- edo lanbide-jar-
duera behar-beharrezkoa denean soilik erago tzi ko du.  
 

c)    Ordenan tzak unean-unean zehaztutako frakzioetan hon -
dakinak behar bezala bereizi direla eta on tzi egokiak erabili direla 
egiaztatu. 

d)    Iker tze ko beharrezko tzat jo tzen dituen informazioa, bai-
menak eta dokumentazioa eskatu, eta ikuskapenaren xedeare-
kin harreman zuzena edo zeharkakoa izan dezakeen edozein 
per tso na fisiko edo juridikoren lagun tza eskatu, bai eta doku-
mentazio horren kopiak eskuratu ere.  
 

e)    Laginak hartu, bai eta produktuen gainean beste edozein 
motatako kontrol edo saiakun tzak egitea ere, horiek merkatura -
tze ko edozein fasetan. 

f)    Organo eskudunari beharrezkoak diren behin-behineko 
neurriak har di tza la proposatu, per tso nen segurtasunerako arris-
kuren bat dagoenean edo egon daitekeela susma tzen denean.  
 

60. artikulua.    Elkarlanean ari tze ko betebeharra. 
Ordenan tza honen xede diren etxe bizi tza, merkatari tza-es ta -

blezimendu, zerbi tzu, industria eta bestelako jardueretako hon-
dakinen ekoizleek, eduki tza ileek, kudea tza ileek eta horien ar-
duradun edo titularrek aipatutako instalazioetara sar tzen utzi 
beharko diete fun tzio narioei, bai eta ikuskapen-fun tzi oak eta 
beren zeregina bu ru tze ko behar duten edozein eragiketa egiten 
utzi ere. Halaber, haiekin elkarlanean aritu beharko dira ikuska-
pen-lan horiek egi te ko, eta behar duten dokumentazioa eman 
beharko diete. 

Ukitutako per tso naren bizilekuan edo titularraren baimena 
behar duten lekuetan sartu behar izanez gero, organo eskudu-
nak haren baimena lortu beharko du, edo, halakorik ezean, da-
gokion baimen judiziala. 

61. artikulua.    Lagun tza ileen fun tzio ak. 
Mankomunitateak Mankomunitateko ikuska tza ilearen lagun -

tza ileak izendatu ahal izango ditu, lagun tza-, ku dea ke ta- eta lan -
ki de tza-fun tzi oak be te tze ko, ikuska tza ile horren zuzen dari tza eta 
ikuskapen teknikoaren pean. 

62. artikulua.    Her tsa pen-isunak eta betearazpen subsidia-
rioa. 

1.    Ezar litekeen zehapena gorabehera, administrazio-egin -
tzak nahitaez betearazteko, eskumena duen organoak 2.000 

d)    Prueba gráfica de los hechos, si fuera posible. 

Las visitas de inspección efectuadas se formalizarán en 
actas de inspección firmadas por el personal funcionario ac-
tuante de la que se dará copia a la persona interesada siempre 
que sea posible, reunirán los requisitos exigidos por la legisla-
ción vigente, gozarán de presunción de veracidad y valor proba-
torio, sin perjuicio de las demás pruebas que, en defensa de sus 
respectivos derechos e intereses, puedan aportar las personas 
interesadas. 

Artículo 59.    Ejercicio de la función inspectora. 
1.    El personal al que se hace referencia en el artículo an-

terior está facultado para acceder sin previo aviso, identificado 
mediante la correspondiente acreditación, a las instalaciones 
en las que se desarrollen actividades reguladas en esta orde-
nanza. Estará asimismo facultado para inspeccionar el conteni-
do de las bolsas de basura y de los cubos y contenedores de re-
siduos. 

2.    Cuando actúe en el ejercicio de sus funciones, el perso-
nal inspector podrá: 

a)    Solicitar el apoyo técnico, concurso, auxilio o protección 
que le resulten precisos de cualquier otra autoridad. 

b)    Acceder al establecimiento, almacén, cuarto de basu-
ras, o cualquier otra dependencia tantas veces como sea nece-
sario, sin que resulte preciso rea li zar aviso previo, perturbando 
sólo en lo estrictamente necesario la actividad comercial o pro-
fesional del inspeccionado. 

c)    Comprobar la correcta separación de los residuos en las 
fracciones determinadas en cada momento por la Ordenanza y 
la utilización de los recipientes adecuados. 

d)    Solicitar la información, autorizaciones y documenta-
ción que estime necesaria para el de sa rro llo de sus investiga-
ciones y requerir la colaboración de cualquier persona física o 
jurídica que pueda tener relación directa o indirecta con el obje-
to de la inspección, así como obtener copias de esta documen-
tación. 

e)    Realizar toma de muestras, así como cualquier otro tipo 
de control o ensayo sobre los productos en cualquier fase de la 
comercialización de estos. 

f)    Proponer al órgano competente, la adopción de las me-
didas provisionales que resulten necesarias cuando exista o se 
sospeche razonablemente la existencia de un riesgo para la se-
guridad de las personas. 

Artículo 60.    Deber de colaboración. 
Los productores, poseedores, gestores de residuos y titula-

res o responsables de las viviendas establecimientos comercia-
les, servicios, industrias y otras actividades objeto de la presen-
te ordenanza, deberán permitir y facilitar al personal funcionario 
el acceso a las citadas instalaciones y el ejercicio de sus funcio-
nes de inspección y de cualquier operación necesaria para el 
cumplimiento de su tarea, así como prestarles colaboración y 
facilitarles la documentación necesaria para el ejercicio de di-
chas labores de inspección. 

Si fuese necesario entrar en el domicilio de la persona afec-
tada o en los restantes lugares que requieran autorización de su 
titular, el órgano competente deberá obtener el consentimiento 
de aquel o, en su defecto, la oportuna autorización judicial. 

Artículo 61.    Funciones del personal auxiliar. 
La Mancomunidad podrá designar al personal auxiliar del/la 

inspector/a de la Mancomunidad, para el ejercicio de funciones 
de apoyo, gestión y colaboración, bajo la dirección y supervisión 
técnica de dicho inspector. 

Artículo 62.    Multas coercitivas y ejecución subsidiaria.  
 

1.    Sin perjuicio de la sanción que se pudiera imponer, el 
órgano competente, para la ejecución forzosa de los actos ad-
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euroko her tsa pen-isunak jarri ahal izango ditu, agindutakoa be -
te tze ko behar beste aldiz, inola ere ez hamabost egunetik behe-
rakoak, egin tzak nahitaez betearazteko, elkarlanean ari tze ko be-
tebeharra bete tzen ez bada –ordenan tza honetako 60. artikuluan 
ezarrita da hori–. Her tsa pen-isunak independenteak dira, eta 
bateragarriak zehapen gisa ezar daitezkeenekin.  
 
 

2.    Garbiketaren eta hondakinen ku dea ke taren arloko ad-
ministrazio-egin tzak nahitaez betearazteko her tsa pen-isunak jar -
tze ko, interesdunari aldez aurretik jakinarazi beharko zaio admi-
nistrazio-ebazpena be te tze ko betebeharra duela, eta horretarako 
zer epea duen adieraziko zaio. 

3.    Ez-bete tze a egon dela egiaztatuta, eta en tzu naldiaren iza -
pidea egin ondoren, her tsa pen-isunak jar tze ko ebazpena eman -
go da, hala badagokio. Ebazpen horretan, beste epe bat emango 
da agindutakoa be te tze ko, eta ohartaraziko da beste isun bat jarri 
ahal dela, ez-bete tze ak jarrai tzen badu. 

4.    Her tsa pen-isun bat edo gehiago jarrita ere ez-bete tze ak 
jarrai tzen badu, administrazioak, interesdunari ohartarazi os-
tean, administrazio-egin tza nahitaez betearazteko beste bide 
ba tzu etara jo ahal izango du. Administrazio-prozedura erkidea-
ren legerian daude xedatuta horiek. 

IV. TITULUA 
 

ERAN TZU KIZUNAK ETA ZEHAPEN-ARAUBIDEA 

I. KAPITULUA.    ARAU-HAUSTEEN ETA ZEHAPENEN  
ARAU KOMUNAK 

63. artikulua.    Arau orokorrak. 
1.    Titulu honen xedea da ordenan tza honetako artikulue-

tan jasotako betebeharrak, debekuak edo mugak ez bete tze a -
gatiko arau-hausteak eta zehapenak tipifika tzea, Toki araubi-
dearen oinarriak arau tzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legea-
ren (TAOL) XI. tituluan ezarritako irizpideen arabera.  
 

2.    Hondakinei eta ku tsa tutako lurzoruei buruzko legeriak 
arau-hauste gisa tipifikatutako jokabideak sektoreko legeria ho-
rretan aurreikusitakoaren arabera zehatuko dira. 

64. artikulua.    Subjektu eran tzu leak. 
1.    Ordenan tza honetan ezarritakoa ez bete tze a dakarten 

ekin tzek edo ez-egiteek administrazio-eran tzu kizuna sortuko 
dute, bide zibilean edo penalean eska daitekeena alde batera 
utzi gabe. 

2.    Ondore horietarako, ordenan tza honetan jasotako bete-
beharrak ez bete tze tik eratorritako eran tzu kizunak subjektu eran -
tzu leei eskatu ahalko zaizkie, ez soilik haien egin tze ngatik, baita 
haien eran tzu kizunpean dauden per tso nen egin tze ngatik ere.  
 

Ordenan tza honetan tipifikatutako ekin tzak edo ez-egiteak 
buru tzen dituzten per tso na fisikoak, juridikoak edo nortasun ju-
ridikorik gabeko elkarteak izango dira arau-hausteen subjektu 
eran tzu leak. Hura 18 urtetik beherakoa bada, haien gurasoak, 
tutoreak, harreragileak eta legezko edo egitezko zain tzai leak, 
ordena horretan, arduratuko dira adingabeen arau-hausteenga-
tiko isunak ordain tze az. 

3.    Ordenan tza honetan ezarritako ondoreetarako, honda-
kinek titular arduradun bat izango dute beti. Hondakinen ekoiz-
lea edo eduki tza ilea izango da hori. 

4.    Betebehar kolektiboak direnean, eran tzu kizuna higiezi-
neko jabeen erkidegoari dagokio, eta, halakorik ez balego, higie-
zineko biztanleei. 

ministrativos, podrá imponer multas coercitivas por importe de 
2.000 euros, reiteradas por cuantos períodos sean suficientes 
para cumplir lo ordenado, que en ningún caso será inferior a 
quince días, como medio de ejecución forzosa de sus actos, en 
el supuestos de incumplimiento del deber de colaboración esta-
blecido en el artículo 60 de la presente ordenanza. Las multas 
coercitivas son independientes y compatibles con las que se 
puedan imponer en concepto de sanción. 

2.    La imposición de multas coercitivas, como medio de 
ejecución forzosa de los actos administrativos en materia de 
limpieza y gestión de residuos, requerirá el previo apercibimien-
to al interesado de su obligación de cumplimiento de la resolu-
ción administrativa con indicación del plazo para ello. 

3.    Constatado el incumplimiento, y previo trámite de au-
diencia, se dictará resolución imponiendo, en su caso, cada multa 
coercitiva, en la que se concederá nuevo plazo para el cumpli-
miento de lo ordenado, apercibiendo de la posibilidad de imponer 
una nueva multa en caso de persistir en el incumplimiento. 

4.    Si impuesta una o varias multas coercitivas persistiese 
el incumplimiento, la Administración, previo apercibimiento al 
interesado, podrá acudir a otros medios de ejecución forzosa 
del acto administrativo previstos en la legislación sobre procedi-
miento administrativo común. 

TÍTULO IV 
 

RESPONSABILIDADES Y RÉGIMEN SANCIONADOR 

CAPÍTULO I.    NORMAS COMUNES A LAS INFRACCIONES  
Y SANCIONES 

Artículo 63.    Normas generales. 
1.    El presente título tiene por objeto tipificar las infraccio-

nes y sanciones por el incumplimiento de deberes, prohibicio-
nes o limitaciones contenidos en el articulado de esta ordenan-
za, de acuerdo con los criterios establecidos en el título XI de la 
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régi-
men Local (LRBRL). 

2.    Las conductas tipificadas como infracción por la legisla-
ción sobre residuos y suelos contaminados, se sancionarán 
conforme a lo previsto en dicha legislación sectorial. 

Artículo 64.    Sujetos responsables. 
1.    Las acciones u omisiones que supongan el incumpli-

miento de lo establecido en esta ordenanza darán lugar a res-
ponsabilidad de naturaleza administrativa, sin perjuicio de la 
que igualmente pudiera exigirse en vía civil o penal. 

2.    A los anteriores efectos, las responsabilidades deriva-
das del incumplimiento de las obligaciones señaladas en esta 
ordenanza serán exigibles a los sujetos responsables, no sólo 
por los actos propios, sino también por los de aquellas personas 
de quienes deba responder. 

Serán sujetos responsables de las infracciones las perso-
nas físicas, jurídicas o uniones sin personalidad jurídica que re-
alicen las acciones u omisiones tipificadas en la presente orde-
nanza. Si este fuera menor de 18 años responderán del pago de 
las multas por las infracciones de las que las personas menores 
de dicha edad se consideren responsables, sus padres, tutores, 
acogedores y guardadores legales o de hecho, por este orden. 

3.    A los efectos establecidos en esta ordenanza, los resi-
duos tendrán siempre un titular responsable, cualidad que co-
rresponderá al productor o poseedor de los residuos. 

4.    Cuando se trate de obligaciones colectivas la responsa-
bilidad estará atribuida a la respectiva comunidad de propietarios 
o habitantes del inmueble cuando aquélla no esté constituida. 
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5.    Eran tzu leak bat baino gehiago direnean eta ezin denean 
zehaztu horietako bakoi tzak zenbateraino hartu duen parte arau-
haustean, eran tzu kizuna solidarioki eskatuko da.  
 

6.    Ordenan tza honetan tipifikatutako arau-hausteen eran -
tzu kizuna zehazteko orduan, kontuan izango dira hondakinetan 
aurkitutako edozein motatako identifikazio-elementuak.  
 

7.    Dagokion zehapena aplika tze ari dagokionez, ordenan -
tza honetan tipifikatutako arau-hauste tzat hartuko dira denbo-
ran edo espazioan bereizitako arau-hauste guztiak.  
 

65. artikulua.    Eragindako kalteen eran tzu kizuna. 
1.    Ordenan tza honetan agindutakoa bete tzen ez duten per -

tso nen aurka dagokion zehapen-prozedura administratiboaren 
bidez ezar daitekeen zehapen ekonomikoa alde batera utzi gabe, 
Mankomunitateak, hala badagokio, eragindako kalteak konpon -
tze ko eskatuko dio kaltearen eragileari edo arau-hausleari. No-
lanahi ere, arau-hausleak kalte-ordaina eman beharko du era-
gindako kalteengatik. Organo eskudunak zehaztu ahal izango 
ditu kalte horiek, dagokion espedientea izapidetu ondoren.  
 

2.    Eran tzu leak behartuta daude ondasunak jatorrizko egoe -
rara itzu ltzera edo grafitiak edo pintadak ezaba tze aren kostua 
ordain tze ra, edo, beharrezkoa bada, kaltetutako ondasuna 
konpon tze aren edo ordeztearen kostua ordain tze ra. Adingabeen 
kasuan, guraso-ahala edo tutore tza dutenak izango dira eran -
tzu leak. 

3.    Arau-hausleak ez badu konponketarik egiten edo kalte-
ordainik ematen, edo arau-haustea eragin duen jokabideak ja -
rrai tzen badu, dagokion errekerimenduan adierazitako epea iga-
rota, organo eskudunak her tsa pen-isunak jar tze a erabaki ahal 
izango du, ordenan tza honetako 62. artikuluan eza rri ta koa re kin 
bat. 

4.    Modu berean, ez-bete tze en kasuan, Mankomunitateak 
subsidiarioki egin ahal izango ditu arau-haustearen eran tzu leak 
ordenan tza ren arabera egin behar dituen konponketa-lanak, Ad-
ministrazio Publikoen Administrazio Prozedura Erkidearen urria-
ren 1eko 39/2015 Legearen 102.3 artikuluan xe da tu ta koa ren 
arabera. Egin beharreko jarduketen kostuak arau-haustearen 
eran tzu learen kargura izango dira, dagozkion zehapenak alde 
batera utzi gabe. Adingabeen edo legezko tutore tza peko per tso -
nen kasuan, gurasoak edo guraso-ahala edo tutore tza dutenak 
izango dira eran tzu le.  
 

66. artikulua.    Arau-hauste administratiboak eta horien sail-
kapena. 

1.    Arau-hauste administratibo tzat hartuko dira ordenan tza 
honetan xedatutakoa urra tzen duten ekin tzak edo ez-egiteak, 
bai eta gai horiek arau tzen dituzten Estatuko edo autonomia-er-
kidegoko legerian tipifikatuta daudenak ere. Nolanahi ere, orde -
nan tza honetako manuek horiek zeha tza go identifika tzen lagun 
dezakete.  
 

2.    Ordenan tza honetan tipifikatutako arau-hauste admi-
nistratiboak arinak, larriak eta oso larrriak izango dira, jarraian 
datozen artikuluetan xe da tu ta koa ren arabera. 

67. artikulua.    Arau-hausteen eta zehapenen preskripzioa. 
1.    Oro har, ordenan tza honetan araututako arau-hauste 

oso larriak hiru urtera pres kri ba tu ko dira, larriak bi urtera eta 
arinak sei hilabetera. 

2.    Falta oso larriengatik jarritako zehapenak hiru urtera 
pres kri ba tu ko dira, larriak bi urtera eta arinak urtebetera. 

3.    Arau-hausteen preskripzio-epea arau-haustea egin den 
egunetik hasiko da konta tzen, eta zehapenena, berriz, zehape-
na ezar tzen duen ebazpena betearazi daitekeen egunaren edo 
erre kur tso a jar tze ko epea igaro den egunaren biharamunetik.  
 

5.    Cuando sean varios los responsables y no sea posible 
determinar el grado de participación de cada uno de ellos en la 
comisión de la infracción, la responsabilidad se exigirá solidaria-
mente. 

6.    A la hora de determinar la responsabilidad por la comi-
sión de infracciones tipificadas en la presente ordenanza se 
tendrán en cuenta aquellos elementos identificativos de cual-
quier tipo encontrados en los residuos. 

7.    Tendrá la consideración de infracción tipificada en la 
presente ordenanza a los efectos de la aplicación de la sanción 
correspondiente cada infracción separada en el tiempo o el es-
pacio. 

Artículo 65.    Responsabilidad por daños causados. 
1.    Sin perjuicio de la sanción económica que se pueda im-

poner mediante el oportuno procedimiento administrativo san-
cionador contra aquellas personas que incumplan lo preceptua-
do en esta ordenanza, la Mancomunidad exigirá, en su caso, al 
causante del deterioro o infractor la reparación de los daños 
causados. Todo ello sin perjuicio de la obligación de la persona 
infractora de indemnizar por los daños causados que podrán 
ser determinados por el órgano competente previa instrucción 
del oportuno expediente. 

2.    Los responsables están obligados a la restitución de los 
bie nes a su estado original o a la imputación del coste de la eli-
minación de grafitis o pintadas o del coste de la reparación o 
sustitución del bien dañado si fuese necesario. En el supuesto 
de menores de edad serán responsables quienes ostenten su 
patria potestad o tutela. 

3.    Si el infractor no procediera a la reparación o indemni-
zación o persistiera en la conducta que ha dado lugar a la in-
fracción, y una vez transcurrido el plazo señalado en el requeri-
miento correspondiente, el órgano competente podrá acordar la 
imposición de multas coercitivas de acuerdo con lo establecido 
en el artículo 62 de la presente ordenanza. 

4.    Asimismo, en caso de incumplimiento, la Mancomuni-
dad podrá rea li zar subsidiariamente los trabajos de reparación 
que, según la Ordenanza, deba efectuar la persona responsable 
de la infracción, de acuerdo con lo establecido en el artículo 
102.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento 
Administrativo Común de las Administraciones Públicas. Los 
costes originados por las actuaciones a rea li zar serán con cargo 
al sujeto responsable de la infracción sin perjuicio de las sancio-
nes que correspondan. En el caso de menores de edad o perso-
nas tuteladas legalmente responderán los padres o quienes os-
tenten su patria potestad o tutela. 

Artículo 66.    Infracciones administrativas y su clasificación.
 

1.    Tendrán la consideración de infracciones administrati-
vas las acciones u omisiones que contravengan lo dispuesto en 
la presente ordenanza, así como aquellas otras que estén tipifi-
cadas en la legislación estatal o autonómica, reguladora de las 
materias que se incluyen, sin perjuicio de que los preceptos de 
esta ordenanza puedan contribuir a su identificación más preci-
sa. 

2.    Las infracciones administrativas tipificadas en la pre-
sente ordenanza se clasifican en leves, graves y muy graves de 
conformidad con lo dispuesto en los siguientes artículos. 

Artículo 67.    Prescripción de infracciones y sanciones. 
1.    Con carácter general, las infracciones reguladas en es -

ta Ordenanza prescribirán a los tres años las muy graves, a los 
dos años las graves y a los seis meses las leves. 

2.    Las sanciones impuestas por faltas muy graves prescri-
birán a los tres años, las graves a los dos años y las leves al año. 

3.    El plazo de prescripción de las infracciones comenzará 
a contarse desde el día en que la infracción se hubiera cometi-
do y el de las sanciones desde el día siguiente a aquel en que 
sea ejecutable la resolución por la que se impone la sanción o 
haya transcurrido el plazo para recurrirla. 
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68. artikulua.    Arau-hausteei eta zehapenei aplikatu behar 
zaien araubidea. 

Ordenan tza honetan xe da tu ta koa ren aurka egindako arau-
hausteak Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura Erki-
dearen urriaren 1eko 39/2015 Legean (APEL), Sektore Publi-
koaren Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 Legean 
(SPAJL) eta Toki-araubidearen oinarriak arau tzen dituen apirila-
ren 2ko 7/1985 Legean (TAOL) araututako zehapen-araubidea-
ren mende egongo dira. 

II. KAPITULUA.    ARAU-HAUSTEAK 

69. artikulua.    Arau-hauste arinak. 
Honako hauek hartuko dira arau-hauste arin tzat: 

1.    Gu txi edo munta txi kikoak izateagatik larri tzat jo tzen ez 
diren hondakinak bide publikoan uztea edo abandona tzea.  
 

2.    Hondakinak edukion tzi bete batean uztea, eta, horrega-
tik, edukion tzi ak gainezka egitea. 

3.    Hondakinak edukion tzi tik kanpo bota tzea, baita edukion -
tzi a beteta dagoenean ere, nahiz eta hondakinak behar bezala 
bereizita egon. 

4.    Hondakinak beste hondakin-frakzio baterako den zabo -
rron tzi, edukion tzi edo on tzi baten barruan uztea. 

5.    Hondakinak bereizi gabe edo gaizki bereizita bota tzea. 

6.    Hondakinak gal tza daren aldean dagoen deskarga tze-es -
talkitik bota tzea, horretarako edukion tzi aren karga tze-ahoak era-
bili beharrean. 

7.    Hondakinak Mankomunitateak zehaztutakoez bestela-
ko leku edo bilketa-puntuetan uztea. 

8.    Gu txi edo munta txi kikoak diren hondakinak xede horre-
tarako jarritako hiri-al tza rien elementuetatik kanpo uztea, bai 
eta, espazio publikoetan instalatutako paperon tzi etan horieta-
rako ez diren hondakinak bota tzea, pol tse tan bilduta, eta, bere-
ziki, bilketa-zerbi tzu espezifikoa ezarrita duten etxe ko hondaki-
nak bota tzea. 

9.    Kartoizko kaxak tolestu gabe sar tze a dagozkien on tzi e -
tan. 

10.    Erre tzen ari diren materialak edo behar beste hoztu ga -
beko edo pol tsa rik gabeko errau tsak bota tze a edukion tzi ra. 

11.    Hondakinak karga tze a eta lekualda tze a galaraztea, edo 
ibilgailuak aipatutako operazioen garapen normala eragozten 
edo zail tzen duten lekuetan aparka tzea. 

12.    Hondakinak entrega tze ko egutegia eta ordutegia ez be -
te tzea. 

13.    Edukion tzi ak, zaborron tzi ak eta bestelako on tzi ak or -
denan tza honetan zehaztutakoez bestelako helburuetarako 
erabil tzea. 

14.    Hondakinak mia tzea, atera tze a edo horietaz jabe tzea, 
ekoizleak edo eduki tza ileak ordenan tza honetan ezarritako mo-
duan zerbi tzu mankomunatuen esku jarri ondoren.  
 

15.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate-
koan»: Mankomunitateak emandako erabilera indibidualeko on -
tzi ak ez erabil tze a eta hondakinak on tzi rik gabe bota tzea, edo 
Mankomunitateak emandakoak ez diren beste on tzi ba tzuk 
erabil tzea. 

16.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate-
koan»: zaborron tzia, edukion tzi a edo banakako erabilerako on -
tzi a ez jar tze a ezarritako kokapenean edo dagokion kakoan.  
 

Artículo 68.    Régimen aplicable a las infracciones y sancio-
nes. 

Las infracciones cometidas contra lo dispuesto en esta or-
denanza estarán sometidas al régimen sancionador regulado 
en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Adminis-
trativo Común de las Administraciones Públicas (LPAC), en la 
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Jurídico del Sector 
Público (LRJSP), así como en la Ley 7/1985, de 2 de abril, Re-
guladora de las Bases de Régimen Local (LRBRL). 

CAPÍTULO II.    INFRACCIONES 

Artículo 69.    Infracciones leves. 
Se considerarán infracciones leves las siguientes: 

1.    Depositar o abandonar residuos en la vía pública que 
por su escasa cuantía o entidad no merezcan la consideración 
de graves. 

2.    Depositar residuos en un contenedor lleno, provocando 
su desborde. 

3.    Depositar residuos fuera del contenedor, incluso ante la 
presencia de un contenedor lleno e incluso aunque los residuos 
estén correctamente separados. 

4.    Depositar residuos dentro de un cubo, contenedor o re-
cipiente identificado para otra fracción de residuos distinta. 

5.    Depositar residuos sin separar o mal separados. 

6.    Depositar residuos a través de la tapa de descarga si-
tuada en el lado de la calzada en lugar de hacerlo a través de 
las bocas de carga del contenedor. 

7.    Depositar residuos en lugares o puntos de recogida di-
ferentes a los especificados por la Mancomunidad. 

8.    Depositar los residuos de escasa cuantía o entidad 
fuera de los elementos del mobiliario urbano destinado a tal fin, 
así como depositar en las papeleras instaladas en los espacios 
públicos, agrupados en bolsas, los residuos para los que no 
estén destinadas y, en especial, residuos domésticos para los 
que se haya establecido un servicio específico de recogida. 

9.    Depositar las cajas de cartón sin plegar en los recipien-
tes correspondientes. 

10.    Depositar en el contenedor materiales en combustión, 
o cenizas enfriadas insuficientemente o sin bolsa. 

11.    Impedir las operaciones de carga y traslado de resi-
duos, o estacionar vehículos en lugares que impidan o dificulten 
el de sa rro llo normal de las citadas operaciones. 

12.    No cumplir con el calendario y horario de entrega de 
residuos. 

13.    Utilizar los contenedores, cubos y otros recipientes pa -
ra fines distintos a los previstos en la presente ordenanza.  
 

14.    Rebuscar, extraer o apropiarse de los residuos una vez 
puestos a disposición de los servicios mancomunados por parte 
del productor o poseedor en la forma establecida en esta orde-
nanza. 

15.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: no hacer uso de los recipientes de uso individual pro-
porcionados por la Mancomunidad para la recogida de residuos 
entregando los residuos sin recipiente, o bien utilizar otros reci-
pientes distintos a los proporcionados por la Mancomunidad. 

16.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: no colocar el cubo, contenedor o recipiente de uso in-
dividual en la ubicación establecida o en el colgador correspon-
diente. 
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17.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate-
koan»: erabilera indibidualeko on tzi ak ezarritako ordutegitik kan -
po jar tze a bide publikoan, edo hustu ondoren ez ken tzea, ekoiz-
learen etxe bizi tza, denda, nabe, pabiloi, instalazio eta abarretan 
gorde tze ko, edo ezarritako ordutegitik kanpo ken tzea.  
 

18.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate -
koan»: zaborron tzi ak, edukion tzi ak edo erabilera indibidualeko 
bestelako on tzi ak baimendu gabeko «hondakin inpropioekin» 
entrega tze a ekoizleak, edo bilketa-zerbi tzu ak baztertu ondoren, 
ekoizleak edo eduki tza ileak «hondakin inpropioak» ez ken tzea.  
 

19.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate -
koan»: edukion tzi ak ordenan tza honetan zehaztutakoez bestelako 
helburuetarako erabil tzea. 

20.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate -
koan»: Mankomunitateak emandako erabilera indibidualeko on -
tzi ak ez itzul tze a jarduera utziz gero. 

21.    Bilketa indibidualizatuaren modalitatean edo «atez ate -
koan»: Mankomunitateak hondakinak bil tze ko emandako edu -
kion tzi ak, kaiolak edo erabilera indibidualeko bestelako on tzi ak 
ez zain tze a eta garbi tzea. 

22.    Beirazko hondakinak ordenan tza honetan ezarritako 
ordutegitik kanpo bota tze a berariaz frakzio horretarako diren 
edukion tzi etan. 

23.    Biohondakinak pol tsa konpostaezinen barruan entrega -
tzea. 

24.    Mankomunitateak emandako pol tsa konpostagarriak 
biohondakinak ez diren beste hondakin ba tzu etarako edo beste 
edozein helburutarako erabil tzea. 

25.    Etxe ko hondakinen «errefusa» jatorrian bereizi gabe edo 
behar ez bezala bereizita entrega tzea, alegia, bilketa bereizia eta 
espezifikoa duten edo Garbiguneetan edo ekoizlearen eran tzu -
kizun hedatuko sistemek ezarritako bilketa-puntuetan onargarriak 
diren hondakin birziklagarriekin nahastuta entrega tzea.  
 
 

26.    Tamaina handiko hondakinak bide publikoan uztea, 
hala nola al tza rien, kol txo ien eta tamaina handiko beste tresna 
ba tzu en hondakinak, ordenan tza honen 27. artikuluan honda-
kin onargarriei, egutegiari, ordutegiari, tokiari eta entrega tze ko 
moduari dagokienez ezarritakoa urratuta. 

27.    Tamaina handiko hondakinak etxe ko beste hondakin 
ba tzu etarako edukion tzi etan edo on tzi etan uztea. 

28.    Tamaina handiko hondakinak eremu sakabanatuetan 
instalatutako zurezko etxo len barruan edo kanpoan uztea.  
 

29.    Tamaina handiko hondakinak obrako edukion tzi etan 
edo horien ondoan uztea. 

30.    Amiantoa duten hondakinak bide publikoan edo bilke-
ta zer bi tzu aren parte den edozein zaborron tzi, edukion tzi edo 
on tzi tan uztea. 

31.    Tamaina handikoak ez diren hondakinak, objektu ebaki -
tza ileak, zizta tza ileak edo ertz zorro tzak dituztenak eta ordenan -
tza honetan eza rri ta koa ren arabera onargarriak ez diren beste 
hondakin ba tzuk entrega tze a tamaina handiko hondakinak bil -
tze ko zer bi tzu ari. 

32.    Landare-hondakin biodegradagarriak, eraikun tza- eta 
eraispen-hondakinak, edozein espezietako animalia hilak, tresna 
elektriko eta elektronikoen hondakinak edo hondakin arris ku -
tsu ak bide publikoan jarritako Mankomunitatearen edozein edu -
kion tzi tan uztea edo bide publikoan edo udal-mugarteko edozein 
lursailetan abandona tzea. 

33.    Edozein espezietako animalia hilak baimenik gabeko 
leku edo instalazioetan ehorztea edo erraustea. 

17.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: colocar en la vía pública los recipientes de uso indivi-
dual fuera del horario establecido, o una vez vaciados no retirar-
los para ser guardados dentro de la vivienda, comercio, nave, 
pabellón, instalación, etc. del productor, o retirarlos fuera del 
horario establecido. 

18.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: la entrega por parte del productor de cubos, contene-
dores u otros recipientes de uso individual que contengan «resi-
duos impropios» no permitidos o que una vez rechazados por el 
servicio de recogida, el productor o poseedor no retire los «resi-
duos impropios». 

19.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: utilizar los contenedores para fines distintos a los 
previstos en la presente ordenanza. 

20.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: no devolver los recipientes de uso individual propor-
cionados por la Mancomunidad en caso de cese de actividad. 

21.    En la modalidad de recogida individualizada o «puerta 
a puerta»: la falta de cuidado y limpieza de los contenedores, 
jaulas u otros recipientes de uso individual proporcionados por 
la Mancomunidad para la recogida de residuos. 

22.    Depositar los residuos de vidrio en los contenedores 
destinados específicamente a esta fracción fuera del horario 
establecido en este Ordenanza. 

23.    Entregar los biorresiduos dentro de bolsas no compos-
tables. 

24.    Utilizar las bolsas compostables proporcionadas por la 
Mancomunidad para otros residuos que no sean biorresiduos o 
para cualquier otro fin. 

25.    Entregar la «fracción resto» de residuos domésticos, 
sin haber rea li za do previamente su separación en origen o con 
una separación deficiente que conlleve la presencia de residuos 
reciclables para los que existe un servicio de recogida separada 
y especifica o bien sean admisibles en los Garbigunes o en los 
puntos de recogida implantados por los sistemas de responsa-
bilidad ampliada del productor (SRAP). 

26.    Depositar en la vía pública residuos voluminosos tales 
como residuos de muebles, colchones y otros enseres volumi-
nosos contraviniendo lo establecido en el artículo 27 de la pre-
sente ordenanza en cuanto a residuos admisibles, calendario, 
horario, lugar y forma de entrega. 

27.    Depositar residuos voluminosos dentro de contenedo-
res o recipientes destinados a otros residuos domésticos. 

28.    Depositar residuos voluminosos dentro o fuera de las 
casetas de madera («etxo lak») instaladas en ámbitos disemina-
dos. 

29.    Depositar residuos voluminosos en contenedores de 
obra o junto a estos. 

30.    Depositar residuos que contienen amianto en la vía 
pública o en cualquier cubo, contenedor o recipiente que forme 
parte del servicio de recogida. 

31.    Entregar al servicio de recogida de residuos volumino-
sos, residuos que no tengan carácter voluminoso, objetos cor-
tantes, punzantes o con los bordes afilados y otros residuos no 
admisibles de conformidad con lo establecido en esta ordenanza.

 

32.    Depositar residuos biodegradables vegetales, residuos 
de construcción y demolición, animales muertos de cualquier 
especie, residuos de aparatos eléctricos y electrónicos o residuos 
peligrosos en cualquiera de los contenedores de la Mancomuni-
dad instalados en la vía pública o abandonarlos en la vía pública 
o en cualquier clase de terrenos del término municipal. 

33.    La inhumación o incineración de animales muertos de 
cualquier especie en lugares o instalaciones no autorizadas. 
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34.    «Ekoizle handiek» bide publikoan jarritako erabilera ko-
lektiboko edukion tzi urdinetan bota tze a merkatari tza-jatorriko 
paper- eta kartoi-hondakinak.  
 

35.    «Ekoizle handiek» bide publikoan jarritako erabilera ko-
lektiboko edukion tzi grisetan bota tze a merkatari tza-jatorriko «erre -
fusa» frakzioko hondakinak, etxe bizi tza bateko txa rtel partikularra 
erabilita.  
 

36.    Azoketako sal tza ileek ez bete tze a «merkatari tza ko hon -
dakin» ez-arrisku tsu ak ordenan tza honetan ezarritako baldin tze -
tan bereizi eta entrega tze ko betebeharra, bai eta ekitaldia amai -
tze an hartu duten azalera eta ingurunea garbi eta hondakinik 
gabe uzteko betebeharra ere.  
 

37.    «Ekitaldi publikoetan» ordenan tza honetako 55. artiku-
luan ezarritako nahitaezko bilketa bereiziko frakzioak jatorrian 
bereizteko betebeharra ez bete tzea, edo horiek hondakin «inpro-
pioen» ehuneko handi batekin entrega tzea.  
 

38.    Industrialdeetan kokatutako industrietan edo zerbi -
tzue tan sortutako hondakinak etxe bi zi tze ta ra ko erabilera kolek-
tiboko edukion tzi etan uztea. 

39.    Etxe ko eta merkatari tza ko hondakin ez-arrisku tsu ak 
entrega tze an, Mankomunitateak unean-unean ezar tzen duen 
egutegi, ordutegi, toki eta entrega tze ko moduari buruz ordenan -
tza honetan ezarritakoa urra tzea. 

40.    Grafitiak egitea Mankomunitateak hondakinak bil tze -
ko jarritako on tzi etan (edukion tzi ak, zaborron tzi ak, kaiolak…), 
zin tzi karioetan, instalazioetan (zaborron tzi ak eta edukion tzi ak 
dituzten metalezko esparruak eta zurezko etxo lak) eta Minigar-
biguneetan, bai eta komunitateko konposta tze-eremuetan, pol -
tsa konpostagarriak sal tze ko makinetan eta Mankomunitateko 
ibilgailuak pisa tze ko baskuletan ere.  
 

41.    Gu txi edo munta txi kikoak izateagatik larri tzat edo oso 
larri tzat jo tze a merezi ez duen arau-hauste larri edo oso larriren 
bat egitea. 

70. artikulua.    Arau-hauste larriak. 
Honako hauek hartuko dira arau-hauste larri tzat: 

1)    Mankomunitateak ematen duen bilketa bereiziko zer bi -
tzu a ez erabil tze a aldez aurreko berariazko abisurik edo baime-
nik gabe. 

2)    Bide publikoan edo Mankomunitateak zehaztutakoak 
ez diren lekuetan edozein motatako hiri-hondakinak, «zabor sa-
kabanatua» (edo littering ingelesez) barne, abandona tzea, isur -
tze a edo kontrolik gabe erre tzea, per tso nen osasuna arrisku la-
rrian jarri gabe edo ingurumenean kalte edo narriadura larririk 
eragin gabe. 

3)    «Merkatari tza-hondakin» ez-arrisku tsu ak jatorrian be-
reizteko betebeharra ez bete tze a saltoki, zerbi tzu eta instala-
zioen establezimendu edo instalazioen barruan. Ordenan tza ho -
nen 36. artikuluan ezar tzen da betebehar hori. 

4)    Ekoizleek 3. artikuluan definitutako «etxe ko hondakinak» 
edo «merkatari tza ko hondakin» ez-arrisku tsu ak Mankomunitateak 
ezarritako bilketa-sistemari entrega tze a uko egitea, or denan tza 
honetan ezarritako baldin tze tan.  
 

5)    Edukion tzi «itxi etan» eta edukion tzi «adimendunetan» eza -
rritako itxi era-sistemak eta sarbidea kontrola tze ko sistemak in-
darrez ireki tzea, sabotea tze a edo manipula tzea, normaltasunez 
fun tzio na tze a erago tzi ta. 

6)    Identifikazio-sistemak edo ekarpenen kopuruak edo mo -
tak iruzur egi te ko erabil tzea. 

7)    Beste etxe bizi tza bateko identifikazio-elementuak erabil -
tzea. 

34.    El depósito por parte de los «grandes productores» de 
residuos de papel y cartón de origen comercial en los contene-
dores de uso colectivo, identificados con el color azul, instala-
dos en la vía pública. 

35.    El depósito por parte de los «grandes productores» de 
residuos de «fracción resto» de origen comercial en los contene-
dores de uso colectivo, identificados con el color gris, instalados 
en la vía pública, haciendo uso de una tarjeta particular corres-
pondiente a una vivienda. 

36.    Incumplir por parte de los feriantes o vendedores de la 
obligación de separar y entregar los «residuos comerciales» no 
peligrosos en las condiciones establecidas en esta ordenanza, 
dejando a la finalización del evento la superficie que hayan ocu-
pado y su entorno limpio y libre de cualquier residuo que hayan 
generado. 

37.    El incumplimiento en los «eventos públicos» de la obli-
gación de separar en origen de las diferentes fracciones de re-
cogida separada obligatoria establecidas en el artículo 55 la 
presente ordenanza, o su entrega con un elevado porcentaje de 
residuos «impropios». 

38.    El depósito de residuos generados en industrias o ser-
vicios ubicados en polígonos industriales en los contenedores 
de uso colectivo destinados a viviendas. 

39.    La entrega de los residuos domésticos y comerciales 
no peligrosos contraviniendo lo establecido en la presente orde-
nanza en cuanto al calendario, horario, lugar y la forma de en-
trega que en cada momento establezca la Mancomunidad. 

40.    Efectuar grafitis en todo tipo de recipientes (contene-
dores, cubos, jaulas…), en colgadores, en instalaciones (recin-
tos metálicos y casetas de madera que albergan cubos y conte-
nedores) y en Minigarbigunes dispuestos por la Mancomunidad 
para efectuar la recogida de residuos, así como en las áreas de 
compostaje comunitario, en las máquinas expendedoras de bol-
sas compostables y en las básculas de pesaje de vehículos de 
la Mancomunidad. 

41.    La comisión de alguna de las infracciones señaladas 
como graves o muy graves, que por su escasa cuantía o entidad, 
no merezca tal calificación. 

Artículo 70.    Infracciones graves. 
Se considerarán infracciones graves las siguientes: 

1)    No hacer uso del servicio de recogida separada prestado 
por la Mancomunidad sin previo aviso o autorización explícita.  
 

2)    El abandono, vertido o quema incontrolada en la vía pú-
blica o en lugares distintos a los especificados por la Mancomu-
nidad, de cualquier tipo de residuo municipal, incluido el de la 
«basura dispersa» (o «littering» en inglés), sin que se haya pues-
to en peligro grave la salud de las personas o se haya producido 
un daño o deterioro grave para el medio ambiente. 

3)    El incumplimiento de la obligación de separación en ori-
gen de los «residuos comerciales» no peligrosos en el interior de 
los establecimientos o instalaciones de los comercios, servicios 
e instituciones, establecida en el artículo 36 de esta ordenanza. 

4)    La negativa de los productores a entregar los «residuos 
domésticos» o los «residuos comerciales» no peligrosos defini-
dos en el artículo 3 al sistema de recogida establecido por la 
Mancomunidad, en los términos establecidos en la presente or-
denanza. 

5)    Forzar, sabotear o manipular los sistemas de cierre y de 
control de acceso instalados en los contenedores «cerrados» y 
contenedores «inteligentes» impidiendo su normal funcionamiento.

 

6)    Hacer un uso fraudulento de los sistemas de identifica-
ción, del número/tipo de aportaciones. 

7)    Utilizar los elementos de identificación de otra vivienda.
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8)    Mankomunitateak hondakinak bil tze ko jarritako on tzi ak 
(edukion tzi ak, zaborron tzi ak, kaiolak…), zin tzi likarioak, instala-
zioak (zaborron tzi ak eta edukion tzi ak dituzten metalezko espa-
rruak eta zurezko etxo lak) eta Minigarbiguneak honda tzea, bai 
eta komunitateko konposta tze-eremuak, pol tsa konpostagarriak 
sal tze ko makinak eta Mankomunitateko ibilgailuak pisa tze ko 
baskulak ere. 

9)    Mankomunitateak jarritako era guztietako on tzi ak, ka-
koak, instalazioak, Minigarbiguneak, sal tze ko makinak edo pisa -
tze ko baskulak manipula tzea, iraul tzea, erauztea edo lekuz alda -
tzea. 

10)    Hondakinak saneamendu-sarera hustea zuzenean edo 
hondakinak erre tzea. 

11)    Mankomunitatearen zain tza- eta ikuskapen-lanak ozto -
pa tze a edo ordenan tza honetan aurreikusitako lan ki de tza-
betebeharra ez bete tzea. 

12)    Mankomunitatearen zain tza- eta ikuskapen-lanekin ze -
rikusia duen dokumentazioa emateko betebeharra ez bete tzea, 
edo aplikatu beharreko araudiak eskatutako datuak ez ku ta tze a 
edo fal tsu tzea. 

13)    Udal-eskumeneko hondakin ez-arrisku tsu ak ordenan -
tza honetan jasotakoak ez diren per tso na fisiko edo juridikoei 
entrega tzea, sal tze a edo laga tzea, eta hondakin horiek xedatu-
tako baldin tze tan ez beste ba tzu etan onar tzea.  
 

14)    Gu txi edo munta txi kikoak izateagatik oso larri tzat jo -
tze a merezi ez duen arau-hauste oso larrien bat egitea.  
 

15)    Arau-hauste arinak behin eta berriz egitea. Urtebetean 
gu txie nez bi arau-hauste arin egitea izango da horiek behin eta 
berriz egitea. 

71. artikulua.    Arau-hauste oso larriak. 
Arau-hauste oso larri tzat hartuko dira honako hauek: 

1)    Bide publikoan edo Mankomunitateak zehaztutakoak 
ez diren lekuetan edozein motatako hiri-hondakinak, «zabor sa-
kabanatua» (edo littering ingelesez) barne, abandona tzea, isur -
tze a edo kontrolik gabe erre tzea, per tso nen osasuna arrisku la-
rrian jarri denean edo ingurumenean kalte edo narriadura larria 
eragin denean. 

2)    Udal-eskumeneko hondakin arrisku tsu ak ordenan tza ho-
netan jasotakoak ez diren per tso na fisiko edo juridikoei entrega -
tzea, sal tze a edo laga tzea, eta hondakin horiek xedatutako baldin -
tze tan ez beste ba tzu etan onar tzea. 

3)    Aurreko artikuluan larri tzat tipifikatutako edozein joka-
bide, horren ondorioz hau gertatu bada (TAOLen 140.1 artiku-
luaren arabera): 

— Bizikide tzan nahasmendu nabarmena eragitea, modu la-
rrian, berehala eta zuzenean eragiten diena per tso nen lasaitasu-
nari edo haien eskubide legitimoen erabilerari, aplika tze koa den 
araudiarekin bat datozen mota guztietako jardueren garapen nor-
malari edo osasungarritasun edo egokitasun publikoari, baldin 
eta Herritarren Segurtasuna Babesteko mar txoa ren 30eko 4/2015 
Lege Organikoan tipifikatutako arau-hausteetan sartu ezin diren 
jokabideak badira. 

— Bilketa-zerbi tzu a edo beste zerbi tzu publiko bat erabil tze a 
eragoztea hura erabil tze ko eskubidea duen beste per tso na bati 
edo ba tzu ei. 

— Bilketa-zerbi tzu aren edo beste zerbi tzu publiko baten ohiko 
fun tzio namendua eragoztea edo horretarako oztopo larri eta na-
barmena jar tzea. 

4)    Arau-hauste larriak behin eta berriz egitea. Urtebetean 
gu txie nez bi arau-hauste larri egitea izango da horiek behin eta 
berriz egitea. 

8)    Dañar todo tipo de recipientes (contenedores, cubos, 
jaulas…), colgadores, instalaciones (recintos metálicos y case-
tas de madera que albergan cubos y contenedores) y Minigarbi-
gunes dispuestos por la Mancomunidad para efectuar la recogi-
da de residuos, así como las áreas de compostaje comunitario, 
las máquinas expendedoras de bolsas compostables y las bás-
culas de pesaje de vehículos de la Mancomunidad. 

9)    Manipular, volcar, arrancar o desplazar fuera de sus 
ubicaciones todo tipo de recipientes, colgadores, instalaciones, 
Minigarbigunes, máquinas expendedoras o básculas de pesaje 
dispuestos por la Mancomunidad. 

10)    Evacuar directamente residuos a la red de saneamien-
to o quemar los residuos. 

11)    Obstruir las labores de vigilancia e inspección de la 
Mancomunidad o incumplir el deber de colaboración previsto 
en la presente ordenanza. 

12)    El incumplimiento de la obligación de proporcionar do-
cumentación relacionada con las labores de vigilancia e inspec-
ción de la Mancomunidad o la ocultación o falseamiento de 
datos exigidos por la normativa aplicable. 

13)    La entrega, venta o cesión de residuos no peligrosos 
de competencia municipal a personas físicas o jurídicas distin-
tas de las señaladas en la presente ordenanza, así como la 
aceptación de dichos residuos en condiciones distintas a las 
previstas. 

14)    La comisión de alguna de las infracciones señaladas 
como muy graves cuando por su escasa cuantía o entidad, no 
merezca no merezca tal calificación. 

15)    La reiteración en la comisión de infracciones leves. 
Habrá reiteración cuando se cometan al menos dos infraccio-
nes leves en el transcurso de un año. 

Artículo 71.    Infracciones muy graves. 
Se considerarán infracciones muy graves las siguientes: 

1)    El abandono, vertido o quema incontrolada en la vía pú-
blica o en lugares distintos a los especificados por la Mancomu-
nidad, de cualquier tipo de residuo municipal, incluido el de la 
«basura dispersa» (o «littering» en inglés), cuando se haya pues-
to en peligro grave la salud de las personas o se haya producido 
un daño o deterioro grave para el medio ambiente. 

2)    La entrega, venta o cesión de residuos peligrosos de 
competencia municipal a personas físicas o jurídicas distintas 
de las señaladas en la presente ordenanza, así como la acepta-
ción de dichos residuos en condiciones distintas a las previstas. 

3)    Cualquier de las conductas tipificadas en el artículo an-
terior como graves, cuando como consecuencia de ella se haya 
producido (de acuerdo con el artículo 140.1 LBRL): 

— Una perturbación relevante de la convivencia que afecte 
de manera grave, inmediata y directa a la tranquilidad o al ejer-
cicio de derechos legítimos de otras personas, al normal de sa -
rro llo de actividades de toda clase conformes con la normativa 
aplicable o a la salubridad u ornato públicos, siempre que se 
trate de conductas no subsumibles en las infracciones tipifica-
das en la Ley Orgánica 4/2015, de 30 de marzo, de protección 
de la seguridad ciudadana. 

— El impedimento del uso del servicio de recogida o de otro 
servicio público, por otra u otras personas con derecho a su uti-
lización. 

— El impedimento o la grave y relevante obstrucción al nor-
mal funcionamiento del servicio de recogida o de otro servicio 
público. 

4)    La reiteración de infracciones graves. Habrá reiteración 
cuando se cometan al menos dos infracciones graves en el trans-
curso de un año. 
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72. artikulua.    Zehapenak. 
Ordenan tza honetako arau-hauste arin, larri eta oso larriei 

zehapen hauek ezarriko zaizkie:  
 

1.    Arau-hauste arinen kasuan: 750 eurora arteko isuna.  
 

2.    Arau-hauste larrien kasuan: 751 eurotik 1.500 eurora 
arteko isuna. 

3.    Arau-hauste oso larrien kasuan: 1.501 eurotik 3.000 eu -
rora arteko isuna. 

73. artikulua.    Zehapenak mailaka tze ko irizpideak. 
Zehapenaren zenbatekoa zehazteko, zehapena eragin duten 

gertakarien inguruabarrak hartuko dira kontuan. Zehazki, arau-
haustearen izaera, eragindako kaltea, errepikapena, berreror -
tzea, inten tzi onalitate-maila, eta larrigarri tzat har daitezkeen arra-
zoiak; adibidez, adingabeak egotea, hondakin mota, gertakarien 
lekua, eta abar.  
 

74. artikulua.    Eskumena eta zehapen-prozedura. 
1.    Lehendakariari dagokio zehapen-espediente adminis-

tratiboak ebaztea, 7/1985 Legearen 21.1.n) artikuluak horreta-
rako ematen dion eskumena baliatuta, salbu eta ahalmen hori 
beste organo ba tzu ei esleitu zaienean.  
 

2.    39/2015 Legean, Sektore Publikoaren Araubide Juridi-
koaren urriaren 1eko 40/2015 Legean eta aplikatu beharreko 
gainerako araudian xe da tu ta koa ren arabera ezarriko dira orde -
nan tza honen araberako zehapenak eta eran tzu kizunak.  
 

V. TITULUA 
 

DATU PER TSO NALEN BABESA ETA 
ELKARRERAGINGARRITASUNA 

75. artikulua.    Datu per tso nalen tratamendua hondakinak 
bil tze ko zer bi tzu a ematean. 

1.    Tratamenduaren arduraduna: Sasieta Mankomunitatea 
(IFZ: Q2000539C; helbidea: Iturralde-txi ko industrialdea 3, 2. so -
lairua, Beasain, Gi puz koa) da ordenan tza honetan araututako 
zer bi tzu en esparruan bildutako datu per tso nalen tratamendua-
ren arduraduna. Datuak babesteko ordezkariarekin harremane-
tan jar tze ko datuak hauek dira: dpd@sasieta.eus edo Iturralde-
txi ko industrialdea 3, 2. solairua, Beasain (Gipuzkoa).  
 

2.    Tratamenduaren xedeari eta jatorriari buruzko datuak: 
bere eskumenak erabilita eta hondakinak bil tze ko, garraia tze ko 
eta trata tze ko zer bi tzu ak behar bezala emateko, Sasieta Man-
komunitateak zer bi tzu aren erabil tzai leen (hondakinen ekoizleak 
edo eduki tza ileak) datu per tso nalen honako kategoria hauek 
bildu eta tratatu ahal izango ditu: 

2.1.    Ekoizlearen identifikazio- eta harreman-datuak: izen-
abizenak edo sozietate-izena, IFZ/AIZ, egoi tza, establezimendu, 
nabe edo pabiloiaren posta-helbidea, harremanetarako datuak 
(telefono-zenbakia, posta elektronikoa), esleitutako erabil tzai le-
kodea. 

2.2.    Etxe bizi tzari edo establezimenduari buruzko datuak: 
etxe bizi tza edo merkatari tza-/industria-jarduera mota, zer bi tzu a 
emateko ezaugarri garran tzi tsuak. 

2.3.    Hondakinen sorrerari eta entregari buruzko datuak: 

— Hondakinen kantitatea edo bolumena frakzio bakoi tze ko 
(biohondakina, on tzi ak, papera/kartoia, errefusa, pixoihalak, 
etab.). 

— Hondakin-frakzioak zer-nolako maiztasunarekin bota tzen 
diren. 

Artículo 72.    Sanciones. 
Las infracciones tipificadas en esta ordenanza como leves, 

graves y muy graves darán lugar a la imposición de las siguien-
tes sanciones: 

1.    En el caso de infracciones leves: multa de hasta 750 eu-
ros. 

2.    En el caso de infracciones graves: multa de 751 hasta 
1.500 euros. 

3.    En el caso de infracciones muy graves: multa de 1.501 
hasta 3.000 euros. 

Artículo 73.    Criterios de graduación de las sanciones. 
Para determinar la cuantía de la sanción se atenderá a las 

circunstancias concurrentes en los hechos que las motivaron. 
En concreto, la naturaleza de la infracción, el perjuicio causado, 
reiteración, reincidencia, grado de intencionalidad, así como 
aquellas causas que puedan considerarse agravantes tales 
como la presencia de menores, tipo de residuo, lugar de los he-
chos, entre otros. 

Artículo 74.    Competencia y procedimiento sancionador. 
1.    Corresponde al Presidente la resolución de los expe-

dientes administrativos sancionadores en ejercicio de la compe-
tencia que le es atribuida a tal fin por el artículo 21.1.n) de la 
Ley 7/1985, salvo en los casos en que tal facultad esté atribui-
da a otros órganos. 

2.    La imposición de sanciones y la exigencia de responsa-
bilidades con arreglo a esta ordenanza se llevarán a cabo de 
conformidad a lo previsto en la Ley 39/2015 y en la Ley 40/2015, 
de 1 de octubre, de Régimen Jurídico del Sector Público y demás 
normativa que le sea de aplicación. 

TÍTULO V 
 

PROTECCIÓN DE DATOS DE CARÁCTER PERSONAL  
E INTEROPERABILIDAD 

Artículo 75.    Tratamiento de datos de carácter personal en 
la prestación del servicio de recogida de residuos. 

1.    Responsable del Tratamiento: La Mancomunidad Sasie-
ta, con NIF Q2000539C y domicilio en Iturralde-txi kiko indus-
trialdea, 3-2.ª planta de Beasain (Gipuzkoa), es la responsable 
del tratamiento de los datos personales recabados en el marco 
de la prestación de los servicios regulados en la presente orde-
nanza. Los datos de contacto del Delegado de Protección de 
Datos (DPD) son: dpd@sasieta.eus o la dirección postal Iturral-
de-txi ko industrialdea, 3-2.ª planta de Beasain (Gipuzkoa). 

2.    Datos del Objeto de Tratamiento y Origen: en el ejercicio 
de sus competencias y para la correcta prestación de los servi-
cios de recogida, transporte y tratamiento de residuos, la Man-
comunidad Sasieta podrá recabar y tratar las siguientes catego-
rías de datos personales de las personas usuarias del servicio 
(productores o poseedores de residuos): 

2.1.    Datos identificativos y de contacto del productor: Nom-
bre y apellidos o razón social, NIF/NIE, dirección postal del do-
micilio, establecimiento, nave o pabellón, datos de contacto (te-
léfono, correo electrónico), código de usuario asignado.  
 

2.2.    Datos relativos a la vivienda o establecimiento: tipo 
de vivienda o actividad comercial/industrial, características re-
levantes para la prestación del servicio. 

2.3.    Datos sobre la generación y entrega de residuos: 

— Cantidad o volumen de residuos por fracción (biorresiduo, 
envases, papel/cartón, resto, pañales, etc.).  
 

— Frecuencia de depósito o presentación de las diferentes 
fracciones de residuos. 
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— Hondakinak bil tze ko edo uzteko eguna, ordua eta puntua. 

— Bilketa-sistemen erabilera (atez atekoa, edukion tzi adimen-
dunak, pol tsak sal tze ko makinak, komunitateko konposta tze-
eremuak, Minigarbiguneak, Garbiguneak…).  
 

— Hondakinen bereizketaren kalitatea (inpropioen mailak, 
material birziklagarrien presen tzia…). 

2.4.    Zerbi tzu aren datu osagarriak: 

— Esleitutako zaborron tzi, edukion tzi edo bestelako on tzi en 
mota eta kopurua. 

— Salmenta-makinen bidez zenbat pol tsa konpostagarri lor -
tu diren eta horiek noiz lortu diren. 

— Etxe ko edo komunitateko konposta tze-programetako 
partaide tza ren erregistroa, konposta tze-eremuaren kokapenari 
eta parte-har tza ile kopuruari buruzko datuak barne. 

— Zerbi tzu a ematean an tze mandako gorabeherak. 

— Zergazkoa ez den ondare-tasa edo -prestazio publikoa ku -
dea tze ko behar diren datuak. 

— Ekoizlearen eta Mankomunitatearen arteko noranzko biko 
komunikazio-kanalari buruzko datuak. 

Datuak interesatuengandik eskuratuko dira zuzenean (alta-
inprimakien, eskaeren eta komunikazioen bidez), bilketa-zerbi -
tzu etara sar tze ko identifikazio- eta kontrol-sistemak erabilita 
(txa rtel elektronikoak, RFID tagak zaborron tzi eta edukion tzi e -
tan, edukion tzi adimendunak ireki tze ko sistemak, salmenta-ma -
kinak, edo udaleko ikuskari tza-zerbi tzu aren jarraipen-sistemak). 
Zerbi tzu aren har tzai le izan ahal izateko, erabil tzai leek datu per -
tso nalak eman beharko dituzte, eta datu horiek aproposak, ego-
kiak, neurrikoak eta mugatuak izan beharko dute trata tzen diren 
helbururako. Aipatutako datu per tso nalak ematen ez badira, edo -
zein arrazoi dela medio, eska tzai lea ezin izango da zer bi tzu aren 
erabil tzai le izan.  
 

3.    Tratamenduaren helburuak eta justifikazioa: Datu per -
tso nalen tratamendua honako helburu hauekin egingo da, Man-
komunitatearen eskumenen eta hondakinen arloan aplika tze -
koa den araudiaren esparruan justifikatuta: 

— Hondakinak bil tze ko zerbi tzu publikoaren ku dea ke ta efi-
zientea: bilketa-ibilbideak optimiza tzea, zer bi tzu ak dimen tsi ona -
tzea, edukion tzi en eta biltegira tze-sistemen erabilera zuzena 
kontrola tzea, erabil tzai leek bilketa bereiziko zer bi tzu an duten 
parte-har tze a ebalua tze a eta hondakinen trazabilitatea ber ma -
tzea. Helburu hori interes publikoaren alde egindako eginkizun 
bat bete tze an oinarri tzen da (DBEOren 6.1.e artikulua), Honda-
kinak eta Lurzoru Ku tsa tuak arautu eta Ekonomia Zirkularra bul -
tza tzeko apirilaren 8ko 7/2022 Legeak, Euskadiko Toki Erakun-
deei buruzko apirilaren 7ko 2/2016 Legearen 17.1.17 eta 44. 
artikuluek eta Toki-araubidearen oinarriak arau tzen dituen api-
rilaren 2ko 7/1985 Legeak toki-erakundeei esleitutako eskume-
nen ondorioz. 

— Hondakinen pre ben tzi oa eta hondakinak jatorrian behar 
bezala bereiztea susta tzea: bilketa bereiziaren tasak eta bildu-
tako frakzioen kalitatea hobe tzea, legezko helburuak beteta. 
Horren barruan sar tzen da biohondakinen fluxuetan material in-
propioak murriztea eta pixoihalen eta an tze ko hondakinen ku -
dea ke ta espezifikoa. Helburu hori interes publikoaren alde egin-
dako eginkizun bat bete tze an oinarri tzen da (DBEOren 6.1.e ar-
tikulua). 

— Sor tze agatiko ordainketa-sistemak (PxG) edo partaide tza -
gatiko hobariak (BxP) ezar tze a eta kudea tzea: zergazkoak ez 
diren ondare-tasa edo -prestazio publikoak hondakinen beneta-
ko sorkun tza rekin edo bilketa bereiziko partaide tza mailarekin 
lo tzea, hondakinak murriztea eta birzikla tze a sustatuta, «nork 
ku tsa tu, hark ordaindu» prin tzi pioaren arabera. Helburu hori in-
teres publikoaren alde egindako eginkizun bat bete tze an edo 
ahal publikoak balia tze an oinarri tzen da (DBEOren 6.1.e artiku-

— Fecha, hora y punto de recogida o depósito de los residuos. 

— Utilización de los diferentes sistemas de recogida (puerta 
a puerta, contenedores inteligentes, máquinas expendedoras 
de bolsas, áreas de compostaje comunitario, Minigarbigunes, 
Garbigunes…). 

— Calidad de la separación de los residuos (niveles de im-
propios, presencia de materiales reciclables…). 

2.4.    Datos complementarios del servicio: 

— Tipo y número de cubos, contenedores u otros recipientes 
asignados. 

— Número de bolsas compostables obtenidas a través de 
máquinas expendedoras y fechas de obtención de las mismas. 

— Registro de participación en programas de compostaje do-
méstico o comunitario, incluyendo datos de ubicación del área 
de compostaje y número de participantes. 

— Incidencias detectadas en la prestación del servicio. 

— Datos necesarios para la gestión de la tasa o prestación 
patrimonial de carácter público no tributario correspondiente. 

— Datos relacionados con el canal de comunicación bidirec-
cional entre el productor y la Mancomunidad. 

Los datos serán obtenidos directamente de los/as interesa-
dos/as (a través de formularios de alta, solicitudes, comunica-
ciones), mediante la utilización de los sistemas de identificación 
y control de acceso a los servicios de recogida (tarjetas electró-
nicas, TAGs RFID en cubos y contenedores, sistemas de apertu-
ra de contenedores inteligentes, máquinas expendedoras, o 
mediante los sistemas de seguimiento del servicio de inspec-
ción municipal. Para poder ser receptor del servicio, sus usua-
rios deberán suministrar sus datos personales que en todo caso 
deberán ser adecuados, pertinentes, proporcionados y limita-
dos para la finalidad con que se tratan. En caso de no suminis-
trarse los citados datos personales, por cualquier razón, la per-
sona solicitante no podrá ser usuaria del servicio. 

3.    Finalidades del Tratamiento y Justificación: El tratamiento 
de los datos personales se rea li zará con las siguientes finalida-
des, justificadas en el marco de las competencias de la Manco-
munidad y la normativa aplicable en materia de residuos: 

— Gestión eficiente del servicio público de recogida de resi-
duos: optimizar las rutas de recogida, dimensionar los servicios, 
controlar el correcto uso de los contenedores y sistemas de de-
pósito, evaluar la participación de los usuarios en el servicio de 
recogida separada y garantizar la trazabilidad de los residuos. 
Esta finalidad se justifica en el cumplimiento de una misión rea -
li za da en interés público (artículo 6.1.e del RGPD) derivada de 
las competencias atribuidas a las Entidades Locales por la Ley 
7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para 
una economía circular, de los artículos 17.1.17 y 44 de la Ley 
2/2016, de 7 de abril, de Instituciones Locales de Euskadi y de 
la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régi-
men Local. 

— Fomentar la prevención y la correcta separación de resi-
duos en origen: mejorar las tasas de recogida separada y la ca-
lidad de las fracciones recogidas, en cumplimiento de los obje-
tivos legales. Esto incluye la reducción de materiales impropios 
en los flujos de biorresiduos y la gestión específica de residuos 
como los pañales. Esta finalidad se justifica en el cumplimiento 
de una misión rea li za da en interés público (artículo 6.1.e del 
RGPD). 

— Implantación y gestión de sistemas de pago por generación 
(PxG) y/o bonificación por participación (BxP): vincular la tasa o 
prestación patrimonial de carácter público no tributario a la ge-
neración real de residuos y/o al nivel de participación en la re-
cogida separada, incentivando la reducción y el reciclaje, de 
acuerdo con el principio «quien contamina paga». Esta finalidad 
se justifica en el cumplimiento de una misión rea li za da en interés 
público o en el ejercicio de potestades públicas (artículo 6.1.e 
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lua) eta, hala badagokio, zerga-, tokiko eta hondakin-arauditik 
eratorritako legezko betebeharrak bete tze an (DBEOren 6.1.c ar-
tikulua). 

— Pol tsa konpostagarrien eta beste material ba tzu en horni-
dura: biohondakinen bilketa bereizian parte har tzen duten era -
bil tzai leen tza ko pol tsa konpostagarrien entrega kudea tzea, hor-
nidura haien partaide tza eraginkorrarekin lotuta. Helburu hori 
interes publikoaren alde egindako eginkizun bat bete tze an oina -
rri tzen da (DBEOren 6.1.e artikulua). 

— Etxe ko eta komunitateko konposta tze-programak kudea -
tzea: parte-har tza ileak erregistra tzea, konposta tze-eremuen ja-
rraipena egitea eta behar bezala fun tzio na tzen dutela egiazta -
tzea. Helburu hori interes publikoaren alde egindako eginkizun 
bat bete tze an (DBEOren 6.1.e artikulua) eta beste administrazio 
ba tzu ei informazioa emateko legezko betebeharrak bete tze an 
oinarri tzen da. 

— Eskaerei, kexei, iradokizunei eta bilketaren fun tzio namen -
du normalean egon daitezkeen gorabeherei eran tzu tea: erabil -
tzai leek zer bi tzu ari buruz egiten dituzten jakinarazpenak kudea -
tzea. Helburu hori interes publikoaren alde egindako eginkizun 
bat bete tze an oinarri tzen da (DBEOren 6.1.e artikulua). 

— Inkestak eta estatistika-azterlanak egitea: zer bi tzu aren fun -
tzio namendua, bilketa-ereduko partaide tza, erabil tzai leen be-
reizteko ohiturak eta birzikla tze-helburuen be tea raz pe na azter -
tzea, zer bi tzu a hobe tze ko eta txos ten agregatuak eta anonimoak 
egi te ko, ahal den guztietan. Helburu hori interes publikoaren 
alde egindako eginkizun bat bete tze an oinarri tzen da (DBEOren 
6.1.e artikulua).  
 

— Ikuska tze ko eta zeha tze ko ahala erabil tzea: ordenan tza 
honetan ezarritako betebeharrak bete tzen direla egiazta tze a eta 
ez-bete tze en kasuan dagozkion zehapen-prozedurak hastea. Hel-
buru hori ahal publikoak erabil tze an oinarri tzen da (DBEOren 
6.1.e artikulua). 

Bildutako datuekin, erabaki automatizatuak hatu daitezke, 
profilak landu daitezke eta logika zabaldua erabili daiteke, apar-
tatu honetan deskribatutako xedeak be te tze ko eta DBEOren 21. 
eta 22. artikuluetan aurreikusitako kasu eta mugekin.  
 

4.    Tratamenduaren oinarri juridikoa: datu per tso nalak tra -
ta tze ko oinarri juridiko nagusia interes publikoaren alde eginda-
ko eginkizun bat bete tze a edo Sasieta Mankomunitateari eman-
dako botere publikoak erabil tze a da (DBEOren 6.1.e artikulua), 
Hondakinak eta Lurzoru Ku tsa tuak arautu eta Ekonomia Zirku-
larra bul tza tzeko apirilaren 8ko 7/2022 Legearen, Toki-araubi-
dearen oinarriak arau tzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legea-
ren eta ordenan tza honen arabera. Horrez gain, Mankomunita-
teari aplika dakiokeen legezko betebehar bat bete tze an oinarri-
tu ahal izango da tratamendua (DBEOren 6.1.c artikulua), hala 
nola tasak kudea tze ko araudi fiskaletik eratorritakoak edo bes -
te administrazio publiko ba tzu ei informazioa emateko betebe-
harrak. 

Arestiko oinarri juridikoetan babesten ez diren helburuetara-
ko trata tzen direnean datuak, interesdunaren baimen esplizitua 
eskatuko da (DBEOren 6.1.a artikulua), eta tratamenduaren hel-
buruei buruzko informazio argia eta espezifikoa emango zaio al -
dez aurretik. 

5.    Datuak gorde tze ko epea: datu per tso nalak horiek bil -
tze ko xedeak be te tze ko behar-beharrezkoa den denboran gor-
deko dira, eta ondoren, datu horiek trata tze aren ondorioz sor li-
tezkeen eran tzu kizun administratibo, fiskal, judizial edo datuok 
ar txi ba tzearen ingurukoei eran tzu teko legez ezarritako epeetan. 
Behin epe horiek amaituta, datuak modu seguruan ezabatu edo 
anonimizatuko dira.  
 

6.    Datuen jakinarazpena eta na zio ar te ko transferen tzi ak: 
datu per tso nalak honako hauei jakinarazi ahal izango zaizkie: 

del RGPD) y, en su caso, para el cumplimiento de obligaciones 
legales (artículo 6.1.c del RGPD) derivadas de la normativa tri-
butaria, local y de residuos. 

— Suministro de bolsas compostables y otros materiales: 
gestionar la entrega de bolsas compostables a los usuarios que 
participan en la recogida separada de biorresiduos, vinculando 
el suministro a su participación efectiva. Esta finalidad se justi-
fica en el cumplimiento de una misión rea li za da en interés pú-
blico (artículo 6.1.e del RGPD). 

— Gestión de programas de compostaje doméstico y comu-
nitario: registrar a los participantes, rea li zar el seguimiento de 
las áreas de compostaje y verificar su correcto funcionamiento. 
Esta finalidad se justifica en el cumplimiento de una misión rea -
li za da en interés público (artículo 6.1.e del RGPD) y para el cum-
plimiento de obligaciones legales de información a otras admi-
nistraciones. 

— Atención de solicitudes, quejas, sugerencias e incidencias 
que se puedan generar en el normal funcionamiento de la reco-
gida: gestionar las comunicaciones de los usuarios relativas al 
servicio. Esta finalidad se justifica en el cumplimiento de una 
misión rea li za da en interés público (artículo 6.1.e del RGPD). 

— Realización de encuestas y estudios estadísticos: analizar 
el funcionamiento del servicio, analizar la participación en el 
modelo de recogida, los hábitos de separación de los usuarios 
y el cumplimiento de los objetivos de reciclaje, con fines de me-
jora del servicio y para la elaboración de informes agregados y 
anónimos, siempre que sea posible. Esta finalidad se justifica 
en el cumplimiento de una misión rea li za da en interés público 
(artículo 6.1.e del RGPD). 

— Ejercicio de la potestad de inspección y sancionadora: ve-
rificar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en esta 
ordenanza e incoar los procedimientos sancionadores que co-
rrespondan en caso de incumplimiento. Esta finalidad se justifica 
en el ejercicio de potestades públicas (artículo 6.1.e del RGPD). 

Los datos recabados pueden dar lugar a decisiones automa-
tizadas, la elaboración de perfiles y lógica ampliada para cumplir 
con las finalizadas descritas en el presente apartado en los 
casos y con los límites previstos en los artículos 21 y 22 del 
RGPD. 

4.    Base Jurídica del Tratamiento: La base jurídica principal 
para el tratamiento de los datos personales es el cumplimiento 
de una misión rea li za da en interés público o el ejercicio de po-
deres públicos conferidos a la Mancomunidad Sasieta (artículo 
6.1.e del RGPD), en virtud de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de 
residuos y suelos contaminados para una economía circular, la 
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régi-
men Local y la presente ordenanza. Adicionalmente, el trata-
miento podrá basarse en el cumplimiento de una obligación 
legal aplicable a la Mancomunidad (artículo 6.1.c del RGPD), 
como las derivadas de la normativa fiscal para la gestión de las 
tasas o las obligaciones de información a otras administracio-
nes públicas. 

Cuando se traten datos para finalidades que no se amparen 
en las bases jurídicas anteriores, se solicitará el consentimiento 
explícito del interesado (artículo 6.1.a del RGPD), informándole 
previamente de forma clara y específica sobre los fines del tra-
tamiento. 

5.    Plazo de Conservación de los Datos: Los datos persona-
les serán conservados durante el tiempo estrictamente necesa-
rio para el cumplimiento de las finalidades para las que fueron 
recabados, y posteriormente, durante los plazos legalmente es-
tablecidos para la atención de posibles responsabilidades ad-
ministrativas, fiscales, judiciales o de archivo que pudieran de-
rivarse de su tratamiento. Una vez finalizados dichos plazos, los 
datos serán suprimidos o anonimizados de forma segura. 

6.    Comunicación de Datos y Transferencias Internaciona-
les: Los datos personales podrán ser comunicados a: 
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— Beste administrazio publiko eskudun ba tzuk (esaterako, 
Zerga Agen tzia, autonomia-erkidegoko eta Estatuko ingurumen-
organoak, organo judizialak), legez nahitaezkoa edo beharrez-
koa denean deskribatutako helburuak be te tze ko.  
 

— Mankomunitateak zerbi tzu osagarriak emateko kontrata-
tutako enpresak (adibidez, sistema informatikoen manten tze-
lanak, hondakinak bil tze ko enpresak). Enpresa horiek tratamen-
duaren arduradun gisa jardungo dute, haiekin tratamendurako 
enkargu-kontratua formalizatuko da, DBEOren 28. artikuluaren 
arabera, eta beharrezko segurtasun- eta konfiden tzi altasun-
bermeak eskatuko zaizkie. Ez da aurreikusten datu per tso nalen 
na zio ar te ko transferen tzi arik egitea Europako Esparru Ekonomi-
kotik kanpo. Beharrezkoa balitz, DBEOn aurreikusitako berme 
egokiak hartuko lirateke. 

7.    Segurtasun-neurriak: Sasieta Mankomunitateak behar 
diren neurri teknikoak eta antolakun tza koak hartuko ditu datu 
per tso nalen segurtasuna berma tze ko eta datu horiek alda tzea, 
gal tzea, baimenik gabe trata tze a edo eskura tze a saihesteko, 
teknologiaren egoe ra, biltegiratutako datuen izaera eta izan di -
tza keten arris kuak kontuan hartuta. 

8.    Tratamenduaren arduradunak: Mankomunitateak zer bi -
tzu a osorik edo zati batean kudeatuko balu, bitarteko propio ba-
ten bidez edo enpresa pribatu baten lagun tza rekin, kontratazio 
publikoko legeriak xeda tzen duen edozein moduren pean, Man-
komunitateak hondakinen bilketarako kontratatutako erakundeak 
datuen tratamenduaren arduradun gisa jarduten du, eta bere 
fun tzio ak be te tze ko ezinbestekoak diren datuak soilik eskuratu 
ahal izango ditu, betiere pseudonimoekin. Jarraipen-teknologiaren 
enpresa hor ni tzai leak datuen tratamenduaren arduradunorde 
gisa jarduten du, eta bere fun tzio ak be te tze ko ezinbestekoak di-
ren datuak bakarrik eskuratu ahal izango ditu, betiere pseudoni-
moekin. 

Era berean, Mankomunitateak zer bi tzu aren komunikazio eta 
jarraipen lanak egitea eskatuko balio erakunde pribatu bati, era-
kunde hori datuen tratamenduaren arduradun gisa arituko da, 
eta bere fun tzio ak be te tze ko ezinbestekoak diren datuak soilik 
eskuratu ahal izango ditu. 

Mankomunitateak eta datu per tso nalen tratamenduaz ardu -
ra tzen diren enpresek DBEOren 28. artikuluaren arabera forma -
liza tzen dute tratamendurako enkargu-kontratua. Mankomuni-
tateak beharrezko segurtasun- eta konfiden tzi altasun-bermeak 
eskatuko dizkie erakunde horiei. 

9.    Kontraprestazioa likida tze ko datuak. Hondakinen tasa, 
edo, kasua bada, zergazkoa ez den ondare-prestazio publikoa 
kalkula tze ko erabilitako datuak, eta zenbatekoa kalkula tze ko 
aplikatu behar den formula dagokion ordenan tzan zehaztuko 
dira. Ekoizleek datu horiek eskuratu ahal izango dituzte beti, bai 
eta datu horien egiazkotasuna eta osotasuna babesteko egin 
beharreko ekin tze i ekin ere. 

10.    Interesdunen eskubideak: datu per tso nalak eskura tze -
ko, zuzen tze ko, ezaba tze ko «ahaztua izateko eskubide», horien 
tratamendua muga tze ko, datuen eramangarritasunerako, datuen 
aurka egi te ko eta banakako erabaki automatizatuen xede ez iza-
teko eskubideak erabili ahal izango dituzte datu per tso nalen ti-
tularrek, hala dagokionean. Horretarako, Sasietako Mankomu-
nitateari ida tzi beharko diote, artikulu honen 1. puntuan ageri 
den posta-helbidera, edo horretarako gai tzen diren kanalen bidez 
(adibidez, egoi tza elektronikoa). NANaren edo nortasuna egiazta -
tzen duen agiri baliokidearen kopia eran tsi beharko da. Era be-
rean, interesdunek eskubidea dute Datuak Babesteko Euskal 
Agintari tza ri (www.avpd.es) erre kla ma zioa aurkezteko, beren es-
kubideei behar bezala eran tzun ez zaiela uste badute. 

11.    Informazioa eta gardentasuna: Sasieta Mankomunita-
teak datu per tso nalen tratamenduaren alderdi garran tzi tsuen 
be rri emango die herritarrei bere web-orrian –pribatutasun edo 
segurtasun-politika xehatua argitaratuko da ber tan– eta egoki -
tzat jo tzen diren beste bide ba tzu en bidez. Informazio hori argia, 
zeha tza eta ulergarria izango da.  
 

— Otras Administraciones Públicas competentes (por ejem-
plo, Agencia Tributaria, órganos medioambientales autonómi-
cos o estatales, órganos judiciales), cuando sea legalmente pre-
ceptivo o necesario para el cumplimiento de las finalidades des-
critas. 

— Empresas contratadas por la Mancomunidad para la pres-
tación de servicios auxiliares (por ejemplo, mantenimiento de 
sistemas informáticos, empresas de recogida de residuos), las 
cuales actuarán como encargadas del tratamiento y con las que 
se formalizará el correspondiente contrato de encargo de trata-
miento conforme al artículo 28 del RGPD, exigiéndoles las debi-
das garantías de seguridad y confidencialidad. No se prevén 
transferencias internacionales de datos personales fuera del 
Espacio Económico Europeo. En caso de que fuera necesario, 
se adoptarían las garantías adecuadas previstas en el RGPD. 

7.    Medidas de Seguridad: La Mancomunidad Sasieta 
adoptará las medidas técnicas y organizativas necesarias para 
garantizar la seguridad de los datos personales y evitar su alte-
ración, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado, habida 
cuenta del estado de la tecnología, la naturaleza de los datos al-
macenados y los riesgos a que están expuestos. 

8.    Encargados del Tratamiento: En el supuesto que la 
Mancomunidad gestionara total o parcialmente el servicio me-
diante un medio propio o la colaboración de una empresa priva-
da, bajo cualquiera de las formas que la legislación de contrata-
ción pública previera, la entidad contratada por la Mancomuni-
dad de la recogida de residuos actúa como encargada del trata-
miento de datos y solo podrá acceder a los datos imprescindi-
bles para llevar a cabo sus funciones y siempre de forma seu-
donimizada. La empresa proveedora de la tecnología de segui-
miento actúa como subencargada del tratamiento de datos y 
solo podrá acceder a los datos imprescindibles para llevar a 
cabos sus funciones y siempre de forma seudonimizada. 

Del mismo modo, si la Mancomunidad encargara tareas de 
comunicación y seguimiento del servicio a una entidad privada, 
esta actuará como encargada del tratamiento de datos y tendrá 
acceso solamente a los datos imprescindibles para llevar a 
cabo sus funciones. 

La Mancomunidad y las empresas encargadas del tratamien -
to de datos personales, formalizan el correspondiente contrato 
de encargo de tratamiento conforme al artículo 28 del RGPD, 
con exigencia de la Mancomunidad a las citadas entidades las 
debidas garantías de seguridad y confidencialidad. 

9.    Datos para liquidación de la contraprestación. Los da -
tos empleados para el cálculo de la tasa los residuos o, en su 
caso, la prestación patrimonial de carácter público no tributario, 
y la fórmula aplicable para determinar el importe serán defini-
das en la ordenanza correspondiente. Los productores en todo 
caso tendrán acceso a dichos datos y a emprender las acciones 
que correspondan en protección de su veracidad e integridad. 

10.    Derechos de los/as Interesados/as: Los titulares de 
los datos personales podrán ejercer sus derechos de acceso, 
rectificación, supresión «derecho al olvido», limitación del trata-
miento, portabilidad de los datos, oposición y a no ser objeto de 
decisiones individualizadas automatizadas, cuando procedan, 
dirigiéndose por escrito a la Mancomunidad Sasieta en la direc-
ción postal indicada en el punto 1 de este artículo, o a través de 
los canales que se habiliten al efecto (por ejemplo, sede electró-
nica). Se deberá adjuntar copia del DNI o documento equivalen-
te que acredite la identidad. Asimismo, los interesados tienen 
derecho a presentar una reclamación ante la Autoridad Vasca 
de Protección de Datos (www.avpd.es) si consideran que sus de-
rechos no han sido debidamente atendidos. 

11.    Información y Transparencia: La Mancomunidad Sa-
sieta mantendrá informada a la ciudadanía sobre los aspectos 
relevantes del tratamiento de sus datos personales a través de 
su página web, donde se publicará una política de privacidad y 
seguridad detallada, y a través de otros medios que se conside-
ren oportunos. Dicha información se proporcionará de forma 
clara, concisa y accesible. 
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76. artikulua.    Elkarreragingarritasuna. 
1.    Elkarreragingarritasun-zerbi tzu ak beharrezkoak dira Sa-

sietako Mankomunitateak bere eskumeneko zer bi tzu ak eman 
ahal izateko; horretarako, informazioa eta datuak kon tsul tatu 
edo bildu ahal izango ditu Elkarreragingarritasun eta Segurta-
sun Nodoaren bidez (Nisae), honako hauek egiazta tze ko: 

— AGE- Poliziaren Zuzendari tza Nagusia - Nortasun-datuak 
kon tsul tatu eta egiazta tzea. 

— Euskal Udalak - Banakako errolda gaur egun. 

— Euskal Udalak - Bizikide tza Unitatearen Errolda data zeha -
tze an. 

— Euskal Udalak - Banakako Errolda Historikoa daten artean.
 

— Euskadiko Udalak - Etxe bizi tza Erroldako datuen kon tsul ta.
 

— Eusko Jaurlari tza - KEO Enpresa Datuen Kon tsu lta. 

Datu horiek trata tze ko ez da interesdunaren baimenik 
behar; izan ere, administrazio publikoak behartuta daude admi-
nistrazio-prozeduran interesdunen identitatea egiazta tze ra 
(39/2015 Legearen 9.1 artikulua) eta, gainera, Ordenan tza ho-
netan aurreikusitako hondakinen bilketa, ku dea ke ta eta trata-
menduko, kon tzi en tziazio eta komunikazioko, hondakinen 
ekoizpena murrizteko plangin tza, programazio eta diziplinako 
zerbi tzu publikoak nahitaezkoak dira, eta 7/2022 Legearen 
12.5 eta 25.3 artikuluek, Toki Araubidearen Oinarriak arau tzen 
dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 25.2 eta 26. artikuluek 
eta apirilaren 7ko 2/2016 Legearen 17.1.17 eta 44. artikuluek 
ezar tzen dituzte. 

2.    Era berean, zerga-administrazio gisa, Sasieta Mankomu-
nitateak informazioa eta datuak kon tsul tatu edo bildu ahal izango 
ditu Elkarreragingarritasun eta Segurtasun Nodoaren (Nisae) bi-
dez, interesdunaren baimenik gabe, besteak beste, honako hauek 
egiazta tze ko: 

— AGE- Poliziaren Zuzendari tza Nagusia - Nortasun-datuak 
kon tsul tatu eta egiazta tzea. 

— Foru Ogasunak - Kontu Mailaren Kon tsu lta. 

— Foru Ogasunak - Helbide fiskaleko datuen kon tsul ta. 

— Foru Ogasunak - Ondasun Higiezinen Kon tsu lta. 

Mankomunitateko ordenan tza fiskalek kasu zehatz bakoi -
tze rako behar diren bitarteko tza-zerbi tzu guztiak zehaztuko di-
tuzte. 

Xedapen indargabe tza ile bakarra. 
Indargabetuta gera tzen dira: 

a)    Sasieta Mankomunitatea osa tzen duten udalerrien es-
parruan etxe eta merkatari tza hondakinak bildu eta trata tze ko 
zer bi tzu a arau tzen duen ordenan tza. Behin betiko onespena 
2015eko urtarrilaren 8ko 4. zenbakiko Gi puz koa ko ALDIZKARI OFI-
ZIALEAN argitaratu zen. 

b)    Sasieta Mankomunitatea osa tzen duten udalerrien ere-
muko industrialde eta enpresa-guneetan hondakinen bilketa-
zerbi tzu a arau tze ko ordenan tza. Behin betiko onespena 2009ko 
urriaren 22ko 200. zenbakiko Gi puz koa ko ALDIZKARI OFIZIALEAN ar-
gitaratu zen. 

Azken xedapenetako lehena.  Garapenaren gaikun tza. 
Lehendakari tzak, bere eskumenak erabiliz, ordenan tza ho-

netako artikuluak interpretatu, argitu eta garatu ahal izango ditu, 
hargatik erago tzi gabe eskumen horiek beste gobernu-organo 
ba tzu ei eslei tze ari, toki-araubideari buruzko araudiaren arabera.

 

Azken xedapenetako bigarrena.  Indarrean jar tzea. 
Ordenan tza hau Gi puz koa ko ALDIZKARI OFIZIALEAN osorik argi-

taratu eta hamabost egunera jarriko da indarrean, Toki-araubi-
dearen oinarriak arau tzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legea-
ren 70.2 artikuluan eza rri ta koa ren arabera. 

Artículo 76.    Interoperabilidad. 
1.    Los servicios de interoperabilidad son necesarios para 

que la Mancomunidad Sasieta pueda prestar los servicios pro-
pios de su competencia; a tal fin, podrá consultar o recabar in-
formación y datos mediante el Nodo de Interoperabilidad y Se-
guridad (Nisae) para verificar: 

— AGE- Dirección General de la Policía - Consulta y verifica-
ción de datos de identidad. 

— Ayuntamientos Vascos - Padrón Individual a fecha actual. 

— Ayuntamientos Vascos - Padrón Unidad Convivencial a fe -
cha concreta. 

— Ayuntamientos Vascos - Padrón Individual Histórico entre 
fechas. 

— Ayuntamientos Vascos - Consulta de datos del Padrón Vi-
vienda. 

— Gobierno Vasco - Consulta de Datos de Empresa ROC. 

El tratamiento de estos datos no requiere el consentimiento 
de la persona interesada; la razón es que las administraciones 
públicas están obligadas a verificar la identidad de los/as inte-
resados/as en el procedimiento administrativo (artículo 9.1 de 
la Ley 39/2015) y, además, los servicios públicos de recogida, 
gestión y tratamiento de residuos, de concienciación y comuni-
cación, de planificación, programación y disciplina de la reducción 
de la producción de residuos previstos en esta ordenanza tienen 
carácter obligatorio y están impuestos por los artículos 12.5 y 
25.3 de la Ley 7/2022, los artículos 25.2 y 26 de la Ley 7/1985, 
de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local y los 
artículos 17.1.17 y 44 de la Ley 2/2016, de 7 de abril. 

2.    De igual forma, en calidad de administración tributaria, 
la Mancomunidad Sasieta podrá consultar o recabar informa-
ción y datos mediante el Nodo de Interoperabilidad y Seguridad 
(Nisae), sin contar con el consentimiento de la persona intere-
sada, entre otros, para verificar: 

— AGE- Dirección General de la Policía - Consulta y verifica-
ción de datos de identidad. 

— Haciendas Forales - Consulta de Nivel de Cuentas. 

— Haciendas Forales - Consulta de datos de domicilio fiscal. 

— Haciendas Forales - Consulta de Bienes Inmuebles. 

Las ordenanzas fiscales de la mancomunidad determinarán 
todos los servicios de intermediación precisos para cada caso 
concreto. 

Disposición derogatoria única. 
Quedan derogadas: 

a)    La Ordenanza reguladora del servicio de recogida y tra-
tamiento de residuos domésticos y comerciales en el ámbito de 
los municipios que integran la Mancomunidad Sasieta, cuya 
aprobación definitiva fue publicada en el BOLETÍN OFICIAL de Gi -
puz koa n.º 4 del 8 de enero de 2015 y 

b)    La Ordenanza reguladora del servicio de recogida de re-
siduos en polígonos industriales y empresariales del ámbito de 
los municipios que integran la Mancomunidad Sasieta, cuya 
aprobación definitiva fue publicada en el BOLETÍN OFICIAL de Gi -
puz koa n.º 200 del 22 de octubre de 2009. 

Disposición final primera.  Habilitación de de sa rro llo. 
La Presidencia, en el ejercicio de sus competencias, podrá 

interpretar, aclarar y de sa rro llar los artículos de la presente or-
denanza sin perjuicio de que se atribuyan estas competencias 
a otros órganos de gobierno, de acuerdo con la normativa sobre 
Régimen Local. 

Disposición final segunda.  Entrada en vigor. 
Esta Ordenanza entrará en vigor a los quince días de su pu-

blicación íntegra en el BOLETÍN OFICIAL de Gi puz koa (de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de 
abril, reguladora de las Bases de Régimen Local. 
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Número                    zenbakia 163163
Viernes, a 28 de agosto de 20262026ko abuztuaren 28a, ostirala

Gipuzkoako Aldizkari Ofiziala
Boletín Oficial de Gipuzkoa


